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Qu'est-ce que la conjugaison ?
La conjugaison est la liste des différentes formes qui, pour chaque verbe,
donnent les indications de personne, de nombre, de temps et d’aspect,
de mode et de voix. Conjuguer un verbe, c’est énumérer ces formes.
La mauvaise réputation de la conjugaison du frangais est largement immeéritée.
Il est vrai que le nombre des formes du verbe est important : 96 formes,
simplement pour I'actif. Mais il en va de méme dans bien des langues.
En outre, la plupart de ces formes sont immédiatement prévisibles. Ainsi,
pour I'ensemble des formes composées, il suffit, pour les former correctement,
de disposer des trois informations suivantes : la forme de participe passé
du verbe, I'auxiliaire utilisé et la conjugaison des deux auxiliaires.
Comme on le verra dans la suite de cet ouvrage, les formes simples
(c’est-a-dire sans auxiliaire) présentent, paradoxalement, un peu plus
de difficultés. Mais ces difficultés n’ont rien d'insurmontable.

Quelle est la structure du Bescherelle ?
Le Bescherelle Conjugaison donne les indications nécessaires pour trouver
rapidement les formes de tous les verbes utilisés en francgais.

* 88 rableaux (numérotés de | 2 88)
lis donnent, pour les 88 verbes retenus comme modeéles, I'ensemble
des formes simples et composées. L'existence des formes surcomposées est
rappelée dans chaque tableau.
Leur formation est décrite dans la Grammaire du verbe.

* La Grammaire du verbe (paragraphes 89 a 167)
Elle donne toutes les indications nécessaires sur la morphologie du verbe
(c’est-a-dire la description des formes), sur sa syntaxe (c'est-a-dire ses
relations avec les autres mots de la phrase, notamment les phénomeénes
d'accord), enfin sur les valeurs des formes verbales. Il est en effet indispensable
de savoir en quoi les formes verbales se distinguent les unes des autres
par le sens :en quoi les indications données par un passé simple sont-elles
différentes de celles d’'un imparfait ou d’'un passé composé ! C’est peut-étre
la que se situent les véritables « difficultés » de la conjugaison du francais.



Un index permet de se référer commodément aux notions expliquées

dans la grammaire.

. liste alphat e d de la langue francaise
Pour chacun des verbes énumérés a l'infinitif et classés par ordre
alphabétique, figurent des indications sur leur construction et la
maniére dont ils s’accordent. Un renvoi a I'un des 88 tableaux permet

de résoudre immédiatement les éventuels problémes de conjugaison.

Quels verbes trouve-t-on dans le Bescherelle ?
Linventaire des verbes francais évolue de jour en jour, sous I'effet
d'un double mouvement : la disparition des verbes qui ont cessé

d’étre utiles et la création de nouveaux verbes.

* Les verbes néologiques
La nouvelle édition du Bescherelle 97 inclut tous les verbes
néologiques : formes appartenant & des vocabulaires plus ou moins
techniques (désamianter, sponsoriser...) ou a des usages familiers,
voire argotiques (bastonner, tchatcher...).

* Les verbes de la francophonie
Pour la premiere fois dans un manuel de conjugaison, figurent
également des verbes spécifiques a la Belgique, au Québec, a I'Afrique
francophone.
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,Present
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Passé
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@ Un regroupement des temps simples, d'une part, et composés d’autre part.
Leur regroupement permet de mettre en évidence les correspondances
entre les différents temps, et de lever certaines ambiguités : ainsi, ayant dit
apparait bien comme une forme composée du participe présent.

@ De la couleur pour mémoriser.
Sont notées en rouge :
— les 1™ personnes du singulier et du pluriel,
pour mettre en évidence les changements de radicaux ;
— les difficultés orthographiques particuliéres.

© Conditionnel passé 2¢ forme. Ce passé du conditionnel n’étant en réalité
que le plus-que-parfait du subjonctif, une simple mention au bas de chaque
tableau renvoie a ce temps.

© Forme surcomposée. L'évolution de la langue nous a conduit 2 mentionner

la I'* personne de ces nouveaux temps.

© Que. Cette présentation rappelle que, sans étre un élément
de morphologie verbale, « que » permet de distinguer les formes,
souvent semblables, du subjonctif et de I'indicatif.

O Un regroupement des modes impersonnels. Linfinitif. le participe passé et
le gérondif sont regroupés et signalés par un fond jaune.

-

© Participe passé. Les tableaux ne donnant que des éléments
de morphologie verbale, le participe est donné au masculin singulier.
Pour résoudre les problémes d’accord, voir la Liste alphabétique
et la Grammaire du verbe.

© La présence du gérondif. C'est un des modes impersonnels du verbe.
Il apparait dans tous les tableaux de cette nouvelle édition, au méme titre
que l'infinitif et le participe passé.



etre

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Présent Passé
je SLIS j‘ ai cté qucje  sois 'i"t'j' ale eté
tu es tu as éle que tu S0iS quetu  aics été
il cst il a été ' il soit q il ait éte
nous somincs nous avons  éte quen. sovons qun. ayons  eté
vous Ctes vous avez cte e V. SOYCZ quev,  ayez cte
ils  sont ils ont cte q ils soient g’ ils aient et
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
i’ eétais ji7 avais  été queje  fusse )’ eusse  Cte
tu  Ctais tu  avais été que tu fusscs ety eusses  Cte
il était il avait Cté o 1l fat ' il edt ¢té
nous etions nous avions  ¢1é quen. fussions Quen.  cussions eteé
vous e¢ticz VOus aviez cte quey, fussiez qev.  eussiez eté
ils  étaient ils avaient été qu ils fussent o' ils cussent été
Passé simple Passé antérieur -

IMPERATIF
je  fus i eus ete ——
i s tu eas &b Présent Passé
il fut il cut ‘te SOIs aie  été
nous f{imes nous clmes ¢été sovans ayons Cté
vous fiites vous cutes  ¢té soyez ayez cte
ils  furent ils  eurent cte
Futur simple Futur antérieur
' ; ¥ - - INFINITIF
je serat 1 aurai ete =
tu  seras tu auras  6té Présent Fasse
i sera il aura ete ¢tre avoir été
nous serons nous aurons eté
VOUS S€rez vous aurez  Cte
ils  seront ils  auront ¢té PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL ’ e

: - ctant cte

Présent Passée ayant e
jc  serais 3 aurais  &té
tu  serais tu aurais &té GERONDIF
il scrait il aurait  &té
nous serions nous aurions ¢té Présent Passé
VOus sericz vous auriez €té en étant en ayani ¢te
ils  seraicnt ils auraient été

Conditionnel passé 2° forme:mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Etre sert d'auxiliaire

l. pour les temps simples de la voix passive : il est aimé;
2. pour les temps composés des verbes pronominaux : il s’est blessé ;

3.4 quelques verbes intransitifs qui, dans la liste alphabétique des verbes, sont suivis de la mention étre.

Certains verbes se conjuguent tantét avec tre, tantot avec avoir:

ils sont signalés, dans Ia liste alphabétique, par étre ou avoir. — tableau 3
* Le participe été est toujours invariable.



INDICATIF
J" ai
tu as
il a

nous avorns
VOous aver

ils  ont

} aria
j' avais
tu avais
il avait
nous avions
vous aviez

ils avaicnt

Fasse stimple
i cus
tu cus
il eut

nous eumes

A
vous eutes

ils curent

Futur simple

i aurai

tu auras
il aura

nous aurorns

VOus aurcz

Pooal

tu as

il a

nous avons
VOus avez
ils ont
Plus-que-parf
i avais
tu avais

il avait
nous avions
vous avicz
ils avaicnt
Passe anterieul
b cus

tu cus

il cut

nous eumes
vous cutes
ils curent

Fut INTEl Feur

aurai
tu auras
il aura

nous aurons
vous aurer

ils auront ils auront
CONDITIONNEL

Praxent Pagsic

j d aurais j' aurais
tu aurais tu aurais
il aurait il aurait

Nnous aurions

VvOUS auriez

ils  auraient

Condirior

nel passe 2* forme
I

nous aurions
VOus auricz

<u

cu
cu

€u

eu
cu
eu
cu
cu
eu

cu
cu
Cu
Ccu
cu
cu

cu
cu
cu
eu
cu

ils  auraicnt cu

avolr

SUBJONCTIF

F'!-_ ent Passs
-3 - -7
quej’  aie que
que tu - ales que tu
o' il ait qu il
que . AVONS que .
nue 'y, ayez quey,
qu' ils aient qu' ils
Imparfai Plus
que ' CUSSC que
que T CUSSES cue tu
o il el o il
que . CUSSIONS que .
que V., CUSSIEeZ que V.
o' ils eusscent ' ils
IMPERATIF
Present Passe
aic aie
avons ayons
aycz ayez,
INFINITIF
Present Passe
avoir avoir
PARTICIPE
Présent Passe
ayant «u
ayanl
GERONDIF
Présent Passe
cn ayant

aic

aics

ait
ayons
ayez
aicnt
e-parfan

cusse
CUSSCS
cut
CUussions
CUSSICZ
cussent

cu
€u
cu

cu

cu

€n ayant cu

memes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Avoir est un verbe transitif quand il a un complément d’objet direct: J'ai un beau livre.
Il sert d'auxiliaire pour les temps composés de tous les verbes transitifs et d'un grand nombre

d'intransitifs. Les quelques verbes intransitifs qui utilisent I'auxiliaire étre sont signalés dans la liste
alphabétique des verbes.

cu
cu
eu
Ccu
eu
cu




le choix de I’auxiliaire

Le probleme du choix de l'auxiliaire se pose rarement. En effet, la plupart
des verbes utilisent, pour leurs formes composées, un seul auxiliaire :

étre ou avoir. |l existe cependant un petit nombre de verbes qui utilisent

alternativement les deux auxiliaires avoir et étre.

aborder décroitre expirer

abouitir degénérer faillir

accoucher deménager grandir

accourir dénicher grossir

accroitre descendre ot redescendre jaillir

alunir diminuer maigrir

amerrir disconvenir monter et remonter
apparaitre disparaitre paraitre

atterrir divorcer passer et repasser
augmenter echapper ressusciter
avorter echouer résulter

baisser eclater retourner
changer éclore sortir et ressortir
commencer embellir tomber

crever empirer trepasser

croftre encherir vieillir

déborder enlaidir

déchoir entrer et rentrer

Des verbes tantot transitifs, tantét intransitifs

Certains de ces verbes peuvent s’employer alternativement de fagcon

transitive et intransitive (= avec ou sans complément d'objet).

lIs utilisent I'auxiliaire avoir quand ils sont transitifs (il @ sorti son revolver),

I'auxiliaire &tre quand ils sont intransitifs (il est sorti).
1l a sorti son revolver de sa poche.
COD CC

11 est sorti de la salle a reculons.
CcC



REM

Des verbes intransitifs employés avec étre et avoir
Certains verbes intransitifs peuvent, selon le cas, faire apparaitre
I"auxiliaire avoir ou l'auxiliaire &tre. Le premier insiste sur I'action
en train de se faire; le second la présente comme accomplie.

j’gi deOf‘Cé. (on insiste sur le fait de divorcer)

]6 S_UjS diVOf‘Cé. (on consideére le résultat de I'action de divorcer)

Un double choix
La question du choix de ["auxiliaire se pose doublement

pour les verbes suivants:

aborder changer enlaidir

accoucher déménager expirer

dccroitre descendre ct redescendre monter el remonter
augmentcr echouer passer ct repasser
avorter embellir ressusciter

baisser empirer

En effet, ils relévent simultanément des deux cas expliqués dans les
paragraphes /. et ©

Transitifs, ils s'utilisent toujours avec I'auxiliaire avoir:

Nous avons changé la roue.

COD
Intransitifs, ils font alterner les deux auxiliaires : ’

Elle a bien changé en deux ans. Elle est bien changée aujourd’hui.

Les verbes susceptibles d'employer tour a tour les deux auxiliaires sont suivis de la
merition étre ou avoir dans la histe alphabétique des verbes qui figure a la fin de cet

ouvrage.
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conjugaison type de la voix passive

étre aime

INDICATIF SUBJONCTIF
Preésent Passé composé Present Passeé
je suis aime  §’ al éte aime¢ g jc s0is aim¢  quej’  aie €Lé aime
tu es aim¢ tu  as ¢t¢ aim¢  quetu sois aim¢  quetu aics e aimé
il est aimé il a été aimé @' il soit aimeé g il ait Eté aime
NOus sonmumes Aimeés  nous avons  Cté aimés  quen, SOYOns aimes quen. ayons ct¢ aimés
vous Ctes aimés  vous avez Cté aimés  quev. soyez  aimés quv.  ayez cté aimcs
ils sont aimés ils  om été aimés  qu ils soient  aimés g ils aient EEC aimeés
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
j)  Ctas  aimé  j° avais  ét¢aimé  qucje fusse  aimé  quef’ cusse  ¢té aimé
tu ¢tais  aimé  tu avais  Ctcaimeé  gquetu fusses  aimé  quetu cusses  Ct¢ aime
il cCtait ameé il avait eté aimé o' il Hat aime g il elt e1é aime
nous ¢lions aimés nous avions eté aimeés  quen, fussions aimés quen.  eussions ¢té aimeés
vous Cticz  aimés vous aviez  Oté aimés  quv. fussiez aimés qwv. cussicz  Cté aimces
ils étaient aimeés  ils  avaient &t aimés  qu ils fussont aimés v ils cussent €t¢ aimés
Passé simple Passé antérieur .

IMPERATIF
jc  fus aim¢ eus cté aim¢ - =
tu fus aim¢ tu  cus été aimé Présent Passe
il fut aim¢ il cut été aimé  sois aime
nous fimes aimés nous etumes €té aimés  soyons  aimdcs
vous fites aimés vous cates  ¢t¢ aimés so'ym: aimcs
ils  furent aimés ils  eurent ¢té aimcds
Futur simple Futur antérieur
4 _ 5 . Doy, INFINITIF
Jc  serai amme | aurai ele aime
tu scras aimé tu  auras  étéaimé  Present Passeé
il sera aim¢ il aura ¢té aimé  étre aimd avolr ¢te aimdé
nous serons aimeés  nous aurons  CLé aimes
vous screz aimés vous aurcz  Cté aimés
ils seront aimes ils  auront ¢ aimes PARTICIPE

Présent Passeé
CONDITIONNEL : ) e

ctant aume AL
Présent Passé ayant ¢té aimé
je  serais  aim¢ aurais  &1é aimé .
!u srraﬁs alm(f' tu  aurais  Cté aimé GERONDIF
il scrait  aim¢ il aurait  été aimé
nous serions aimés nous aurions 6(¢ aimés  Fresent Passe
vOus sCricz  aimes  vous auricz  €t¢ aimés  en ¢tant aimé c¢n ayant ¢t¢ aimé
ils  seraient aimés  ils  auraient ¢té aimés

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Le participe passé du verbe a la forme passive s’accorde toujours avec le sujet: Efle est aimée.



njugaisan type

la construction pronominale

INDICATIF
Pi Nposi

je me  melie jc me  suis mchié
tu tc  mdlics tu t’ es méhié
il se mdéhe il 7 est mché
n. nous mclions n. nous sommes mchcés
v. vous mchicz v. vous ctes mcfiés
ils sc¢  mdélicnt ils sc  sont méfics
[ Plus-que-parfan
je mc  méhais je m'  étais méhié
tu te  mchiais tu ' Ctais méfice
il se mdéfiait il & était méhé
n. nous mdéfiions n. nous ¢tions mdéhics
v. vous mcliez V. vous ¢tiez mchics
ils sc méhaient  ils §’ ¢taient  méhces
P; mple Pa WEET I eUr
je me  méhaj je me  fus mché
tu tc  méfias tu te  fus méhié
il s¢ méha il se fut méfic
n. nous mcfiames n. nous flimes mdcliés
v. vous méfiates v. vous [ltes méfics
ils s mélicrent  ils se  furent méhcs
Futur simple ; nteriec
je me  mclicrai je me  serai mcéfié
tu tc  mdéficras tu tc scras  mchi¢
il s mdéhicra il se scra méfié
n, nous méfierons n. nous scrons méfics
v. vous mdfierez v. vous serez  meéflics
ils se mchicront ils se  seront méfiés
CONDITIONNEL
je me méherais je me  serais  méfié
tu te  mdéhierais tu te  serais méhé
il se méfierait il se  serait  méfié
n. nous méficrions n. nous serions mcfiés
v. vous meficricez v. vous scriez méfiés
ils sc meficraient ils se  seraient méhcs
Conditionnel passé 2° forme

r
se mefier
SUBJONCTIF
Prisen
quje me mohie
qetu te mélics
o il se mehie
quen. n. meliions
quey, V. rn('rﬁicz
q jls s¢ mélient
| j ! I:ul'-
queje me méhasse
qetu te mchasses
w il s¢ mdéhat
qen. n. mchassions
ey, v. méfiassiez
o ils s méliassent

IMPERATIF
‘ esen -’_

mche-toi
mehions nous
méficz-vous

INFINITIF
hr':’_;“!_-l'!

[N &
sc mefier

PARTICIPE

Present

se méhant

GERONDIF

Présent

cn se méhant

Fassg

que e me SOis mehic
quetu te  sOis meéhié
o' il sc soit mefié
qen. n. soyons mecfiés
quev. v. soyez méfies
q ils se soient méfics
queje me fusse  mehic
quetu te fusses mefic
o il sc Hat meéhié
quen. n. fussions méfics
quev, v. fussicz méfics
qv ils s¢ fussent méfiés

Yo koo
Pacse

s étre méhié

Passé

en s étant méfic

méemes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Dans la liste des verbes qui figure a la fin de 'ouvrage, les verbes pronominaux sont suivis
de la lettre P
Un petit nombre de ces verbes ont un participe passé invariable (ils se sont nui).
lls sont signalés par : p.p. invariable.
Les verbes réciproques ne s’emploient qu'au pluriel (ils s’entretuérent au lieu de s’entraider).



les affixes
des trois groupes de verbes

Qu’est-ce qu'un affixe?

Toute forme verbale peut se décomposer en différents éléments variables :
les radicaux (en noir) et les affixes (en rouge).

A partir de verbes modéles, le tableau suivant présente, pour chaque groupe
de verbes, I'ensemble des affixes qui apparaissent dans la conjugaison.
Certains affixes n'apparaissent jamais en position finale et indiquent le temps
auquel est conjugué le verbe (-ai, pour ['imparfait, -r- pour le futur...).
D’autres affixes apparaissent en position finale : ils indiquent la personne

et le nombre du verbe (-ons pour la premiére personne du pluriel...),

et parfois méme lg temps.

Tableau récapitulatif

SrsmssmsEnaenren . LTI P s sssssssEEsmsnatan D T

I* groupe 2° groupe 3¢ groupe

INDICATIF

present

aim-¢ fini-s ouvr-¢ dor-s met-s veu-x
aim-es fini-« ouvr-€s dor-s met-s veu-x
anmm-v fini-t ouvr-¢ dor-1 met veu-t
aim-ons fint-ss-ons ouvr-ons dorm-ons mett-ons voul-ons
alm-cz fini-ss-ez Ouvr-c7 dorm-e7 mett-cr voul-¢s
aim-cnt fini-ss-cnt ouvr-cnt dorm-ent mett-ent veul-ent
imparfait

aim-ai-s fini-ss-ai-s OuVT-2i-5

aim-ai-s fini-ss-ai-s Ouvr-ai-s

aim-ai-t fini-ss-ai-t ouvr-ai-t

aim-i-ons fini-ss-i-ons  ouvr-i-ons

aim -i-c7 fini-ss-i-c7s ouvr-i-cz

aim-ai-cnt fini-ss-ai-ent  ouvr-ai-enl

passé simple

aim-ai fin-is ouvr-is voul-us t-ins
aim-as fin-is ouvr-is voul-us t-ins
aim-a fin-it ouvr-it voul-ut t-int
alm-ames fin-imes ouvr-imes voul-times t-inmaes
aim-ates fin-ites ouvr-ites voul-ttes t-intes
aim-crent fin-irent ouvr-irent voul -urent t-inrent

furur simple

aim-cr-ai fini-rai ouvri-r-ai
aim-cr-as fini-r-as OUNTI-T-a8
aim-cr-a fini-r a ouvri-r-a
aim-cr-ons fini-r-ons ouvri-r-ons
aim-cr-o7 fini-r-ez ouvri-r-cz

aim-cr-ont fint-r-ont ouvri-r-ont



I groupe 2¢ groupe 3¢ groupe
CONDITIONNEL

present

aim-cr-ai-s fini-r-ai-s ouvrir-ai-s
aim-cr-ai-s fini-r-ai-s ouvri-r ai-s
aim-er-ai-t fini r-ai t ouvrir-ai-t
AMm-Cr-i-ons finir-i-ons ouvHi-r-1-0ons

aim-Cr -7
aim-cr-ai-ent

finio- ¢z
Anix-ai-cnt

OUVII-T 107
ouvria-al-ent

SUBJONCTIF

present

aim-¢ fini-ss ¢ ouvr-¢

aim-es fini-ss-vs OuUVT €5

aim-¢ fini-ss-¢ ouvr-¢

aim-i-ons fini-ss-i-ons ouvr-i-ons

aim-i -z fini-ss 1-c# ouvr-i-z

aim-cnt fini-ss -ent ouvr-ent

imparfait

anm-a-ss-¢ bini-ss ¢ OUVr-1-85-¢ t-in-ss-¢ voul u-ss—
aim-a-s§-6s fini-ss-s OUVT -85S tin-ss—cs voul-u-ss-cs
aim-a-t (init ouvr-i-t tin- voul (it
aim-assi-ons  finiss--ons OUVF--S54-0NS 14N -SS1-0Ns voul-u-ss-i-ons
Alm-a-85-1-07 fini-ss-i-cz ouvri-ss--€z  tin-=ss-1-¢z voul-u-ss3-e7

aim-a-ss—cnt

Fini-ss-ent

ouvr-i-ss-cnt

t-in-ss-cnt

voul-u-ss-ent

IMPERATIF

présent

aim-¢ fini-s ouvr-c dor-s

aim-ons fini-ss -ons ouvr-ons dorm-ons

aim-ez fini-ss-c7 ouvr-¢7 dorm-cz

FARTICIPE

préesent

aim-ant finj-ss-ant ouvr-ant

passe

aim-¢ fin-i dorm-i ten-u pri-s ceri-t
clo= ouver-t
absou-s mor-1

INFINITIF

présent

aim-c-r fin-i-r ouyr--r voul-oi-r CTOl-F -C



. > I groupe
7 conjugaison type de |a voix active almel’

verbes en -er

INDICATIF SUBJONCTIF
Pri Pa mpc 1 Pass
j' aime j’ ai aime quvj’ aime que j' aic aim¢
tu  aimes tu as aimée que tU almes quetu  aics aime
il aime il a aime ' il aime qu' il ait aimé
nous aimons nous avons  aim¢é qun. aimions e n. avons  aime
vous aimez VOUusS avez aime que v, almicz que v, Ayez aimé
ils  aiment ils ont aime q' ils aiment g ils aient aim¢
nj Plus-que-parfait Imparfai Plus-que-parfait

i’ aimais i avais aime quej’  aimasse quej’  cusse  aime
tu almais tu avais aim¢ que tU aimasscs quetu  cusses  aimeé
il aimait il Avait aime qu' il aimat il et aimé
nous aimions nous avions aimé quw . aimassions qu n. cussions aimé
vous aimiez vous aviez aime que V. almassiez, quey,  cussiez  aime
ils  aimaient ils avaient aimé qu' ils aimassent ' ils cussent aimé
Passe simple Passe anterieu .
s g - - 3o IMPERATIF
j almai j cus aime ’ -
tu  aimas tu  cus aimé rreien rass
il aima il eut aimd aime aic  aimé
nous aimames nous chmes  aime aimons ayons aim¢
vous aimatcs vous elitcs  aime aimez. aycz  aimé
ils  aimérent ils ecurent aime
Futur simple Futul anter _
- : _ A ) =5 INFINITIF
i aimmerai j aurai aime -
tu  aimeras tu auras  aime P Passe
il aimera il aura aime aimer avoir aim¢é
nous aimerons nous aurons  aime
vous almerez VvOous aurcz - aime
ils  aimeront ils  auront aimdé PARTICIPE

Pre '.ezﬂ_ Pass:
CONDITIONNEL . o
e p————— — - atmant aing
Présent Passe a}-‘ant aimé
i’ aimcrais i’ aurais  aimé
tu  aimerais fu  aurais  aimé GERONDIF
il aimerait il aurait  aimdé r—
nous aimerions nous aurions aime Present Passe
vous aimericz vous auricz  aime en aimant en ayant aime
ils aimcraient ils  auraient aimé

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j’ai eu aimé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Pour les verbes qui forment leurs temps composés avec l'auxiliaire étre
— la conjugaison du verbe aller (tableau 23) ou celle du verbe mourir (tableau 35).



I* groupe

verbes en -cer placer P
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  place i ai place e je place ej’  aie place
tu  places i as place que tu places quetu  aies plac¢
il place il a place o il place q il ait place
nous ‘plagurm nous avons placé que ., |J|arinns quen.  ayons [313(:6
vous l)]acez VOUS avez placé que v, placicz que v, ayez placc"
ils  placent ils ont placé ' ils placent qu ils aient placé

Imparfait Plus-que-parfait

jc  placais ¥ avais placé
tu  placais tu avais  place
il placait il avait placf‘
nous placions nous avions  place
vous placiez vOus aviez placé
ils  placaient ils avaient place
Passé simple Passé antérieus

je  placai i’ cus place
tu placas tu  eus placé
il placa il eut placé
nous placames nous cimes  placé
vOuUS l)la(.-ﬁtes vous eltes plac‘é
ils placerent ils eurent placé
Futur simple Futur antérieur

je  placerai i’ aurai  place
tu  placeras tu auras  place
il placera il aura place
nous placerons nous aurons placé
vous placcr(*z vous aurez placé
ils pl accront ils auront place
CONDITIONNEL

Présent Passé

je  placerais i’ aurais place
tu placvrais tu  aurais p]acx’:
il placerait il aurait pla(vé
nous placerions nous aurions place
vous placeriez vous auricz  place
ils pl aceraicnt ils  auraient placé

Imparfaic Plus-que-parfait
queje  placasse quej’  eusse  place
qu tu placasses qetu eusses  place

o R 3 I8 A ¢
qu ]l Pla(at yu II eut placc‘
quen. placassions aun. cussions place
que v, plag assier Qe v, CUSSIEZ placé
' ils placassent ' ils eussent place
IMPERATIF
Présent Passé
place aic  plac¢
placons ayons placé
placez ayez placé
INFINITIF
Présent Passeé
plac(:r avoir p]acé
PARTICIPE
Présent Passe

!
placant plau:
ayant place

GERONDIF
Présent Passé
en placant en ayant placé

Conditionnel passé 2° forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposeée: j'ai eu placé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

* Les verbes en -cer prennent une cédille sous le ¢ devant les voyelles a et o: commengons,

tu commencas, pour conserver au c le son doux [s].

» Pour les verbes en ~écer — aussi tableau I,




I*" groupe

9 verbes en - ger manger
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  mange i’ ai mang(" que je mange qu i’ aic mang(‘
tu  manges tu as mange qu TU manges que tu  ales mangé
il mangc il a mange qu' il mangc ' il ait mangé
nous mangeons nous ayons  mange Qe n. THnangions Guen.  avons mange
vous mangez VOous avez mange qu v, Mangicz eV, ayez. mang¢
ils mangent ils ont mang(" qu” ils mangent ' ils aient mang("
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
jl: mangcais s avais mangé que je mangeasse qurj’ eusse mangé
tu  mangcais tu  avais mangé que tU Mangeasses que (U CUSSCS mang_("
il mangcait il -avait mang¢ o il mangeat q il edt mange
o L = [ £ h =
nous mangions nous avions  mange qwn, Mangeassions qun. eussions mange
VOUS mangiez YOUS aviez mangé que Y. ImMangeassicy que V. CUSSICZ mangé
ils mangcaicnt ils  avaient mangé. q ils mangeassent ils eussent mangé
Passé simple Passé antérieur =
_ ) ; IMPERATIF
je  mangeai ] eus mangc =
= € ASSE
tu  mangeas tu eus mange e g
il mangca il eut mangé mange aie mangé
NOus Mangeames nous cumes  mangc mangeons ayons mange
{ S L e L & L
vous mangeates vous eutes  mangé mangez aycz  mange
5 l—‘ 2 ‘..Jr [ o { =
ils mangerent ils eurent mang¢
Futur simple Futur antérieur
; INFINITIF
j¢  mangcrai j aurai mangc 3 -
= r ésent asse
tu  mangeras tu  auras mange d
il mangcera il aura mangé manger avoir mang("
nous mangerons nous aurons Mmange
vOous mangerez vous aurez — mange
ils  mangeront ils auront mangrf- PARTICIPE
Présent Passe
CONDITIONNEL o :
: : mangcanl mange
Présent Passe ayant mangé
je  mangcrais ]’ aurais  mangc
tu mangerais tu aurais mangc GERONDIF
il mangerait il  aurait mangé = o
- - ’ r a
nous mangerions nous aurions mang¢é ek 3¢
vous mangcericz VOUS auricz mangé en mangeant €n ayant mange
ils mangeraient ils  auraient rnang{"

Conditionnel passé 2° forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu mange (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Les verbes en -ger conservent I'e aprées le g devant les voyelles a et o: nous jugeons, tu jugeas,

pour maintenir partout le son du g doux [3].
(Bien entendu, les verbes en -guer conservent le u i toutes les formes.)



_verbes ayant un e muet I groupe
a I'avant-derniere syllabe de I'infinitif : CSCT I o
verbes en e(.)er
INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passe compose Présent Passé
je  pose y ai pesé qje  pésc quej’  aie pesé
tu  peses tu as pesé et peses que tu - aies pesé
il  pose il a pesé o il pese qu il ait pesé
v ; y
nous pesons nous avons  pesé quen. pesions Qen. ayons — peseé
VOuS pesez vOUS avez pes¢ quev. pesicz eV, avez pes¢
ils  pocsent ils ont pesé qu ils pesent ' ils aicnt pesé
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  pesais i’ avais  pesé queje  pesassc quej’  eusse  pesé
tu  pesais tu  avais pesc quetu pesasses quetu  cusses  pesc
il pesait i avait pes¢ o' il pesat q il ot pese
nous pesions nous avions — pese quen. pesassions quen, eussions pese
Y . ; . - ;
vous pesicz. VOus avicz pesé que v,  pesassicz quey.  eussiez  pese
ils  pesaicnt ils avaient pese qu ils pesassent qu ils eussent pcsé
Passé simple Passé antérieur :
. : ~ . IMPERATIF
je  pesai j eus pese - ~=
tu  pesas tu  eus pese pearee 338
il pesa il eut pesé pese aie  pesé
A a i ,
nous pesames nous climes pesc pesons ayons pesé
vous pesﬁtcs vous elites  pesé pesez ayez pesé
ils pescrent ils curent pesé
Futur simple Futur antérieur
» : _ - : ' INFINITIF
jc  poscrai j aurai peseé -
tu  plscras tu auras  pese Present Passé
il pésera il aura pesé pescr avoir pese
nous peserons NOUS aurons — pese
vOus pesercs vous aurcz  pesé
ils péseront ils auront pes¢ PARTICIPE
Présent Passeé
CONDITIONNEL T
- : pesant pese
Présent Passé ., ayant pes{‘
je  pescrais i aurais  pes¢ ;
tw poscrais tu aurais  pese GERONDIF
il peserait il aurait  pesé - _
nous pescrions nous aurions pesc Présent Passé
vous pesericz VOUS auricz — pese ¢n pesant cn ayant pesc

ils peseraient

Conditionnel passé 2" forme:

ils  auraient pesé

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu pesé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Verbes en -ecer, -emer, -ener, -eper, -erer, -ever, -evrer.
Ces verbes, qui ont un e muet a l'avant-derniére syllabe de I'infinitif, comme lever, changent I'e muet
en € ouvert devant une syllabe muette, y compris devant les terminaisons -erai..., -erais... du futur et
du conditionnel : je léve, je léverai, je Iéverais.
Nota. Pour les verbes en -eler, -eter — tableaux 12 et 3.



verbes ayant un e ferme !d 1" groupe
I I a l'avant-derniére syllabe de l'infiniuf: ceder
verbes en €é(.)er

INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé composé Présen Passe
jc cede ] ai cede que je cede qtu-j’ aic cédé
tu  codes tu as codé quetu codes quetu - aics céde
il cede il a céde a il code @ il ait védé
nous ccdons nous avons  cédé qen, codions quen.  ayons cedé
vous cédez VOUS aver clde quey,  cediez eV, AYC7. cedé
ils  codent ils ont cedé qu' ils codent q' ils alent cede
inpartait Plus-que-parfai Imparfair Plus-que-parfait
je  cedais j. avais cede que je  cedasse quj’  cusse  c¢dé
tu cédais tu  avais codé que tu cédasses quetu cusses  codé
il cédait il .avait cedé q' il cddat qu il et codé
nous cédions nous avions cédé quen. cedassions qun. cussions cédé
vous ceédiez VOLS aviez cédeé que v, ccdassicz quv.  cussiez cedé
ils  cedaient ils  avaient céd¢ q' ils cédassent a ils cussent  cédé
Passé simple Passé anterieur .

IMPERATIF
je  cedai i eus céde — —
tu  cédas tu cus cede Present Passe
il céda il cut cedé cede aic  cedé
nous cédames nous elmes cédé cedons ayons cede
vous cédates vous chtes  cedé cedez aycz  coédeé
ils cédérent ils  curent ob&dé
Futur simple Futur anterieur

) INFINITIF

je  coderai i aurat  cédé —
tu  coderas tu auras cedé Pre Passe
il cédera il aura cedé cider avoir cédé
nous cCderons nous aurons cédé
vous cederez vous aurcz  cedé
ils  céderont ils auront cedé PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL

- = ——  cedant cede

Présent Passe ayant cedé
je  ciderais i aurais  cédé
tu ('E-dcrais tu aurais (“:‘d(:‘. G E RONDIF
il cederait il aurait  cedé — -
nous ccderions nous aurions c¢édé Present Passé
vous céderiez vous auriez cédé en cédant en ayant céde
ils  céderaient ils  auraient cédé

Conditionnel passe 2° forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

= Forme surcomposeée: j'ai eu cédé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

= Verbes en -ébrer, -écer, -€cher, -écrer, -éder, -égler, -égner, -égrer, -éguer, -éler, -émer, -éner, -éper,
-équer, -érer, -éser, -éter, -étrer, -évrer, -éyer, etc. Ces verbes, qui ont un & fermé a I'avant-derniére syllabe
de l'infinitif, changent I'é fermé en & ouvert devant une syllabe muette finale: je céde. Au futur et au
conditionnel, ces verbes conservent I'é fermeé, malgré la tendance a prononcer cer € de plus en plus ocuvert.

= Avérer (signifiant reconngitre pour vrai, vérifier) ne s’'emploie guére qu'a llinfinitif et au participe passé.



12

. I* groupe
verbes en -eler ou -eter ]etel"
doublant | ou t devant e muet

INDICATIF SUB)JONCTIF

Présent Passé composé Présent Passé

jc  jette i ai jeté queje  jotte que i’ aie jete
tu  jetles tu  as jeté quetu jettes quetu - aies jeté
il jette il jeté w il jette g il ait jeté
nous jetons nous avons  jete qen, jetions qen. ayons  jeté
vous jetez vous avez jeté que v, jetiez eV, ayez jete
ils jettent ils ont jeté e’ ils jetient o ils aient  jeté

Imparfait

je  jetars
tu jetais

il jetait
nous jetions
vous jetiez
ils jetaient

Passé simple

je jetai
tu jetas
il jeta

nous j(‘té‘mes
VOUS j(‘tﬁtcs
ils jetérent
Futur simple

je  jetterai
tu jeltm-as
il jettera
nous jetterons

vous jclterez
ils  jetleront

Plus-que-parfait

i avais  jetc
tu  avais jeté
il avait  joté

nous avions  jeté
vous avicz  jeté
ils avaient jeté

Passé antérieur

I eus jeté
tu  cus jete
il cut jete

nous eumes  jeté
vous edtcs  jeté
- - J
ils curent jeté

Futur antérieur

i aurai  jeté
tu auras  jeté
il aura  jeté

nous aurons  jeté
vous aurcz  jeté
ils auront jeté

CONDITIONNEL

Présent Passé

je  jetterais i’ aurais  joté
tu  jelterais tu aurais jete
il jetterait il aurait joté

nous jellerions
vous jclleriez
ils  jetteraicnt

Conditionnel passé 2° forme:

nous aurlons jete
vous auricz  jeté
ils  auraient jcteé

Imparfait

qu:-]'e jetasse
quetu jetasses
qu il jotat
quen. jetassions
quev. jetassiez

Plus-que-parfait

que § " oeusse  jete
que tu  eusses jeté
qu il ent jete
que ), eussions jeté
que v,  CUSSIEZ jr‘té

qu ils jetassent o ils eussent jet¢
IMPERATIF
Présent Passé
jette aie jeté
jetons ayons jcté
jetez ayez jcté
INFINITIF
Présent Passé
jeter avoir jeté
PARTICIPE
Présent Passé
jetant j(‘l(’*

ayant jeté
GERONDIF
Présent Passe
en jetant en ayant jeté

mémes formes que le plus-que-parfair du subjoncrif

Forme surcomposée: j'ai eu jeté (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
En régle générale, les verbes en -eler ou en -eter doublent la consonne | ou t devant un € muet:
je jette, fappelle. Un petit nombre ne double pas la consonne | ou t devant I'e muet, mais prend

un accent grave sur le e qui précéde le | ou le t: j'achéte, je modéle (— la liste de ces exceptions,
note du tableau 13). Toutefois, les rectifications orthographiques du 6 décembre 1990
autorisent I'emploi du & (accent grave) pour les verbes en -eler et en -eter, sauf pour appeler
(et rappeler) ainsi que jeter (et les verbes de la méme famille) : efle ruisséle.



verbes en -eler ou -eter I*r groupe

I 3 changeant e en & n]Odeler o
devant syllabe muette
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passeé
je  modéle T modelé queje  modele i’ ale modele
tu  modcles tu as modclé e tu modcles qu tu  aies modelé
il modcele il a modeclé q il modéle q il ait modelé
nous modelons nous avons  modelé qen. modelions Uen.  ayons modclé
vous modcler YOus avez modelé quev. modelicz quv.  aves modelé
ils  moddlent ils ont modelé qu ils modélent q ils aient modelé
Imparfait Pius-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  modclais i asals modclé queje  modelasse qej’  cusse  modclé
tu  modclais tu avais modclé e tu modelasscs quetu cusscs modele
il modelait il cavait modelé ' il modclat @ il elt modelé
nous modelions nous avions modelé qen. modelassions ¢qrn, eussions modcelé
vous modcliez vous aviez modelé quey. modelassicz  quev.  cussicz  modelé
ils  modelaient ils  avaient modelé g ils modelassent @ ils eussent  modelé
Passé simple Passé antérieur z
IMPERATIF
je  modelai i’ eus maodele
tu  modelas tu  cus modelé Présent Passé
i modcla il cut modelé maodcle aie  modele
nous modelames nous eimes model¢ modelons ayons modelé
vous modelates vous cutes  modelé modclez ayez maodele
ils  modelérent ils  curent modelé
Futur simple Furur anterieur
INFINITIF
je  modélerai i’  aurai  modcele - ’
tu modcleras tu auras  modelé Présent Passé
il mode¢ lera il aura modelé modeler avoir modelé
nous modelerons nous aurons modelé
vous mode lerez vous aurcz  modclé
ils  moddleront ils auront modclé PARTICIPE
CONDITIONNEL EEReh s
' - maodlelant modele

Présent Passe ayant thneld
je  moddlerais j’ aurais  modcl¢
tu  mod¢lerais tu  aurais  modelé GERONDIF
il  modtlerait il aurait modclé
nous modclerions  nous aurions modelé Présent Passé
vous modeleriez vous auriez  modelé en modelant en ayant modelé

ils  modéleraient ils  auraient modelé

Conditionnel passé 2° forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : 'ai eu modelé {(— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Quelques verbes ne doublent pas le | ou le t devant un e muet:

—Verbes en -eler se conjuguant comme modeler : celer (déceler, receler), ciseler, démanteler, écarteler,
s'encasteler, geler (dégeler, congeler, surgeler), harceler, marteler, peler.

—Verbes en -eter se conjuguant comme acheter : racheter, bégueter, corseter, crocheter, fileter, fureter, haleter.



/ ¢ proupe
verbes en -éer CreEer e I 4

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composeé Présent Passé
jo  erée i’ ai créc que JC Crée quj’  aie créé
tu  crées tu as créé qu tu crées quetu  aics créé
il crée il a Cree il crée q il ait créc
nous creons nous avons  Créc quen. créions quen.  ayons Cree
VOUS Crecy VOUS avez crée qu v. Creicz ey, ayez creé
ils aréent ils ont créeé qu' ils créent q' ils aicnt creé
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  arcais |’ avais  crée queje créasse quej  cusse  cred
tu  creais tu avais créé qu fu Créasscs quetu  Cusscs  Créé
il créait il avait Crec ' il créac qu il edt créd
nous creions nous avions  croe qun, créassions quen. cussions créc
vous creéicz vous aviez crée Que v, Croassicz ey,  eussiez  créd
ils créaicent ils avaient cré¢ qu' ils créassent o ils eussent  créé
Passé simple Passé anterieur 3
p D o o) IMPERATIF
je  orcai i cus créd . -
tu  créas tu  cus créé Présent Passe
il crea il eut creé crée aie  créé
nous creames nous cumes créc Creons ayons creé
vous créates vous cutes  crée créez aycz  cree
ils  créérent ils  eurent créé
Futu: s:r:'lp[e' iutur ante:jleur 5 INFINITIE
je  créerai j aurai créd :
tu  crécras tu auras  créé Présent Passé
il créera il aura creeé créer avoir crée
nous Créerons nous aurons  créeé
vous crécrez VvOus aurcz  Cree
ils  erécront ils  auront créé PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL ey »
—— creant crec
Présent Passe > ayant créé
jc  créerais j7  aurais créé
tu  crécrais tu  aurais  croé -
il créerait il aurait  creé SEREDNAIY :
nous crécrions nous aurions Créé¢ Présent Passé
vous créeriey VOus auriez  oree en créant en ayant créé
ils créeraient ils auraicnt créé

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonceif

* Forme surcomposée: j'ai eu créé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* Ces verbes n'offrent d’autre particularité que la présence trés réguliére de deux e a certaines
personnes de l'indicatif présent, du passé simple, du futur. du conditionnel présent, de I'impératif,
du subjonctif présent, du participe passé masculin, et celle de trois e au participe passé féminin : créée.
* Dans les verbes en -éer. I'é reste toujours fermé: je crée, tu crées. ..
* Noter la forme adjectivale du participe passé dans bouche bée.



= I*" groupe

l 5 verbes en -éger assxeger
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passe
i assicge i’ ai assicgé e j’  assicge quej’  aie assiege
tu  assicges tu as assiCge que TU ASSICECS quetu aics assiége
il assicge W R assicge o il assicge ol il ait assiCgé

- .
nous assicgeons nous avons  assicgeé en, assicgions qen. ayons — assicgé
VOUS assiégez. VOus avez assiegé qev. assiégice ey, ayez assiége
ils  assicgent ils ont assiege w' ils assicgent w ils aient  assicge

Imparfait Plus-que-parfait
j’  assicgcais j)  avais  assicge
tu  assiégcais tu avais  assicgeé
il assiégcait il avait assi¢gl
nous assi¢gions nous ayions  assi¢ge
vous assiégiez vous avicz  assiegé
ils  assicocaient ils  avaient assiég¢
Passé simple Passé antérieur
j’  assicgcai ji7 eus assi¢ge
tu  assiCocas tu  cus assicge
-
il assicoca il cut assiege
nous assi¢gcames  NOUs cimes — assiége
vous assiCucates vous elites  assiége
ils assiégerent ils eurent assiége
Futur simple Futur antérieur
j7  assiégerai i aurai  assiégé
tu  assiCgeras tu  auras  assiCgé
il  assiégera il  aura assicge
nous assi¢gerons nous aurons  assi¢gé
Vous assicgerez vous aurez  assiegle
ils assiégeront ils  auwront assiégé
CONDITIONNEL
Présent Passé
j’ assie gerais i aurais  assiegé
tu  assiégerais tu  aurais  assiegé
“ -
il assi¢gerait il aurait  assicge
nous assi€gerions  Nous aurions  assiegeé
vous assicgeriez vous auriez  assiegc
ils  assiégeraient ils  auraicnt assicge

Conditionnel passé 2¢ forme:

Imparfait Plus-que-parfairt
quj’  assicgeasse qej’  eusse  assicgé
quetu assiCgeasses gt cusses  assiége
g il assi¢geat ' il cuat assiege
quwn, assiCgcassions quen.  eussions assi(".gé
quey,  assiCocassiez  quev.  cussiez  assiégé
¥ S P e
o ils assicgcassent o' ils cussent  assicgé
IMPERATIF
Present Passé
assicge aic  assicge
- - I ’
assicgcons ayons assiege
- é“ ) -Fgﬂ
assiéger aycz  assicge
INFINITIF
Present Passé
assi¢ger avoir assicge
PARTICIPE
Présent Passe
assicgeant assicge
ayant assicge
GERONPDIF
Présent Passe

en assi¢geant

en ayant assi¢gé

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'of eu assiégé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Dans les verbes en -éger:
— L'é du radical se change en € devant un € muet (sauf au futur et au conditionnel).

— Pour conserver partout le son du g doux (3], on maintient I'e apres le g devant les voyelles a et o.



Passe ant

INDICATIF
PPresent Passe
i’ apprccic j'
tu apprécics tu
il apprécic il
nous apprf’ciuns nous
VOUS apprt'“ciuz VOus
ils appréci(-.nl ils

|i".' : P!H
i’ apprcciais i’
tu  apprédiais tu
i appréciait il
nous appréciions nous
vous appréciiw vous
ils appréciaient ils
Passe V
i appréciai i
tu  apprécias tu
il apprccia il
nous appré(.iﬁmvs nous
vous appreciates vous
ils appr("cii'l'cm ils
cutur simple Furur
i apprccicrai i
tu  apprccieras tu
il apprécicra il
nous apprécicrons  nous
vous apprécicrez vous
ils appré(‘icnmt ils
CONDITIONNEL

P AS5E

i a|:prt"-rit-rais i
tu  apprécicrais tu
il apprecierait il
nous apprecicrions  nous
vous appréc.ir:ri('? vous
ils  apprccieraient ils
Conditionnel pa

o

verbes en -ier appl‘éCiCl‘

SUBJONCTIF
Prccoir =
ai apprécic quej’  apprécie
as apprécic quetu appreécies
a apprecic e il apprécic
avons  apprécié  quen. appreciions
aver apprécic quey,  appreciiez,
ont appreécic ' ils apprédient
Haria parkain
avais apprecic quej’  appreciasse
avais apprécié  quetu apprédiasses
avait apprecié a il appréciat
avions apprt"cif' quen. appreciassions
avicz apprecic que V. appreciassicz
avaient apprécif—: ' ils appreciassent
Trweur =
o IMPERATIF
eus apprécic R —
eus apprecié
cut appréci¢  apprécic
cumes apprécic apprécions
elitcs  appréci¢ appréciey
curent  apprécic
anteneut
; ) INFINITIF
aurai apprecic — S
auras a}[:grédf‘ Presers
aura apprécif' al:)précicr
2
aurons  appréac
aurez  apprécié
auront  apprécié PARTICIPE
Pracent
- - — a|.)pré('iar.l'
.
aurais  apprecié
aurars appr(‘f.le GERONDIF
aurait  appréci¢ —— —
aurions appreécic Present
auriez  apprécic cn appréciant

auraient apprécic

=]

Passt
a1
que
que Tl
yu' il
que .
que g,
ql:' ils

Plis-qu

qu J
que tu
qu il
que T
que v
11'-" il‘i

Passe

aie
ayons
aycz.

Passé

groupe

aic appreécié
aics appr(“cif‘
ait appré::ié
avons  apprécié
ayez apprécié
aient appreéaié
PaT fan
CUSSE appr("cié
eusscs  apprécic
~ PP [ -
elt apprecic
cussions appréeié
cussieyz appréfié
cussent  apprécic
Fi -
apprecic
I [
apprecic
PP T - f
apprecic

avolr apprécii‘:

Passé .

dppr("r'if--
ayant apprécié

Passe

cn ayant apprécié

ssé 2° forme  mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai et apprécié (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Ces verbes n’offrent d'autre particularité que les deux i a la I"® et a la 2° personnes du pluriel de
I'imparfait de I'indicatif et du présent du subjonctif : appréciions, appréciiez. Ces deux i proviennent
de la rencontre de I'i final du radical, qui se maintient dans toute la conjugaison, avec I'i initial

de la terminaison de I'imparfait de I'indicatif et du present du subjonctif.



l 7 verbes en -ayer Paycr I*r groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé composé Présent Passé
je  paic/pave i ai pay¢ aucje paic/paye quej’  aie payc¢
tu  paies ‘payes tu as pay¢ quetu paics /payes  qutu aies pay¢
il paic ‘payc il a payé v il paie /payc w il ait payé
nous pavons nous avons pa}fc" qun. payions quen.  ayons pa)é
vous payez VOUS avesr pa}if‘ e v, paviez Gue v, ayez pavé
ils paicnt ‘paycnt ils ont pavé o ils paient /payent  qu ils aient pa)-'é
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  pavais j  avais pay¢ qwje pavasse j’ cusse  payé
tu Payais tu avais pa)f{- que tu payasscs que tU CUSSES pa_vé
il payait il avait pay¢ qu il payat o il elt paye
- - ’ - - 4
nous pavions nous avions  payé qen. payassions qun. cussions payc
vous pa\-'iez vous aviez pa}ré que y, payassim que . cussiez pa\r-é
ils payaient ils  avaient pa}-'(" qu ils payassent qu 1ls  ecussent pa}-‘('*
Passe simple Passe antérieur -
: { . ) IMPERATIF
jc pavai ] e€us paye -
11.] Pa)'af! Tu CLus pa}é PrES €nt Pa S5€
il paya il cul pa}'{* pave J’pair aic pa\-’é
nous payames nous CUmes  paye  pavons ayons payc
vOous pa)-'ites yous elites pa}‘é pavez ayez payé
ils  payérent ils eurent pay¢
Futur simple Futur antérieur
. & . . INFINITIF
je paerai/ payerai ] aurai paye -
: - TR - Présent Passé
tu  paicras ‘paycras tu  auras payc ;
- ol e . =8 2 et 2
il paicra rpayera il aura pay¢  payer avoir pave
NOUs paicrons/payerons  NOUS aurons — paye
vous paicres /payerez vous aurez  payé
ils  paieront ‘payeront ils  auront pav¢ PARTICIPE
Présent Passe
CONDITIONNEL J
B : pa}am pave
résent Passé ayant pa}-'é
je paicrais / paverais j : aurais pa\-'f_‘
Fu pa}era!s .-’pa)'erafs .lu aura!q Pd)t GERONDIF
il paicrait /pavcrait il aurait  paye '
nous paicrions/payerions nous aurions pay¢ Présent Passe
vous paicricy /paveries, vOUS aurier pa}-t'.‘ en payant cn ayant pa}("

ils  paieraient ‘payeraient ils  auraient pavé
s o

Conditionnel passé 2* forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

* Forme surcomposée:j'ai eu payé (— Grammaire du verbe. paragraphes 92, 141. 154).

* Les verbes en -ayer peuvent: |. conserver I'y dans toute la conjugaison ; 2. remplacer I'y par un i
devant un e muet, c'est-a-dire devant les terminaisons: e, es, ent, erai (eras...), erais (erais...):
Jje paye (prononcer [pg]] : pey) ou je paie (prononcer [pe] : pé). Remarquer la présence de I'i aprés y aux
deux premiéres personnes du pluriel de I'imparfait de I'indicatif et du présent du subjonctif.

* Les verbes en -eyer (grasseyer, faseyer, capeyer) conservent I'y dans toute la conjugaison.



verbes en -oyer et -uyer broyer

I« groupe I 8

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passe composé Présent Passé

jc  broic ;. - broye quje broie quej’  aic broy¢
tu  broes tu as broy¢ qetu broies quetu  aies broy¢
il broic il a broy¢ q il broie ' il ait broy¢
nous brovons nous avons  broyé quen, brovions wen. ayons  broyc¢
vous broycz VOUS avez broy¢ qev.  broyiez @eV. ayer broye
ils broicnt ils ont broyé qu ils broient ' ils aient broy¢
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait

je  broyais 7 avais broyé aje  brovasse )’ eussc  broye
tu br()}-ais tu  avais broyé¢ qu tu broyasses quetu eusses  broye
il broyait il avait broyc @ il brovat e il eht broye

nous bro}'ions nous avions bm_y(':
vous broviez VOUS avicz broy¢
ils  broyaicnt ils  avaicnt  broyé¢
Passé simple Passé antérieur

jc  br vai i’ cus br()}'i‘
tu  broyas tu  cus bm}ré
il broya il cut blO}'é
nous broyames nous enmes bm}-é
vous broyates vous elites  broye
ils  broyérent ils curent broye
Futur simple Futur antérieur

je  broierai j’ aurai  broye
tu  broicras tu  auras bro}-‘é
il broicra il aura I)ro}fé
nous broierons nous aurons broyé
vous broicrez vous aurcz  broy¢
ils  broieront ils  auront  broyc
CONDITIONNEL

Présent Passé

je  broicrais | aurais broye
tu  broicrais tu  aurais  broyé
il broierait il aurait broyé

nous broicrions
vous broicrivz
ils  broieraient

nous aurions broy¢é
vous auricz I'Jroyc'?
ils  auraicnt broyé

quen. brovassions
que v, bm)rassit:z
qu ils broyasscm

qucn,  cussions hrt))ré
qQue V. Cussicz brn)-'é
o ils eussent brov¢

IMPERATIF
Présent Passe
broie aie  broyé
broyons ayons broyé
brovez ayez broy¢
INFINITIF
Présent Passé
broyer avoir broy¢
PARTICIPE
Présent Passé
brovant broyé

ayant broy¢
GERONDIF
Présent Passé
en broyant en avant brové

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu broyé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Les verbes en -oyer et -uyer changent I'y du radical en i devant un e muet (terminaisons €, es, ent,
erai..., erais...). Exceptions : envoyer et renvoyer. qui sont irréguliers au futur et au

conditionnel présent (— tableau |19). Remarquer la présence de I'i aprés y aux deux premiéres

personnes du pluriel a I'imparfait de I'indicatif et au présent du subjonctif.



I groupe

19 envoyer
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passe composé Présent Passé
i°  emvoic ;oo envoye quej’  envoie que ' aic cnvoy¢
tu  envoies ta A cnvoye que til CNVOICS que tu - ales envoye
il envoie il a envoyé ' il envoic il ait envoyé
nous cnvoyons nous avons  envoyé quen. CNvovions qun. ayons  envoyé
VOUS Cnvoyez VOUS avez. cnvoye quev.  envoviez eV, ayez cnvoyé
ils envoient ils ont envoyé q" ils envoient qu ils aient cnyové
Imparfait Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
j’ vn\'u}'ais j1 avais en\r'n)r'é que i’ CIVOYASSC que j’ CLUSSEe envo)fé
tu envoyais tu avals cnvo_vt':' yue tu envoyasses que tll €USSES enw)}fé
il cnvoyait il avait  cnvoyc o il envoyat ' il et cnvove
; . 7 ; ; v
nous envovions nous avions  envoye qeen, envoyassions —quen. cussions envoye
YOUS CNVO\ (€7 vous avicz cnvoy¢ que V. envoyassicz ey, eussiez  envoyc
ils  envoyaiem ils  avaient envove o ils envovassent g’ ils cussent envove
Passé simple Passé antérieur :
i _ o : IMPERATIF
j emovai i cus cnvoy¢ —_— :
tu €nvoyas tu cus ('n\foyé Présent Passe
il €nvoya il eul en\*()}*é envoic aic ('nv()_\’f*
nous CNVoyames nous eumes  envoye cnvoyons ayons cnvoyt
vous envoyates yous eites  envoyé envoyez. aycz  cnvoyé
ils (‘nvo)-'ércnt ils curent (‘nvoyf'
Futur simple Futur antérieur
> . * ] ) INFINITIF
] cInwerral ] aurai e€n VU)'-C > -
tu  enverras tu  auras  envoye Présent Passé
il enverra il aura envoye cnvoycer avoir envoye
Nous Cnverrons nous aurons  cnvoy¢
VOUS ENnverrez vous aurez  envoye
ils  enverront ils auront envoyé PARTICIPE
CONDITIONNEL Présent Passé
envovant coye
Présent Passé ayant envoyf‘
j’ CIVeTrais ) aurais envo}-'é
tu  cnverrais tu  aurais  cnvoyc¢ GERONDIF
il enverrait il aurait  envoye
nous CNveriions nous aurions €nvoyc Present Passé
vous enverriez vous auriez envoyé en envoyant €n ayant cmfoyt"

ils  cnverraient

ils  auraient cnvoyc¢

Conditionnel passé 2< forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée:j'ai eu envoyé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

* Renvoyer se conjugue sur ce modéle.



. . groupe
VE '5_" | i ﬁnlr 20
! | 1§Sai
INDICATIF SUBJONCTIF
, - i ‘

je  linis i’ ai fini qu je  finisse quj’  aie fini
tu linis 2 fini quetu finisses que tu - aies fini
il finit il a fini g il finisse qu il ait fini
nous finissons nous avons firn queny, finissions que N, ayons tini
vous finisscz VOUS avez fini que v,  finissiez eV, ayez fini
ils  finissent ils ont fini g ils finissent @' ils aient fini

Pl pari S-QuU
- . - - -3 - - - . - -7 -
je  finissais avais fini que je  hinisse awj’  cusse  fini
tu  hinissais tu  avais fini qu tu finisses quetu cusses  fini
il finissait il avait fini g il finit ' il el fini
nous finissions nous avions [ini quen. finissions que n. cussions Hini
vous finissicz vous aviez fini que v, finissicz quev.  eussiez fini
ile  finissaicnt ils avaient fini ' ils finissent ' ils cussent fini

sé simple Pa ICEr e 4 y -
: > = 1 MPERATIF
je  hnis ] eus fini — —
tu linis tu  eus fini Present Hassa
il finit il eut fini finis aic  fini
nous finimes nous cumes  fini finissons ayons fini
vous finites vous eltes fini finissez ayez fini
ils  finirent ils curent fini
Furtnr simpls Futur Yntére .
) ) o _ S e INFINITIF
jc  finirai aurai fini i e
tu finiras tu auras fini Present Passe
il finira il aura fini tinir avoir fini
nous finirons nous aurons fini
vous finircz vous aurcz  fini
ils  finiront ils auront fini PARTICIPE
Present Passé
CONDITIONNEL e e,
- it o el inissan ini
f t f

Pri 27 554 -

: P ayant fini

. - - - - . - .
je  finirais 1 aurais  fini

e - - - A -
_tu Ifn!rafs tu aurals i}rn. GERONDIF
il finirait il  aurait  fini LE L= SR

[‘- ¥ . & 4 i" = Present Passe
nous [inirions nous aurions fini
vous finiriez vous auricz  fini en finissant cn ayant fini
ils [iniraient s auraiemt fim
Conditionnel passé 2 forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée: j'ai €u fini (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Ainsi se conjuguent environ 300 verbes en -ir, -issant, qui, avec les verbes en -er, forment

la conjugaison vivante.

Les verbes obéir et désobéir (intransitifs a I"actif) ont gardé, d'une ancienne construction transitive,

un passif : « Sera-t-elle obéie 7 »

Le verbe maudire se conjugue sur ce modele. bien que son infinitif sachéve en -ire (comme un verbe
du 3€ groupe) et que son participe passé se termine par -t: maudit, maudite.



2 I ha'ir 2¢ groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je hais j' ai hai que je haissc qm‘j' ale hai
tu  hais tu  as hat que tu haisses que tu  ajes hai
il hait il a hai qu il haissc @ 1 ait hai
nous haissons Nous avons al quen. haissions quen.  ayons hai
vous haissez VOUs avez hai quey,  haissiez quev.  avez hai
ils  haissent ils ont hai qu" ils halssent q ils aient hai
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  haissais i avais hat queje haisse qwj’ eusse  hail
tu  haissais tu  avais hai que tu  haisscs qw tu eusses hai
il haissait il” avait hai @ il hai q il et hai
nous haissions nous avions  hai que n.  haissions quen. cussions hay
vous haissiez vous aviez ai quev.  haissicz qev.  eussiez  hal
ils  haissaient ils avaient ha ¢ ils haissent qu ils cussent hai
Passé simple Passé antérieur 3

IMPERATIF
je  hais i cus hai . :
tu  hais tu  eus hai Fraven Passe
il hait il cut hai hais aic  hal
nous haimcs nous c¢imes hat haissons ayons hai
vous hattes vous etites  hal haissez ayez hai
ils  hairent ils curent hai
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
je  hairai i’ aurai  hai - :
tu  hairas tu  auras a1 Présent Passé
il haira il aura hai hair avoir hai
nous hairons nous aurons hai
vous hairez vous aurcz  hai
ils  hairont ils auront hai PARTICIPE

Present Passe
CONDITIONNEL

- haissant hat

Présent Passé ayant bai
je hairais j' aurais  hai
tu  hairais tu aurais hai GERONDIF
il hairait il aurait  hai : -
nous hairions nous aurions hai Présent Passé
vous hairiez vous auricz  hai en haissant en ayant hai
ils  hajraient ils  auraient hal

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu hai (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Hair est le seul verbe de cette conjugaison; il prend un tréma sur I'i dans toute sa conjugaison.
excepté aux trois personnes du singulier du présent de l'indicatif, et a la deuxiéme personne du
singulier de I'impératif. Le tréma exclut I'accent circonflexe au passé simple et au subjonctif imparfait.



liste de tous les

22

verbes du 3¢ groupe

Ces verbes sont classés dans I'ordre des tableaux de conjugaison

ou se trouve entiérement conjugué soit le verbe lui-méme,

soit le verbe type (en rouge) qui lui sert de modéle, a I"auxiliaire prés.

23 aller

24 tenir
abstenir )
appartcnir
contenir
détenir
entretenir
maintenir
obtenir
retenir
soutenir
venir
avenir
advenir
bienvenir
circonvenir
contrevenir
convenir
devenir
disconvenir
intervenir
obvenir
parvenir
prévenir
provenir
redevenir
ressouvenir (e
revenir
souvenir (52
subvenir
survenir

25 acqucrir 29
conqueérir
enqucrir )
qU("rir 30
reconquerir

¥
requcrir

26 sentir
conscntir 31
pressentir 32
resscntir
montir 33
démentir
partir
départir 34
repartir
repentir ©€)
sortir
ressortir!

27 vetir
déveétir
revetir
survetir 35

2B couvrir 36
découvrir
redécouvrir
recouvrir 37
ouvrir
cntrouvrir 38
rentrouvrir 39
rouvrir
offrir
soullrir

cucillir
accueillir
recueillir
assaillir
saillir
tressaillir
dcfaillir
faillir
boutllir
débouillir
dormir
endormir
rendormir
courir
accourir
concourir
discourir
cncourir
parcourir
recourir
sccourir
mourir
servir 2
desscrvir
resservir
fuir

enfuir ©)
outr

gesir

40

4

43
44

45

46

47

49

50
51

52
53
54
55

recevoir
apercevoir
conceyoir
décevoir
percevoir
voir
entrevoir
prévoir
revoir
pourvoir
dépourvoir
savoIlr
devoir
redevoir
pouvoir
mouvoir
Emouvoir
promouvoir
pleuvoir
repleuvoir
falloir
valoir
équivaloir
prévaloir
revaloir
vouloir
AssCoIr
rasseoir
SCOIT
messcolr
Surscolr
choir

l. Le verbe ressortir, dans le sens de: étre du ressort de, se conjugue sur le modéle de finir (2° groupe).
2. Asservir se conjugue sur le modele de finir (2% groupe).



56 cchoir

57
58

déchoir
rendre
défendre
descendre
condescendre
redescendre
fendre
pourfendre
refendre
pendre
appendre
dependre
rependre
suspendre
tendre
attendre
détendre
distendre
entendre
étendre
prf‘tendr{-
rctendre
sous-entendre
sous-tendre
vendre
mévendre
revendre
¢pandre
répandre
fondre
confondre
morfondre (s
parfondre
refondre
pondre

59

60

répondre
correspondre
tondre
retondre
perdre
repcrdm
mordre
démordre
remordre
tordre
détordre
distordre
retordre
rompre
corrompre
imterrompre
foutre
contrefoutre (o)
prendre
apprendre
comprendre
déprendre
désapprendre
entreprendre
¢prendre )
méprendre 69
réapprendre
reprendre
surprendre
battre
abattre
combattre
contrebattre
débattre
cbhattre &)
embattre
rabattre
rebattre

6l

62

mottre
admettre
commettre
compromettre
démettre
émcttre
entremettre ©)
omcttre

per mettre
prnmettre
réadmettre
remettre
retransmettre
soumettre
transmettre
peindre
dépeindre
repcindre
astrcindre
étreindre
restrcindre
atteindre
ceindre
enceindre
empreindre
enfreindre
feindre
geindrc
teindre
déteindre
éteindre
reteindre

63

64

65

66

67

68

joindre
adjoindre
conjoindre
disjoindrc
enjoindre
rcjoindre
oindre
pnindrt‘
craindre
contraindre
plaindre
vainere
convaincre
traire
abstraire
distraire
extraire
retraire
raire
soustraire
brairc

fair
contrefaire
défaire
forfaire
malfaire
meéfaire
parfairc
redéfaire
rcfaire
satisfaire
surfaire
plaire
complaire
deplaire

taire



69

70

71

72
73

74

75

76

77

78

connaitre 79
méconnaitre
reconnaitre
paraitre
apparaitre

Compara?tre

80

disparaitre 8|
réapparaitre
recomparaijtre
reparaitre
transparaitre
naitre

rcnaitre

paitre

repaitre

83

croitre

accroitre
décroitre
recroitre

84

CTOIFC
accroire
boire
emboire
clore 85
déclore
¢clore
cnclore
forclore
conclure
cxclure
inclure
occlure
reclure
absoudre
dissoudre
résoudre

coudre 87
découdre
recoudre
moudre
é¢moudre
remoudre 88
suivre

ensuivre )
poursuivre

VIVIC

revivre

survivre

lire

¢lire

reélire

relire

dire 3

contredire

dédire

interdire

médire

prédire

redire

rire

sourire

coerire

circonscrire
décrire

inscrire

prescrire

proscrir(?

récrire

réinscrire
retranscrirc
souscrire
transcrire

confire
déconfire
circoncire
frire

suffire

cuire

recuirce
conduire
déduire
econduire
enduire
induire
introduire
produire
reconduire
reduire
réintroduire
reproduire
retraduire
séduire
traduire
construire
détruire
instruire
reconstruire
luire

reluire

nuire
cntre-nuire )

3. Maudire se conjugue sur le modéle de finir (2° groupe).




e

2 3 aller 3¢ groupe
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
jc  vais j¢  suis all¢ qu i’ aille queje  sols all¢
tu  vas tu es allé s tu ailles que tu - SOIs allé
il va il ost allé q' il aille qu il soit allé
nous allons nous sommes alles qu . allions qun. soyons allés
vous allez vous etes allés quey,  allicz eV, Soyer allés
ils  vont ils  sont allés q ils aillent ' ils soient  allés
Imparfait Plus-que-parfait imparfait Plus-que-parfait
i allais i’ Otais allé ey’ allasse quejo  fusse all¢:
tu  allais tu  etais allé que tu allasses qetu fusses allé
il allait il © érait allé a0 il allat o' il fat alle
nous allions nous ¢tions  allés quen.  allassions qun. fussions allés
vous allicz vous Ctiez allés gy, allassicz quy, fussiez allés
ils  allaicnt ils  étaient  allés qu ils allassent q' ils fussent allés
Passé simple Passé antérieur s

- _ - IMPERATIF
i’ allai je  fus allé
tu allas tu fus allé Présent Passe
il alla il fut allé va sois  allé
nous allames nous [times  allés allons soyons allés
vous allates vous futes allés allez soves  allés
ils  allérent ils  furent allés
Futur simple Futur ancérieur
- - _ [ INFINITIF
| irai je  serai allé - -
tu  iras tu  scras allé Présent Passe
il ira il scra alle aller etre allé
nous 1rons nous scrons  allés
Yous irez vous serez  allés
ils  iront ils seront allés PARTICIPE
CONDITIONNEL frisme e

allant allé

Présent Passé Seatit i
b irais je scerais  alle
tu irais fu SC1als all¢ GERONDIF
il irait il scrait  allé
nous irions nous serions allés Présent Passé
vous iricz vous sericz  allés en allant cn ¢tant alle

ils  iratent

ils  seraient allés

Conditionnel passé 2° forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai été allé (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Le verbe aller se conjugue sur quatre radicaux distincts. A I'impératif, devant le pronom adverbial y
non suivi d'un infinitif, va prend un s: Vas-y, mais : Yo y mettre bon ordre. A la forme interrogative,
on écrit : va-1-il 7 comme : aima-t-il ?

S’en aller se conjugue comme aller. Aux temps composés. on met l'auxiliaire &tre entre en

et allé . je m'en suis dllé, et non @ je me suis en allé. L'impératif est : va-t'en (avec élision de I'e du

pronom réfléchi te), allons-nous-en, allez-vous-en.



verbes en -enir teni]“ 3¢ groupe 2 4

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passe
jc  ticns i’ ai tenu quejc  tienne quj’  aie tenu
tu  ticns tu as tenu que tu tiennes quetu  aies tenu
il tient il a tenu q il tiennc qu il ait tenu
nous tenons nous avons tcnu quen. tenions Quen,  ayons tenu
vous tenez VOus avez tenu quey, teniez queV. ayez tenu
ils  tiennent ils ont tenu q ils ticnnent @ ils alent tenu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  tenais i avais tenu quejo  tinsse e’ eusse  tenu
tu  tcnais tu  avais tenu que tu tinsses quetu  eusses  tenu
il tenait il avait tenu q' il tint il et tenu
nous tcenions nous avions tcnu que . tinssions quern. eussions tenu
vous lenicz Yous aviez tenu quey.  tinssiez quev.  eussiez tenu
ils tenaient ils avaient tenu qu' ils tinssent au’ ils cussent tenu
Passé simple Passé antérieur :
‘ . ’ IMPERATIF
J[& tins ] cus tenu - -
tu  tins tu eus tenu Présent Passé
il tint il eut tenu tiens aie  tenu
nous tinmes nous cumes tenu tenons ayons tenu
vous tintes vous eutes  tenu tenez ayez tenu
ils tinrent ils eurent tenu
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
je  tiendrai " aurai  tenu
tu  ticndras tu auras tenu Présent Passé
il tiendra il aura tenu Lteni avoir Lenu
nous tiendrons nous aurons tenu
vous tiendrez, vous aurcz  tenu
ils  tiendront ils auront tenu PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL
—— tenant tenu
Présent Passé . ayant tenu
jr tiendrais j’ aurais  tcnu
tu  tiendrais tu aurais tenu GERONDIF
il tiendrait il aurait  tenu
nous tiendrions nous aurions tenu Présent Passé
vous tiendriez vous auricz  tenu cn lenant en ayant tenu
ils  tiendraient ils auraicnt tenu

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée : j'ai eu tenu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

* Se conjuguent sur ce modéle tenir, venir et leurs composés (— tableau 22). Venir et ses composés
prennent 'auxiliaire étre, sauf circonvenir, contrevenir, prévenir, subvenir.

» Advenir n'est employé qu'a la 3% personne du singulier et du pluriel ; les temps composés se forment
avec l'auxiliaire étre: il est advenu.

* D’avenir ne subsistent que le nom et I'adjectif (avenant).
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verbes en -érir vauérir

3® groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
j’ acquicrs j’ ai acquis q'-n‘j' .'u’qui('rr quci’ ale acquis
tu  acquiers tu as acquis quetu acquicres quetu aies acquis
il acquiert il a acquis qu' il aoquiérf' @ 1l ait acquis
NOUS acqUCTONS NOuUS avons  acquis quen,  acquerions quen, ayons  acquis
Yous acquirez VOUS avez acquis quev,  acquéricz quev, ayez acquis
ils acquicrent ils ont acquis ' ils acquierent o' ils aient  acquis
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Flus-que-parfait
j acquérais j  avais acquis quej’  acquisse quj  eusse  acquis
tu  acquérais tu avais acquis que tu acquisses aetu  eusscs  acquis
il acquérait il ,avait acquis e il acquit ' il edt acquis
nous acquérions nous avions  acquis uen. acquissions N, Cussions acquis
vOus acqut'-riez vous aviez acquis que v, a(quissic?, que Y.  €ussicz acquis
ils vauéraienl ils  avaient acquis o' ils acquissent q ils cussent acquis
Passe simple Passé antérieur y
T : ¥ / IMPERATIF
J a:t'qu-ls J A acqufs Présc.t;t ) Passé )
tu acquis tu eus acquis 2
il acquit il eut acquis acquicrs aic  acquis
nous acquimes nous elimes acquis acquerons ayons acquis
vous atqui“tn:s vous eltes acquis acquércz ayez acquis
ils  acquirent ils  eurent acquis
Futur simple Futur anterieur
. _ s ; : INFINITIF
] acqucrral I aurai vaufs Drbeert Basss
tu  acquerras tu  auras  acquis
il acquerra il aura acquis acquérir avoir acquis
NOUS acquerrons nous aurons — acquis
vous acquerrez VOUS aurcz - acquis
ils  acquerront ils auront acquis PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL ;

_ - == acqucerant acquis

Présent Passé ayant acquis
i acquerrais . aurais  acquis
tu  acqucrrais tu  aurais  acquis GERONDIF
il acquerrait il aurait  acquis

Present Passe

nous a{-querrions
vOUus acquerriez

ils acquciraient

nous aurions acquis
VOUS auricz acquis
ils auraient acquis

en acquérant

en ayant acquis

Conditionnel passé 2° forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu acquis (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Les composés de quérir se conjuguent sur ce modeéle (— tableau 22).
Ne pas confondre le participe substantivé acquis (avoir de 'acquis) avec le substantif verbal
acquit de acquitter (par acquit, pour acquit). Noter la subsistance d’une forme ancienne dans la
locution a enquerre (seulement a l'infinitf).



. c ™,
verbes en -tir Sentir g~ 2 6

INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé compose Présent Passe
je  sens ¥ ol senti que je sente quej’  aie senti
tu sens tu a5 scnti que tu  sentes quetu aics senti
il sent il a senti ' il sente qu il ait scnti
nous sentons nous avons senti queny, Sentions que . ayons senti
vous sentcez VOus avez senti quey.  sentiez quev.  aycz senti
ils sentent ils ont senti o ils sentent @' ils aient  senti
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  scntais i avais senti queje  sentisse e’ eusse  sent
tu  scntais tu  avais senti que tu sentisses quetu  eusscs  senti
il sentait il avait senti o il sentit e il et senti
nous scntions nous avions  senti quen, Sentissions querl.  eussions senti
vous senticz VOUS aviez senti que V. Sentissic? quey.  eussiez  senti
ils sentaient ils avaient sent au ils sentissent q’ ils eussent senti
Passe simple Passé antérieur -

IMPERATIF
je  scntis E eus senti - .
tu  sentis tu  eus senti Présent Passé
il sentit i eut senti SUTS aie  senti
nous sentimes nous etimes  senti sentons ayons sentl
vous sentites vous entes senti sentcz ayez senti
ils sentircnt ils eurent sent
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
je  sentirai j’ aurai senti - =
tu  sentiras tu auras  senti Frésent Passé
il sentira il aura senti sentir avoir senti
nous sentirons nous aurons senti
vous scntirez VOUS aurcy senti
ils sentiront ils auront senti PARTICIPE

Present Passé
CONDITIONNEL :

sentam sent
Présent Passe ayant soats
je  sentirais i’ aurais  senti
tu sentirais tu aurais senti G E RONDIF
il sentirait il aurait  senti : -
nous sentirions nous aurions senti EYexEnt Passé
vous sentiricz vous auriez  scnti en sentant en ayant senti

ils  sentiraient

Conditionnel passé 2¢ forme :

ils auraicnt senti

mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée : j'ai eu senti (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Mentir, sentir, partir, se repentir, sortir et leurs composés se conjuguent sur ce modele

(— tableau 22). Le participe passé menti est invariable, mais démenti, ie, s’accorde.

Départir, employé d’ordinaire 2 la forme pronominale se départir, se conjugue normalement comme
partir: je me dépars. .., je me départais.. ., se départant. On observe sous I'influence sans doute

de répartir, les formes :il se départissait, se départissant, et, au présent de l'indicatif : il se départit.



2 7 Vétir 3¢ groupe
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Present Passé
s vots 5 ai Vet quje vete we )’ aie vitu
tu  vels tm as vétu ety vetes quetu - aies vetlu
il Vet il a vétu il véte g il ait vitu
nous veétons nous avons  \¢tu quen. vetions en. ayons  vétlu
vous viter VOus ayes vOlu v, veliers V. ayes votu
ils  vétent ils  ont vetu q ils vetent g ils  aient vétu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je vetais i’ avais \élu que jo vOtisse Qs j’l CUSSC vétu
tu  vétais tu  avais vétu quetu VeLisses gl cusses  vétu
il vitait il avait vitu ar il vétit g il eln vitu
nous ¢tions nous avions \etu qeen. vetissions qu . cussions vilu
vous vétics vous mvicr  vOtu an v, VOLISSICZ Gy, cussicz  vétu
ils  veétaient ils  avaient 1étu o' ils yetissent g ils cussent vétu
Passé simple Passe antérieur .
o ) y IMPERATIF
jo  vetis ] cus veétu - :
tu  vetis tu  cus vety Presens Fasse
il votit il cut votu vits aic  vélu
nous votimes nous etmes  voetu vetons ayons vetu
vous yvéelites vous eftes  velu vOtes ayez  velu
)
ils  vétirent ils curent vétu
Futur simple Futur antérieur
: L e h ’ A INFINITIF
[8 vetral ] auraj vetu = :
tu  vétiras tu auras ctu Présent Fasse
il vetira il aura vetu Vetir avoir vétu
nous yvetirons nous aurons étu
vous vetirez vous aurez  veru
ils  vétiront ils  auront vétu PARTICIPE
Présent Fassé
CONDITIONNEL g 2
, - vetant velu
Présent Passé ayant v St
je vetras i aurais  vetu
tu  wchirais tu  aurals V¢lu GERONDIF
il vetirait il aurail  y¢tu
Présent Passé

nous yvetirions
vous \elirics
ils vétiraiont

nous aurions yelu
VOUS ayrics  vetu
ils  auraient \étu

on vitant

en avant votu

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée - j'ai eu vétu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Dévétir, survétir et revétir se conjuguent sur ce modéle.

Concurremment aux formes du présent de I'indicatif et de I'impérauf de vétir données par le tableau,

on trouve également des formes conjuguées sur le modéle de finir.,
Cependant, dans les composeés, les formes primitives sont seules admises : if revér, if revétait, revétant.



verbes en -vrir et -frir Couvrir

3¢ groupe

28

INDICATIF SUBJONCTIF

Present Passé composé Présent Passe

j€ COUNIC i’ ai couvert qw jC COuvre que "oaie couvert
fu Couvres Ltu as cowmvert qu tu couvres que fu - aies couvert
il couvre il a couvert w’ il couvre g il ait couverl
nous CoOUuyYrons nous avons  couvert qu 1, COUVTIONS Qe n.  avons couyert
VOus Couvres TOuUs aver cowert gy, COUNTICY que v, avey couvert
ils  couvrent ils ont couvert g’ ils couvrent q ils aient couvert

Imparfait

je cousvrais
tu  couvras
il couvrait
Nnous couvrions
TOUS counvricr
ils  couvraicnt
Passé simple

je COUVTIS
tu COUNTIS

il couvrit
NOUs COUVTIMES
VOus COuVTItes
ils  couvrirent

Futur simple

Plus-que-parfait

i avais
tu avais
il avait

nous avions
vous avicer
ils  avaient

Passé antérieur

¥ cus
I ous
il cut

nous cumes
vous cules
ils  curent

couvert
couvert
couvert
couvert
couvert
couvert

couvert
couverl
couvert
couvert
couvert
couvert

Futur antérieur

je  couvrirai j aurai  couvert
L couvriras fu auras couvertl
il couvrira il aura couyert
NOUSs COUNTITONS Hous aurons  couvert
VOUS COUNTITe? VOUs aurey  couvert
ils couvriront ils auront couvert
CONDITIONNEL

Présent Passé

jr' couvriraly | aurais  couvert
I Ccomrirais tu aurais  couvert
il couvrirait il aurait  couert
Nous COUVEIrions nous aurions couvert
YOUuS Couvriricz, vous auricz  couvert

ils  couvriraient

ils  auraient

couvert

Imparfait Plus-que-parfait
qu je  couvrisse qurj' CLISSC couvert
que tl COUVTISSES gque tie cusses couvert
w il couvril e il edt couvert
qu . COUVEISSIONS que . CUSSions couvelrt
que ¥, COUNTISSICY quuy,  CUssICy  couvert
g ils counrissent g ils cussent couvert
IMPERATIF
Présent Passé
couvre aie couvert
couvrons avons couvert
COUvVICr avezr  couvert
INFINITIF
Présent Passé
couvrir avoir comert
PARTICIPE
Présent Passé
couvrant couvert

ayvant couvert
GERONDIF
Présent Passé

Cn couvrant

cn a}'-amt couvcert

Conditionnel passé 2< forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu couvert (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Ainsi se conjuguent couvrir, ouvrir, souffrir et leurs composés (— tableau 22).

Remarquer I'analogie des terminaisons du présent de 'indicatif, de I'impératif et du subjonctif
avec celles des verbes du 1 groupe.



29

INDICATIF

Prese ‘—

je cuwi e
tu cueilles
il cueille
nous cucillons
vous cueillez
ils cucillent

Imparfait

Passe compost

) al

tu as

il a
nous avons
VOUus averz
ils ont

Plus-gue-parfaic

cueilli
cueilli
cucilli
cucilli
cueilli
cucilli

je cuctllais i avais cueilli
tu  cueillais tu  avais cueilli
il cueillait il avait cucilli
nous cueill ons nous avions cueilli
vous cucill ez VOUS aviez cucilli
ils  cueillaient ils  avaient cueilli
Passe simple Passé anterieur

je cucillis i eus cueilli
te  cucillis tu  cus cucilli
il cueillit il cut cueilli
nous cueillimes nous eumes  cueilli
vous cueillites vous ctites  cueilli
ils cucillirent ils ewrent cueilli
Futur simple Futur anterneur

je cucillerai j' aurai cueilli
tu  cucilleras tu  auras cueilli
il cueillera il aura cueilli
nous cueillerons nous aurons cueilli
vous cueillerez vous aurez  cueill
ils cucilleront ils awont cucilli
CONDITIONNEL

Present Passé

je  cueillerais i aurais  cueilli
tu  cucillerais tu  aurais cueilli
il cueillerait il aurait cueilli
nous cucillerions nous aurions cucilli
vous cueilleriez vous auriez  cueilli
ils cucilleraient ils  auraient cueilli

cueillir

SUBJONCTIF

3¢ groupe

Presen Passe

o - ; “11=
queje cueille quej’  aie cueilli
quetu cueilles quetn aics cucilli
o il cueille il ait cueilli
que I, LUt_'i“ii?HH que N, a,}(()l']_s ('l,ll:‘i“i
qev. cucill ez eV, aycz cueilh
q' ils cueillent ' ils aient cueilli
Imparfait Plus-que-parfait
que je cucillisse quej’  cusse cucilki
quetit cucillisses quetu eusses  cueilli
q' il cueillit w il el cueilli
qen. cueillissions  quen. cussions cueilli
quev, cueillissicz quev. eussiez cueilli
g’ ils cucillissent qu' ils cussent cueilli
IMPERATIF
Présent Passe
cueille aic cueilli
cucillons ayons cucilli
cueillez aycz cueilli
INFINITIF
Présent Passé
cueillir avoir cucilli
PARTICIPE
Présent Passé
cueillant cucilli

GERONDIF

ayant cucilli

Présent

en cueillant

Passé

¢n ayant cucilli

Conditionnel passe 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Forme surcomposée: j'ai eu cueilli (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Se conjuguent sur ce modéle accueillir et recueillir.

Remarquer I'analogie des terminaisons de ce verbe avec celles des verbes du

I®" groupe,
p

en particulier au futur et au conditionnel présent : je cueillerai comme jaimerai.
(Mais le passé simple est je cueillis, différent de jaimai.)
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verbes en -aillir aSSEllllir s 3 0

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
assaille i’ ai assailli quej’  assaille quej’  aie assailli
tu  assailles th a5 assailli que tu assailles que tu  aies assailli
il assaille il a assailli qu il assaille ' il ait assailli
nous assaillons nous avons  assailli qen, assaillions quen. ayons  assailli
vous assaillez VOUs avez assailli quey, assaill oz Qev.  ayez assailli
s assaillent ils ont assailli o' ils assaillent q' ils aient assailli
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait

assaillais i avais assailli quej’  assaillisse quej’  cusse  assailli
tu  assaillais tu  avais assailli que tu  assaillisscs quetu eusses  assailli
il assaillait il avait assailh q' 1l assaillit @ il ent assailli
nous assaill ons nous avions  assailli quen, assaillissions quen. cussions assailli
vous assaill ez vous aviez  assailli quev. assaillissiez quev. eussiez assailli
ils assaillaient ils avaient assailli qu' ils assaillissent o' ils eussent assailli
Passé simple Passé antérieur 3
5 . < - IMPERATIF
j assaillis j cus assailli - :
tu  assaillis tu  eus assailli Présent Passe
il assaillit il eut assailli assaille aie  assailli
nous assaillimes nous etimes  assailli assaillons ayons assailli
vous assaillites vous eiites  assailli assaillez ayez assailli
ils  assaillirent ils curent assailli
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF

assailliral j’ aurai  assailli — ,
tu  assailliras tu  auras assailli Prisent Passe
il  assaillira il aura assailli assaillir avoir assailli
nous assaillirons nous aurons assailli
vous assaillirez vous aurez  assailli
ils assailliront ils auront assailli PARTICIPE

Présent Passé

CONDITIONNEL
- assaillant assailli
Présent Passé ayant ansailli
i assailliras i aurais  assailli
tu  assaillirais tu aurais  assailli GERONDIF
il assaillirait il aurait  assailli _ .
nous assaillirions nous aurions assailli Présent Pass
vous assailliriez vous auriez assailli en assaillant en ayant assailli
ils assailliraient ils auraient assailli

Condidonnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu assailli (— Grammaire du verbe, paragraphes 92. 141, 154).
Tressaillir er défaillir se conjuguent sur ce modéle (—» note du tableau 31).

Saillir, au sens de sortir, s’élancer. se conjugue sur le modéle d’assaillir. Saillir, au sens de s’accoupler,
se conjugue sur le modéle de finir.




31 faillir * #o*

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  faux | ai failli ~ qu je faillisse ~ foille qej’  aie failli
tu  faux tu as failli  qu tu faillisses © failles quetu aies failli
il faut il a failli o il faillisse. faille ' il ait [aill
nous faillons nous avons  failli  qun. faillissions faillions qeen. ayons tailli
vous faillez VOus avez failli ~ quev. faillissicz  failliez  auv. ayez failli
ils  faillent ils ont failli o ils faillissent  faillent o ils aient failli
imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  faillais il avais failli  qeje failhsse quej’  eusse failli
i faillais tu  avais failli ~ quetn faillisses quetu cusses  failli
il faillaiz il avait failli g ol faillit g il elit failli
nous faillions nous avions faili  qen. farllissions qen. cussions failli
vous [ailliez vOus aviez failli  quv. faillissrer que v, cussiez failli
ils _faillaienm ils  avaient failli o ils faillissent ' ils eussent  failli
Passé simple Passé anterieur 2
Aerr - IMPERATIF
je o faillis W eus failli _ - — -
tu faillis tu  cus failli Présent Passé
il faillit il cut Failli
nous faillimes nous eames  failli
vous faillites vous chtes  failli
ils  faillirent ils  curent  failli
Futur simple Futur antérieur
o INFINITIF
je  Maillirai * faudra: ¥ aurai failli ' - -
tu failliras. faudras tu  auras failli Present Passe
il failliva  faudra il aura failli  Faillir avoir lailli
nous faillivons  faudrons nous aurons  failli
vous faillirez  faudrez vous aurez  failli
ils failliront faudront ils auront faili PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL 7 o
" faillant failli
Présent Passé ayant failli
je faillivais / foudrais 7 aurais  failli
tu laillirais faudrais tu  aurais  falli GERONDIF
il faillirait  foudrait il aurait  faili  — : -
nous faillivions/ faudrions nous aurions failk Présent Fassé
vous failliriez faudriez vous auriez  failli  en faillant en ayant failli

ils  failliraient. faudrarent ils  auraient failli

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif
= Forme surcomposeée:j'ai eu failli (—» Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* Les formes en italique sont tout a fait désuétes. Le verbe faillir a trois emplois distincts ;
a. Au sens de manquer de, il n'a que le passé simple : je faillis ; le futur, le conditionnel : je faillirai, je faillirais,
et tous les temps composés du type avoir failli.
b. Ces mémes formes sont utilisées avec le sens de manquer a: Je ne faillirai jomais a mon devoir. Dans cette
acception, on trouve aussi des expressions toutes faites comme: Le cceur me faut.
c. Au sens de faire faillite, ce verbe n’est plus employé qu'au participe passé employé comme nom: un foilfi.
* Le verbe défaillir se conjugue sur assaillir (— tableau 30), mais certains temps sont moins employés.



+1]:.. 3° groupe

bouillir 32
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composeé Présent Passé
jo  bhous 2 ai bowilli qu je  bouille qu i’ aie houilli
tu  bous tu  as houilli e« tu bouilles qu tu  aies bouiili
il bout il a bouilli w il bouille q il ait bouilli
nous bouillons nous avons  bouilli aen.  bouillions Qe . avons bouilh
vous bouillez VOUS avez houwilli gy, bouilliez GV ayer bouilli
ils  bouillent ils  ont bouilli q ils bouillent q'ils aient bouilli
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
j  bouillais i avais bouilli queje  bouillisse gy’ cusse  bouilli
tu  bouillais tu  avais houilli g tu boutllisses g tu cusses  bouilli
il bouillait il avait houilli ' 1l bouillit qu il edt bouilli
nous bouillions nous avions  bouilli g n, bouillissions  aw n.  cussions bouilli
vous bouillicz VOUs aviez houilli quey,  bouillissier qu v.  cussiez  bouilli
ils  bouillaient ils  avaient  bouilli g ils bouillissent g ils cussent  bouilli
Passé simple Passé antérieur IMPERATIF
j© bouillis )’ cus houilli = : —
tu  bouillis tu  cus bouilli Présent Passe
il bouillit il cut bouilli bous aic  bouilli
nous boutllimes nous cumes  bouilli bouillons avons bouilli
vous bouillites wvous cutes  bouilli bouillez aver  bouilli
ils  bouillirent ils  curent  bouilli
Futur simple Futur antérieul INEINITIF
jc bouillirai i’ aurai bouilli - -
tu  bouilhras tu  auras bouilli Fresent Passé
il howllira il aura houilli bouiflir avoir bouilli
nous bouillirons nous aurons  bouilli
vous bouillirey vous aurcz  bouilly
ils  bouilliront ils  awront  bouilli PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL i

bouillant bouilli
.Présent Passé avant bouilli
jc  bouillirais )’ aurais  bouilli
tu  bouillirais tu  aurais  bouilli GERONDIF
il bouillirait il aurait  bouilh

Présent Passé

nous bouillirions
vous bouillirics
ils  bouilliraicnt

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfaic du subjonctif
« Forme surcomposée : jai eu bouilli (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

nous aurions bouilli
vous auricz  bouilli
ils  auraicnt bouilli

en bouillant

en avant bouilli




33

INDICATIF

Présent Passe composé

je dors j' ai dormi
tu  dors tu as dormi
il dort il a dormi
nous dormons nous avons  dormi
vous dormez VOUS avez dormi
ils  dorment ils  ont dormi
Imparfait Plus-que-parfait

je dormais i avais dormi
tu  dormais tu  avais dormi
il dormait il avait dormi
nous dormions nous avions dormi
vous dormicz VOUS aviez dormi
ils dormaient ils avaient dormi
Passe simple Passé antérieur

je dormis i eus dormi
v dormis tu  eus dormi
il dormit i cut dormi
nous dormimes nous etimes  dormi
vous dormites vous cttes dormi
ils  dormirent ils  eurent dormi
Futur simple Futur antérseur

o s -1 < &
jo  dormirai j aurai dormi
tu  dormiras tu auras dormi
il dormira il aura dormi
nous dormirons nous aurons dJdormi
vous dormirez vous aurcz  dormi
ils dormiront ils  auront dormi
CONDITIONNEL

Present Passé

je dormirais i aurais  dormi
tu  dormirais tu aurais dormi
il dormirait il aurait  dormi

nous dormirions
vous dormiriez

ils  dormiraicnt

Conditionnel passé 2° forme:

nous aurions dormi
vous auricz dormi
ils  auwraient dormm

-_. 3* groupe

dormir
SUBJONCTIF
Présent Passe

- -3 - .
que I(: l[l!rlllt' quc] a1e d(}rml
qetu dormes quetu aies dormi
@ il dorme g il ait dormi
qen. dormions qen. ayons  dormi
quev. dormiez quev.  ayer dormi
o ils dorment qu' ils aient dormi
Imparfait Plus-que-parfait
queje dormisse quj’  eusse  dormi
quetu dormisses ety eusses  dormi
' il dormit e il clt dormi
qen. dormissions  quen. eussions dormi
quv. dormissicz quev. eussiez dormi
' ils dormissent o ils eussent dormi
IMPERATIF
Présent Passe
dors aie dormi
dormons ayons dormi
dormez ayey. dormi
INFINITIF
Présent Passé
dormir avoir dormi
PARTICIPE
Présent Passé
dormant dormi

ayant dormi

GERONDIF
Présent Passé

cn dormant

en avant dormi

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposee : j'ar eu dormi (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Se conjuguent sur ce modéle endormir, rendormir. Ces deux derniers verbes ont un participe
passé variable : endormi, ie, is, ies...



INDICATIF

Présent Passé composé

je cours i’ ai couru
tu cours tu as couru
il court il a couru
Nnous courons nous avons couru
VOus courez vous avez court
ils  courent ils  ont couru
Imparfait Plus-que-parfait

je  wourais i avais couru
tu  courais tu avais couru
il courait il avail couru
NOUS COUrions nous avions  couru
VOus couriez VOUS avicz couru
ils couraient ils avaient couru
Passe simple Passé antérieur

je  courus '} cus couru
tu courus tu cus couru
il courut il cut couru
nous courtimes nous elmes couru
vous courtites vous cttes couru
ils  coururent ils curent couru
Futur simple Futur anterieur

je cou rral j ? aurai couru
tu courras tu auras couru
il courra il aura couru
nous courrons nous aurons couru
vous coulrrez vous aurez — couru
ils courront ils auront couru
CONDITIONNEL

Présent Passeé

je  courrais ] aurais  couru
tu coulrais iu aurais  couru
il courrait il aurait couru
nous courtions nous aurions couru’
vous coulricz VvOUus auricz  couru
ils courraient ils auraient cowru

. 3° groupe

courir

SUBJONCTIF

Présent Passé

queje coure quej’  aie couru
que tU COUres que tu  ales couru
a il coure o' il ait couru
quen, COU rions quep), a)fons Ccouru
quey,  COUTiez quev.  ayez couru
g ils cougent g ils aient couru
Imparfait Plus-que-parfait

queje  courusse qucj' cusse couru
quetu  courusses quetul eusses  couru
' il cour(it @ il ent couru
Quen.  CoUurussions qu . CUsSSIOns Couru
Que V.  COUrussicz quey,  cussiez  couru

o' ils courussent

q" ils eussent couru

IMPERATIF
Présent Passé ~
COurs aie couru
courons ayons couru
courez ayez couru
INFINITIF
Frésent Passé
courir avoir couru
PARTICIPE
Présent . Passé —
courant couru

ayant couru
GERONDIF
P_ré_:‘;'l_t__ —E’qssé_
en courant en ayant couru

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposee : j'ai eu court (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Les composés de courir se conjuguent sur ce modele (— tableau 22).
Remarquer les deux r: le premier r est celui du radical et le second est I'affixe du futur ou du
conditionnel présent : je courrai, je courrais.



3¢ groupe

35 mourir
INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé compose Présent Passe
je Meurs je suis mort quje meuare queje  Sols mort
tu  meurs m es mort que tu Mmoeures que il SOIS mort
il meurt il est mort ' il meure ' il soit mort
nous mMourons nous SOmMmes morts quen. mourions qun. soyons morts
VOUsS mourez vous ctes morts quey.  Mmouricz weV. S0YCZ morts
ils  meurent ils  sont morts q ils meurent ' ils soient  morts
Imparfaic Plus-que-parfait imparfait Plus-que-parfait
je  mourais j étais  mort quej¢ MOUrusse qujo  fusse  mort
tu mourais tu Ctais mort quetu TMOUrUSses quetu  fusses mort
il mourait i Ctait mort q il mourtit o il fae mort
nous mourions nous etons  mMorts quen. mourussions quen, fussions morts
vous mouriez vous Cticz morts que v, IMOUrussiez qu v, fussicz  morts
ils  mouraient ils étailent morts av' ils mourussent g ils fussent morts
Passe simple Passé antérieur -

IMPERATIF
je  mourus jc  fus mort . =
tu  mourus tu  fus mort Présent rasse
il mourut il fut mort meurs SOIS mort
nous Mourtumes nous fimes  morts mourons soyons morts
vous mourutes vous l{ites morts moures soyez  morts
ils  moururent ils furent morts
Futur simple Futur antérieur
' . - INFINITIF
jc  mourrai je seral mort - :
tu  mourras tu  scras  mort Présent Passé
il mowra il scera mort mourir Ctre mort
nous mouwrons nous SCrons  morts
VOUS MOWT 07 VOus sercz morts
ils  mouront ils  scront  morts PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL

- - mourant muort

Présent Passe R
jc  mourras je scrats  mort
tu mMowre ais tu serats mort G ERO NDIF
il mowr aif il serait  mort —
nous Mouwrions nous serions morts Present Passé
AOuUS MOWT ez VOUS seriey morts vn mourant on ¢tant mort

ils  mowraient

Conditionnel passé 2¢ forme:

Remarquer le redoublement du r au futur et au conditionnel présent: je mourrai, je mourrais,

ils seraient morts

et I'emploi de l'auxiliaire étre dans les temps composés.
A la forme pronominale, le verbe se mourir ne se conjugue qu'au présent, 2 I'imparfait de l'indicatif

et au participe présent.

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif
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servir 36
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passe
je  sers i ai servi e je  Serve quej’  aie servi
tu  sers tu as servi que il serves que tLL - ales servi
il sert il a SCTrvi @ il serve o il ait SETVi
nous SCryons nous avens servi quen, servions Quen.  ayons servi
VOUS SErvez VOUS avez servi quc v, Serviez eV, ayez servi
ils servent ils  ont servi o' ils servent g’ ils aient servi
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  servais i’ avais servi qucje servisse quj’ cusse  servi
tu  servais tu avais servi que (0 SErvisses quetu cusses  servi
il servait il avait servi ¢ il servit il et servi
NOus servions nous avions  servi Een.  SErvissions quen,  eussions servi
YOUS SCrviez VOUSs aviezs servi quey,  SCrVISSIC? quey,  eussicz  servi
ils  servaient ils avaient  servi q ils servissent o ils eussent servi
I?‘assc 5|mp‘le Iiasse antérieur : IMPERATIE
je  servis j cus SCTvi . _
tu  servis tu cus SCTVi Présert Passé
it servit il eut SCrvi SCTS aie  servi
nous servimes nous cumes  servi SErvons ayons servi
vous servites vous cutes servi SCrvez ayez servi
ils  servirent ils curent  scrvi
Futur simple Futur antérieur
_ i - . _ INFINITIF
je  sery irai ] aural serv! Sraccit s
tu  serviras tu auras servi
il servira il aura servi servir A0Ir servi
NOUS SCrvirons nous aurons  servi
VOUS SCTvires vOus aures  Servi
ils serviront ils auront scrvi PARTICIPE

Present Passé
CONDITIONNEL = .

servant SeTVa
Présent Passé ayant sery i
je  servirais I aurais  servi
tu  servirais tu  aurais  seryi GERONDIFE
il servirait il aurait  servi —
nous servirions nous aurions servi Présent Passé
VOus serviriez VOus auricz  servi cn servant en ayant servi
ils  serviraient ils  auraient servi

Conditionnel passé 2 forme -

memes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ar eu servi (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Desservir, resservir se conjuguent sur ce modéle.
Mais asservir se conjugue sur finir (— tableau 20).



3 7 fUlI‘ 3¢ groupe
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passe composé Présent Passé
je  fuis 1 ai fui que je luic que i’ aic fui
tu  fuis tu as fui que tu fuics quetu  aies fui
il fuit il a fui o il fuie q il ait fui
nous ll.l_\nn\' nous avons fui que . lli}'imh que T, ayons fl.li
VOUS I'uyez VOus avez fui que v, fuviez que v, a-yc:f fui
ils  fuient ils ont i o' ils fuient q ils aient fui
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  luvais j°  avais fui que je fuisse quj’  cusse fui
tu  fuyais tu  avais fui que tu fuisses quetu cusses  fui
il [uyait il avait fui q il fuit q' il elit fui
nous fuvions nous avions  fui guen.  fuissions qen. eussions fui
vous fuiiez vous aviez fui quev,  futssicz queyv.  cussiez fui
ils  fuyaient ils avaient fui o' ils fuissent g ils eussent fui
Passé simple Passé ancérieur ¢

| IMPERATIF
je huis j' cus frai — =
tu  fuis tu eus fui Présent Fdsss
il fuit il cut fui fuis aic  fui
nous fuimes nous cimes  fui fusons ayons fui
vous fuites vous clites  fui fuyez aycz  fui
ils fuirent ils eurent fui
Futur simple Futur anterieus

INFINITIF
je  fuirai i’ aurai fui — :
tu  fuiras tu  auras  fui Présent kasse
il fuira il aura fui fuir avoir fui
nous fuirons nous aurons fui
vous fuirez vous aurez  ful
ils fuiront ils auront fui PARTICIPE
Present Passe

CONDITIONNEL .
; ot = fuvant fui
Present Passeé : ayant fui
je  luirais j’ aurais fui
tu fuirais tu  aurais fui GERONDIF
il luirait il  aurait fuw .
nous [uirions nous aurions fui A [aEss
vous fuiricz vous auriev fui en fuyant en ayant fui
ils  fuiraient ils  auraient fui

Conditionnel passe 2* forme: mémes formes gue le plus-que-parfait du subjonctif
P q P jue-p |

+ Forme surcomposée: j'ai eu fui (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* S’enfuir se conjugue sur ce modéle.
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ouir 38

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passé composé Preésent Passé

}" Oy ]" ar our qur} ore -pr}'r die our
tu 018 tu as our ety oles et aies our
il oit il a our w il o1e o il ait our
nous oVons nous avons our quen. O)Ions wen.  ayons our
vous O)/ez vous avees OLlr L G q| 1erx yoc a—yez OLr
ils  oent ils  ont our ' 1ls oent gw'ils  aient our
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfaic
j ovais j  avais our e’ ouisse quej’ cusse oul
tu  oyais tu  avais our que (U oulsses ety eusses oul
il oyait il avait our ' il ourt ' il et oui
nous o\ tons nous avions  oul . ouIsSions wen. eussions  oul
vous o\lez vous aviez out que ¥, oUISSies quev.,  eussiez  oul
ils  oyaient ils  avaient our g 1ls  oniscent o ils  eussent  our
Passe simple Passé antérieur .

» ~ . o IMPERATIF
J “”f? / it au.r. Présent Passe

m ouis tu  cus oul

il ouit il eut oul 0is are our

nous ouimes nous eumes  oul oyons ayons ouf

vous ouites vous eciites out oyez ayez  out

ils  ouirent ils  eurent our

Futur simple Futur antérieur

- e - - . _ o INFINITIF

j uuf“rm/ orrai’ oirai ] aurai oui e e

tu outras/ orras tu auras ot '

il outra orra il aura our ouir avoir oul

nous otirons. orrons nous aurens — oui

vous ouirez/ orrez vous aurez our

s ouiront/ orront ils  auront our PARTICIPE

Present Passé
CONDITIONNEL -
> = (ll ant oty

Présent Passe ’ ayant -

j owiras/ orrais oirars  §° aurais  oul

tu  ouirais’ orrais tu aurais  oul GERONDIF

il ourrait orrait il aurait  our - .

nous ouitions/ orrions nous aurions oui Présent Passé

vous ouirwez/ orriez vous dauriez  oui en oyant en ayant out

ils  ouiraient. orraient ils  auraient oui

Conditionnel passé 2° forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Le verbe ouir a définitivement cédé la place a entendre. |l n'est plus employé qua I'infinitif

et dans I'expression « par oui-dire ». La conjugaison archaique est donnée ci-dessus en italique.
A noter le futur jourrai, refait d'apres linfinitif sur le modéle de sentir (je sentirai).
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39 i
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passe
i" gis
tu gi.s
il git
nous gisum
vOus git:t."/
ils gibcnt
Imparfait Plus-que-par fait Imparfait Plus-que-parfait
jo  gisais
tu gi*ﬁajs
il gisait
nous gisiun*e
vOus gisic;r
ils gisaiuul
Passé simple Passé antérieur 5
¢ IMPERATIF
Présent Passé
Futur simple Futur antérieur
. INFINITIF
Présent Passé
PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL
gisant
Présent Passé n
GERONDIF
Présent Passe

on gisant

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Ce verbe, qui signifie : étre couché, n'est plus d'usage qu'aux formes ci-dessus.
On n'emploie guére le verbe gésir qu'en parlant des personnes malades ou mortes,
et de choses renversées par le temps ou la destruction : Nous gisions tous les deux

sur le pavé d'un cachot, malades et privés de secours. Son cadavre git maintenant dans le tombeau

Des colonnes gisant éparses (Académie). Cf. I'inscription funéraire : Gi-git.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  regois ji7  ai recu que jo regoive quj’  aie req u
tu  re ois tu  as reC u quetu rel oives que tu - ales reL u
il  recoit g & e u o il recoive qu' il ait recu
nous recevons nous avons  reu qu . receyvions en. ayons e u
VOUS reccevey vous avez TaCu quey, receviez que V.  ayez e’ u
ils  recoivent ils ont rec u ' ils racoivent qu ils alent revu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
jo  reccvais J avais recu queje requsse qej’  eussc re, u
tu recevais tu  avais recu que f e usses quetu eusses  re(u
il  recevait il avait recu qu il reciit qu il elit regu
nous recevions nous avions re'u quen. TE ussions que . eussions regu
VOUS TCCEVIEZ VOUS aviCZ recu ue V. TE ussiez qQuey.  eussiez  regu
ils  recevaient ils avaient rcgu q ils re; ussent o’ ils cussent regu
Passe simple Passé antérieur -
- - IMPERATIF
je  requs ] eus ey u ; -
tu reg us tu cus recu Priget Passe
il rec ut il cut res u regois aie  regu
nous r(l;ﬁmes nous eumes recu ecevons avons re u
vous rec (tcs vous cites  rcu recevez avez ru
ils  regurent ils eurent recu
Futur simple Futur antérieur
. . Iy ) INFINITIF
je recevrai aurai recu - 2
tu  recevras tu auras  Tecu Present Passé
il recevra il aura rec u recevoir avoir regu
nous recevrons nous aurons revu
VOUS FCCevEez VOus aurcz  reg'u
ils  recevront ils auront regu PARTICIPE
Présent Passé

CONDITIONNEL

? - recevant requ
Présent Passé , ayant rctu
je  recevrais j  aurais  r«u
tu  recevrais tu aurais regu GERONDIF
il recevrait il aurail  regu - -
nous recevrions nous aurions ro¢'u cresent Fassé
VOUS recevricy vous auriez Trgu cn recevant cn ayant regu
ils  recevraient ils  auraient recu

Conditionnel passé 2 forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposee: j'ai eu recu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* La cédille est placée sous le ¢ chaque fois qu’il précéde un o0 ou un u,
= Apercevoir, concevoir, décevoir, percevoir se conjuguent sur ce modéle.
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INDICATIF

Présent Passe composé

je  vois i ai vu
tu VoIS tu as vu
il voit il a vu

nous wvonvons
VOus \-’oizcz
ils  voicent
Imparfac

je  vovais
tu voyais

il \-Uyait
nous vou jons
VOUS VOVC7.
ils vojfaient

Passé simple

ie VIS
tu vis
il vit

'A

nous vimes
vous vites
ils  virent
Futur simple
jc  verrai
tu verjas
ll Verma
NOuUs ve prons
VOous verrez
ils verjont

nous avons  vu
vous avez’ vu
ils ont vu
Plus-que-parfait

-1

] avais  vu
tu  avais vu
il avait vu

nous avions vu
vous aviez vu
ils avaient vu

Passé antérieur

cus vu
{u cus vu
il eut vu

nous clmes vu
vous eQtes  vu
ils eurent wvu

Futur antérieu

j aurai  vu
tu auras vu
il aura vu

nous aurons Y
vous aurcz = vu
ils auront wu

CONDITIONNEL

Présent 'P_:a.ss.e B
je  verrais i aurais  vu
tu  verais tu aurais vu
il ve rrait il aurait  vu

nous ve rrions
vOus ve ez
ils v raient

nous aurions vu
vous auricz vu
ils  auraient vu

. 3¢ groupe

VOIr
SUBJONCTIF
Présent Passeé
queje  voIe e’ aic vu
quetu VOICS quetu  ales vu
qu il  vole qu' il ait vu
qQuen. VOVIONS men. ayons  vu
quey,  VOVICZ eV, ayez vu
qu ils voient g ils aient vu
Imparfait Plus-que-parfait
queje visse quej’  eusse vu
que U VISSCS que tu eusscs vl
g il vit qut 1l elit vu
quen,  VISSions quen.  Cussions vu
Quev.  vissicyz quey,  eussiez  vu
qu' ils vissent q' ils cussent vu
IMPERATIF
Présent Passé
VOIS aie vu
VONODS a}"Ol'lS vu
voyez ayez  vu
INFINITIF
Préasent Passe
voir avoir vu
PARTICIPE
Présent Passe
vosant v

ayant vu
GERONDIF
Présent Passe
en voyant en ayant vu

Conditionnel passé 2¢ forme - mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu v (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Entrevoir, revoir, prévoir se conjuguent sur ce modeéle. Prévoir fait au futur et

au conditionnel présent: je prévoirai... je prévoirais...



INDICATIF
Present Passé compose
je pouryols i’ ai pourvu
tu pnurvois tu as pourvu
il pourvoit il a pourvu
nous Pourtoyons nous avons pourvu
VOUS pourvoycz vOous avez pourvu
ils  pourvoient ils ont pourvu
Imparfait Plus-que-parfair

p 1 &)
j(‘. 'l(lUl'\(l‘\'ai\ i’ avais pourvu
tu poun-’oyais tu  avais pourvu
il pourvoyait il avait pourvu
nous pour\-‘q\i ons nous avions  pourvu
vous pnun‘r_riez vous avicz pourvu
ils  pourvoyaicnt ils avaient pourvu
Passé simple Passe anterieur
je  pourvus i cus pourvu
{10} p()ur\-'us tu Cus pourvu
il pourvut il cut pourvu
nous pour\-'ﬁmes nous eumes pourvu
vous pour\-'ﬁtes vous eutcs pourvu
ils  pourvurent ils  eurent pourvu
Futur simple Futur antérieur
je  pourvoirai i aurai pourvu
tu pnurvoiras tu auras pourvu
il pourvoira il aura pourvu
nous poun-'oimns Nous aurons  pourvu
VOUS POUrvoirez VOous aurez pourvu
ils pourvoiront ils auront pourvu
CONDITIONNEL
Présent Passé
je  pourvoirais i aurais  pourvu
i8] pourvoirais tu aurais pourvu
il pourvoirait il aurait  pourvu
nous pourvoirions — nous aurions pourvu
vous pourvoiricz vous auricz pourvu
ils ourvoiraient ils auralent pourvu

P P

3¢ groupe

pourvoir 472
SUBJONCTIF

Présent Passe

que je puur\'nir quej  ale pourvu
que tu pourvoies quetu  aies pourvu
qu il pourvoie qu il ait pourvu
Quen, POUFYOvions qun. ayons pourvu
QUEV.  POUTVONLCZ que Y,  Avez pourvu
qu ils pourvoient q' ils alent pourvu
Imparfait Plus-que-parfait

queje PouUrsusse qnfj' cusse pourvu
que tu pourvusses que tu cusses pourvu
' il pourvit ' il edt pourvu
quen. pourvussions quen. eussions pourvu
que V. pOUrvVUSSICZ que v,  eussiez pourvu
@ ils pourvussent g ils eussent pourvu
IMPERATIF

Présent Passé

poury Ol aie pourvu
POUI‘\'(}\'(HI‘\ a}'()ns pOlJr\'ll
pOur\-'Oy(-:?. aycz pourvu
INFINITIF

Présent Passé

pour\roir avoir pourvu
PARTICIPE

Présent Passe

pouryoy ant

GERONDIF

P()lll'\ 1]
ayant pou rvu

Présent

en pou rvoyant

Passe

cn a_vant pourvu

Conditionnel passé 2 forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée: j'ai eu pourvu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92. 141, 154).

Pourvoir se conjugue comme le verbe simple voir (tableau 41) sauf au futur et au conditionnel présent:

je pourvoirai, je pourvoirais ; au passé simple et au subjonctif imparfait : je pourvus, que je pourvusse.
Dépourvoir s’emploie rarement, et seulement au passé simple, a infinitif, au participe passé

et aux temps composés . On I'utilise surtout avec une construction pronominale:
Je me suis dépourvu de tout.
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43 savoir

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passé composé Présent Passé

Jo sais )’ ai su qu je  sache quj’ o aic su
tu  sais P | 2 su aw tu saches que tu Qies su
il sait il a su q il sache woal o ait su
NOLUS Savons nous avons  sa g n. sachions gw N, avons  su
VOUS SAVeZ YOUs avey sul qu v, sachicrs AV aves su
ils  savent ils  ont su @ ils sachent o als  aent su

Imparfait

je savais
ru sayvals
il savait
NOUS 5avions
vous savies
ils  savaient

Passé simple

it‘ L{E
tu Sus
il suf

NOUS SUMes
VOIS ‘\’['_IT(“.
ils surent

Futur simple

jo  saurai
Lu sauray
il saura

INOLSY SauroOns
YOLUS saurcs
ils  sauront

Plus-que-parfait

j°  avais  su
1] avais su
il avait su

Nnous aAions  su
VOus avier su
ils  maient  su

Passé antérieur

] cus su
tu  cus su
il cut su
pous clmies  su
vous eates su

ils  curent  su

Futur antérieur

it aurai su
tu auras s
il anra sU

Ious aurons  su
\OUS anre? &1l
ils awont  su

CONDITIONNEL

Présent

|¢  saurais
i Sdurats

il saurait
NOUs saurions
VOUS sauries
ils  sauraient

Passé

5 aurais  su
iu aurais  su
il awrail  su
nous aurions s
VOus aurics  su
ils  auraient su

Imparfait

Plus-que-parfait

e susse ' cusse su
ac Ly susses e L1 CUSSOSs s
il st il ent su

N. sussions que 1, CUSKIONS §U
ano\L SUSSTCZ Gy, CUSSICZ  su
oo ils sussent q ils cussent  su
IMPERATIF
Présent Passé
sache e su
sachons avons su
saches avev sy
INFINITIF
Present Passé
sdvoir AVOIL SU
PARTICIPE
Présent Passé
sachant su

avant su

GERONDIF
Présent Passe

cnsachant

vh ayant su

Conditionnel passe 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai ev su (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
A noter I'emploi archaisant du subjoncuf dans les expressions: Je ne sache pas qu'il soit venu;
il "’est pas venu, que je sache.



devoir ¥ e 44

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
jo  dois I al di g je doive e jt o aie i
tu  dois tu  as i g tu doives quetu aies i
il doit il a da q il doive o il ait di
nous devons nous avons  da e n. devions qu . ayons dia
vous devez vOus avez dn qu v, deviey @y, aver di
ils  doivent ils  ont i qu ils doivent a' ils  aient da
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je devais i avais du e je dusse G cusse do
tu  devais lu avais di g tn dusses g tu cusses  da
il devait il avail di w il dint il et di
nous devions nous nions da qu n.  dussions que 1. cussions di
vous deviez vOus avies di qee v, dussicoz g v, cussicz  di
ils  deyaient ils  avaient dn qu ils dussent a ils cussent da
Passé simple Passé antérieur >

IMPERATIF
jo dus i cus di - -
tu  dus tu  cus i Présent Fasst
il dut il cut di dois aic o
nous domes nous cumes  da devons ayons i
vous dutes vous cuates  da deyer ayey di
ils  durent ils  curent da
Furur simple Futur antérieu INFINITIE
jo  devrai i’ aurai  dd - -
Lu devras Lu auras da Present Fasse
il devra il aura di devoir avorr
nous devrons nous aurons di
vous devres vous aurce i
ils  devront ils  auwront  da PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL

‘ ; devant di

Présent Passé . avant du
e devrais i’ aurais  di ‘
w devrais tu aurais GERONDIE
il devrait il aurait  da - -
nous devrions nous aurions dua Présent Passe
vous devricr vous auriez  dd en devant cn ayant G

ils  devraient

ils  auraient Jdo

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée; f'ai eu dii (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Redevoir se conjugue sur ce modéle.
Devoir et redevoir prennent un accent circonflexe au participe passé masculin singulier seulement :
di, redii. Mais on écrit sans accent : due, dus, dues ; redue, redus, redues. L'impératif est peu employeé.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé composé Présent Passe
je  peux/ puis i ai pu queje  puisse quej’  aie pu
tu  peux lu as pu quetu puisses ety ales pu
il peut il a pu a' il puissc il ait pu
nous pouvois nous avons pu quen, |)li[.~.hium quen,  ayons pu
VOUS pouvez YOUus avez pu quey.  puissiez quev,  ayez pu
ils peuvent ils om pu qu' ils puissent o' ils aient pu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfan
je  pouas i avais pu quejc  pusse qej  eusse pu
tu pouvais tu avais pu que LU pusses quettl eusses  pu
il pouvait 1 avait pu o il pit qu i1l ent pu
nous pouvions nous avions  pu que . pussions quen.  cussions pu
vOous pouvicz vous aviez pu que v, pussic:? que y,  CUSSICZ, pu
ils pouvaient ils avaicnt pu " ils pussent o ils eussent pu
Passe simple Passe anterieus -
: o] IMPERATIF
je pus j cus pu - :
& NL 4a55e
tu pus i S1i% pu Présen Pas
il put il eut pu
nous pﬁmes nous climes  pu
VOUS pﬁtes vous eutes pu
ils purent s eurcnt  pu
Futur simple Futur anterieur
INFINITIF
- . -7 -
je pourrai j aurai pu = -
itu pourras 1u auras pu Present Passe
il pourra il aura pu pouvoir avoir pu
nous pourrons nous aurons pu
VOus pourrez vOous aurcz pu
ils  pourront ils auront pu PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL
- _— |Jt‘_ll.|\dlll pu
Présent Passeé ayant pu
je |)mu'|‘.1i- j’ aurais pu
_tu pour rafs -lu aurafs pu GERONDIF
il pourrait il aurait  pu _
Présent Passé

nous pourrions
VvOus pourfiez
ils puurraicnt

Conditionnel passé 2* forme

nous aurions pu
vOus auricz pu
ils auraient pu

cn l]()l.l vant

cI d}'aﬂt pu

:mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Forme surcomposée: j'ai eu pu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Le verbe pouvoir prend deux r au futur et au présent du conditionnel, mais, a la difference de mourir

et courir, on n'en prononce qu'un. e puis semble d’un emploi plus distingué que je peux.

On ne dit pas : @ peux-fe ? mais puis-je ? Il se peut que se dit pour il peut se faire que au sens de
il peut arriver que, il est possible que, et cette formule se construit alors normalement avec le subjonctif.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passe
je  mcus ¥ ai mu ueje  meme quej’  aic mil
tu  meus ftu  as mi que tu Mmeuves quetll  aies mu
il meut il a miul q' il meuve qu il ait mi
nous MOy ons nous avons  mu qun, MOuvions quen. ayons — mu
VOUS MOUVEZ VYOus avez mu que v,  Mouvicz quev.  ayez mi
ils meuvent ils ont mii q' ils meuvent q' ils aicnt ma
Imparfaic Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  mouyais i avais mil que je  musse quej’  cusse  md
tu  mouvais tu  avais mu que tu - Musses quety  eusses  mi
il mouvait il avait mi ' 1l mit @ 1l elt mii
nous mouvions nous avions mu Q. Mussions quen. eussions mi
VOUs mouvicz vous aviez mil que v, Mussiez que v, eussicz  mu
ils  mouvaicnt ils avaient mu q ils mussent ' ils eussent mil

Passe simple

Passé antérieur

3 > . IMPERATIF
je  mus ] eus mu —
Prés ss€
t —— i e i résent Passé
il mut ll eut mil muous alc mil
nous mimes nous climes ma MOUNOLS ayons mii
vous mites vous eflites mil Mouvez ayez mu
ils  murent ils eurent mu
Futur simple Futur antérieur
¢ _ - . INFINITIF
je maous rat ] aurai mu o=
rese >
tu  mouvras tu auras mi S Passé
il  mouvra il aura mii Mouvoir avoir mu
nous Mmouvrons nous aurons Mt
VOUS mMouvrcz vous aurez mu
ils mouvront ils auront mi PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL .
mouvant ml
Présent 55€
Fassé ayant mil
je mouvrais i aurais  mi
tu  mouvrais tu  aurais mi GERONDIF
il  mouvrait il aurait ma : :
Présent Passé

nous mouvrions
vOous mouvriez
ils  mouvraient

nous aurions muo
vous auriez mu
ils auvraient mu

¢n mouvant

A
en ayant mu

Conditionnel passe 2* forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée : j'at eu mii (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Les rectifications orthographiques de 1990 acceptent mu (sans accent circonflexe).

Emouvoir se conjugue sur mouvoir, mais son participe passé ému ne prend pas d'accent circonflexe.
Promouvoir se conjugue comme mouvoir, mais son participe passé promu ne prend pas d'accent
circonflexe au masculin singulier. Ce verbe ne s’emploie guére qu'a l'infinitif, au participe passé,

aux temps composés et a la voix passive. L'acception publicitaire et commerciale faverise depuis peu
les autres formes.



47

verbe impersonnel pleLWOlr
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
il pleut il a plu q' il pleuve qu 1l ait plu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
il pleuvait il avait plu e il plat ' il cit  plu
Passé simple Passé anterieur .
IMPERATIF
_ Présent Passé
il plut il cut  plu
Futur simple Futur anterieur
INFINITIF
_ Présent Passé
il pleuvra il aura plu pleuvoir avoir plu
PARTICIPE
Present Passe
CONDITIONNEL
plt'u\‘dnt plu
Present Passe ayant plu
- ‘ GERONDIF
il pleuvrait il aurait plu -
Présent Passe

Conditiennel passe 2* forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée: i @ ey plu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Quoique impersonnel, ce verbe s'emploie au pluriel, mais dans le sens figuré:

Les coups de fusil pleuvent, les sarcasmes pleuvent sur lui, les honneurs pleuvaient sur sa personne.
De méme, son participe présent ne s’emploie qu'au sens figuré : les coups pleuvant sur lui. ..




verbe impersonnel fallOiI‘ - 4 8

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
il faut il a lallu qu il faille g il ait fallu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
il fallait il avait  fallu g 1l FallGe w il ettt falla
Passé simple Passé antérieur 7
- IMPERATIF
. Présent Passe
il fallut il cut {allu
Futur simple Futur antérieur
INFINITIF
. Présent Passé
il taudra il aura fallu falloir
PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL
- ' fallu
Présent Passé avant Gallis
4 ) : ! GERONDIF
il laudrait il aurait  fallu
Présent Passé

Conditionnel passé 2 forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Dans les expressions: il s’en faut de beaucoup, tant s’en faut, peu s’en faut, historiquement la forme faut
vient non de falloir, mais de faillir, au sens de manquer, faire défaut (— tableau 31).
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passe compose Présent Passe
je  vaux i 4 valu queje aille e’ aie valu
tu  vaux tu  as valu quetu vailles que tu aies valu
il vaut il a valu o il vaille qu il ait valu
nous alons nous avons  valu qen. valions qun. ayons valu
vous valez VOUS avez valu quev, valicz quey.  ayez valu
ils  valent ils  ont valu g ils vaillent q ils aient valu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  valais i i avais valu queje  valusse aej’  eusse  valu
tu  valais tu  avais valu que tu valusses quetu  eusses  valu
il valait il avait valu g il valit q il clt valu
nous valions nous avions valu quen. valussions qen. eussions valu
vous valiez Vous aviez valu que v,  valussiez quv. cussicz valu
ils  valaient ils  avaicnt  valu o ils valussent w ils eussent valu
Passé simple Passé antérieur >
> » IMPERATIF
jc valus ] cus valu — e _. =
it valus tu eus valu Présent Passé
il valut il eut valu valx aic  valu
nous valimes nous climes  valu valons ayons valu
vous valiites vous elites  valu valez aycz  valu
ils  valurent ils  curent valu
Futur simple Futur antérieur
INFINITIF
je vaudrai j’ aurai valu :
tu  vaudras tu auras valu Présent Passé
il vaudia il aura valu valoir avoir valu
nous vaudrons nous aurons valu
vous vaudrez vous aurez alu
ils  vaudront ils auront valu PARTICIPE
Présent Passe

CONDITIONNEL

—  yilant valu
Présent Passé ayant valu
je  vaudrais j’ aurais  valu j
tu vaudrais tu aurais valu GERONDIF
il vaudrait il aurait  valu
nous vaudrions nous aurions valu Présent Passé
vous vaudricz vous auricz  valu en valant en ayant valu
ils  wvaudraient ils auraient valu

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu valu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Se conjuguent sur ce modele équivaloir, prévaloir, revaloir, mais au subjonctif présent, prévaloir
fait: que je prévale... que nous prévalions... Il ne faut pas que la coutume prévale sur la raison (Ac.).

A la forme pronominale, le participe passé s’accorde: Elie s'est prévalue de ses droits.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je eux i’ al voulu queje veuille quej’  aic voulu
tu  veux tu as voulu quetu veuilles quetu  aies voulu
il veut il a voulu q il veuille q il ait voulu
nous ‘oulons nous avons  voulu quen. voulions quen,  ayons voulu
vous voulez VOUS avez voulu quev.  vouliez quy.  ayez voulu
ils  veulent ils  ont voulu qu' ils veuillent q ils aient voulu
Imparfaic Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
jc \(‘Jllln‘li!\ i’ avais \«’Dl_lll.l que i(: \(_:uhlssc quoj' cusse \'()U]'I.l
tu  voulais tu  avais voulu que tu voulusses quetu cusses  voulu
il voulait il avait voulu ' 1l voullt ' il et voulu
nous voulions nous avions voulu quen., voulussions quen, eussions voulu
vous vouliez vous aviez voulu quev,  voulussicz quey, eussicz  voulu
ils  voulaient ils avaient voulu q' ils voulussent g’ ils cussent wvoulu
Passé simple Passé antérieur 2
IMPERATIF
je  voulus i’ cus voulu — .
tu voulus tu cus voulu Frésers ocza
il voulut 0 cut voulu veux (veulle) aie  voulu
nous voultmes nous etimes  voulu voulons ayons voulu
vous voullites vous cutes  voulu voulez (veuillez) ayez  voulu
ils  voulurent ils eurent voulu
Furur simple Futur anterieur
INFINITIF
je voudrai i aurai voulu . : —
tu  voulras tu auras voulu Présent Passe
il voutlra il aura voulu vouloir avoir voulu
nous vourons nous aurons voulu
vous voulrez vous aurez.  voulu
ils  voulvont ils auront voulu PARTICIPE
Présent Passeé
CONDITIONNEL
5 voulant voulu
Présent Passe
Ayant voulu
je  voudrai i aurais  voulu
tu  voudrais tu  aurais  voulu GERONDIF
il  voudrait il  aurait voulu - - -
nous vou'lrions nous aurions voulu Ll Fassé
vous voutlriez vous auriez  voulu en voulant en ayant voulu

ils  voutlraient

ils auraient voulu

Conditionnel passé 2 forme: méemes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu voulu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Limpératif veux, voulons, voulez, n'est d’usage que pour engager quelqu'un a s"armer de volonté: Veux donc,
malheureux, et tu seras sauvé. Mais, pour inviter poliment, on dit: veuille, vevillez, au sens de : aie, ayez la bonté de :
Veuillez agréer mes respectueuses salutations. Au subjonctif présent, les formes primitives : que nous voulions,

que vous vouliez, reprennent le pas sur: que nous veuillions, que vous veuilliez. Avec le pronom adverbial en qui
donne a ce verbe le sens de: avorr du ressentiment, on trouve couramment: ne m’'en veux pas, ne m’en voulez pas,

alors que la langue littéraire préfére: ne m'en veuille pas, ne m’en veuillez pos.



5 I forme en ie et ey ASSCOIIr "
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passeé
) assieds i ai assis ey’ asseve ey’ aie assis
tu  assieds fu as assis que tu - asseyes quetu  ales assis
il assicd il a assis ' il asseye q il ait assis
NOUS asseyons nous avons assis G . as:;v_\inns quwn. ayons assis
VOUS assevez YOUS aver assis que v, asseviez eV, aver assis
ils  asscyent ils ont assis ' ils asscyent a ils aient assis
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
j’  asscvais i avais  assis quej  assisse quj’  eussc  assis
tu  asscvais tu  avais assis quetu assisses quetu eusses  assis
il asscyait il avait assis ' 1l assit o il ent assis
NOUS asseyions nous avions  assis que 11, ASSISSIONS quell,  CUSSIONS ASSIS
VOUS assCviez, VOUS aviez assis Qe V. aSSISSIEZ que v, euSSIeZ  assis
ils  asseyaient ils  avaient assis qu ils assissent g ils cussent assis
Passé simple Passé antérieur .
- _ n ; IMPERATIF
J ETRITS i cus 25818 ‘
tu  assis tu  cus assis Présent Passe
il assit il cut assis assieds aic assis
nous assimes nous Cimes  assis assCyons ayons assis
Vous assites vous cutes assis ASSCYCZ ayez,  assis
ils  assirent ils curent assis
Futur simple Futur antérieur
5 - P " p INFINITIF
] assicrai ] aurai assis :
tu  assicras tu  auras  assis PyCernE Fasse
il assicra il aura assis aAssCoir avoir assis
NOUS assicrons Nous aurons  assis
ous assicrez VOUS aurcs ASSIS
ils  assicront ils auront assis PARTICIPE
Présent Passé

CONDITIONNEL .

e assevant assis
Preésent Passé i avant i
i assicrais i aurais  assis
tu assicrais tu aurais  assis -
il assicrait il aurait  assis it
Nous assicrions Nous aurions  assis Present Passe
VOus assiericr AOUS auricz  assls cn asscyant cn ayant AssIS
ils  assicraient ils  auraient assis

Conditionnel passé 2® forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée: j'ai eu assis (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Ce verbe se conjugue surtout a la forme pronominale : s’asseoir.

Les formes en ie et en ey sont préférables aux formes en oi (— page suivante). Le futur et le
conditionnel : j'asseyerai.. ., jasseyerais. .. sont actuellement sortis de |'usage.



-__ 3¢ groupe

forme en oi dASSEOIT
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Present Passé
I’ assois i’ ai assis ae assoie qw ' aie assis
tu AS80IS tu as assis quetu assoies que Lu - ares assis
il assoit il a assis g il assoie q' il ait assis
nOUS assOVoNs Nnous avons  assis Qe n. assovions q«n. ayons  assis
VOUS asSOYC7 VOUS avez assis qu Y. asSOVICZ quev,  ayez assis
ils assoent ils ont assis g 1ls assoient qu' ils aient assis
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
i©  assoyais i’ avais assis que )’ assisse guj’  cusse  assis
tu  assoyais tu  avais assis que tU assisses que tl CuSses  assis
il assoyait il avait assis qu' il assit o il et assis
NOus assovions NOUS avions  assis que N, assissions quu 1. CUSSIONS assis
VOUus assoviez vOous avicz assis que v, assissiez que v,  €USSICZ  assIs
ils assojvaicnt ils  avaient assis g ils assissent o' ils cussent assis
Passé simple Passe anterjeur ,
| " ) IMPERATIF
i assis j eus assis
tu  assis tu cus assis Présent Passé
il assit il cut assis assois aic  assis
nous assimces nous clmes  assis ASSOVONS ayons assis
vous assites vous edtes  assis assoyez aycz  assis
ils assirent ils  curent assis
Futur simple Futur antérieur
e -~ ¥, J - INFINITIF
i assoirai j aurai assis .
tu  assoiras tu  auras  assis Présent Passe
il assoira il aura assis asseoir avoir assis
Nnous assoirons Nous aurons  assis
VOUS assoirez VOUS aurcz  assis
ils  assoiront ils auront assis PARTICIPE
Présent Passeé

CONDITIONNEL A

- assovant assis
Présent Passé F ayant asiie
i’ assvirais i’ aurais  assis
tu  assoirais tu  aurais  assis GERONDIF
il assoirait il aurait  assis it
nous assoirions Nnous aurions assis Présent Passe
VOUS assoiricz VOUS auriez  assis cn assovant en ayant assis

ils assoiraicnt

ils  auraient assis

Conditionnel passé 2" forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Linfinitif asseoir s’orthographie avec un e étymologique, 3 la différence de 'indicatif présent:
Jassois et futur : jasscirai. Depuis les rectifications orthographiques de 1990, il est possible d'écrire
assoir (sans e) au lieu d’asseoir.




- . 3¢ groupe

5 2 (convenir) SCOIT

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passé composé Présent Passé

il sied ' il sice

ils si¢ent @ ils siéent

Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
il sevait

ils seyaient

Passé simple Passe antérieur 2
IMPERATIF
Present Passe
Futur simple Futur antérieur
INFINITIF
_ Présent Passé
il sicra sCoiT
ils siéront PARTICIPE
Présent Passeé
CONDITIONNEL ; :
. - scant (scyant) SIS
Prézsent Passé
A e GERONDIF
il sicrair
Présent Pasgsé

cn scéant (en scyant)

ils  siéraient

Ce verbe n'a pas de temps composés.

Le verbe seoir, dans le sens d’étre assis, prendre séance, n'existe guére qu'aux formes suivantes :

— Participe présent: séant (employé parfois comme nom : sur son séant).

— Participe passé : sis, sise, qui ne s’emploie plus guére quadjectivement en style juridique au lieu de
situé, située : hotel sis a Paris. On trouve parfois les formes d'impératif pronominal : (sieds-toi, seyez-vous).



= e
(ne pas étre convenable) IMESSEOLr groupe 5 3

INDICATIF SUB]ONCTIF

Présent Passé composé Présent Passé

il messicd q il messiée

ils  messi¢ent g ils messicent

Imparfait Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
il messeyait

ils  messeyaient

Passe simple Passé antérieur

IMPERATIF

Présent Passe
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF

Présent Passé
il messicra MCSSEOIr
ils  messi¢ront PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL 3 ;

— maesscant

Présent Passé A

GERONDIF
il moessicrait

Pljésent Passé

ils  messiéraient

Ce verbe n'a pas de temps COmMpOses.



3¢ groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Présent Passé
je SUPSOls i’ al SUrSIs e jt' sursoie -|t=ri' aic HUI‘SiS
tu  sursois tu as Sursis que tu - sUrsoics que LU ales SUrsis
il Sursoit il a sursis q il sursoice qu il ait sursis
nous SUrsovons nous avons SUrsis que . hursu_\iom que . AYONS Sursis
VOUS SUrSOYC7 VOUus avez SUrsis quey,  SUrsovicz Qe v, ayez Sursis
ils  sursoient ils ont sursis q ils sursoient qu' ils aient sursis
Imparfait Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
je o sursovais )’ avais sursis que J¢ SUNSISse que i’ cusse  sursis
tu sursoyais tu avais Sursis que T SUTSISSCS que U CUSSCS  SUTSIS
il sursoyait il avait sursis g’ 1l sursit ' il eat Sursis
nous sursovions nous avions  sursis quen.  sursissions qun.  eussions sursis
\ous surso\icz vous avicz sursis que V. SUISISSicz, quov,  CUSSieZ  Sursis
ils sursoyaient ils  avaient sursis q' ils sursissent ' ile cussent sursis
Passe simple Passe antérieur y
IMPERATIF
- - -3 -
e SUrSIs ] Cus sSursis g
% = Présent Passe
tu SUrsis tu cus Sursis
il sursit il eut sursis SUT50is aic  sursis
Nous Sursimcs nous cumes — sursis SUrSOVORNS ayons sursis
yous sursites vous edles SUI'SIS SUTSOVE. aycz - sursis
ils  sursirent ils curent  sursis
Futur simple Futur antérieur
: INFINITIF
jc  surscoirai i aurai SUrsis -
3 B Présent Passe
tu  surscolras fu  auras sursis
il surscoira il aura sursis surscolr avoir sursis
Nous surseolrons nous aurons  SUrsis
VYOUS Surscolrez VOUS aurcz - sursis
ils  surscoiront ils auront sursis PARTICIPE
Présent Passe
CONDITIONNEL _
sursovant Sursis
= = 5@ & .
Présent Pass ayant sursis
jo SUrseoirails j’ aurais  sursis
tu  sursvolrais fu  aurais  sursis GERONDIF
il surscorrait il aurait  sursis , =
Présent Passé

nous surscoirions
VOUS SUrstoiriez

ils surscolraient

NnoOus AUrions  sursis
T0Us auricz  sursis
ils  auraient sursis

¢n Sursoyant

en avant sursis

Conditionnel passé 2* forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Forme surcomposée : j'ai eu sursis (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 14(, 154).
Surseoir a généralisé les formes en oi du verbe asseoir, avec certe particularité que I'e de linfinitif
se retrouve au futur et au conditionnel : je surseoirai. .., je surseoirais. ..



Choir 3¢ groupe 5 5
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je chois i ai chu -;wj' aie chu
tu  cheis @ chu petu  ares chu
il choit il a chu g il ant chu
nous (‘h(L‘ ons nous avons L"]I.I que . a_rons C}TU
vous choyez VOUS avez chu wev.  ayez chu
ils choient ils  ont chu w ils  aient chu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
i avais chu wej’ eusse chu
tu  avais chu getu  eusses  chu
il avait chu o il chit w il eat chu
nous avions chu qeen. eussions chu
VOus aviez chu qev.  eussiez chu
ils avaient chu g jls eussent chu
Passée simple Passé antérieur ¢
X - IMPERATIF
je chus i cus chu
tu chus tu  cus chu Présent Passé
il chut il cut chu aie  chu
nous chames nous etmes chu ayons chu
vous chates vous eltes chu ayez chu
ils churent ils eurent chu
Futur simple Futur antérieur
< : INFINITIF
je  choira1 / cherrai aurai chu -
tu  choiras / cherras tu auras chu FPrésent Passé
il chotra = cherra il aura chu  choir avoir chu
nous choirons cherrons nous aurons chu
vous chotrez = cherrez vous aurcz chu
ils  choirent = cherront ils auront chu PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL :
- — _ chu
Present Passé » ayant chu
je  chorrais ' cherrais i aurais  chu
tu  chowrais  cherrais tu aurais chu GERONDIF
il choirait = cherrait il aurait chu —
nous chotrions ' cherrions  nous aurions chu  Présent Passe
vous choiricz cherriez yvous auriez chu cn ayant chu
ils  choiraient cherraient ils  auraient chu

Conditionnel passé 2* forme . mémes formes que le plus-que-parfair du subjoncuf

* Forme surcomposée: j'ai eu chu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

* Le verbe choir peut aussi se conjuguer avec l'auxiliaire étre, bien que I'emploi de I'auxiliaire avoir
soit aujourd'hui plus fréquent.
* Les formes en italique sont tout a fait désuétes.




56

INDICATIF

Présent
il ¢choit échet

ils ¢écholent  échéent

Imparfaic
il cchovait

ils ¢choyaient

Passé simple
il ¢chut

ils échurent

Futur simple

il ¢choira / écherra

ils échoiront  écherront

CONDITIONNEL

Passé composé

il est échu

ils sont &chus

Plus-que-parfait

il était échu

ils ¢taient échus

Passe antérieur

il fut ¢chu

ils furent  échus

Futur antérieur

il sera échu

ils scront ¢échus

Présent

il cchoirait 7 écherrant

Passé

il scrait  ¢chu

ils échoiraient écherratent  ils seraient ¢chus

’ - 3¢ proupe

échoir " 8P

SUBJONCTIF

Présent Passé

@' il ¢choiv o il soit ¢chu

qu ils échoient

Imparfait
qu' il by & l'lfll.

o' ils échussent

qu ils soient  cchus

Plus-que-parfait

' il [at ¢ehuy

q ils fussent  ¢échus

IMPERATIF

Présent Passe
INFINITIF

Present Passé
échoir étre ¢chu
PARTICIPE

Présent Passe
cchéant cchu

etant &chu

GERONDIF
Présent Passe
en &chéant cn ¢tant ¢chu

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

« Echoir est parfois employé avec l'auxiliaire avoir, souvent par archaisme.

* Les formes en italique sont tout a fait désuétes.



4 -__ 3¢ groupe
~dechoir 57

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passé composé Présent Passé

je déchors ) ai déchu gwje dechoic quej’ aic déchu
tu déchois tu as déechu  getu deéchoies que tu aies déchu

il déchoit 7 decher il a déchu g il déchoie e il ait déchu
n. dechoyons n. avons déchu quen. déchovions quen.  ayons déchu
V. déchuyez V. avez déchu  quev. déchoviez que v, ayez déchu
ils déchoient ils ont déchu  quils déchoient q' ils aient déchu

Imparfait

Passé simple
je dechus
tu déchus

il déchut
n. déechiimes
v. déchiites
ils déchurent

Futur simple

Plus-que-parfait

j’ avais  déchu
tu avais déchu
il avait déchu
n. avions dechu
v. avicz  déchu

ils avaient déchu

Passé antérieur

j’ eus déchu
tu eus déchu
il eut déchu
n. eumes déchu
v. cites dechu
ils eurent déchu

Futur antérieur

je déchoirai s décherrai 7 aurai  déchu
tu déchoiras  décherras tu auras déchu
il déchoira 2 décherra il aura dechu
n. déchoirons /décherrons n. aurons déchu
v. déchoirez /décherrers v aurez déchu
ils déchoiront /décherront  ils auront déchu
CONDITIONNEL

Présent Passe

je dochoirais /décherrais j’ aurais  déchu
tu déchoirais  décherrais tu aurais  déchu
il déchoirait  décherraint il aurait déchu
n. déchoirions décherrions n. aurions déchu
v. déchoiriez décherrier v. auricz  déchu

ils déchoiraient décherrarent ils auraient déchu

Imparfait Plus-que-parfait
que je dechusse que j' eusse déchu
qetu déchusses qetu  eusses déchu
' 1l déchit q il edt déchu
qen. dechussions quen. eussions déchu
qu v. deéchussicz quey,  cussicz  déchu
o ils déchussent o' ils eussent déchu
IMPERATIF
Présent Passeé
INFINITIF
Présent Passeé
déchoir avorr déchu
PARTICIPE
Preésent Passé

Jdéchu

ayant déchu
GERONDIF
Présent Passé

cn ayant déchu

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Il a déchu rapidement. I est définitivement déchu.
* Les formes en italique sont tout a fait désuétes.

Forme surcomposée: j'ai eu déchu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154),
Déchoir utilise tantét étre, tantét avoir, selon que I'on veut insister sur I'action ou sur son résultat:



58

INDICATIF

verbes en -andre, -endre,
-ondre, -erdre. -ordre

—Présent

je  rends
tu rends

il rend
nous rendons
vous rendcz,
ils  rendent

Imparfait

Passe composé

ol
tu as
il a

nous avons
VOUS avez
ils ont

Plus-que-parfait

rendu
rendu
rendu
rendu
rendu
rendu

jc  rendais ¥ avais rendu
tu  rendais tu  avais rendu
il rendait il avait rendu
nous rendions nous avions rendu
vous rendiez vOous aviez rendu
ils  rendaient ils avaient rendu
Passé simple Passe antérieus

je  rendis j cus rendu
tu  rendis tu  eus rendu
il rendit il cut rendu
nous rendimes nous cumes rendu
vous rendites vous eltes  rendu
ils  rendirent ils  eurent  rendu
Futur simple Futur antérieur

je  rendras j! aurai rendu
tu  rendras tu auras rendu
il rendra il aura rendu
nous rendrons nous aurons  rendu
vous rendrez vous aurez  rendu
ils  rendront ils auront rendu
CONDITIONNEL

Présent Passé

e rendrais j' aurais rendu
tu  rendrais tu aurais rendu
il rendrait il aurait  rendu
nous rendrions nous aurions rendu
vous rendricz vous auricz  rendu
ils  rendraient ils  auraient rendu

3¢ groupe
rendre
SUBJONCTIF
Preésent Passe
- -7 .
qeje rende quej’  aie rendu
quetu rendes quetu aics rencdu
q il rende o il ait rendu
qen. rendions que N ayons rendu
quv, rendiez que v, ayez rendu
q' ils rendent qu' ils aient rendu
Imparfait Plus-que-parfait
queje rendisse que i’ cussc rendu
quetu rendisses quettl eusses  rendu
" ~ P ”

o il rendit a il eht rendu
qen. rendissions quen.  cussions rendu
que v, rendissiez quev,  eussicz  rendu
g 1ls rendissent qu’ ils cussent rendu
IMPERATIF
Présent Passe
rends aie rendu
rendons avons rendu
rendez ayer rendu
INFINITIF
Présent Passé
rendre avoir rendu
PARTICIPE
Présent Passé
rendant rendu

avant rendu
GERONDIF
Présent Passé

cn rendant

¢n ayant re ndu

Conditionnel passe 2¢ forme : memes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

Forme surcomposée : j'ai eu rendu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Voir tableau 22 la liste des nombreux verbes en -dre qui se conjuguent comme rendre (sauf prendre
et ses composés — tableau 59). Ainsi se conjuguent en outre les verbes rompre, corrompre et

interrompre, dont la seule particularité est de prendre un t a la suite du p a la 3° personne du singulier

de l'indicatif présent : il rompt.



prendre AT 59

INDICATIF SUBJONCTIF

Présent Passé compose Présent Passé

je prends i ai pris queje prenne quej’  aie pris
tu  prends tu as pris que tu - prennes quetu - ales pris
il prend il a pris q il prenne q' il ait pris
nous pl‘t'l‘l(mh nous avons pris que ). |)I‘l‘|?i(>l'lh qu-Tl.  avons pris
YOus prenez VOUS avesz pris que v, prcniez que V. ayez, pris
ils  prennent ils  ont pris " ils prennent qu ils aient pris

Imparfait

je  prenars

tu prcnais

il prenait
nous prenions
VOUS pPrenicz
ils  prenaient

Passé simple

je I)ri.s
tu pris
il prit

nous primes
vous pr'ftcs

ils  prirent
Futur simple

jc pr{-ndrai
tu  prendras
il prendra
nous prendrons
vous prendrez
ils  prendront

Plus-que-parfaic

j' avais pris
tu  avais pris
il avait pris
nous avions  pris
vOus aviez pris

ils  avaient pris

Passé anterieur

j ? cus pris
tu cus pris
il eut pris

nous cumes  pris
vous eltes  pris
ils  eurent pris

Futur antérieur

] aurai pris
tu auras pris
il aura pris

nous aurons pris
VOus aurcz pris
ils auront pris

CONDITIONNEL

Présent Passé

je  pren drais i aurais  pris
tu prcnd rais tu aurais pris
il prendrait il aurait  pris

nous prcndri(ms
vous pn‘m]ric:f
ils prendraient

nous aurions pris
vOus auricz pris
ils  auraient pris

Imparfait Plus-que-parfait

qurj(- l)]’iShL' que CUsSse Prig.;

que tu prisscs quetu  EUsSses pris
qu il prit q il el pris
que R, 'H’i.‘!i'ii(lﬂh que . eussions pris
que v, prissie? quev.  eussicz  pris
qu ils prissent @' ils cussent pris
IMPERATIF

Present Passé

prcndg aic pris
prenons ayons pris

prency. ayc7  pris
INFINITIF

Présent Passe

prcndr(‘ avoir pris

PARTICIPE
Présent Passé
prenant pris

. ayant pris
GERONDIF
Présent Passé

cn prenant cn ayant pris

Conditionnel passé 2' forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

« Forme surcomposée: j'ai eu pris (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
» Les composés de prendre (— tableau 22) se conjuguent sur ce modele.
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battre

3¢ groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Preésent Passe
je  bas Poa battu qeje batte ey’ aie battu
tu  bats i battu que tu  batfes quetu  ales battu
il bat il a battu q il batte g il ait battu
nous battons nous avons battu quen. hattions quefl.  ayons bhattu
yvous battez vOus avez battu qe v, battiez eV, AYCZ battu
ils  battent ils ont battu o ils battent g ils aient  battu
Imparfaic Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
jo  Dbattais i avais battu queje  hattisse qej’  cusse  battu
tu  battais tu  avais battu qu tu battisscs qetu cusscs  battu
il battait il avait battu q il battit @ il et battu
nous battions nous avions  battu qen. battissions quen, cussions battu
vous batticz vous aviez  battu que v,  battissiez quev.  cussicz  battu
ils  baltaicnt ils avaient battu q' ils battissent q ils eussent battu
Passé simple Passé antérieur =

IMPERATIF
je  battis i cus battu : ——
tu  battis . eus battu Présent Passé
il battit il cut battu hats aic  battu
nous battimes nous cumes  battu hattons ayons battu
vous battites vous clites  battu battez aycz  battu
ils  battirent ils  euvrcnt battu
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
je  battrai i aural battu - _
tu  battras tu  auras battu Present Passe
il battra il aura battu battre avoir battu
nous battrons nous aurons  battu
vous battrez vous aurez  battu
ils  battront ils  auromt battu PARTICIPE

Present Passé

CONDITIONNEL

Present Pa:sr:

je  battrais i’ aurais battu
tu  battrais tu aurais battu
il battrait il aurait  battu

nous battrions
vous battriez
ils  battraicnt

nous aurions battu
vous auricz  battu
ils  auraient battu

hattant

hatiu

ayant battu

GERONDIF
Présent - Passé
cn batiant cn ayant battu

Conditionnel passé 2 forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

» Forme surcomposée: j'ai eu battu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* Les composés de battre (— tableau 22) se conjuguent sur ce modéle.



INDICATIF

Présent Passé composé

jc  mots i’ al mis
tu mels tu as mis
il met il a mis
nous mettons nous avons mis
vous mettez VOUS avez mis
ils mettent ils ont mis

Imparfait

je mettais
tu  mcttais

il mettait
nous mettions
vous metticz,
ils  mettaient

Passé simple

je mis
tu mis
il mit

nous mimes
vOous m;tes
ils  mirent

Futur simple

je moettrai
tu mettras
il mettra
nous mettrons
vous mcttrez
ils  mettront

Plus-que-parfait

i’ avais mis
tu  avas mis
1 avait mis
nous avions mis
vous aviez mis

ils avaient mis

Passé antérieur

cus mis
tu eus mis
il eut mis

nous cumes  mis
vous cutes  mis
ils eurent mis

Futur antérieur

J aural mis
tu auras mis
il aura mis

Nnous aurons mis
VOuUS aurez mis
ils  auront mis

CONDITIONNEL

E’e’sent Passé

je  mettrais j’ aurais  mis
tu mettrais tu aurais mis
il mettrait il aurait  mis

nous mettrions
vous mettriez
ils  mettraient

Condivonnel passé 2¢ forme:

nous aurtons mis
VOus auricz  mis
ils  auralent mis

3¢ groupe
mettre 61
SUBJONCTIF
Présent Passé
queje mette quej’  aie mis
que tu mettes quetll ales mis
@' il mette il ait mis
quen. mcttions quen.  ayons mis
que v, mettiez QueV.  ayez mis
' ils mettent o' ils alent mis

Imparfait

qm‘jC llliﬂﬁ{‘
que tu 1M ISSEs

. A
qu' 1l mit
que . INissions
que V. IMISSiez
qu' ils missent

Plus-que-parfait

qej’  eusse  mis
quetu eusses mis

§ . A -
qu 1l et mis
que . cussions mis
quev,  Cussiez  mis
qu ils eussent mis

IMPERATIF
Présent Passé
mets ale mis
mettons ayons mis
mettez ayez mis
INFINITIF
Présent Passe ’
mettre avorr mis
PARTICIPE
Présent Passé
mettant mis

ayant mis
GERONDIF
Présent Fassé r

en mettant

en avant mis

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée: j'ai eu mis {— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
= Les composés de mettre (— tableau 22) se conjuguent sur ce modéle.



62

INDICATIF

verbes en -eindre

Présent

je peins

tu  pemns

il pent
nous Pgignnn\
VOus peignez
ils  peignent

Imparfait

je peignais
tu peignais
il peignait
nous peignjons
vous peign;ez
ils  peignaient
Passé simple
je [n'i_gni..\
tu pegnis
il peignit
ko
nous peignimes
vous peignites
ils  peignirent
Futur simple
je pvin(l]‘ai
tu  peindras
il peindra
nous peindrons
vous peindrez.
ils peinc'lront

Passé compose

) ai peint
tu as peint
il a peint
nous avons peint
VOUS avez pet nt
ils ont peint

Plus-que-parfait

j avais peint
tu avals peint
il avait peint
nous avions  peint
yous aviez peint

ils avaient  peint

Passé anterieur

cus pej nt
tu  eus peint
il eut peint

nous etmes  peint
vous elles peint
ils  curent pcint

Futur antérieur

=3

i aurai peinl
tu auras pcim
il aura peint

nous aurons Pti!’]l
VOUS aurez pcint
ils auront peint

CONDITIONNEL

i:'-l':éSL‘l'"l' Passe

je peindrais I aurais  peint
tu  peindrais tu  aurals  peint
il pcindrait il aurait  peint

nous peindrions
vous peindricz
ils puindrai(-nt

Conditionnel passé 2¢ forme:

nous aurions })cim
VvOUS auricz pcint
ils  auraicat peint

2 3¢ groupe
pemdre £rRLp
SUBJONCTIF
Présent Passe
e peigne quej’  aie peint
que tu pcignes quetn ales peint
qu il peigne qu' il ait peint
N, peignions qun. ayons  peint
que v, peigni o7 que v, avez pcint
qu ils peignent qu 1ls aient peint

Imparfait

que e peignisse
que tu - peignisscs
qu' il pcignit

que . peignissions
que v, peignissiez
q ils peignissent

Plus-que-parfait

quej’  eusse peint
quefu cusses  peint
' il et peint
quen.  eussions peint
quey.  cussicz  peint
qu ils eussent peint

IMPERATIF
E- esent _ Passé
peins ale  peint
prignons ayons peint
peignez ayesz pant
INFINITIF
Présent Passé
peindre avoir peint
PARTICIPE
Présent Passé
pcignant peint

ayant peint
GERONDIF
Présen_t o Passé

cn pcignant

cn avant pcint

mémes formes que le plus-gue-parfait du subjonctif
1 P 1 F

Forme surcomposée: jai eu peint (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Astreindre, atteindre, ceindre, feindre, enfreindre, empreindre, geindre, teindre
et leurs composés (— tableau 22) se conjuguent sur ce modéle.



INDICATIF

B, Sy 3
verbes en -oindre ]Olﬂdl"(‘

Présent

je  joins

tu  joins

il joint
nous jOignons
vous joignez,
ils  joignent
Imparfait

e joignais

} g

tu  joignais
il joignait
nous joignions
vous joignicz
ils  joignaient
Passé simple

je  joignis

tu  joignis

il joignit
nous joignimes
vous joignites
ils  joignirent
Futur simple

je ) yinerai
tu jnindras
il joindra
nous joindrons
vous joindrez
ils  joindront

Passé compose

W ai joint
tu as joint
il a joint
nous avons  joint
vous avez joint
ils  ont joint

Plus-que-parfait

[ avais joint
tu  avais joint
il avait joint
nous avions  joint
vous aviez joint

ils avaient joint

Passé antérieur

=1 - -

] cus joint
tu  eus joint
il eut joint

nous cimes  joint
vous cutes  joint
ils eurent joint

Futur antérieur

j’  aurai  joint
tu auras  joint
il aura joint

nous aurons  joint
vOus aure? joint
ils auront joint

CONDITIONNEL

Présent Passé

j(' jr)ill(h‘.li‘i j' aurais i(;int
tu  joindrais tu  aurais  joint
il joindrait il aurait  joint

nous joindrions
vous joindricz

ils  joindraient

nous aurions joint
\ous auriez  joint
ils  auraient joint

€ groupe

63

SUBJONCTIF
Présent Passé
queje  joigne quej’  aie joint
que tu j()ignc*s que tu aies joint
o il joigne au il ait joint
quen. jt)ig!‘li()llh que . a}F()I]s i()lnt
que V. j(')iguiez ey, ayers joint
qu' ils j()ign(:nl qu' ils aient joint
Imparfait Plus-que-parfait
que je joignisse qm-]" cussc  Joint
qu LU joignisses g« tu cusses joint
e il joignit qu il et joint
que ), jnignissions qun. cussions joint
que v, jolgnissiez ey, eussiez  joint
' ils joignissent o' ils eussent joint
IMPERATIF
Présent Passe
Joimns aie  joint
juiglmns ayons j()int
joignez ayez joint
INFINITIF
Présent Passe
juindr‘t' avoir joint
PARTICIPE
Présent Passé
jnignam joint

avant joint
GERONDIF
Présent Passé

cn joignant

en ayant joint

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée : j'ai eu joint (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Les composés de joindre (— tableau 22) et les verbes archaiques poindre et oindre se conjuguent sur ce modéle.

Au sens intransitif de commencer a paraitre, poindre ne s'emploie qu'aux formes: il point, il poindra,
il poindrait, il a point ... On a tendance 2 lui substituer le verbe régulier pointer au sens d'étreindre.
Oindre est sorti de I'usage, sauf a l'infinitif et au participe passé oint, oints, ointe, ointes.




_ - 3¢ groupe

6 4 verbes en -aindre Cralndre
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Présent Passe
je crains j’ a craint qu je  craigne ani' aic craint
tu  crains tu as craint quelu craignes que LU aies craint
il craint il a craint e il craigne il ait craint
nous t.'l‘nigllnlw nous avons craint que . ll’ilig_lli(lll'\' que ., a}f()ns craint
vous craignez VOUS avey, craint e V. craignics. qw v, ayez craint
ils  craignent ils  ont craint ' ils craignent g ils aient craint
Imparfaic Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  craignats i avais craint queje  craignisse quej’  eusse Craint
tu  craignais tu  avais craint auetu Craignisses que tll eusses craint
il craignait il avait craint g il craignit qe il edt craint
nous craignions nous avions  craint que . craignissi(ms quen.  cussions craint
VOus craignicz vous avicz craint que v, Craignissicz qe V. Ccussicz  craint
ils  craignaicnt ils avaicnt  craint ' ils craignissent o' ils cussent  craint
Passé simple Passé antérieur ;
- e N ) IMPERATIF
je craignis ] cus craint e Esé
tu  craignis tu  cus craint ;
il craignit il eut craint Crains aic craint
nous craigni‘mm nous ¢imes  craint Craignons ayons craint
vous craignit(‘s vous eltes craint craigney. aycr  cramt
ils  craignirent ils  curent craint
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
je  craindrai j’ aurai  craint -
tu craindras tu auras craint Présent Hansy
il craindra il aura craint craindre avorr craint
nous craindrons nous aurons craint
vous craindrez VvOUS aurcz  craint
ils craindront ils auront craint PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL , ‘

craignant cramt
Présent Passé : 3

a)'ant craint

je  craindraiy i aurais  craint
tu  craindrais tu  aurais  craint GERONDIF
il craindrait il  aurait craint - —
nous craindrions nous aurions craint ERRaen( PR
vous craindricz vous aurtcz  craint en craignant en ayant craint
ils  craindraicmt ils auraient craint

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

* Forme surcomposée: j'ai eu araint (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
= Contraindre et plaindre se conjuguent sur ce modéle.



Vaincre 3¢ groupe 6 5

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  vaines i ai vaincu queje  valngue quej’  aie vaineu
tu Vvaimnes tu as vatncu que tu \'ainqucs que 11 aics valncu
il vainc il a vaincu g’ il vainque q il ait vaincu
nous \ainquum AouUs avons vaincu que \ainquinm querl. ayons vaimnecu
vous vaingucz. YOus avez vaincu que V. vainquicz g v, ayez vaincu
ils vainquent ils  ont vaincu qu ils vainquent qu ils aient vaincu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
jo  yainguas J avais vaincu queje  vainquisse wej’  eusse  vaincu
tu  vainquais tu  avais vaincu que tu vaingjuisses qutu cusses  vaincu
il vainquait il await  vaincu qu il vainquit ' il et vaincu
nous vainguions nous avions  vaincu qe N VaingUIsSions  quwn,  eussions vaincu
vous vainguiez vOous avicz vaincu que V. VAINCUISSICZ  que V. eussicz  vaincu
ils  vainquaicnt ils avaient vaincu o' ils vainquissent o ils cussent vaincu
Passé simple Passé antérieur 5
' ¥ : - P IMPERATIF
je  vainquis j cus vaineu — - - -
tu  vainguis tu  cus vaincu Présent Passé
il vainquit il cut vaincu vaines aie  vaincu
nous vainqu'imcs nous eumes  vaincu 1.:.inquun.~. ayons vaincu
vous vainguites vous elites  vaincu vainqucez. ayez  vaincu
ils  vainquirent ils  eurent vaincu
Futur simple Futur antérieur
1 - . = : ) INFINITIF
je  vaincrai ] aurai vaincu - -
tu  vaincras tu auras  vaincu Présent Passé
il vaincra il aura vaincu vaincre avoir vaincu
nous vaincrons nous aurons vaincu
VOUS vaincrez. VOUS aurcz vaincu
ils  vaincront ils auront vaincu PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL p )

- - \'alnquant waimcu

Présent Passé i ayant vainc
je  vaincrais j° aurais  vaincu
tu  vaincrais tu  aurals vaincu GERONDIF
il vaincrait il aurait  vaincu _ -
nous vaincrions nous aurions vaincu Present Passe
VOus vaineriez VOous auriez  vaincu en vainquant en ayant vaincu
ils  vaincraient ils auraient vaincu

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée : jai eu vaincu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 14], 154).

* Seule irrégularité du verbe vaincre: il ne prend pas de t final a la troisiéme personne du singulier du
présent de I"indicatif : il vainc.
Dautre part. devant une voyelle (sauf u), le ¢ se change en qu: nous vainquons.

+ Convaincre se conjugue sur ce modéle.



&6 traire > &°ve

INDICATIF SUBJONCTIF
Present Passé compose Présent Passe
jc  trais i a trait G je  traie quef’  ale trait
tu  trais tu as trait que tu traies quetu  ales trait
il trait il a trait qu il traie qu il ait trait
nous trayons nous avons trait qun. trayions quen,  ayons trait
VOus t.'ra‘yc;t vous avez trait que v, tra) 107 GUUY,  ave/ trait
ils  traient ils ont trait g ils traient qu ils aw 1 trait
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
jo  travais j”  avais trait quej’  eussc  trait
tu traizais tu  avais trait quetu  eusses  trait
il trayait il avait trai @' il et trait
nous trayions nous avions  trait quen,  eussions trait
vous tra:\'i(:z vOUS aviez trait quey,  cussiez  trail
is  trayaient ils  avaient trait ' ils cussent  trait
Passé simple Passé antérieur :

B g IMPERATIF

| cus trait — - -

Wi s it Présent Passe

il cut trait trais aic  trait

nous chmes  trait Lravons ayons trait

vous cltes trait trayez aycz.  trait

ils  curent trait

Futur simple Futur antérieur
) L » ' INFINITIF
je  traira | aurai trait - — — - _
" trofras t Alras trait Présent Passé
il traira il aura trait traire avolir trait
nous trairons nous aurons  trait
vous traircz vous aurez Lrait
ils  trairont ils auront trait PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL .

- — e —  travani trant
Présent Passe 3 avant trait
je  trairais i” aurais trait ‘
tu  trairais tu  aurais  trait GERONDIF
il trairait il aurait  trait :
nous Lrairions nous aurions trait Présent Passeé
vous trairicz vous auricz  trait cn trayant cn avant trait
ils  trairaicnt ils  auraicnt trait

Conditionnel passé 2~ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu trait (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Se conjuguent sur ce modéle les composés de traire (au sens de tirer) comme extraire,

distraire, etc. (— tableau 22), de méme que le verbe braire, qui ne s’emploie qu'aux 3€° personnes
de I'indicatif présent, du futur et du conditionnel.



INDICATIF

Présent Passé composé

je fais j’ al fait
tu fais tu as fait
il fait il a fait
nous laisons nous avons  [lait
vous faites vOus avez fait
ils font ils  ont fait
Imparfait Plus-que-parfait

je  faisais i’ avais  fait
tu  faisais tu  avais fait
il faisait il avait fait

nous faisions
vous faisicz
ils  faisaient

Passé simple

je fis

tu fis

il At
nous fimes
vous ftes
ils firent

Futur simple

nous avions fait
vous avicz fait
ils avaient fait

Passé antérieur

j’  cus fait
tu  cus fait
il eut fait

LY -
nous cumes fait
vous ecutes  fait
ils  eurent fait

Futur antérieur

je  ferai i aurai fait
tu feras tu auras fait
il fera il aura fait
nous lerons nous aurons lait
vous ferez vous aurez  fait
ils feront ils auront fait
CONDITIONNEL

Présent Passé

je  ferais i aurais  fait
tu ferais tu  aurais  fait
il ferait il aurait  fait

nous ferions
vous fericz
ils feraient

nous aurions fait
vous auricz  fait
ils  auraient fait

. 3¢ groupe
faive “ 67
SUBJONCTIF
Présent Passé
que je tasse que j’ aic fait
que tu fasses quetu  aics fait
qu il fasse q il ait fait
qen. lassions quen. ayons fait
que v.  fassicz que V. aycz. fait

q ils fassent
Imparfait
queje  lisse
que tu fisses
1]l it

que . fissions
que v, fissicz
qu' ils fissent

' ils aient fait
Plus-que-parfait

aej’  cusse fait
qetu cusses [ait
il elt fait
quen. cussions fait
quev.  eussiez fait
q' ils eussent fait

IMPERATIF
Présent Passé
tais aic  fait
faisons avons fait
faites ayez  fait
INFINITIF
Frésent FPasse
faire avoir fait
PARTICIFPE
Présent Passé
faisant fait

* ayant fait
GERONDIF
Présent Fassé
cn faisant en ayant fait

Conditionnel passé 2 forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée: j'ai eu fait (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Tout en écrivant fai, on prononce nous fesons [faz3], je fesais [faze], nous fesions [fazj3), fesant [fazd].
En revanche, on a aligné sur la prononciation I'orthographe de je ferai..., je ferais..., écrits avec un e.

Noter les 2% personnes du pluriel, présent: vous faites ; impératif : fartes. @ Vous faisez, ® faisez
sont de grossiers barbarismes.
Les composés de faire se conjuguent sur ce modéle (— tableau 22).



68

INDICATIF

Présent

jo plais

tu Plais

il plait
nous |)|ﬂ!.\()l]r~'
vOus p]aiscz
ils  plaisent
Imparfait

je  plaisais
tu  plaisais
il plaisait
nous plaisions
vous plaisicz
ils  plasaient

Passé simple

je I slus
1u plus
il plut

nous plimes
vous plites
ils ])lurcnl
Furur simple
ic pl.\imi
tu plairas
il plaira
nous plairons
vous plaircz
ils plaimnt

Passé compose

i a plu
tu  as plu
il a plu
nous avons  plu
vOUS avey plu
ils  ont plu

Plus-que-parfait

avais plu
tu  avais plu
il avail plll
nous avions  plu
VOUS aviez plu
ils  avaient  plu

Passe antérieur

i’ cus plu
tu cus plu
il cut plu

nous cumes  plu
vous eulcs plu
ils  curent plu

Futur antérieul

i aural |J|ll
tu auras p[u
il aura P lu

nous aurons  plu
vous aurez  plu
ils  auront plu

CONDITIONNEL
Pr‘f‘sent_ . Passée -
je |1|dil ais aurais  plu

tu plairais

il plairait
nous plairions
vous plairiez
ils  plairaient

Conditionnel passé 2¢° forme:

i!
tu aurais p]u
il aurait p]u
Nous aurions plu
VOUs auriez plu
ils  auraient plu

. 3¢ groupe

plalre
SUBJONCTIF
Présent Passé -
que ](‘ P]dihl‘ qurj‘ are P[u
que tu plaiscs quetu aics plu
o' il plaise qu il ait plu
quu 1, ])laj\iull\ que . ay()ns. })lu
que v, plaisics que v, ayez plu
qu ils plaisent q ils aient plu
Imparfait Plus-que-parfait
o l{‘ I}[UR.‘-}L‘ que ]-‘ CUusse Plu
quetu plusscs et cusses plu
g il plat q il et plu
que 1. plussi(ms quen.  cussions pIu
que v, plussiez que V., CUSSICZ plu
qu ils plussent ' 1ls cussent piu
IMPERATIF
Présent Passe
|)|.1i- aic plu
I')I.]ih(l‘.l’l\-. ay()ns Plu
piaiscz ayez  plu
INFINITIF
Présent Passé
plairc avoir plu
PARTICIPE
Present Passe
plaisant plu

a)-'ant plu
GERONDIF
Présent Passé

on plaisant

cn ayant p]u

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu plu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
Complaire et déplaire se conjuguent sur ce modele, de méme que taire, qui, lui, ne prend pas
d’accent circonflexe au présent de I'indicatif : il tait, et qui a un participe passé variable .
Les plaintes se sont tues.

Les rectifications orthographiques de 1990 autorisent I'orthographe : if plait (sans accent circonflexe),

sur le modéle de fait, tait.



INDICATIF

verbes en -aitre

Présent

Passé composé

je  connais j’ ai connu
tu connais tu as connu
il connailt il a connu
nous ConNaissons Nnous avons connu
YOUS CONnnaisscz VOUS avez connu
ils  connaissent ils  om connu
Imparfait Plus-que-parfait

je  connaissais i’ avais connu
tu connaissais tu avais connu
il connaissait il avail connu
nous Cconnaissions nous avions  connu
VOUS CONNaissiez vous ayicz connu
ils  connaissaient ils  avaient connu
Passé simple Passé antérieur

je  connus i cus connu
[ connus tu cus Cconnu
il connut il cut connu
nous connumes nous eumes  connu
vous connates vous cutcs connu
ils  connurent ils c¢urent connu
Futur simple Futur antérieur

jc connaitran i aurai connu
tu connaitras (u auras connu
il connaltra il aura connu
nous connatlrons NOuUs aurons connu
VOLS connaltrcz, VOUS aurcz connu
ils  connaitront ils  auront connu
CONDITIONNEL

Present Passé

je connaitrais j’ aurais connu
tu connaitrais tu  aurais connu
il connaitrait il aurait  connu
nous connaltrions NOuUs aurions connu
vous connaltricy vous auricz.  connu
ils connatraient ils  auraient connu

Conditionnel passé 2¢ forme:

connaitre * ¥ 69

SUBJONCTIF

Présent Passé

qu je CONNAaisse qmj' aie connu

qu tU  CONNAISSCS que LU AICS connu

' il connaisse qu il ait connu

qu N, CONMaissions quw . ayons connu

Yoy, CONNaissiez eV, ayez connu

o' ils connaissent ' ils aient connu

Imparfait Plus-que-parfait

queje  CONNUSSe quej’ cusse connu

que tU  connusscs que U CuUSsSes connu
. A o »

@ il connit g il et connu

que I, CONNUSSIONS qu N, CUSsions connu

que V.  CONNUSSICT, que v, CUSsSIEZ  connu

qu' ils connussent q' ils eussent connu
IMPERATIF

Présent Passe

CONNais aie connu

CONNAISSONS avons connu

CONNaisscs ayez  connu

INFINITIF

Présent Passe

connaitre avoir connu

PARTICIPE

Présent Passe

connaissant connu

GERONDIF

ayant connu

Présent

en connaissant

Passe

en avant connu

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu connu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Connaitre, paraitre et tous leurs composés se conjuguent sur ce modele (— tableau 22).

Tous les verbes en -aitre prennent un accent circonflexe sur I'i qui précede le t, de méme que tous les
verbes en -oitre. Toutefois, les rectifications orthographiques autorisent une orthographe sans

accent circonflexe pour les verbes en -aitre et en -oitre (paraitre, il parait, il paraitra), exception faite
du verbe croitre (— tableau 73).



7 o naitre Thgravpe
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  nais je  suis né queje  naisse quw je  s0is ne
tu  nais tu cs neé quetU Naisscs qu tu  SoIS ne
il nait il est né q' il naissc o il soit ne
nous naissons NoOus SOMMes Nes que . Naissions e SOVONS nés
VOUS Naisses vous ctes nés que v, naissics eV, SOYCZ. nés
ils  naissent ils  sont nés o ils naissent qu ils soient  nés
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Flus-que-parfait
je  maissais i étais ne quejc  naquisse qejo fusse né
tu  naissais tu  étais né que tU NAqUISSes qetu fusses né
il naissait il ¢ait né w il naquit e il fat ne
nous naissions nous ¢tions  nés qun, naquissions  qen. fussions nés
vous naissicz vous ¢tiez nés ey, naquissics, quy, fussicz nés
ils  naissaicnt ils ¢étaient  nés o ils naquissent g ils fussent neés
Passé simple Passé antérieur IMPERATIF
jc  naquis & fes né — -
tu  naquis tu fus né Présent Passé
il naquit i fhn ne nais sois  ne
nous naquimes nous fimes  nds NAISSONS soyons nés
Yous naqu?tcs vous fltes nés naisscz soycs nes
ils  naquirent ils furent nés
Futur simple Futur antérieur
_ i ey . : , INFINITIF
IS llaill'al je seral nc: Brécent et
tu naltras tu scras ne .
il naitra il scra né naitre otre né
nous nattrons nous scrons  nés
vous naitrez VOUS SCrez nés
ils  naitront ils seront nés PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL ) ,
e narssant ne
Présent Passé Ataivi 1o
je  naitrais jc serais ne
tu  naitrais tu  scrais ne GERONDIF
il nattrait il serait ne
nous naltrions nous serions  nés Présent Passe
vous naitrics vous series nes cn naissant en ctant né
ils  naitraient ils  seraient  nds

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

— note du tableau 69



pa’i‘tre

3¢ groupe

71

INDICATIF SUBJONCTIF

Présentﬂ Passé composé Présent Passé
jo  pais que e paisse

tu  pais que tu - paisses

il pak q il paisse

nous Paismns
VOus paissef
ils paissent

Imparfait Plus-que-parfait

je  paissais
tu  paissais

il paissait
nous paissi ons
VOus paissiez
ils paissaicnt

Passé simple Passé antérieur

Futur simple Futur antérieur

je paitrai
tu paitras
il paitra
nous paitrons
vous pa flrez
ils  paitront

CONDITIONNEL

Present Passé
je  paitrais

tu paitrais

il paitrait

nous pa ftrions

vous paitriez

ils paitraicnt

que . [His:si(ms;
que v paissiez
qu ils paissent

Imparfait

IMPERATIF

Plus-que-parfaic

Present
|pa is
pais:ions
paissez

INFINITIF

Passe

Présent

pa tre

PARTICIPE

Passé

Présent

paissant

GERONDIF

Passé

Présent

en paissant

Passé

Condiuonnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

Le verbe paitre n'a pas de temps composés ; il n'est employé qu’aux temps simples ci-dessus.
Le participe passé pu, invariable, n'est utilisé qu'en termes de fauconnerie.

— note du tableau 69




A C or
72 repaitre > &P
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  repais 5 ai rcpu queje  repaisse qu )’ aie repu
tu rcpais tu as repu que tu rcPajsscs que tir - ates repu
il repait il a repu o il repaisse ' il ait repu
NOUS TCPALSSOIS nous avons  repu qu Il TCPAISSIONS quen, ayons  repu
VOUS repaisscz VOUS ayvCez repu que V. TCpaissic?. Qe V. ayez repu
ils  repaissent ils ont repu qu ils repaissent g ils aient repu
imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfaic
je repaissais i’ avais repu qucje  Fepusse thj' €USSC repu
tu repaissais tu avais repu que U repusscs @etu eusses  repu
il repaissait il avait repu e il repht q' il edt repu
nous repaissions nous avions  repu que M. FCpussions qwn.  eussions repu
VOUS Tepaissies vous aviez repu que V. Tepussiez que v, cussicz  repu
ils  repaissaicnt ils avaient repu " ils repussent o' ils eussent repu
Passé simple Passe antérieur -
; ! IMPERATIF
e e | e £ _P“r-és.dent Passe
tu repus tu cus repu
il reput il eut rcpu repais aic  repu
A A & _

nous rcpumes nous cumecs  repu repaissons ayons repu
vous repuies vous eutes  rcpu repaissez aycz  repu
ils  repurent ils  curent repu
Futur simple Futur antérieur
; 3 i ! INFINITIF
je rq,.l}.'l,tltl'iu j aural repu s Pass—é
tu repaitras fu auras repu
il rcpaitra il aura repu repaitre avoir repu
nous repaitrons nous aurons repu
vous repaitrez VOus aurez  repu
ils  repaitront ils auront repu PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL :
e — repatssant repu
Présent Passé
jo  repaitrais ¥ aurais  rcpu
tu  repaltrais tu  aurais  rcpu GERONDIF
il repatrait il aurait  repu : ‘

Présent Passé

nous re [)altrinns
vous repaitriez
ils repaitraicnt

nous aurions repu
VOUS auriez repu
ils  auraient repu

cn 1'cpaissam

en ayant rcpu

Condiuonnel passé 2¢ forme . mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuif

Forme surcomposée : j'ai eu repu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

— note du tableau 69
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  crois i ai cru que e Croisse ey’ aice cru
tu Crois tu as cru quelu Croisses qu tu ales cri
il croit il 4 cri qu' il  croisse o 1l an cr
NOUS { FOISSONS nous avons ¢t que N, CROISSIONS qen, ayons cri
VOUS CTOISSC7 VOUS avez cr v, Croissiez Qv ayez cri
ils  croissent ils  ont cru ' ils croissent q ils aient cri
Imparfair Plus-que-parfait Imparfair Plus-que-parfait
je  croissais i’ avais cri que je Crusse qm'j' eusse crtl
tu croissais tu avais cri que tU CTTISSCS qetu eusses  cru
il croissait il avait cru o il crit q il ecut or
NOUS Croissions nous avions  cru qQuen . Crissions quen.  eussions cru
VOUS Croissicz vOuS aviez cri que v, Crissicz quey.  eussicz  cru
ils croissaient ils  avaicnt ¢ ' ils crissent " ils cussent eru
Passé simple Passeé antérieur 5
Y ] = _ IMPERATIF
jo  urus j cus cri —
tu crus tu  eus cru Présent Passe
il crut il cul cru CrOis aic  cri
nous crumes nous eumes  cru CrOISSONs ayons cri
vous crites yous cutes  cru Croissez ayez.  cru
ils  crurent ils curent  cru
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
jo  croitrai i’  aurai o — —
tu  croitras tu  auras  cru Présent Passe
il croitra il aura cni crottre avoir cril
nous croltrons nous aurons  cri
vous croilrez VOUS aurcz  Cru
ils crotront ils  auront  cru PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL ) ‘
- _ 0 — TR Lru
Présent Passé -ayant cri.
je  croitraiy ¥ aurais  cru
tu  croitrais tu  aurais cru GERONDIF
il crotrait il aurait  cru 2 3 _ e
nous crojtrions nous aurions Ci Frésme Fasse
vous croitriez. vous auricz  cru on croissant cn ayant cri
ils  croraient ils  auraient cri

Conditionnel passé 2¢ forme: mémes formes gue le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu crii (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Accroitre, décroitre, recroitre se conjuguent sur ce modéle. S'ils prennent tous un

accent circonflexe sur I'i suivi d'un t, croitre est le seul qui ait I'accent circonflexe aux formes
suivantes : je crofs, tu Crois, je cris, tu crds, il crit, ils crdrent, que je crisse. .., cril, crie, cris, cries, pour le
distinguer des formes correspondantes du verbe croire. Noter cependant le participe passé recri.



3= groupe

74 croire
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé compose Présent Passé
je Crots i ai cru qujc Croie i aie cru
tu CTOIS tu as Cru que tu Croues que tu - ales aru
il croit il a cru o il croie il an cru
nous crovons Nnous avons cru quen. crovions qwn. ayons  cru
VOus Croyc? VOus avez oru quey.  CTOVECY quey.ayez oru
ils  croient ils ont cru au ils croient qu ils aient cru
Imparfait Plus-que-parfait Imparfair Plus-que-parfait
je  crovais i avais cru queje CTusse quj’  cusse  cru
tu Cro)’ais tu avais cru e tu crusses yue fl Cusscs Cru
il croyait il avait cru il crin o 1l et cru
nous crovions nous avions  cru Q. Crussions quepl,  €USSIONS cru
vous crovies vous avicz cru que N, Crussiez quey,  cussicz  Cru
ils (‘m}'aiont ils avaient  cru qe' ils crussent qt ils cussent cru
Passé simple Fassé antérieur :
1 > IMPERATIF
je  crus i eus aru ~Fr— S
ta crus tu cus cru :
il crut il cut cru Crois aic  (ru
nous cromes nous eumes  cru croyons ayons cru
vous crutes vous cutes cru croyez ayez  cru
ils  crurent ils curent cru
futur Sim,:ale‘ |:"i.thl anl‘.er‘leur INEINITIE
je  croirai i aurai cru : -
fu croiras tu auras cru fikesent Femse
il croira il aura cru Croire avoir cru
nous Croirons nous aurons  cru
VOUS Croirez VOUS aurez cru
ils croiront ils  auront cru PARTICIPE

Present Passe
CONDITIONNEL

- e ‘ crovant Ccru

Présent Passé ayant cru
je  croirais i aurais  cru
Lu crorais tu aurais  ¢ru GERONDIF
il croirait il aurait  cru -
nous croirions nous aurions cru Frésent Passé
VOUs croirics vOUs auricy  ¢ru cn croyant ch ayant cru
ils  croiraient ils  auvraient cru

Conditionnel passé 2¢ forme:

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j’ai eu cru (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).



INDICATIF

Présent Passé composé

jc bois j' ai bu
v bois tu  as bu
il boit il a bu
nous buvons nous avons  bu
vous buvez VOUS avez bu
ils  boivent ils  ont bu

Imparfait

je  buvais
tu  buvais
il buvait
nous buvions
vous buviez
ils  buvaient

Passé simple

jr hu.\
tu  bus
il but

nous bumes
vous butes
ils  burent
Futur simple
ie boirai
tu  boiras
il boira
nous boirons
vous boirez
ils  boiront

Plus-que-parfait

) avais bu
tu  avais bu
il avait bu
nous avions bu
vOus aviez bu

ils avaient bu

Passé antérieur

i’ eus bu
tu eus bu
il cut bu

nous cumes bu
vous cutes  bu
ils eurent bu

Futur antérieur

i aurai bu
tu  auras bu
il aura bu

nous aurons bu
vous aurcz  bu
ils auront bu

CONDITIONNEL

Présent

je  boirais
tu  boirais

il boirait
nous boirions
vous boiricz
ils  boiraient

Passé

i aurais  bu
tu aurais bu
il aurait  bu
nous aurions bu
vous auricz  bu
ils  auraient bu

. 3¢ groupe
boire 75
SUBJONCTIF
Présent Passe
que j(:‘ [l( Mve Gume i, ﬂ_i(‘ I)UI
qetu boives que tu - aies bu
' il boive g il ait bu
qwen. buvions auen. ayons bu
que v, buviez quey. ayez bu

qu' ils boivent
Imparfait

i j(‘ busse
qu tu busscs
g il bt
quen. bussions
que v.  bussiez
qu 1ls bussent

w' ils aient  bu
Plus-que-parfait

quej’  cusse bu
quetu cusses  bu
qu il et bu
quen. eussions bu
quey.  cussiez  bu
g’ ils cussent bu

IMPERATIF
P—résenr, Passe ey
hois aic bu
buvons ayons bu
buvez aycz  bu
INFINITIF
Présent Passé
boire avoir bu
PARTICIPE
Présent Passé _
buvant bu

, avant bu
GERONDIF
Présent Passé :

en buvant

e avant bu

Conditionnel passé 2° forme: mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: jai eu bu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92. 141, 154).



7 6 CIOI'C 3* groupe

INDICATIF SUBJONCTIF
Préesent Passé composé Présent Passe
je  clos i a clos queje  close G i ale clos
tu  clos tu  as clos qetu closcs qutu  ajes clos
il clot il a clos o il close qu il ait clos
Nous avons clos qauen. closions qen. ayons clos
, VOUS avez clos qu v. Closicz V. ayez clos
ils  closent ils ont clos qu ils closent o ils aient clos
Imparfait Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
;. avais  clos qu ) cusse clos
tu  avais clos quetu eusses  clos
il avait clos g il et clos
nous avions clos qen, cussions clos
vous aviez clos quey. cussicz  clos
ils  avaient clos qu' ils cussent  clos
Passe simple Passé antérieur -
~ IMPERATIF
] cus clos . : e
1 fnis dlos Présent Passé
il cul clos clos aic  clos
nous cumes clos ayons clos
vous cutes  clos aycez  clos

ils  eurent  clos

Futur simple Futur antérieur
INFINITIF
je  clorai i aurai clos : .
ta cloras tu auras clos Présent Passe
il clora il aura clos clore avoir clos
nous clorons nous aurons clos
vous clorez vous aurcz  clos
ils  cloront ils auront clos PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL
—- — e — L'li}.‘id"l C I‘ S
Présent Passé a}'ant clos
je  clorais i aurais  clos
tu clorais tu aurais clos GERONDIF
il clorait il aurait  clos o
nous clorions nous aurions clos Présent Passé
vous clorics vous auricz  clos en closant en ayant clos
ils  cloraient ils  awraient clos

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ar eu clos (— Grammaire du verbe, paragraphes 92. 141. 154).

On trouve parfois les formes d’imparfait il closait et de passé simple il closit.

Eclore ne s’emploie guére qu’a la 3¢ personne. L'Académie écrit : il éclot sans accent circonflexe.
Enclore possede les formes nous enclosons, vous enclosez ; impératif : enclosons, enclosez. L'Académie
ecrit sans accent circonflexe: il enclot. Declore ne prend pas d'accent circonflexe au présent

de I'indicatif : il déclot. Il n'est guére utilisé qu'a l'infinitif et au participe passé (déclos, déclose).



.
verbes en -clure CODC]UI'@ ¥ groupe 7 7
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passe compose Présent Passe
je conclus j' ai conclu que je conclue qurj’ aie conclu
tu  conclus tu as conclu qetu conclues que tU ajes conclu
il conclut il a conclu o' il conclue qu' il ait conclu
nous concluons nous avons  conclu qen. concluions qwn.  ayons conclu
vous concluez VOus avez conclu quev, concluiez QY. aycz conclu
ils  concluent ils  ont conclu o ils concluent g ils aient conclu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  concluais j avais conclu queje  condlusse )’ cusse  conclu
tu  concluais tu  avais conclu qetu conclusses quetu cusses  conclu
il concluait il avait conclu q' il conclat il edt conclu
nous concluions nous avions conclu qeen. conclussions  qun. eussions conclu
vous concluiez, vOUs avicz conclu que v, conclussicz qu v, eussicz  conclu
ils  concluaient ils avaient conclu q ils conclussent g ils cussent conclu
Passe simple Passe antérieur E
. IMPERATIF
jc  conclus i cus conclu s
tu  conclus tm cus conclu Présent Passe
il conclut il eut conclu conclus aic  conclu
nous conclimes nous cumes conclu concluons ayons conclu
vous concliites vous eutes  conclu concluez aycz conclu
ils conclurem ils eurent conclu
Futur simple Futur antérieur
INFINITIF
je  conclurai |”  awrai  conclu —
tu  concluras tu  auras  conclu Présent Passé
il conclura il aura conclu conclure avoir conclu
nous conclurons nous aurons conclu
vous conclurez vous aurer  conclu
ils conclurom ils auwront conclu PARTICIPE
Présent Passe
CONDITIONNEL
concluant conclu
Présent Passe . ayant B o
je  conclurais i”  aurais  conclu
tu  conclurais tu  aurais  conclo GERONDIF
il conclurait il aurait  conclu
nous conclurions nous aurions conchu Present Passe
vous concluriez vous auricz  conclu cn concluant cn ayant conclu
ils concluraient ils  awraient conclu

Conditionnel passe 2¢ forme . mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

+ Forme surcomposée: fai eu conclu (— Grammaire du verbe. paragraphes 92, 141, 154).
* Inclure fait au participe passé inclus, incluse, incluses. Noter I'opposition exclu(e) / inclus(ej.
= Occlure fait au participe passé occlus, occluse, occluses.



i
7 8 verbes en -soudre absoudre 3 groupe
INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passe composé Present Passé
i’ absous )y ai absous qu)’  absolve que ) aic absous
tu  absous tu as absous qwtu absolves que tu - ales absous
il absout il a absous o' il absolve @ i1l ait absous
nous absolvons nous avons  absous quen. absolvions quen. ayons  absous
vous absolvez VOUS avez absous quev. absolviez quey,  ayez, absous
ils  absolvent ils  ont absous g ils absolvent o ils aient absous
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
i’ absolvais i avais absous quej’ cusse absous
tu  absolvais tu  avais absous que tu cusses  absous
il absolvait il avait absous q' il ent absous
nous absolvions nous avions absous quen. cussions absous
vous absolviez vous aviez  absous qwy. eussicz  absous
ils  absolvaient ils avaient absous G ils cussent  absous
Passé simple Passé antérieur z
5 IMPERATIF
j cus absous
tu oils absous Présent Passe
il eut absous ahsous aic  absous
nous eames absous absolvons ayons absous
vous eates  absous absolvez ayez  absous
ils curent absous
Futur simple Futur antérieur
N ‘ K . INFINITIF
] absoudrai J aural absous e — -
tu  absoudras tu  auras absous Present Passe
il absoudra il aura absous absoudre avoir absous
nous absoudrons nous aurons absous
vous absoudrez vous aurcz  absous
ils  absoudront ils auront absous PARTICIPE
Présent Passé
CONDITIONNEL
absolvant absous
Présent Passe avant abhsous
i° absoudrais i aurais  absous
tu absoudrais tu aurais  absous G E RONDIF
il absoudrait il aurait  absous i
nous absoudrions nous aurions absous Présent Passe
vous absoudriez vous auricz.  absous cn absolvant cn avant absous

ils  absoudraient

ils auraient absous

Conditionnel passe 2 forme ; mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée : j'ai eu absous (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Absoudre. Absous, absoute a éliminé un ancien participe passé absolu qui §’est conservé comme adjectif
au sens de: complet, sons restriction. Le passé simple j"absolus ne s'emploie pas. Dissoudre se conjugue
comme absoudre, y compris le participe passé dissous, dissoute, distinct de I'ancien participe dissolu, ue,
qui a subsisté comme adjectif au sens de corrompu, débauché. Résoudre posséde un passé simple :

je résofus, et un subjonctif imparfait : que je résolusse. Le participe passé est résolu. Mais il existe

un participe passé résous (fém. résoute trés rare). Noter I'adjectif résolu signifiant hardi.



coudre * &P 79

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
i(‘ couds i’ al COusu ']Ul‘j{,“ COLSe qu«-i’ are cousu
tu couds tu as Cousu que tu COUSCS quelu  aies cousu
il coud il a cousu o il couse g 1) ait cousu
nous COUSONS nous avons Ccousu quen, CoUsIoNs e n. ayons cousu
VOUS COUSCY vous avers COousu quey,  cousiez que v, ayez. cousu
ils  cousent ils  ont cousu a" ils cousent q ils aient cousu
Imparfait Plus-que-parfait Imparfaic Plus-que-parfait
je  cousais ¥ avais cousu que je  COUSISSe qucj’ CUSSC cousu
fu cousais tu avais cousu que T COLISISSES qu tu  CUssCs cousu
il cousait il avait cousu qu il cousit aw il et cousu
nous cousions nous avions cousu que . coUsISsions que . CUSSIONS Cousu
vOus cousiez \ous avicz Cousu Qe Y. COUSISSIC quev, euSsieZ cousu
ils  cousaient ils avaient cousu q' ils cousissent qu ils eussent cousu
Passe simple Passe antérieur 5

IMPERATIF
je Chitis j’ v e Présent Passé -
fu  cousis tu cus cousu
il cousit il eut cousu vouds aic  cousu
nous couslimes nous elumes  cousu CousONs ayons cousu
vous cousiles vous entes cousu COUSC? avez  cousu
ils cousirent ils curent  cousu
Futur simple Futur antérieur

INFINITIF
jc  coudrai i’ aurai cousu - -
tu  coudras tu auras  cousu Pessspe P
il coudra il aura cousu coudre avoir cousu
nous coudrons nous aurons cousu
vous coudres vOUS aurcy  cousu
ils  coudront ils auront cousu PARTICIPE

Présent Passe
CONDITIONNEL

. . ——  cousant cousu

Présent Passe »  Qyant cousu
je couclrais i’ aurais  cousu
tu  coudrais tu  aurais  cousu GERONDIF
il coudrait il aurait  cousu :
nous coudrions nous aurions cousu fieseiic Fsse
vous coudrics TOus aurics  cousu en cousant €n ayant cousu
ils  coudraient ils  auraient cousu

Conditionnel passe 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée: j'oi eu cousu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* Découdre, recoudre se conjuguent sur ce modéle.



80

INDICATIF

Présent Passé compose

je mouds ) ai moulu
tu  mouds tu as moulu
il moud il a moulu
nous moulons nous avons  moulu
vous moulez VOUS avez moulu
ils  moulent ils  ont moulu

Imparfait

Plus-que-parfait

je moulais j’ avais moulu
tu  moulais t avais moulu
il moulait il avait moulu
nous moulions nous avions moulu
vous mouliez vous aviez moulu
ils  moulaicnt ils avaient moulu
Passe simple Passeé antérieur

jc moulus i’ cus moulu
tu  moulus tu  cus moulu
il moulut il cul moulu
nous mouliames nous cumes  moulu
vous moulites vous eulces moulu
ils  moulurent ils curent moulu
Futur simple Furur antérieur

je moudra i aurai moulu
tu  moudras tu  auras moulu
il moudra il aura moulu
nous moudrons nous aurons moulu
vous moudrez vous aurez  moulu
ils  moudront ils auront moulu
CONDITIONNEL

Présent Passé

je  moudrais j aurais  moulu
tu  moudrais tu  aurais moulu
il moudrait il aurait  moulu
nous moudrions nous aurions moulu
vous moudricz vous auriez  moulu
ils  moudraicnt ils  auraicnt moulu

moudre * &°"°

SUBJONCTIF

Present Passé

queje moule ej aic moulu
q« tu moules que tu aies moulu
a' il moule il ait moulu
quen. moulions qun, ayons moulu
QU Y, m()uliu;{ que Y, avez ITI()U]L'I
qu ils moulent o ils aient moulu
Imparfait Plus-que-parfait

que je moulusse qn--i' Cusse moulu
que tu moulusses qetu cusscs moulu
o il moulit w il et moulu
qen. moulussions  qun. cussions moulu
quey.  moulussiez quey.  eussicz moulu
q ils moulussent q ils eussent moulu
IMPERATIF

Present Passé

moucls aic moulu

moulons ayons moulu

moulez ayez moulu
INFINITIF

Present Passé

moudre avoir moulu
PARTICIPE

Present Passé

moulant moulu

GERONDIF

avant moulu

Présent

cn moulant

Passe

en ayant moulu

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

« Forme surcomposée : joi eu moulu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92. 141, 154).

« Emoudre, remoudre se conjuguent sur ce modéle.



suivre > &eUPe 81

INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
jo o suis i ai suivi quje  suive quej’  aic SUivi
lu  suis a8 sulvi quetu SUIVES qu tu  aics suivi
il suit il a sulvi il suive ' il ait suivi
nous Su ons Nous avons suivi que . SUIVIONS quenl. ayons suivi
VOus Suivez vous aveyz suivi quey.  Sulvicez, que v, ayez suivi
ils  suivent ils  ont suivi o ils suivent ' ils aient suivi
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
je  suivais j avais suivi queje N1V ISSC quej’  cusse  suivi
tu  suivais tu  avais suivi que tU SULVISSCS quetu  eusses  sulvi
il suivait il avait suivi q' il suivit qu il clt suivi
nous suivions nous avions  suvi que ., sUIVISsions queq,  eussions suivi
vous Sulvicz VOUuS avicz sulvi que v Supvissiez que v, CusSICZ  Sulvi
ils  suivaicnt ils  avaient suivi qu' ils suivissent o' ils eussent suivi
Passé simple Passe anterieur 5
4 y, > 4" IMPERATIF
jc  suivis j eus suivi —_—
tu  suivis tu eus suivi Présent Passe
il suivit il cut suivi sUis ale sy
nous Suivimes nous ciimes  suivi SuiTons ayons suivi
vous suivites yous cltes  suivi suivez ayez  suivi
ils  suivirent ils  ecurent suivi
Futur simple Futur antérieur
: o - y FV) INFINITIF
je  suivrai aurai suivi - : —
tu  suivras tu auras  suivi Présent Fasse
il suivra il aura suivi suivre avoir suivi
nous suivrons nous aurons  suivi
vous suivrezs vOUS aurez suivi
ils  suivront ils  auront  suivi PARTICIPE
Présent Passé

CONDITIONNEL _ i

- suivant SUIvi
Présent Passé . ayant suivi
je SUY Fals I’ aurais  supvi
tu  suivras tu  aurais suivi GERONDIF
il suivrait il aurait  suivi it o
nous suiyrions nous aurions suivi Présent Passé
VOUs suivricz vOUSs auricz  suivi cn suivant cn ayant suivi
ils  suivraient ils  auraient suivi

Condiuonnel passé 2 forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncuf

= Forme surcomposée : j'ai eu suivi (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 1549).
* S’ensuivre (auxiliaire étre) et poursuivre se conjuguent sur ce modale.
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INDICATIF

Présent Passé composé

je wis i a vecu
tu  vis tu  as vecu
il vit il a vécu
nous yivons nous avons  vécu
YOus vivez YOUS avez vécu
ils  vivent ils ont vécu
Imparfaic Plus-que-parfait

jo  vivais i avais  vécu
tu  vivais tu  avais vécu
il vivait il avait vecu
nous vivions nous avions  vecu
VOUus VIvicz Tous aviez véou
ils  vivaient ils avaient vécu
Passé simple Passé antérieur

je  vicus j’ eus vécu
tu  vécus tu cus vécu
il vécut 1l cut vecu
nous véctimeoes nous eqmes  vecu
vous veécutes vous cltes  vécu
ils  vécurent ils  eurent vécu
Futur simple Futur antérieur

je  vivrai i’ aurai  vecu
tu  vivras tu  auras vécu
il vivra il aura vécu
nous vivrons nous aurons vécu
VOus vivrez vOUS aurcz vécu
ils  vivront ils auront vécu
CONDITIONNEL

Présent Passe

jc vivrais j' aurais  vécu
tu  vivrais tu  aurais vécu
il vivrail il aurait  vécu
nous vivrions nous aurions véeu
vous vivriez vous auricr  vécu

ils vivraient

ils auraient vécu

- 3¢ groupe
vivre
SUBJONCTIF
Présent Passé
que i(‘ it l.lll'_i‘ aic veeu
quetu vives quetu aies vécu
q il vive il ait vécu
quen. vivions qen. ayons vécu
que v, viviez ey, ayez vécu
q ils vivent ' ils aient vécu
Imparfaic Plus-que-parfait
p que-p

Quje  vECusse que )’ eusse  vécu
que tu  VECUSSeS quetu  cusscs  veécu
g il vécht q il  efit vecu
que T, vécussions que . eussions vécu
que V. VECUSSIEZ quey,  eussiez  vécu
qu' ils vécussent @' ils eussent vécu
IMPERATIF
Présent Passé
\is aic  vécu
vivons ayons veécu
vIivez avez  vecu
INFINITIF
Présent Passé
vivre avoir vécu
PARTICIPE
Présent Passé
v ivant vécu

ayant vecu
GERONDIF
Présent Passé
cn vivant en avant vécu

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

* Forme surcomposée : j’ai eu vécu (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).
* Revivre et survivre se conjuguent sur ce modéle ; le participe passé de survivre est invariable.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Fresent Passé
je i lu que je quej’ aie lu
tu  lis tn  as lu quetu lises quetu - aies lu
il Lt il a lu il lise qu 1] ait lu
noes e Lous Avons 1 que 7. quest. apons 1
vous Lisex VOils aver u quey, lisicz que v, ayez le
s |lisent s ont ) qu 15 Ypenr a’ ils aient le
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
i(:" bean Xaas amw e e T e 4
tu bsiz.e 13 Al 1 (LTl PRLUT o f que T EUgae -
U Yoty rialt a1 IO w i et :
LoGE Dol G YewsCa " we . gions one = eussions .
vaur line e vy ue usiez e cunier
ils  licaient s awxent o au e Lszent e’ 8 aosgeit
Passé simple Passé antérieur :
: . IMPERATIF
ie fus 3
424 - ' 1 4 Présent Passée
i 3 i -y i ' ur
) P ¥ ¥ s -1 e N i 2y 1
VOIS red 5 ~ites i 3¢ % ;
iis Te nme 2 ]
Futur simple Futur antérieur g
| — INFINITIF
s irai tiiE. f
o Jeas K ausas 3 Présent Passe
i) A3 i 1. : lire quedr In
DOuUS 4TINS AouE darons
NS ez PiE A7 CRE—
1S aroni s umns PARTICIPE
= - Présent Passé

CONDITIONNEL &

' - lisant lu
Present Passe . ajant .u
je  lirais i’ awrais  lu
tu  lirans I AFAS n ~EDONDIT
il drart A S 13 Lo TUBMNN ¥ GERONDIF
nous lirions nous arions lu Présent Passé
vous liriez ous aurtez  lu on Jumet e6 avant
s hiralent ils  auraient lu

Conditionnel passe 2« forme:

+ Forme surcomposes '3t 2u L — 3rammanre U erse, daragrapres 20, 4,
« Elire, reeiire, refire se corjugrenc sur ce modete.

3

mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

S4)
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84 dire ¥ &0
INDICATIF SUBJONCTIF
Présen: Passé composé Présent Passé
je dis 0 Leik dit que jo  dise que i’ aie dit
tu dis tu  as dit que tu disce qu tu  aies dit
il dit il a dit qu' il dise qut il ait clit
nous -!5*;!}115 nous avorns dit que . Jdisions quen.  avons it
vous Jites VOUsS avey, dit que v, disicz V. ayes dit
ils  disent ils ont dit g ils disent qu 1ls aient dnt
MDzryat Fras-oue-parmais tmpartar: Plus-que-partar
je s ji7  avais  dit queje e e’ cusse  dit
tu  disais tu  avais dit quetu disscs quetu  cusses  dit
il disait il avait dit il dit o' il el dit
nous disions nous avions  dit que n,  dissions quen, cussions dit
vous disicz vous aviez dit que v, dissiez qu v, cussier  dit
ils  disaient ils  avaient dit q ils dissent q ils eussent  dit
TEILE MITEEna Sgrne pevetim
: . 4 IMPERATIF
je ¢ j cus dit -
tu  dis tu  eus dit TIRReOE e
il dit il eut dit \ aie  dit
nous dimes nous cumes dit avons Jit
vous ditcs vous eutes dit ayez dit
ils dirent ils curent dit
Fint Nt R et ,
' b ) _ ENFINITIF
je i aurai  dit -
tu  diras tu  auras dit TN e
il dira il aura dit cdire avoir dit
nous dirons nous aurons dit
vous direz vous aurcz  dit
ils  diront ils auront dit PAERTICIPE
CONDITIONNEL ' s
e “puve avant dit
je i aurais dit
5 PO y . ;
I_u {.{rafs 'tLl aurafs d{l GERONDIE
il dirait il aurait  dit -
nous dirions nous aurions  dit EIRR P
vous diriez vOus zuriez  ait en disant ¢n avant dit
ils  diraient ils  auraient dit

D

Forme sarcomposée . 'ai ey dit {(— Grammaive du verbe, pamag-aphes 91, 141, i54).

Redire se conjugue sur ce modeie.

Contredire, éédive, interdire, meédire et prédire ont au present de 'indicztf et de I'impératif les

formes : ‘vous) contredisez wedisez, interdisez, medisez, predtsez.
Quant 2 maudire, il se coniugae sur finir : nous maudissons, vous Mmaudiss<z. ils maudissent,
le maudissass, erc., moudissany, saduf au parucpe passe . maudit, maudine.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composeé Présent Passe
je ) ai ri que je quej’  aie il
tu  ris i, as ri que tu ries quetll ales ri
il rit il a ri ' il rie g il ait ri
NOUS nous avons ri queny, quen, ayons  ri
vOus riez VOUS avez ri quey, ez quev.  ayez ri
ils rient ils  ont ri qu' ils rient q' ils aicnt Ti
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait (rare) Plus-que-parfaic
je i avais i qu je - ey’ eusse i
tu riais tu  avais ri quetu risscs quetu  eusses T
il riait il avait ri qu il it qu il ent i
nous rHons nous avions  ri quep.  FISSIONS quen.  eussions ri
VOus r.eyz vous aviez ri que v, TISSieZ ey, Ccussiez ri
ils  riaicnt ils  avaient ri o' ils rissent o ils eussent Ti
Passe simple Passé anterieur 3
_ = - IMFPERATIF
jc ¢ j cus ri . -
i ¥l - s ci Présent Passé
il rit il cut ri ¥ aie  ri
nous rimes nous etimes i r ayons ri
Yous rites vous eltes i riez aycz i
ils  rirent ils  curent i
Futur simple Futur anterieur
. - ) a INFINITIF
je e j aurai ri -
tu riras tu  auras i Présent Passé
il rira il aura ri rire avoir ri
nous rirons nous aurons ri
VOus Tirez VOUS aurcz ri
ils riront ils auront ri PARTICIPE

Présent Passé
CONDITIONNEL
e rant rl
Présent Passé * ayant ri
je s i’ aurais i
tu rirais fu aurais 11 G ERON DIF
il rirait il aurait  ri -
nous ririons nous aurions ri Present Fasse
vous rinez VOus auriez i en riant en avant ri
ils  riraient tls auraient ri

Conditionnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjoncrif

* Forme surcomposeée : j'ai eu ri (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141. 154).

* Remarquer les deux i consécutifs aux deux premiéres personnes du pluriel de "imparfait de l'indicatif
et du présent du subjonctif.

* Sourire se conjugue sur ce modéle ; son participe passé est invariable, méme a la forme pronominale.
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
jj ¢€ois - L4 éorit qu )’ Cerive )’ aie e-mit
tu  écris W as ecrit e tu ecrives o« tu aies ecrit
il écit il a ecrit a il écrive e il ait ecrit
nous ecrivons nous avons  ecrit qwn, ecrivions qen. ayons  écrit
YOUS €cTivez vous avez ecrit que V. ECTIVIeZ que v, ayez ex-it
ils écrivent ils ont écrit qu ils écrivent qu ils aient  ecrit
Imparfait Plus-que-parfait Imparfait Plus-que-parfait
)’ €crivais )y  evair  ecmit quj’  Cerivisse e | eusse -t
‘U ecrivais u gvais =orit aw T ECTIVISSES qe U eusses  ecTil
il ecrivail il avait ecrit a'il ecrivit e il el ecit
nHous &7y ons nous avions  ecrit quc Y, EITIVISSonS u . EusSions “Tit
vOUY &ITIVeEZ YOS avies gl 1 Quei STTIVISS)EY ow V. Eeussiez:  &Crit
it  ecmivarers Lt  a2vaient £on o' ils ecrvisseni ¢ ils eusser: sovit
¢erivis aus 071 :

W esrivie v eus ecrt Pisent Paceé .
) eomivr i eur ecrn ecris we  ecr:
Bous SorTimmer LOUs eurnss  crT ecrivons 2yoms ecr
YL ecTIvites vous eUlsr  eorr éoriver aver ecrn
1t ECTIvITED: ils eurent  ecrit

TR v | - -l _— S——
FJ-._Jr -I"'l..ne F.{.Jl’ anieriedr mﬁfﬁﬁ —“

ecrirai i aura ecrit

TL [ Soug bt dumat s Pr’égent Pa_ssé
2 eCTiTe B aue gorn ecrive avorr £crit
R T org a0 Dous sutone  Lor
vou! Lomres eous auTez | éovrs
us  ectiron: ¢ auront eorn PARTICIPE
CONDITIONNEL m— St o RS e
ra— s ccrivant ecrit

“ i zvan: éctit
- ccrirais i auTais  ecmit
ta esTras Tw auTalr ectit
i ecrirait il aurait  ecrit — —— oy <
NOUs ECTIrOoNs nous aurions €crit e HEae
vous €écririez vous auriez  ecrit en écrivant er ayant ecrit
ils  ecniraient ils auraient ecrit

COTEITID e DEILE P TOTTRE TR 10TEr UE 86 DU heShiESSaTTal do Sutwoniesr’

+ Forme surcomposée * ‘g eu écric {— Grammaire du verbe paragraphe: 92 141, 154}
* Recrire, decrire et tou: ie: compose: er: =scrire (— tableau 22 se CONjuguent sur <& moaele
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INDICATIF SUBJONCTIF
Présent Passé composé Présent Passé
je  confis P oa confit @eje confise qej’  ale confit
tu  confis tu as confit que tu confises quetu  aies confit
il  confit g 9 confit g il copfise =  quil ait confit
nous confisons nous avons  confit Qe 1. conﬁzuon? qen. ayons confit
vous confisez VOus avez confit qev. confisiez quev._ ayez confit
ils confisent ils ont confit = o ils confisent ' ils aient  confit
s i OO .5 5o SO s ot ORI VOB v AN
je  conlfisais j’ avais  confit queje confisse gej’  ecusse confit
tu  confisais tu avais confit que tu confisses quetu eusses confit
il  confisait il  avait confit =~ @il confit o il et confit
nous confisions nous avions confit qen, confissions qen. eussions confit
vous confisiez vous aviez  confit qov. confissiez qev. eussiez confit
ils confisaient ils avaient confit e il confissent @' il§ cussent confit
}

eksepe Psmdwséndqr - IMPERATIF
je  confis j’ eus confit — ‘ —-
tu  confis tu  eus confit Lo AR .. F TR |
il ccnfit il eut confit confis aie  confit
nous confimes nous eiimes confit confisons ayons confit
vous confites vous efites  confit confisez ayez corfit
ils  confirent ils ewrent confit
Futur sample FHtur aﬂté.rieur -
e confirai i aurai  confit _ - |
tu  confiras tu  aurgs conbE Present Passe
il confira il aura conlfit anfire W oLonfl
nous confirons nous aurons confit
vous confirez vous aurez  confit -
ils confiront ils auront comfit PARTICIPE

Present Passé
_CONDlTIONNEL
je  confirais j  aurais confit F :
tu confirais tu aurais confit GERON DIF
il  confirait il  aurait confit : :
nous confirions nous aurions confit Frésent Passé
vous confiriez vous auriez confit veniisant er y'ant

ils confiraient ils auraient confit

Condigonnel passé 2¢ forme : mémes formes que le plus-que-parfait du subjonctif

Forme surcomposée: j'ai eu confit (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Circoncire, tout en se conjuguant sur confire, rait au participe passé drcondis, ise.

Frire n'est employé qu'au singulier du présent de Iindicatif et de I'impératif: je %is, tu fris, H frit, frls; rarement

au futur et au conditionnel: je frirat... e [rirais..., au participe passé frit, frite, ot aux semps omposés formes

avec "auxiliaire avoir. Aux temps et aux personnes ol frire est défectif, on lui substitue la tournure faire frire:
Hs font frire du poisson.

Suffire se conjugue sur confire. Le participe passé suffi (sans t), est invariable, méme 4 la forme pronominale.
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verbes en -uire

INDICATIF

Présen Passé compose

j© cuis j' ai cuit
tu cuis tu as cuit
il cuit il a cuit
nous CUisors nous avons cuit
VOUS cuisez VOUS avez cuit
ils  cuisent ils ont cuit
ke 14 YT hat £ b By -gus-partalt

je  cuisals i avais cuit
tu cuisais tu avais cuit
il cuisait il avait cuit
nous cuisions nous avions cuit
VOus cuisicz VOUs avicz cuit
ils  cuisaient ils avaient cuit
e Tt S i b L “irhs BT

. Y -
j€ ) cus cult
iu  cuisis tu eus cuilt
il cuistt il eut cuit
Nnous cuisimes nous cames  cuit
vous cuisites vous ecutes cuit
ils cuisirent ils eurent cuit
=z T s = S x

jo &R i’ aurai  cuit
tu cuiras tu auras cuit
il cuira il aura cuit
nous cuirons nous aurons  cuit
VOus cuirez VOus aures cuit
ils  cuiront ils auront cuit
CONDITIONNEL

jo ] i aurais  cuit
tu cuirats tu aurais cuit
il cuirait il aurait  cuit
nous cuirions nous aurions cuit
VOus cuiriez vous auriez  cuil

ils  cuiraient

ils auraient

cuit

3¢ groupe

cuire
SUBJONCTIF
Prezen: Fasse
queje s quej’  aie cuit
que ttr - cuises quetu  aies cuit
aw' il cuise g il ait cuit
Quen, U Es que I ayons cuit
quey,  CUIsic? que v, aycr cuit
o' ils cuisent ' ils aient cuit
tmbe T Byyi-gut -parma T
qeje U e quj’  cussc  cuit
quetu CUISISSCS et Cusses cuit
q il cuisit ' il elt cuit
que .  CUisissions quen,  Cussions cuit
quey,  CUlsissiez quuy,  eussier  cuit
o' ils cuisissent qu ils eusscnt cuit
IMPERATIF
- “ee

aie cuit

avons cuit
cuisez aver cuil
INFINITEF
S arAsT
cuire avolr cuit
FPARTICIPE

ant cult

avant cuit
GERONDIF
- A
cn cuisant en ayant cunt

Forme surcomposée : ['ar eu cuit (— Grammaire du verbe, paragraphes 92, 141, 154).

Se conjuguent sur ce modele conduire, construire, luire, nuire et leurs composés (— tabieau 22).

Noter les participes passés ipvariabies : luf, nui. Pour reluire comime pour luire,
le passé simple je (~e)luisis est supplanté par je (rejluis... ils (re)luirent.
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DEFINITION DU VERBE

90

i 8 5 i P i B e it il b i T b S TR LSO DI S SP S

Er #=zrgais 1omme Gant e LoTTes eNEUes, /6% TICTS S€ TEDETISIenT eTlTE
prlcieJdTs Clzsset @ oite 0. verhe. Of TUTuUvE e mo™ edeectit  20verbe e
DrERTLTTN eIC L€ verDe fremgais CU se SisTingoe Ge 2100 parncuadreent

retie ©. no presete o Ferets czteTiéTes

La conjugaison

—€ verbe COMPITIE un: £ranC NO™bre Oe ormes O'Ferenites, ou ot
emomerees et le contugaison Ces crferences e f2mes semvent ¢ 0mner Ges
InCTENGTE TeleTives 2 12 DENSDTIRE du momibTe 2l et et @ 1'esSpest, el TID0E
etz 2 vo

ZFerernes z | orer et 2 ecrt res fommes 1 rrovailie. sous Trovailiions s
rrovaiberent trovailez . o'l trovailior sont egeiement ofierertes par et

O Mz omit O BhES GOTTETL

La fonction verbale
Dans une phrase, i’ est ¢ peu pres indispensable ¢'empioyer un verbe. Si or le
supprime, les autres mots sont privés de lier. entre eux. et it devient difficile

d’attribuer ur sens z | ensembie au’ils constituent

Le professesr enseigne Ig grommaire ooy eléves

Certe phirzse cevient incomprehensibie §. OF SUPP™IME 1€ verbe enseigne.
vz foncuor verbale peut, dans zertzaint Cas. se trouvver reziisee sans Iz présencze
€ ur verbe Le: phrases sans vesbe SOt appeiees phroses nominaies.

Mon ami Peul, quel champion !
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QU’EST-CE QU’UN VERBE ? 89-92

Verbe et temporalité
Les réalités désignées par le verbe ont lz propriété de se dérouler dans le
temps.

-

Le sapin pousse plus vite que le chéne.

Les objets désignés par les noms sapin et chéne sont considérés comme stables
dans le temps. Au contraire, le processus désigné par le verbe pousser se
déroule dans le temps. Il est par exemple possible, er utilisant la conjugaison,
de le présenter comme non accompli, dans I'exemple choisi, ol: le verbe est au
présent. Mais on peut le présenter comme accompli dans |z phrase ci-dessous,

ot le verbe est au passé composé :

Le sapin a poussé pIus vite que Ie chéne.

LES DIFFERENTS TYPES DE VERBES

-

€ classemen qu. est présenté ic) tient compte du sens et de |2 fonctior. du
ve-be Pour ur autre classement — pa-ag-aphes 107 2 109,

Les verbes auxiliaires : étre et avoir
Les deux verbes étre et avorr présentent une particula-it€é gu les distingue des
aJdt~es verbes de Iz langue. Or peut les utiliser de deux %gons difféérentes.

Ezre et ovoir aes verbes comme les autres

Les verbes étre er avoir peuvent d’une part s’employer comme tous les autres
verbes, avec le sens et |z const-uctior qu’ leur est propre.

Etre = utiitse pa~fois avec fe sens ’exister_

Et la lumiere fut.

Etre sert le plus souvent 2 introduire un attribut:

La conjugaison est amusante. Alfred est medecin.
adjecti’ acribut nost accribut

Mon meilleur ami est le Président de Ia Répub!'ique.

<N artHibut

Avoir s’emploie avec ur compiément d’objet, et indique aue le sujet ¢ possede »
ce ¢ compiément d cbjet » :

Jai sept cents fivres de grammaire francazse.

compieman: © oDies




» Etre et avoir utilisés comme auxiliaires
Indépendamment de cet emploi ordinaire, étre et avoir s’utilisent comme
verbes auxiliaires. lls servent a constituer certaines formes de la conjugaison
des autres verbes, dans les conditions suivantes :

— Les formes de passif sont constituées, pour les verbes qui peuvent les
recevoir, a I'aide de I'auxiliaire étre et de leur forme simple de participe passé:

Le café est cultive dans plusieurs pays d’Afrique.

)

— Les formes composées de tous les verbes sont constituées a I'aide d’'un des
deux auxiliaires étre et avoir et de la forme simple du participe passé:

Paul est parti pour Nouakchott, mais est arrivé a Conakry.

passe compose passe compose

Jacques avait mange, mais n’avait rien bu.
plus-que-parfaic plus-que-parfait

— Les formes composées passives utilisent les deux auxiliaires : étre pour le
passif, avoir pour la forme composée :

Paul a été recu a son examen.

passé compose passif

— Les formes surcomposées utilisent un auxiliaire lui-méme composé a l'aide

d'un auxiliaire :
Dés que Paul a eu fini son travail, il est parti.
— Les formes surcomposées passives — a vrai dire d’'emploi trés rare —

utilisent I'auxiliaire étre pour le passif et I'auxiliaire avoir lui-méme composé,
en sorte qu'il y a trois auxiliaires successifs, dont deux au participe passé:

Des que le President a eu éte opere, il a repris ses responsabilités.

* Emploi de l'auxiliaire étre pour les formes composées
— Etre est 'auxiliaire des verbes intransitifs (— paragraphe © * ) qui marquent un
déplacement ou un changement d’état aboutissant a son terme. Ainsi, aller,
arriver, devenir, entrer, mourir, etc. se construisent avec étre:

Il est arrive a Paris et il est devenu celébre.
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— Etre est également ["auxiliaire des verbes construits de fagcon pronominale
(— paragraphes et ):

Elle s est soignée, puis elle s’est lave les mains.

Pour l'accord du participe — paragraphes ' 'a

Emploi de l'auxiliaire avoir pour les formes composées
Avoir est 'auxiliaire de tous les verbes qui n’utilisent pas 'auxiliaire étre,
notamment les verbes transitifs (— paragraphe ).

Le verbe étre utilise "auxiliaire avoir:

Laccident a éte tres grave.

= =i VELSSTy

Le verbe avoir s’utilise lui-mé&me comme auxiliaire :

Le livre a eu beaucoup de succes.

Pour les verbes qui font alterner les deux auxiliaires, se reporter au tableau 3.

Le verbe étre: le verbe le plus fréquemment employé

Comme auxilizire, le verbe cvoir est plus fréquent que le verbe étre.
Cependant, les emplois du verbe étre comme verbe ordinaire (non auxiliaire)
sont nettement plus fréquents que ceux du verbe avoir, en sorte que tout
compte fait, c’est le verbe étre qui est, juste avant avoir, le verbe le plus
fréquent de la langue frangaise, C'est pourquoi le tableau de sa conjugaison
apparait en premiére place.

Il est commode de considérer comme semi-auxiliaires les sept verbes suivants:

aller et venir ; devoir, bouvoir. savoir et vouloir ; faire.

Emplois de alier et venir
Mler et venir suivis de ['infinitif d’un verbe, servent a former !es bgriphreses
All de l'infinitif 4 b taf riespb k

verbales temporelles marquart le futur prochte et le passé récent:

Je vais pariir. Je viens d’arriver.




» Emplois de devoir, pouvoir, savoir et pouvoir

94

Certains verbes servent 2 « modaliser » le verbe a I'infinitif qui les suit. Il s’agiz
de devoir, qui marque la nécessité, et parfcis la probabilité, de peuvcir, qui
marque la possibilité, de savoir, marque de la compétence, enfin de vouloir,
marque de la volonté. On parle dans ce cas de périphrases verbales modales.

Ii doit travailler, mais il veut se reposez.
Il sait lire, mais il ne peut pas ecrire.

Emplois de faire

Faire sert 3 constituer, avec !"infinitif qui le suit, la bériphrase verbale fectitive, par
laquelle 'e sujet n’exécute 3as lui-méme "action, mais 'a it axdcuter par
quelqu’un d'autre:

Alexandrz Dumas faisait pag%is gcrire ses livres par &’ qutras auteurs.

Employé avec un pronom perscnnel ~sflechi, fare constitue. vez '@ varbe 2
Finfinitif qui e suit, une bHériphrase verbrle passive

Moz ami 5’est fait renvoyer du Iyzée.

“Gir2 2 B sutre a oropristé de mempiacar a5 a2 verbe fsmma un proncm
rerp:ace un fom:

Ii travaille plus qu'ti ne l'a jamats fazt. (fait = travaillé)

Les verbes d’action et les verbes d’état

Ln tres gmnd aombre de serbes Jesigneant ane acnon aifeciuée dar an sujet
travailler, manger, marcher, giler, monter, ... sont des veroes 1'acuon.

3d2aucoup mMoins 10MoireuX, d'autres /emes ndiquent 2t 1ans ‘equel se
trouve ‘e sujet. Jans ia diupart des cas, les serpes i 2cac jerent 2 nroduire
un attribut : ce sont des verbes attributifs (— paragraphe 95).

Cependant, fe verbe exister est un verpe d'atat, mais ne peut pas introduire un
attribut. Le verbe étre est parfoss utilise, sans attribut, avec .e sens d’zxister,
notamment dans I'expression impersonnelle i était une fois

Il était une fois un roi trés vuissant.

-
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95 Les verbes intransitifs, transitifs et attributifs’
* Les verbes intransitifs it
Certains verbes d’action désignent des processus qui ne s’exercent pas sur un
objet: aller, dormir, marcher, mugir ... Ces verbes sont dits intransitifs : ils ne
peuvent pas avoir de complément d’objet — ce qui ne les-empéche pas d’avoir
des compléments circonstanciels :

Ils marchent vers Paris.

CC de lieu
* Les verbes transitifs
D’autres verbes d’action sont généralement pourvus d’'uri complément qui

désigne I'objet sur lequel s’exerce I"action verbale, quelle que soit la nature de
cette action. Ces verbes sont dits transitifs.

Paul construit sc maison
complément d'objet

* Les verbes transitifs directs
Pour certains de ces verbes, le complement d objet est construit
« directemem », c’est-a-dire sans preposition: -

Les abeilles produsent e miel. les termites détruisent les maisons.
COD du verbe produire COD du verbe détruire

Si.on met le verbe a la voix passive, le compiement d objet er: devient le sujet.

- Le miel est pmdw'r par les abeilles.
sujet

‘ — On prend-z spécaiement garde & ne pas confondre le complément d'objet direct
avec les compléments circonstanciels construits directement :

[ boir I nuit, il mange le jour.
CC de temps CC de temps

—Toutefois. ces compléments circonstanciele se distinguent des compléments d’objet
par la propnété qu'ils ont de pouvoir se placer devant le groupe constitug par le
verbe et son sujet:

La nuit il boit, le jour il mange

— En outre, ils n'ont pas la possibilite de devenir sujets du verbe passif: *lo nuit est

bue par lui est une ph-ase impossible.
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Les verbes transitifs indirects
Pour d’autres verbes, le complément d’objet est introduit par une préposition,
généralement @ ou de: ces verbes scnt appelés transitifs incirects.

Elle ressemble a sa mere, elle parle de linguistique.

ZZ ) rdu verTe Cavasjaie Wi

Les verbes arttributifs
La plupart des verbes d’état introduisent un nom ou un adjectif qui indiquent
une caractéristique du sujet:

Pierre est content : il deviendra pilote de ligne.
adjectif nom

Ces verbes sont dits attributifs, car ils introduisent un attribut du sujet. Les
verbes attributifs sont le verbe étre et ses différentes variantes modalisées :
sembler, paraitre, devenir, rester...

- 4 -

Les verbes perfect:s ar i—carizcors

Les verbes perfectifs désignent une action qui ne peut pas continuer a se
dérouler au-dela d’'une limite impliquée par le sens méme du verbe: on ne peut
pas continuer a arriver ou a trouver quand on est arrivé a son but ou qu’'on @
trouvé ce qu'on cherchait.

Inversement, I'action des verbes imperfectifs peut se dérouler sans limitation :
quelqu’un qui a déja longtemps marché ou cherché peut toujours continuer a

marcher ou chercher.

- Comme le montrent les exemples cités, les verbes perfectifs et imperfectifs
peuvent étre selon le cas transitifs ou intransitifs. Les perfectifs intransttifs utilisent
normalement 'auxiliaire étre.

Certains verbes peuvent passer de la classe des imperfectifs a celle des perfectifs
quand Ils sont employés de facon transitive : écrire ou construire sont imperfectifs
quand ils n'ont pas de complément d'objet, mais deviennent perfectifs quand ils en
ont un. On peut écrire ou construire indeéfiniment, mais écrire ure lettre ou construire
une maison sont des actions perfectives, qui trouvent nécessairement leur
achévement.

- Les verbes attributifs sont le plus souvent imperfectifs. Toutefois, deverir est
perfectif.

— On se gardera de confondre l'opposition perfectif/imperfectif avec I'opposition

accomph | non accompli (— paragraphe ).
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LES SIX CATEGORIES VERBALES

La conjugaison permet de donner des indications sur di“érentes notions:
la personne, le nombre, le temps et |'aspect, le mode, !a voix. Ces notions
regoivent le nom de catégories verbales. Eiles se combinent entre elles pour

chaque forme verbale:

Ils (elles) soignerent.

Cet exemple reléve simultanément de la personne (la 3€), du nombre (le
pluriel), du temps et de 'aspect {le pzssé simpie), du mode (['indicatif) et de la

voix (l'actif).

Lz zerscnce

Les variations selon la personne sont spécifiques au verbe et au pronom
personnel. C'est l'accord avec le sujet qui confére au verbe les marques de
['accord (— pa~agraphes et ).Elles servent i indiquer la personne (ou,
d’une fagon plus généraie, I'étre) qui effectue ['action désignée par le verbe.

Je rravaille. Nous travaiilons.

La premiére personne je n'est autre que celie qui parie: c'est elle qui est le
sujet du verbe. Le mot je a donc la propriété d'indiquer a la fois la personne
qui parle et le sujet du verbe.

La deuxiéme personnre tu est ceile a laquelle on s'acresse. Le mort tu désigne
donc 2 !a fois la personne a qui i'on parle et le sujet du verbe.

Dans ces deux premiers czas, le sujet est toujours un pronom personnel, méme
si on peut, si c'est nécesszaire, lui 2pposer un nom, commun ou propre:

Ioi,Paul, tu  connais begucoup de pays.

La troisiéme personne il indique que ‘e suiet du verbe ne participe pas a la
communicztion cui s'établit entre les deux premiéres personnes: eile est en
guelque sorte zbsente, et on lui donne parfois le nom de non-personne.

A la cifférence des deux premiéres personnes, qui sont des étres humzins {ou
humazrisés, par exempie guznd on f2it parler un arimal cu qu'on s'zdresse 2 un
objet), ia trois«eme personne peut incifféremment &ésigner un étre animé ou

an objet non zrimé, Le syiat du verhe 3 fa 3° personine est selon le ces un
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proencem personnel de la 3€ personne, un nom ou un pronor: 2.4 autre classe
que celle des personnels:

Il (elie) sourit. Le lac est agite. Tout est fixi.
pronom personnel nom commun pronom indéfini

Les verbes impersonneis

C'est aussi a la troisiéme personne qi'on emrploie les verbes mpersonnais
conjugués. A proprement parler, ils n’ont pas de sujet: est-il vraiment possible
de repérar ie varitable sujet de il pleut ! Mais ia conjugaison frangaise exige ‘a
présence d'un pronom devarnt tout verbe conjugiié (sauf a 'impératif at,
naturellemant, aux modes ron personrels,— paragraphes 100 ez 164-160).
Dars cer<ains cas, I'élémer+ 727 suit le verbe imparsonne! peus éura interprazé
co™ e 301 «sujet réel» :

Il r’arrive une étranaz aventurs.

;onom personnel sujet_réel

Le nombre

La catégorie du nombre 25t communa au varbe ay "o comma } ses
di¥ferents adiectifs et a 'a p’.l.pa!‘:; des proroms, Dans e cas 4u verbe, e
rombye est associé 2 "a dersorne. C'est donz dgaiement ‘e sujer Jui détermine
‘e aomorz, par ‘e shénomene fe "iccord — daragrapnes 16 ec128)

Las variations en nombre -enseigrent sur a juantité des dersorres Ou des
&tr2s axersant a ‘onction de sujet: en frangais, ane seuie persorne dour le

singulier. au moins deux pour le Hluriel.
je travdie NHOLUs “Tavalio:is

La spécificité de 10us

Il faut remarquer la spécificité du plurial 42 'a oremiére personne nous ne
désigne pas plusieurs je — puisque je est par définition unique — mais ajoute 2
je an ‘ou plusieurs) tu ainsi jue, dventuellement, un ou plusieurs if.

La wous de politesse et ie 10ous de modestie ou d'2mphase
En ‘rangais, <'sst 'a 2% personne du plurial qu’on itilise comme ¢ forme de
aolitesse » :

Que fartes-vous, Madame ?
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La premiére personne du pluriel est parfois utilisée par une personne unique
dans un souci de modestie, par exemple dans certains ouvrages:

Nous ne parlerons pas de ces prob.émes.

On utilise parfois le nous d’emphase:

Nous, préfet de Haute-Corse, prezioas I’ arrété suivant.

Le vous de politesse et le nous de.modestie ou d’emphase entrainent ""accord
du verbe au pluriel.

99 Le temps et I'aspect .

La verbe dorre des indications tempore!les sur les réalités qu'il désigne. Ces
Indications sonz de deux types:le temps et I'aspect.

* Leterps
L'acticr 23t situde dars ie temps par rapport au momer: o4 ['on parle.
Ce moment, qui corresperd au présent, sépare avec rigueur ce qui lui 23t
antérieur (le passé) de ce qui iui est ultérieur (le futur).
L'ensemble des distinctions entre ies differents moments ot {"action ceut se
réaliser recoit 2n grammairs francaise ‘= nom de temps, nom qui est également
utilisé pour désigner chacune des séries de ‘ormes telles que le présent,
Fimparfait, ‘e futur.

* Laspect
Le deroulement de i"action ast envisagé en !ui-méme, 'ndépendamment de sa
place pa- rapoort au présent. Ces indications sur la fagon dont P'action se
dérouie constituent a catégorie de i"ospect.
On indique par exemple si ies limites temporelles de “"action sont prises an
lomgie 2u ne e sont pas.

A!ﬁ'gd travailla. Abﬁ’td travaillait.

passé simple imparfait

Dans ces deux phrases, I'action est située dans le passe. Cependant, les deux
phrases ont un sens différent. Dans !a premiére, 'action de travailler est
envisagée comime limitée : on pourrait préciser le moment ou elle a commencé
et celui ol elle a fini. La seconde phrase au contraire ne s’intéresse pas aux
limites temporelles de I'action. On parle dans ce cas de valeur aspectuelle
limitative {pour le passé simple) et non fimitative (pour I'imparfait).
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On peut aussi indiquer si {'action est en cours d'accomplissement, c’est-a-dire
non accomplie, ou si elle est totalement accomplie. Dans les phrases suivan:es, ie
verbe au présent indique que I'action est en cours d’accomplissement.

Quand on est seul, on déjeune vite.
En ce moment, les éléves terminent leur travail.

Au contraire, dans les phrases:

Quand on est seul, on a vite déjeune.
En ce moment, les ¢léves ont terminé leur travail.

le passé composé ne situe pas ['action dans le passé, mais indique qu’au
moment ot on parle, 'action est accomplie.

LU'une des particularités — et, incontestablement, des difficuliés — de la conjugaison
francajse est que, contrairement a ce qui s'observe dans d'autres iangues, les
indications de temps et d'aspect y sont fréguemment données par les mémes
formes, dans des conditions particulierement complexes. Ainsi, le passé composé a
taniot une valeur aspectueie d'accomph de présent, tantdt une vaieur temporelle de
passé. C'est cette particularité qui explique que la catégorie de l'aspect a pu
longtemps passer & peu pres ou complétement inapercue, par exemple cans les

grammaires scolaires.

tmh

La catégorie du mode regroupe les modes personnels, qui comportent la
catégorie de !a personne (— paragraphe ) et les modes impersonnels, qui ne fa

comportent pas.

Les modes personnels : indicatif, subjonctif, impératif

En frangais, les modes personnels sont au nombre de trois: I'indicatif, ie
subjonctif et I'impératif. Ils comportent une flexion en personnes, compiéte
nour les deux premiers, incomp:éte pour 'impérazif, qui n'a pas de 3°
personne, et ne connait 1a premiére personne Ju'au pluriel.

Le concditionrel, longtemps consicéré comme un mode spécifigue, est
aujoLrdhui raztaché a l'indicatif, pour des rzisons de forme et de tens

(— paregraphbes a ).
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REM  Les tatieaux de conjugaison du Bescherelle placent le conditionne! du cété de
I'indicatif, mais, pour des raisens de tradition, lut conservent son nom et l'isolent de
Pindicatif,

Pour les vaieurs des trois modes personneis — paragraphes a

* Les mccdes impersonnels
Les modes impersonne!s scnt au nombre de trois : I'infinitif, le participe et le
gérondif. lis permettent notamment de conférer au verbe des emplois
généralement réservés a d’autres classes.
Pour I'analyse détailiée de ces trois modes, — paragraphes alnh. .

20 IaNSLruCTidN Iraacminsie
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* Définition

La catégorie de la voix — on dit parfois, avec le méme sens, diathése — permet

d'indiquer de quelle fagon le sujet prend part a l'action désignée par le verbe.

= La voix active
Quand le verbe est a la voix active, le sujet est I'agent de I'action, c’est-a-dire
qu'il I'effectue:

Le gros chat dévore les petites souris.

* La voix passive
La voix passive indique que le sujet est le patient de I'action, c'est-a-dire

qu'il la subit:

Les petites souris sont devorées par le gros chat.

Le compiément d’objet d’un verbe a la voix active (les petites souris) en devient
le sujet quand on fait passer le verbe a la voix passive. De son coté, le sujet du
verbe actif (le gros chat) devient le complément d'agent du verbe passif (par le

gros chat).

* Quels sont les verbes qui peuvent étre a la voix passive ?
La catégorie de la voix passive ne concerne que les verbes transitifs directs.
Les autres verbes (transitifs indirects, intransitifs, attributifs ;
—s paragraphe ) n'ont pas de forme passive.
Toutefois, queiques rares verbes transitifs indirects (notamment obéir, désobéir
et pardonner) peuvent s’employer au passif : vous serez pardonnés.



Voix et aspect
Le passage de la voix active & la voix passive {on dit pa-fois lz transformation passive
ou la passivation) a des effets différents sur la valeur aspectuelle {accompli, non
accompli) des verbes. La phrase:
Les vieillards sont respectés.

VOix passive
conserve la valeur de non accompl de:
On respecte les vieillards.

voix active
Au contraire,
La maison de lo culture est construite.
VOIX passive

prend la valeur d'accompl en contraste avec le forme actuve corresponcante:
Or consizuiz ic massor de ic cuitire

voix active

qui reléve du non accompli
Touteiois. saimnTuon dun comiement dgger neriet 2 i phrase fessive de
retrouver [z va ey~ 0€ nor alromp _& phrase

Lc maisor dc fc currure esi construaze  pa: de: overier: errangsr
voix passive compléemant d'agent

z le méme vaieur de nor eccomph g€ ic PhTESE SCUVE (OMTes N TN e

r
Dier ouveig= emvor Q€7 JOLSITUISENE (€ MHETS0T G L€ Fortiog 451

voix active
Ce*te difference de traremen: est er melztio zvec !z “éna—or des vebhe: entre

verbes nerfects et impefectfc '— paragraphe 96)

Yaleur pass've Q€ fz¢ CONSTruCLIOr BrOnO™INa‘e
Contrairement & ¢ autres langues 1€ f=angals ne connait que ies deux voix
active et passive.

La constructior pronominale consiste 2 donner au verbe un compiément sous
Iz forme dv pronom personne! réfiech: :

lie se promene dans le pazc.

Toutefois cette constructior permet dans ce~tazins cas ¢ obtenir des vaieurs

trés voismes ae lz vorx

” T

Ce vre se veng Fiew.

b i e W e ol g+ i L B Bt | b 112
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Le verbe employé de fagon pronominale prend une valeur passive, sans
toutefois pouvoir recevoir un complément d'agent. C’est I'existence de cette
valeur passive qui a incité certains grammairiens a parler de voix pronominale.

Les autres valeurs de la construction pronominale : valeur réfléchie

Le sujet exerce I'acticn sur Eui-ménie._‘.l peut sel?r: i@ cas étre I'objet de
{"action:

Pétudiant se prépare a I exanien. (= # prépare ki-méme)

Wl

Ou en étre le bénéficiaire : .

Il se prépare un avenir rad-¢ux. (= il prépare un avenir radieux pour lui)

Les autres valeurs de 'a construction aronominaie vaieur réciprogue

Elle s’observe dans le cas din scjet au piuriel. Les agents exercent |'action les
uns sur les autres, en qualité soit I'ojets.

Deuz pigeons s’ aimaiest 4’ zm0vur tendre.

Soit de Yénéficiaires -

Les érudiants s’échargent leurs informations.

Verbes essentieliement >ronominaux

Certains rerbes s'emploient 2xclusivement avec |a <onstruction pronominale.
Ce 30nt les rarbes sssentiellement yronominaux. tels que s’absenter, s’abstenir,
s’ar~ager. se Jdésister, s'évanouir. se epertir, se souvenir...

Valeur 'exicale Je la construction pronorinale
Elle zonsiste 3 nodifier la censtraction ou 'a valeur du verbe Par exemple, s'éveiller
et se sromerer sont les intransitifs cor-espandant a Aveilier et bromener; se mourir

est 'mperfectif correspondant a mourir etc



LA MORPHOLOGIE
DU VERBE

Chapitre 11

COMMENT SEGMENTER LES FORMES VERBALES ?

Faire la morphologie du verbe, c’est décrire la fagcon dont sont constituées les

formes verbales.

Hznlize] 21 55 y0g 973 ¢
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Nous procéderons a 'identification des différents éiéments d'une forme
verbale a partir de I"'exemple: nous aimerons. Dans cette forme verbale, on

distingue successivement les éléments suivants:

Le pronom personnel nous

Nous est le pronom personnel de premiére personne du piuriel. Il est d’embiée
identifiable, car il 2lterne avec d’autres pronoms — vous, ifs, efies — qu’on peut
lui substituer, a condition de modifier la forme du verbe. Il fournit déja deux
indications czpitales: la personne et le nombre.

Ce pronom personnel it partie de a forme verbzle: il est impossible, en
frangais {cortrairement a ce qui s'observe dans d'zutres langues), d'utiliser un
verbe a la premiére ou a la deuxiéme personne sans pronom personnel:

*aimerons, tout seul, est zbsolument impossible.
LUimperat:® fa't exceplion: © mons!

La forme verbzie aimerons

Comment segmenter {(c'est ie mot des linguistes pour découber) cette forme?

Il suffit de comparer aimerons 3 amuserons ou a géciderons L'éément -~ = est
commun a ces trois formes: c'est donc gl'une frontiére pzsse dans chacune

d’eiles immediatement avant -. -~ . Dallieurs,-.° ~_ peut Se voil’ substituer
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— au prix, naturellement, d’une différence de valeur — d’autres éléments:
-1 " (nous amus-! " ),-="." (ils décid- =~ ~ ), etc. Cette substitution confirme

I'existence de la frontiére avant - =

Le radical aim-

On a identifié les éléments aim-, amus- et décid-, qui précedent les éléments tels
que -€rons, Jons ou crent. Les éléments aim-, amus- et décid- sont porteurs de
« sens » différents, spécifiques a chacun des trois verbes, comme on peut le
vérifier en consultant le dictionnaire. Cet élément porteur du «sens» du
verbe recoit le nom de radical.

L'élément - 70

On lui donrait autrefois les noms traditionnels de désinence ou de terminaison.
Mais ces mots indiquent seulement que I’élément est a la fin de la forme
verbale, ce qui est a la fois évident et peu utile. Il faut donc parvenir a une
analyse et a une dénomination plus précises. Est-il possible de «segmenter »

Lran

L'élément -12x

Pour segmenter I'élément <7011y, il faut comparer nous aimerons a nous
aimions. L'élément - /11 est commun aux deux formes. Associé au pronom
personnel nous, il marque comme lui la personne (la premiére) et le nombre
(le pluriel). En effet, - i peut &tre remplacé par < (vous gimer~ ), qui change
la personne ou par -/ qui change le nombre. Il est donc possible, dans
Pélément <« "01x, de faire passer une frontiére entre - - et - ~

Lelément -r- )

Placés entre le radical d’'un coté et les éléments variables tels que - 1, -

ou -, il reste pour aimerons (comme pour aimerez) |'élément -~ -, et pour
aimions (comme pour aimiez) "élément - -. Pour comprendre la fonction de ces
éléments, il suffit de comparer la valeur des deux formes : acimerons situe
I'action dans le futur, aimions la situe dans le passé. Les deux formes étant pour
le reste parfaitement identiques, c’est donc I'élément - - qui marque le futur,

I'élément - - qui marque l'imparfait.

Conclusion de P'analyse de I'exemple

On voit finalement que les deux formes verbales nous agimerons et nous aimions
se « segmentent » de la facon suivante:

— Le pronom personnel nous, chargé d’indiquer la personne (ici la premiére, en




oppositior ¢ |z seconde etz lz trois.ere =t ‘e nombre C € Diute en
Oppositior ac singulie*) ;

— Le radical aim- porteur du sens spécifique du ve~be _es linguistes parient ce
¢ sens lexical»

- Les éléments -." - pour aimerons, - - pour aimions. Le p-emier est lz mz-que
du fuzur, le second celle de "imparfait;

— Jelément -0i1’ qu’ marque z lz foic Iz premiére personre er le plu-iel,

répétant zins' ce qu’ a Géje €€ indique par ie proroT nous.
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104 Formes simples et formes composées
Les verbes frangais présentent deux séries de formes. .
« Formes simples 5
Dans les formes simples, du type nous aimerons, c’est |le radical du verbe qui
regoit les différents affixes.
nous aim-er-ons
radical affixes
* Formes composées
Dans les forres composées, le verbe se présente sous lz forme du participe
passé. Ce participe passé ne se conjugue pas. Lz forme qui regoit les affixes
est celle d’ur des deux verbes auxiliaires, étre et avoir (— paragraphe 92).
Dans la forme nous aurons aime. qu: est lz forme composee, co'-"espondam a
nous aimerons, le verbe aimer_sous Iz forme de sor. pariicipe pass€ aimé, ne se

conjugue pas C'est vauxiliaire avoir qui regoit ies affixes de temps de personne
et de nombre (ici ie -1- du futur er le -On< de Iz premiere personne du pluriel).

LOus qu-r-ons a:me
affoces

. Pour lec protiémes g'acce @ en genre et er nomere — parag-aphes 131 a 141,

= Correspondance entre formes simpies et formes composées
Une propriete evidente du verbe francais est de metire er: relatior deux senes
de formes. les unes simples, ies autres composées Chague forme simple z en
face ’elle une forme composée sur le modéle suivant (pour le mode

indicatif} :

»
INDICATIF
FORMES SIMPLES FORMES COMPOSEES
présent il écrit Dasse composé il a ecrit
imparfait il écrivait plus-que-parfaic il avait écrit
passé simple i/ écrivit passé antérieur il eut écrit
futur simple. il écrirc futur anterieur il aura écrit

r

conditionne- present ) dorircit conditionnel passe 3



On voit que {"auxiliaire des formes il a écrit, il avait écrit, it eut écrit, il aura écrit,
il aurait écrit est au méme temps que le verbe de la forme simple
correspendante. C'est ainsi qu'au présent correspond le passé composé, a
I'imparfait le plus-que-parfait, au passé simple le passé antérieur, au futur le
futur antérieur et au conditionnel présent le cond:tionnel passé.

Le paralléiisme des formes simples et composées caractérise tous les modes:
en face du présent et de I'imparfait du subjonctif, on trouve le passé

et le plus-que-parfait du subjonctif, sur le modeéie suivant:

SUBJONCTIF

FORMES SIMPLES FORMES COMPOSEES

présent Y il ecrive Zatie Y ;| ait ecrit
imparfait 9% il ecrivit plus-que-scarraie Y j] edit écrit

Il en va de méme a 'impératif:

ecris aie écrit

On retrouve enfin la méme correspondance aux modes impersonnels :

écrire avoir ecrit
écrivant ayant écrit
en écrivant en ayant écrit

La force du systeme est méme teile que des formes surcomposées, construites
a 'aide d'un auxiliaire lui-méme composé, se sont constituées : il g eu écrit,

il avait eu écrit... — paragraphes a

Formas icaves et formes passives
Le verbe francais comporte, pour les verbes transitifs, deux voix: la voix active
et la voix passive.

. - ’
nous aimerons nous serons aime(e)s

forme active forme passive

Comme les formes composées, les formes passives présentent le verbe sous la
forme du participe passé. Au passif, le participe passé varie en genre et en
nombre selon son sujet, comme le montre I'exemple utilisé, ou le participe
passé aimé (e) s porte la marque du pluriel de nous et, éventuellement, la

marque du féminin.
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La forme conjuguée est celle de 'auxiliaire étre. Il se conjugue au temps de ia
forme active correspondante. Il existe donc, pour les verbes transitifs, autant
de formes passives que de formes actives, méme si elles sont beaucoup moins
utilisées.

Parmi ces formes, on trouve natureliement les formes passives composées, par
exemple le passé composé passif nous avons été aimé(e)s, et méme les formes
passives surcomposées, par exemple nous avons eu €té aimé(e)s.

REM : , . ¢
Les formes composées et surcomposeées et les formes passives, éventuellement

composeées et surcomposées, sont, paradoxalement, d'une grande simplicité

morphologique : les seuls éléments conjugués (2 l1a réserve des faits d'accord du
participe) sont les verbes auxiliaires, qui sont connus de tous. Ces formes ne
présentent donc aucune difficulté de conjugaison. C'est pourquoi il n'en sera plus

question dans ce chapitre de morphologie.

LES RADICAUX

La méthode qui a été exposée sur Fexemple de nous aimerons

(— paragraphe ) est d’une grande facilité d'emploi. Elle permet de décrire
immédiatement la morphologie d'un trés grand nombre de formes verbales
simples, au sens qui vient d’étre expliqué de non composees. Cependant, elle
rencontre parfois queiques difficultes apparentes. Ces difficuités sont reiatives

tantot au radical, tantdt aux affixes.
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Dans le cas du verbe aimer, le radical aim- reste idertique pour toutes les
formes de la conjugaison. Cette invariabilité du rzdical est un cas extrémement
frequent. En effet. en cehors des verbes du 3¢ groupe, la plupart des verbes ont

un radical fixe.
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Le premier groupe réunit les verbes dont i'infintif est marqué par 1'a™ixe --°

et ia premiére personne du singeier du presert de | ncicadf par zffive -7

Alier we ‘e donc pas Sarte de e ghsuoe, en Jdépitiae son Attt en -en Jlszue sor
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Tous les verbes du premier groupe (par exemple aimer et travailler) ont un
radical fixe, 2 quelques rares exceptions prés, dans lesquelles le radical reste
généralement trés facile & reconnaitre. Ainsi, achever présente son radical
tantdt sous la forme achév- (dans j'achév-e), tantdt sous la forme achev- (dans
nous achev-ons).

Ervoyer et renvcyer sont un peu plus complexss:ils fent alterner les trois
radicaux ervoi- [Gvwa] de jervoi-e, envoy- [Grwa;) de nous envoyors et enver-
[Gve] de il enverra {— tableau 19).

Il se trouve jue ‘es verbes du premier gecupe sont de trés loin les plus
nombreux. T'ast sur le medéie de ce groupe jue sont formés ‘a juasi-totalité
des serbes touv2aux (ou verdes néciogiques).

Le deuxiéme groupe

Le deuxiéme zrzupe ~eunit es ‘erbes dort .nfintif 2st marqué aar laffixe -r
suivant ‘mmédiater=ert un madicai teirmine 2ar -+ ~2u” modéie fradition~ar 25t
finir. L2 ~adical de <as serbes ~este ntact i routes 'es ‘crmes de 'a zonmugasae,
Ma.s regoit A 137taires fermes un & Slargissement» 12 forme -5%:je s

il fieri-t, il fini-r-a, ils fini-rent, rmais nous fini-ss-ons, ils fri-ssaient. “~-ss-ant.

D2s q.'on 21 anragisirs les formes camictérisdes nas  2'arg ssament -55-
(present 1 oarsir ge a | personne du oluiel. imparfag, darticior prasent),
I'idertification du radicai ne bose ucun nrooweme '— radieau 20

Las vreraes 1u 2* groupe sont 1w rombre de >:us de 30C. Carmairnes formations
neolfogiaues se 30Nt faites sur ‘eur modeie. ‘| 25t srai 1 date déja assez
arn.2nne | onomanope: vromoir, ‘a breve sér.e atterrir, amerrir, aiunir.

Le troisiéme groupe

Le zroisieme groupe rdunit tous .es autres verbes (environ 370) .

— Le verbe dller, avec son infinitif en -er ; — tableau 23

— Les verbes & infinitif en -ir sans élargissement : courir, nous cour-ons,

ils cour-aient, iIs zour-r-ont (ou le deuxiéme -r- ne fait »as partie du radical,
mais ast affixe dJu utur), Zour-ant, atc. — taoieaux 24 a 37

- ces serves 1 nfinmf 2n -oir : devoir, souvoir, 'auxiliaire avorr, atc.

—> tableaux 40 4 57 '

— Las serbes a nfinitif en -re : canclure, coudre, pardftre, vaincre, I'auxiliaire Stre,

etc. — tableaux 58 2 68
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« Verbes du troisieme groupe @ “adica unigue
Certzinr e zes verbes do 3° gmoupe par exempie zouri’ et conzlure ont un

~zdica ou -este intac: danc toutes les formes de Iz coniugaison

* Verbes comportant un radica’ sous deur formes différentes
Duvrir présente er alternznce sor radica’ sous le forme ouvr- (i’ ouvr-€,
i ouvr-ait) e: sous Ic forme ouvri- (i’ ouvri-I-A. Ecrire, lire. croie, vivee. ..

présenzent également leur ~zdica’ sous deux formes.

¢ Verbes zomportant ur vacica sous trois formes drfferertes

Zevoir presente e zize-rence let formes de “zcica dor i ool
douiv- ile dov-ent e: dev- /1 dev-Ail dev-01r Scv: dans ‘e ™méme zas
par exempie vorr (vor @ans | voll vov- Gans “Gus vov-01S ves- Zans 1 ver-IQ

dermir Liee |

¢ Vehes compottett cuetre former oflerenter ce leur TzoIth

"T'_p o I 8 A= - wa'l:.n& s_:_p e = m v =

¢ el e ¢ gt inrries Tere | pen b ter

-

PGt 2€n-ONS Ternr. 0t TErT-€ LenG- e Beng-FTAl Soti gete e e TTE Tat
DEt EXETINE DIENGTE €L SOvG®

~€ vETDE OHE ZDPETUIENT O DTNIDe & TEITE SRS%e TN SBEETVE L RENhEnicE
CES FeTiZzur w € v-AIS T v-AS gl inigus @i-ONS, - neos ~T-0NS €2 cil- Gut
Tah-€ Wagte @ @ oMerence ger sotres verpes €t radiceuy Cu ziternent Cent St
TTTIUgRISCr Sot totarement oferentt et ot Ot autet OF pate CetE ZE et
ce redizoed supbpredrfs Cetie cHeTence SOMDIEtE GBS T2CIT2U> @S CJUE 12

stesficiie ces affines 0L Presen: \NCIEnt ¢ CiZtlE” GIE" Lat™ €l verhies

TEGUNETS [— vOIr $-CesHOLs
’
¢ Verbes comporznt cing formes ofierentes ce eur TzCiza
| $ agit 0 vouoi® vew aefis | veu-L vour Gant nods vour- ONS ved- Qzns
ils veul-ent voud- aans (e voud-r-Al veuili- dans veuill-€7' et ae pouvolr (peu- dans
i' peu-L pouv- dans nout pouv-ONS pevv- azne ils peuv-€NL pour- dans e pour-r-Ai,
puiss- @ans gu'i- puiss-€).

¢ verbes ¢ irTegulieTs )
Or consigere generaiement comme ¢ (rreguiers y e verbe alier ains cue res
aeux verbes faive e: dive e: e geuy auxiai~es etre €2 avor L€ classement de

Les verber comime < |"'"E:gdir€~"'5 » & EXpCuE Da” 1es treits Sulvants




~ Le nombre des formes du radical est élevé (jusqu’a huit, selon certaines
analyses, pour le verbe étre), et ces formes sont parfois trés différentes les
unes des autres. Pour 'auxiliaire étre, on identifie notamment les radicaux s-
(ils s-omt), é- (vous é-Les), ét- (il ét-ait), f- (il f-ut), se- (il se-r-a), soy- (soy-€z)...

— Il est parfois impossible de distinguer le radical de I'affixe : oli passe la
frontiére qui les sépare dans il a ou dans ifs ont? a est identique au -a de v-¢,
qui est visiblement un affixe; ont est identique au -ont de f~ i, s- ~ etv- 7,
qui est lui aussi un affixe. Comme il est impossible de poser que dans il a et
ils ont la forme verbale se réduit a un affixe, on considére que le verbe avoir

« amalgame » dans ces deux formes radical et affixe.

— Les affixes ont eux-mémes des formes parfois insolites, voire uniques :

le -ommes de s-01mmes est unique, le -tes de vous é-fes, vous fai- et vous di- -

est spécifique a ces trois verbes.

BEM Pour le dénombrement des formes du radical de chaque verbe, on n'a pas tenu
compte des formes de passé simple ni de participe passé, qui, pour plusieurs verbes
du 3¢ groupe, auraient encore augmenté le nombre des radicaux: ainsi pour vivre, il
aurait fallu ajouter le radical vec- de il vécut et de vécu; pour devoir, il aurait fallu
tenir compte du radical du- de il dut et de d(, pour ndftre des radicaux naqu- de

naqu-is et n- de n-¢ etc,

CLASSEMENT DES AFFIXES — tableau 2
Les affixes se placent a la suite du radical. On les répartit en deux classes selon
leur ordre d’appariticn aprés le radical.

| 1) Affixes n'apparaissant jamais 2n position firale
Ce sont les deux affixes -(€)r- (pour le futur et le « conditionnel ») et - ' -/~ -
(pour I'imparfait et le « conditionnel »). lls ont une valeur temporelle. Toutefois

le second intervient aussi dans la formation du subjonctif.

» L'affixe de futur et de « conditionnel » -(2)7-
Il apparait toujours immédiatement aprés le radical. Ses deux variantes - '*- et
-r- alternent selon les sons (ou les lettres) qui les précédent :il travaill-c7-q, il
fini-r-a, il coud-r-a.
Il est directement suivi, pour le futur, d’'un des affixes de la deuxiéme classe :
nous travaill-er-ons.
Pour le conditionnel, 'affixe -c2i-/-1- s’intercale entre lui et I'affixe termina!l :
nous travaill-cr-1-ons.
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» Laffixe d'imparfait et de condizionnel -ai- (] / -i- [j]
Cet affixe apparait immédiatement aprés le radical pour I'imparfait. Pour le
conditionnel, il est précédé de ['affixe -(¢)r-. La forme - j- caractérise
les trois personnes du singulier et la troisiéme du pluriel : je travaill- i -s,
ils décid-er-.;j-ent. La forme -i- [ j] caractérise les premiére et deuxiéme
personnes du pluriel de I'imparfait et du conditionnel (nous travaill-i-ons, vous
amus-er-j-ez), ainsi que, aux mémes personnes, les formes de subjonctif présent
([que] nous travaill-i-ons) et imparfait [que] vous travaill-ass-i-ez).
ASIxes spparaissant toucurs €n position f-a'e

Ces zffixes concernent toutes les formes verbales. Toujours a la finale absolue

du verbe, ils sont, selon le cas, placés immédiatement aprés le radical, ou

séparés de lui par I'un et / ou l"autre des deux zffixes -(_)i-et-_i-/- -

* Les affixes du présent de l'indicatif
Sauf pour les cing verbes irréguliers étre, avoir, faire, dire et aller (voir leurs
tableaux), ies affixes du présent de 'indicztif sont décrits par le tableau £.

* Les zffixes personnels de I'imparfait de I'indicatif et du « conditionnel »
Ces affixes sont identiques & ceux du présent pour les trois personnes du
pluriel : nous travaill-i- - ., vous fini-r-i-. ., ils (elles) se-r-gi-. = i .

Au singulier. on a les zffixes - {pour les premiére et deuxiéme personnes)
et -i {pour la troisiéme) : je cous-ai-, tu i-r-ai- , il {elle) fe-r-ai-: .

Pour l'imparfait, ils apparaissent apreés I'zffixe - - / - -, lui-méme précédé,
pour le conditionnel, de "affixe - ~- [ -~ -,

* Les zffixes personnels du futur

Ces zffixes sort identiques pour tous les verbes. — tableau -.
* Les 2fixes du pzssé simple — tableau -

* Les e®iyves cdu subioncuf présent
s ort ‘es for~es -, - - .- T =0 L=l
A ux trois personnes du singulier st a la troisieme 2u pluriel, ils cuivert
clrectement je rzdical Aux deux preigres perscmnes du plurel, ds suivent

[*2ffye = -,
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LES VERBES DEFECTIFS

LA MORPHOLOGIE DU VERBE

présent précédée par la préposition en : (Tout) en travaillant, il poursuit ses études.

Les affixes du participe « passé »

Le participe passé présente des phénoménes complexes, tant pour les radicaux

que pour les affixes.

— Quelques participes passés sont terminés au masculin par une consonne
prononcée. Leur féminin se marque par la consonne [ t] suivie dans
I'orthographe d'un -€ muet (mort [ mar ], morte [ mort], offert, offerte, etc.).

— Pour certains verbes, le participe passé se termine a I'écrit par une consonne

qui n’apparait a I'oral qu’au féminin : assis, assise, clos, close, dit, dite, etc.

Absoudre et dissoudre ont un participe passé€ terminé au masculin par -§ et au féminin

par -te : absous, absoute.

I
— Les participes passés des autres verbes ont pour affixes la voyelle -€ (pour le

premier groupe et pour dller), la voyelle -1 (pour le deuxiéme groupe et
certains verbes du troisiéme : servi, fui, etc.), enfin la voyelle -U (pour d’autres
verbes du troisiéme groupe : chu, couru, tenu, venu, etc.).

Définition des verbes défectifs
Un certain nombre de verbes comportent des lacunes dans leur conjugaison
qui est, a des degrés divers, incompléte. On les appelle défectifs, c’est-a-dire

«comportant un Mmanque ».

Classement des verbes défectifs

Les verbes exclusivement impersonnels
Ces verbes ne sont pour l'essentiel défectifs que pour la personne, dont ils ne

possédent que la troisiéme, au singulier. Mais cette lacune en entraine d'autres.

lls ne possédent nécessairement pas d'impératif, puisque celui-ci n’a pas de 3¢
personne. Leur participe présent et leur gérondif sont d’emplioi rarissime,
puisqu’ils exigent en principe l'identité du sujet avec celui d'un verbe a un
mode personnel. Parmi eux, on distingue les verbes météorologiques tels que

neiger, pleuvoir, etc. et une bréve série de verbes généralement suivis d'un

complément {(nominal ou propositionnel) tels falloir (il faut), s’agir (il s’agit de) et

I'expression impersonnelle il y a.

Autres verbes défectifs — tableaux 31, 38, 39,45, 52, 53,55.56,57.66.71,76,78
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Qu’est-ce que la syntaxe !

Etudier la syntaxe du verbe, c’est décrire les relations que le verbe entretient,
dans le discours et spécifiquement dans la phrase, avec les différents éléments
de son entourage. La morphologie, comme on I’a vu dans le chapitre
précédent, étudie les formes verbales isolément. La syntaxe, au contraire,
s’intéresse non seulement au verbe lui-mé&me, mais aussi a tous les éléments
qui entrent en relation avec lui.

Dans ces conditions, le champ de la syntaxe du verbe est trés étendu:

il comprend par exemple I'étude des difféerents compléments du verbe, quelle
que soit la nature de ces compléments : noms, adverbes, propositions, etc.
Compte tenu des visées spécifiques de cet ouvrage et de ses limites,

on n’a retenu de la syntaxe du verbe que les problémes qui entrainent

pour les formes verbales des variations, notamment orthographiques.

Il s'agit des phénomenes d'accord.

Qu'est-ce que I'accord? Analyse d’'un exemple

Le petit gar¢on promene son chien.

Dans cette phrase, le nom garcon comporte plusieurs catégories
morphologiques. Il posséde par lui-méme le genre masculin. Il est utilisé au
singulier, nombre qu'on emploie quand la personne ou 'cbjet dont on parle est
unique. Il reléve enfin de la 3¢ personne: on pourrait le remplacer par le

pronom personnel de 3¢ personne il.
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Ces trois catégories morphologiques possédées par le nom garcon se
communiquent aux éléments de la phrase qui entrent en relation avec lui.
L'article fe et I'adjectif petit prennent les marques des deux catégories du genre
masculin et du nombre singulier, mais non celle de la 3¢ personne, parce qu’ils ne
peuvent pas marquer cette catégorie. De son coté, le verbe prend les marques
de la 3¢ personne et du nombre singulier, mais non celle du genre mascuiin,

parce qu'il ne peut pas marquer cette catégorie.

Accord du verbe avec son sujet
Les formes personnelles du verbe s’accordent en personne et en nombre

avec leur sujet:

Les cleves  travaillent ;  nous, nous ne faisons rien.
3¢ pers. pl. 3€ pers, pl. I"™ pers.pl. 1" pers. pl.

» Accord en personne
Le verbe ne s’accorde a la premiére et a la deuxiéme personnes que
lorsque le sujet est un pronom personnel de I'une de ces deux personnes
(je et tu pour le singulier, nous et vous pour le pluriel) :

Je suis grammairien.

I"® pers. sing. "€ pers. sing.

Tu as de bonnes notions de conjugaison.
2% pers.sing. 2 pers. sing

Nous adorons la syntaxe.

I"® pers. pl I"® pers. pl

Vous avez horreur de la morphologie.

2¢ pers_pl 2% pers. pl

Tous les autres types de sujet (nom commun introduit par un déterminant,
nom propre, pronom autre que je, tu, nous ou vous, verbe a linfinitif...)
entrainent l'accord a la 3¢ personne:

Paul fremit en pensant au participe.
nom propre : 3% pers
Personne ne peut  negliger I orthographe.

pronom indéfini 3€ pers.

Fumer  est dangereux pour la santé.
infinicif 3€ pers.
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Accord en nombre
Pour le nombre, le sujet au singulier détermine I'accord au singulier,

le sujet au pluriel I'accord au pluriel :

La grammaire est vraiment passionnante.
sujet singulier verbe singulier
Les ¢leves travaillent.
sujet pluriel  verbe pluriel
Iis se moquent des problemes d’accord.
sujet pluriel verbe pluriel

Certains  préferent le caviar au foie gras.

sujet pluriel  verbe pluriel

Le vous de politesse comme le nous de modestie ou d'emphase entrainent

I'accord du verbe au pluriel.

Accord du verbe avec le pronom relatif
Le pronom relatif qui peut avoir pour antécédent un pronom personnel
de la premiére ou de la deuxiéme personne. Dans ce cas, I'accord

en personne se fait avec le pronom personnel :

Clest moi  qui  ai raison; C’esttoi  qui as tort.

antécedent |I"¢ pers. I"® pers antécédent 2° pers. 2¢ pers.

Toutefois, les expressions telles que fe premier (la premiére) qui, le seul (la seule)
qui, celui (celle) qui, dépendant d’un verbe a la premiére ou a la deuxieme
personne, acceptent |'accord a la troisiéme:

Je suis le premier qui ai/a écrit sur ce sujet.

F k-

I'" pers I"® ou 3% pers
Tu es celle qui m’as/m’a aime.
2% pers 2% ou 3€ pers

Pour un (une) des (...) qui, il faut, pour faire correctement I'accord,

repérer si 'antécédent de qui est le pronom singulier un ou le nom au pluriel
qui en est fe complément:

C’est un des ¢leéves qui a remporté le prix.

(= un seul éleve a remzorté le prix)

C’est un des meilleurs livres qui aient été publies.

(beaucoup de livres ont ete publiés)
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Accord du verbe avec les titres d’ceuvres

Les titres d’ceuvres (littéraires, picturales, musicales, cinématographiques, etc.)
constitués par un nom au pluriel déterminent I'accord au singulier

ou au pluriel, selon des variables trés complexes :

Les Pensces de Pascal sont admirables, les Harmonies poétiques
se laissent encore lire.

Mais :

Les enfants du Paradis est (vloret que sort) ['un des meilleurs films de rous
les temps.

Les dicux ont soit est (2 l'exclusion de «ont) Je meilleur roman d’Anatole
France.

Accord avec les noms collectifs (foule, masse, centaine...)

Les noms tels que foule, multitude, infinité, troupe, masse, majorité. ...

ainsi que les approximatifs dizaine, douzaine, vingtaine, centaine... sont
morphologiquement au singulier, mais désignent une pluralité d'étres

ou d’objets. Quand ils sont utilisés seuls, ils déterminent I'accord au singulier :

La foule se dechaine.

Mais quand ils sont déterminés par un nom au pluriel, ils peuvent faire

apparaitre |'accord du verbe au pluriel:

Une foule de manifestants se déchaine o se déchainent.

nom pluriel singuliel plunel
C’est ce qu'on appelle la syllepse de nombre.

Accord avec les noms de fractions (une moiti;é, un tiers...)

Les fractions marquées par un nom tel que la moitié, le tiers, le quart sont

au singulier, mais visent évidemment, quand elles s’appliquent a des étres

ou des objets distincts, plusieurs de ces étres ou de ces objets : la moitié des
députés, le tiers des candidats.

Les expressions de ce genre déterminent généralement, toujours par syllepse,

I'accord au pluriel :

La moitié des députes sortants ont éte battus.

.:-lri1 f!-:l'!!_:




On trouve méme parfois, aprés la suppression du complément au pluriel
lorsqu’il est connu par le contexte, des accords du type:

I a moiti¢ ont éré battus.
pluriel

REM Toutefois, le singulier reste & la rigueur possible, méme avec le complément au plurel:

le tiers cha? (_fépulés sortants a été battu.

Quand le complément de ces fractions désigne une matiére ou I'on ne peut
pas reconnaitre d'unités distinctes, I'emploi du pluriel est absolument exclu:

La moitié¢ de la récolte a pourri sur place.

Accord avec les indications de pourcentage
Le cas des indications de pourcentage est légerement différent de celui
des fractions. En effet, les expressions telles que 29 % sont par elles-mémes

au pluriel.

#29 % des députés sortants a été battu est une phrase trés peu vraisemblable.
Inversement, I'accord au pluriel est possible, méme quand le complément
désigne une matiére indistincte :

29 % de la récolte ont été perd us.

Accord avec les adverbes de quantité (beaucoup, trop, peu...)
Il s’agit de beaucoup, peu, pas mal, trop, peu, assez, plus, moins, tant, autant, de
I'interrogatif (et exclamatif) combien, de I'exclamatif que et de quelques autres.
Ces adverbes sont souvent complétés par un nom au pluriel :
beaucoup d’cleves

nom pluriel

pas mal d’¢léves

nem pluriel

Ils ont alors le méme sens qu’un article au pluriel (pas mal d’éléves = des éléves)

et imposent au verbe l'accord au pluriel :
Peu de candidats ont échou¢ : moins de cent s’étaient presentes.
Sans complément, certains de ces adverbes — mais non tous — conservent

cette propriété : peu ont échoué reste possible, mais * moins s'étaient présentés

est impossible.
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La plupart, méme avec un complément au pluriel, garde la possibilité de I'accord
au singulier: La plupart des éléves travaillent ou travailie.
Bizarrement, plus d'un exige I'accord au singulier, et moins de deux le pluriel :

Plus d'un est veriu, moins de deux sont repartis.

Accord des verbes impersonnels

Le probleme tient ici a I'absence de véritable sujet, au sens d’agent de 'action:
ou est, en ce sens, le sujet de il pleut ou de il fallait? Le frangais a réglé

le probléme en imposant aux verbes impersonnels le pronom de la

3¢ personne du singulier (— paragraphe ) et, nécessairement, I'accord

au singulier. Cet accord au singulier se maintient méme quand le verbe est
pourvu d'un « sujet réel » au pluriel :

II pleut des hallebardes.

sujet réel pluriel

Accord du verbe avec plusieurs sujets de méme personne
Il est tres fréquent qu’un verbe ait pour sujets plusieurs noms, communs ou
propres, ou plusieurs pronoms coordonnés ou juxtaposés. Le principe général
est que le verbe muni de plusieurs sujets (c’est-a-dire, en frangais, au moins
deux) s’accorde au pluriel:
Le général et le colonel ne s’entendent pas bien.

singulier singulier pluriel
Ferdinand et Ren¢ ont fait de la linguistique.

singulier singulier pluriel

Celui-ci et celui-la travailleront correctement.

singulier singulier pluriel
Elle et Tui ne font rien. .
singulier singulier pluriel

Cas particulier d'archaisme. On fait parfois 'accord avec un seul des sujets,

méme quand ils sont de sens tres différent:

Leur sommeil et leur réveil en fut tout parfumé. ANATOLE FraNCE
sujet sujet

Le cas de I'un et l'autre, qui continue dans certains cas a déterminer 'accord

au singulier (l'un et l'autre se dit ou se disent), entre dans cette catégorie.
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Accord avec des sujets coordonnés par ou et ni... ni

Ces deux cas ne semblent pas poser de probléme:il y a au moins deux sujets.
et I"accord au pluriel parait s'imposer.

Cependant. certains grammairiens présentent les raisonnement suivants:

Sujets coordonnés par ou

Coordonnés par ou, les deux sujets entrainent I'accord au singulier quand
ou est exclusif. On fera donc 'accord au singulier pour:

Une valise ou un gros sac m’est indispensable.

(= un seul des deux objets, a I'exclusion de |'autre, m'est indispensable)

On fera I'accord au pluriel pour:
Une valise ou un sac ﬂrcilcs a porter ne se trouvent pas partout.

(= les deux objers sent egalement difficiles a trouver)

Malgré sa subtilité et la difficulté de son application pratique, ce raisonnement
est acceptable._ |l laisse d’ailleurs une trace dans I'accord avec 'un ou Fautre
et tel ou tel, qui se fait le plus souvent au singulier, le ou y étant exclusif.

Sujets coordonnés par ni... ni
Coordonnés par la conjonction de sens négatif ni... ni, aucun des deux sujets
n'est en mesure d’'effectuer I'action du verbe, qui devrait donc rester au

singulier:

Ni Henri V ni Charles XI n’a ét¢ roi.

sujet sujet singulier

Ce raisonnement est discutable : si on le suivait totalement, on s'interdirait
d’accorder au pluriel les verbes des phrases négatives, ou les sujets
n’effectuent pas réellement I'action. Dans la pratique, on peut, a sa guise. faire

I'accord au singulier ou au pluriel.

L'expression ni {'un ny l'autre entraine alternativement l'accord au singulier

et au pluriel : ni 'un i l'autre ne travaille ou ne travaillent.

Accord avec des sujets unis par comme, ainsi que, de méme que,
autant que, au méme titre que...

’accord se fait au pluriel quand I'expression qui unit les sujets a la fonction
d’'une coordination :

Le latin comme le grec ancien sont des langues mortes. (= 1= i e le grec
pluriel
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L'accord au singulier indique que I'expression qui unit les termes conserve
sa valeur comparative. C’est notamment ce qui se produit dans les cas d’incises
isolées par des virgules:

Mexico, au meme titre que Tokyo et Sac Paulo, est une megapole.

singulier

Accord avec des sujets désignant le méme objet ou la méme

personne
Si les sujets sont de sens absolument distinct, mais désignent le méme objet

ou la méme personne, 'accord se fait au singulier:

Le Premier Ministre et le President du Conseil peut étre le meme homme.

sujet sujet singulier

C’est I’année ot: mourut mon oncle et (mon) tuteur.

singulier sujet sujet

Dans le deuxieme exemple, il est possible de ne pas répéter le déterminant devant

le second sujet: ... mon oncle et tuteur.

Si les sujets sont de sens apparenté et s'appliquent a la méme réalité,
I'accord au singulier est le plus fréquent.

La joie et I'allégresse s’empara de lui. (= synonymie)

Uirritation, le courroux, la rage avait envahi son ceeur. (= gradation)

Accord avec plusieurs infinitifs sujets
Une suite de plusieurs infinitifs sujets détermine normalement 'accord

au singulier. Mais on trouve parfois le pluriel :

Manger, boire et dormir est agreable.
Manger, boire et dormir sont permis.

Pour la plupart des cas difficues d'accord (— paragraphes '|5 & ' ) qui viennent

d'étre décrits, 'arrété de 1976 autorise les deux possibilités.

Accord avec des sujets qui ne sont pas a la méme personne
Accord en nombre

Quand les différents sujets relévent de personnes différentes,
I'accord en nombre se fait également au pluriel.



= Accord en personne
La premiére personne prévaut sur les deux autres.

loi et moi (nous) adorons la grammaire.

Joi, Ernest et moi (nous) passons notre temps a faire de la syntaxe.

La deuxieme personne prévaut sur la troisiéme:

4
Emile et toi (vous) avez devore un enorme plar de choucroute.

REM  On remarque dans ces exemples la présence facultative (marquée par les
parenthéses) d'un pronom personnel récapitulatif qui indique la personne

déterminant 'accord.

Accord du verbe étre avec l'attribut (c’était... c’étaient...)

Quand le verbe étre a pour sujet le pronom démonstratif ce (ou, parfois,

les démonstratifs ceci ou celg, souvent précédés de tout) et qu'il introduit

un attribut au pluriel (ou une suite d’attributs juxtaposés ou coordonnés),

il peut, par exception a la régle générale d’accord du verbe, prendre la marque
du pluriel, c’est-a-dire s'accorder avec I'attribut:

Ce sont eux.
Tout ceci sont des vérites.
C’étaient un capitaine, un lieutenant et un adjudantn-ch{zf.

Mais *ce sont nous,*ce sont vous sont impossibles.
Ce phénomeéne insolite d’accord avec l'attribut est Iégérement archaisant. Il
était beaucoup plus fréquent aux périodes anciennes de I'histoire de la langue.

L'"ACCORD DU PARTICIPE PASSE

Quelques remarques sur I'accord du participe passé

La question de l'accord du participe passé donne lieu a des développements
considérables, qui peuvent laisser penser qu'il s"agit d’'un des points les plus
importants de la langue. Pour prendre la mesure de I'intérét du probléme, il
est utile de ne pas perdre de vue les remarques suivantes.

* Un probleme d’orthographe
L'accord du participe passé est un phénomene a peu pres exclusivement
orthographique. L'accord en genre ne se fait entendre a I'oral que pour un
petit nombre de participes: par exemple, offert, offerte. Les participes passés de
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= - = - 4 -
loin les plus nombreux sont terminés au mascuiin par -¢, -1 ou -U et ne
e 2t - ’ P A
marquent le féminin que dans I'orthographe : -¢¢, -1¢, -ue. Quant a I'accord en
nombre, il n'a jamais de manifestation orale, sauf dans les cas de liaisons, eux-

meémes assez rares.

Des régles peu respectées

Méme dans les cas ou I'accord en genre apparait a I'oral, on observe
fréquemment, dans la langue contemporaine, que les régles n'en sont pas
observées, notamment pour I'accord du participe passé avec un complément
d’objet direct antéposé.

On entend trés souvent:

*les régles que nous avons enfreint ou: *les fautes que nous avons commis, au lieu

des formes réguliéres enfreintes et commises.

Une regle artificielle

La régle de I'accord du participe passé avec le complément d'objet antéposé
est 'une des plus artificielles de la langue francaise. On peut en dater avec
précision l'introduction ; c’est le poéte Clément Marot qui I'a formulée en
1538. Marot prenait pour exemple la langue italienne, qui a, depuis,

partiellement renonce a cette regle.

Un probléeme politique ?

Il s’en est fallu de peu que la régle instituée par Marot ne fiit abolie par le
pouvoir politique. En 1900, un ministre de I'lnstruction publique courageux,
Georges Leygues, publia un arrété qui « tolérait » I'absence d'accord.

Mais la pression de I'Académie fut telle que le ministre fut obligé de remplacer
son arrété par un autre texte qui, publié en 1901, supprime la tolérance de
I'absence d'accord, sauf dans le cas ou le participe est suivi d'un infinitif ou
d’un participe présent ou passeé: les cochons sauvages que I'on a trouvé ou

trouvés errant dans les bois. — paragraphe

Accord du participe passé employé sans auxiliaire

La régle générale découle du statut du participe passé: verbe transformé en
adjectif, il adopte les régles d’accord de I'adjectif. Il prend donc les marques de
genre et de nombre du groupe nominal dont il dépend. La régle s’applique
quelle que soit la fonction du participe par rapport au groupe nominal :
épithéte, apposition, attribut.



Les petites filles assises sur un banc regardaient les voitures.

épithéte féminin pluriel

Assises sur un banc, elles regardaient les voitures.

apposition féminin pluriel

Elles etaient assises sur un banc, regardant les voitures.

arctr |f_‘1_|-_ féminin |_:i|_'r iel

Ce phénomeéne d'accord adjectival n’exclut naturellement pas la possibilité
pour le participe d'avoir des compléments a la maniére d'un verbe:

Expulsés par leur proprietaire, les locataires ont porté plainte.
Ces jeunes personnes semblent satisfaites de leur condition.

La régle de I'accord du participe passé employé sans auxiliaire ne comporte
que des exceptions apparentes.

* Attendu, y compris, non compris, excepté, passé, supposé, vu
Placés devant un groupe nominal (c’est-a-dire avant le déterminant du nom),
ces participes passés prennent en réalité la fonction d'une préposition : ils
deviennent invariables.

Vu  les conditions atmosphériques, la cerémonie est reportee.

particips graupe nominal

invariable

= Etant donné
Il arrive que ce participe passé passif s'accorde. C'est qu'il est compris comme

une proposition participiale avec sujet postposé:

ferminin pluriel

» Ci-joint, ci-annexé, c-inclus
Caractéristiques de la correspondance administrative, ils obéissent en principe
aux régles suivantes :
— lIs restent invariables devant le groupe nominal.

Ci -joint la photocopie de mon cheque.

— lIs s'accordent quand ils sont placés apres le nom.

loir la photocepie ci-jointe.
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— lls s'accordent aussi quand, méme antéposés, ils sont considérés comme des
attributs du nom.

Vous trouverez ci-jointe une photocopie de mon cheque.

Accord du participe passé employé avec étre: régle générale
Employé avec l'auxiliaire étre, le participe passé s’accorde en genre et en
nombre avec le sujet du verbe. Cette régle vaut pour les verbes a la voix
passive et pour les formes composées des verbes recourant a 'auxiliaire étre.

Voix passive: Les voyageurs sont bloqués sur I’autoroute par la neige.

Voix active : Quelques jeunes filles sont descendues sur la chaussée.

passe compose du verbe descendre

Le pronom on détermine normalement 'accord du participe au masculin singulier :
On est arrive. Cependant, I'accord peut se faire au pluriel, masculin le plus souvent,
férminin quand Jes personnes désignées par on sont toutes des femmes:

On est reparties. Plus rare, I'accord au féminin singulier indique que on vise une

femme unique : Alors, on est devenue bergere ?

Accord du participe passé employé avec avoir: régle générale

Le participe passé conjugué avec lI'auxiliaire avoir ne s’accorde jamais avec le
sujet du verbe.

Claudine n’aurait jamais fait cela.

sujet faminin participe passé invariable

”

Lorsqu’il est précédé par un complément d’objet direct, le participe passé
s’accorde avec ce complément:
Ces histoires, il @‘ a mcont_ég. ( les = histoires = féminin plurie! )

complément Articipe passe
P PE P

d'objer direct  feminin pluriel

Le participe racontées s’accorde en genre et en nombre avec le complément
d'objet direct qui le précede, le pronom personnel les, lui-méme représentant
le nom féminin pluriel ces histoires.
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La régle d'accord du participe passé avec le complément d'objet direct antéposé
s'applique somme toute peu souvent. Elle exige en effet deux conditions, finalement
assez rares:

Le verbe doit avoir un complément d'objet direcl. ce qui exclut les verbes
intransitifs, attributifs et méme les transitifs construits sans complément d'objet.
- Le complément d'objet doit étre placé avant le participe, ce qui ne s'observe

normealement que dans les interrogatives ou I'objet est placé en téte de phrase:

Quelles grammaires avez-vous consultées ?

dans les phrases ou I'objet est un pronom personnel :

Je jetze les grammaires dés que je les ai lues.

et dans les relatives ot le pronom relatil est objet :

L es grammaires que j’at acquises sont hicn médiocres.

Accord du participe passé des verbes pronominaux

La regle
Dans la plupart des cas, on observe I'accord avec le sujet, quelle que soit la

valeur de la construction pronominale :

1ls se sont lavés. (aleur réflechie)

Elles se sont battues. (valeur reciprogue)

La porte s’est ouverte d’elle-méme. (valeur passive)

lIs se sont souvenus, elles se sont évanouies. (verbes essentiellement pronominatx)

Les exceptions
— Dans la phrase suivante, I'accord avec le sujet ne se fait pas:

Llles se sont préparé une bonne soupe.

En effet, le pronom réfléchi se n'est pas le complément d'objet direct du verbe,
mais désigne le bénéficiaire de I'action. Le complément d'objet du verbe est le
nom soupe, comme le montre I'accord du participe passé quand le complément

soupe est placé avant lui:
2 ! <
La soupe qu’elles se sont préparée était bonne.
— Les verbes tels que se complaire, se nuire, se parler, se plaire, se succéder...
ne déterminent pas I'accord du participe :

Plusieurs reines se sont succede.
Elles se sont plu les unes aux autres.
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Comme dans le cas précédent, le pronom réfléchi n’est pas le complément
d’objet du verbe: les reines n'ont pas succédé les reines (complément d’objet
direct), elles ont succédé aux reines (complément d'objet indirect).

Interprétation de la regle et des exceptions

Le pronom réfléchi désigne par définition le méme objet ou la méme personne
que le sujet. Dans ils se sont lavés, ils. sujet. et se, complément d’objet, désignent
la méme personne. On peut donc formuler de deux fagons la régle d'accord :
I. L'accord se fait avec le sujet, comme dans les autres cas d’emploi de
lauxiliaire étre.

2. 'accord se fait avec le complément d’objet placé avant le participe, comme
avec l'auxiliaire avoir, dont étre n'est ici que le substitut.

Un argument en faveur de la deuxiéme solution est fourni par les cas ot le
réfléchi n’est pas complément d’objet. Dans : Elles se sont préparé une bonne
soupe, I'auxiliaire étre fonctionne comme l'auxiliaire avoir, qui apparaitrait si le
verbe était construit sans pronom réfléchi : Elles ont préparé une bonne soupe.

Le cas du verbe s'arroger est trés voisin : Elles se sont arrogé des droits immeérités, sans
accord au féminin pluriel, La seule particularité de s'arroger est qu'il est

essentiellement pronominal.

Accord du participe passé employé avec |'auxiliaire avoir:

les verbes impersonnels

Le participe passé des verbes impersonnels reste toujours invariable, méme
dans le cas ol il est précédé par un complément évoquant formellement le
complément d’cbjet:

les soins qu’il leur a fallu .
COD pluriel participe passé invariable

Accord du participe passé apreés en, ' (pour le neutre), combien
Ces éléements a valeur pronominale ne comportent ni la catégorie du genre,
ni celle du nombre. Hs sont donc en principe inaptes a déterminer I'accord
du participe:

Des grammaires, j’en ai lu a foison !
l o —_— .
participe passé invariable

La crise dure plus longtemps qu’on ne I’ avait prévu.

participe passeé invariable

Combien en as-tu lu?

participe passe invariable



Toutefois, on fait parfois I'accord selon le genre et le nombre des noms
représentés par ces pronoms, surtout quand ces noms sont exprimeés sous
forme de compléments:

Combien de livres as-tu acheté (s) ?

Accord avec les compléments de verbes tels que durer, peser, colter
Ces compléments ne présentent que certains traits des compléments d'objet:

ainsi, ils ne peuvent pas donner lieu a la transformation passive. Placés avant un
participe, ils ne déterminent pas, en principe, I'accord :

les heures que le voyage a duré
les sommes que cela lui a cotite

Toutefois, ces verbes ont parfois un emploi authentiquement transitif, qui

déclenche I'accord :

les trois bébés que la sage-femme a pesés

On observe souvent des confusions entre ces deux types d’emplois.

Accord du participe passé suivi d'un infinitif
Participe passé d’'un verbe de mouvement (emmener, envoyer) ou de sensation

(écouter, entendre, sentir, voir)

les cantatrices que j'ai entendues chanter

Dans cette phrase, on fait I'accord, parce que le pronom que, représentant les
cantatrices, est |'objet de j'ai entendu(es).

Au contraire, dans la phrase suivante, on ne fait pas I'accord, car le pronom
que, représentant les opérettes, est |'objet de chanter, et non d'entendre :

les oPérettes que j ‘ai entendu chanter

Regle:

On fait donc 'accord quand le complément antéposé est le complément de la
forme composée avec le participe (cas des cantatrices). On ne fait pas I'accord
quand le complément antéposé est le complément de ['infinitif (cas des
opérettes).

Un bon moyen de distinguer les deux cas consiste a remplacer le relatif par
son antécédent. On oppose ainsi j’ai entendu les cantatrices chanter (ou
cantatrices est bien I'objet de j'ai entendu) a j'ai entendu chanter les opérettes
(ol opérettes est bien I'objet de chanter).
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Toutefois, les confusions restent possibles, et I'arrété de 1976 tolére les deux

possibilités dans tous les cas.

Participe passé de faire ou de laisser
Traditionnellement, le participe passé du verbe faire (employé avec avoir) reste
invariable :

Les députés  que le Président a fait élire ont I'air sérieux.

masculin pluriel COD participe passé invariable

Cela s’explique sans doute par le fait que 'accord de faire au féminin se
manifesterait oralement : *la petite fille que j'ai faite jouer (on trouve parfois des
exemples littéraires de cette bizarrerie).

En principe, laisser — dont I'accord est strictement graphique — était soumis a la
méme regle que les verbes de mouvement et de sensation (— plus haut). Le
Conseil supérieur de la langue frangaise, en 1990, en a recommandé
I'invariabilité dans tous les cas, sur le modele de faire. On écrira donc:

Les musiciennes que j’ai laisse jouer sont remarquables.

feaminin pluriel COD participe passe invariable

Accord du participe passeé suivi d’'un adjectif ou d’un autre
participe

C’est en principe la regle générale qui s’applique. Le participe s’accorde avec
son complément d’objet direct antéposé :

Je vous aurais crues plus scrupuleuses.

Une lettre que j’aurais préférée écrite a la main.

Elle semble toutefois encore moins observée que dans les autres cas.
— On a vu plus haut que I'arrété de 1901 conservait dans ce cas la tolérance du
non-accord.

Accord des participes passés des formes surcomposées
En principe, c’est seulement le second participe passé qui s’accorde, le premier

(nécessairement eu) restant invariable :

Des que je les ai eu tués, j'ai plumé mes canards.

On trouve quelques rares exemples d'accord de eu(es) chez certains écrivains.
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itre IV

Organisation des valeurs verbales

Les valeurs verbales sont fondées sur les différences: un présent se distingue
d’un imparfait et d’'un passé simple, qui eux-mémes se distinguent entre eux.
Un subjonctif se distingue d’un indicatif et d’un impératif. ll convient donc
d’étudier les valeurs des formes non pas en elles-mémes, mais dans le systéme
de différences qu’elles constituent.

Ce chapitre ne décrit que les valeurs relatives a l'aspect et au temps (on parle, pour
faire bref, de valeurs temporelles) ainsi qu'au mode. Les valeurs des autres
catégories verbales (la personne, le nombre et la voix), moins complexes, ont été

décrites aux paragraphes &

VALEURS DES FORMES TEMPORELLES

Le présent:le moment ou I'on parle

Le présent — qui est la forme verbale la plus fréquemment employée —
occupe une place centrale, en opérant la distinction fondamentale entre le
passé et le futur. C'est donc par le présent qu’il faut commencer I'étude des
valeurs des formes temporelles.

La valeur fondamentale du présent est de marquer — comme d'ailleurs son
nom le suggére — la coincidence temporelle entre le moment ou I'on parle et
I"action dont on parle. Quand je dis Paul travaille, I'action se déroule au
moment méme ou je suis en train d’en parler au présent. C’est par 1a que Paul
travaille se distingue de Paul travaillait (I'action est antérieure au moment ot

je parle) comme de Paul travaillera (I'action est postérieure au moment ou

je parle).
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Cependant, quand je dis Paul travaille, il est inévitable que I'action — le travail de
Paul — ait commencé au moins depuis quelques instants, et se prolonge un peu
apreés que la phrase sera terminée:la durée de I'action dont on parle déborde
de part et d’autre de la durée nécessaire a I'énonciation de la phrase. C’est ce
phénoméne de débordement qui explique les différentes valeurs que peut

prendre le présent.

Présent d’actualité
Les actions se déroulent au moment ol je parle, mais leur durée est plus

longue que celle de mon discours:

Il pleut : je travaille.

Les énoncés performatifs. Dans certains cas, on observe la coincidence absolue enlre
les limites temporelles de I'action el celles de la phrase. Quand je dis: je déclare la
séance ouverte, j'effectue par la-méme l'action d'ouvrir la séance. Cette action a
donc nécessairement la méme durée exacte que la phrase qui me permet de
I'effectuer. Il en va de méme pour des phrases telles que je te promets de venir
demain, je jure de travailler, je pane cent francs sur la victoire de Jacques ou, dans un
autre registre, je te baptise Alfred. Les phrases de ce type -— qui sont toujours & la

premiére personne — regoivent le nom d'énoncés performatsfs.

Présent de validité permanente ou de vérité générale

Les limites temporelles des actions dont on parle sont trés éloignées. L'action
d’énoncer la phrase se situe nécessairement entre ces limites, souvent si
eloignées ou si difficiles a envisager que la phrase prend une valeur
intemporelle (ou omnitemporelle) :

La terre tourne autour du soleil. :
I’argent ne fait pas le bonheur.
Tous les hommes sont mortels.

Présent de répétition et d’habitude

L'action se répéte au cours d’'une période, plus ou moins longue, qui englobe le
moment ou I'on parle.

On parle de présent de répétition quand le sujet est non animé :

Le teléphone sonne.
Le geyser jaillit toutes les deux heures.




Quand le sujet est un étre animé, on parle généralement de présent d’habitude :

Je vais a la piscine deux fois par semaine.

Passé récent et futur proche

Dans ces deux cas, I'action est présentée par la personne qui parle comme
proche dans le passé ou dans I'avenir. C’est cette proximité qui permet I'emploi
du présent, sous l'effet du phénoméne de débordement signalé plus haut:

J arrive a I’instant de Nanterre.
Nous partons mercredi prochain pour Nouakchott.

Le futur proche est considéré comme totalement programmé au moment de
I'énonciation, méme si, objectivement, I'action peut étre assez éloignée dans

I"avenir:

Je prends ma retraite dans dix ans.

Le présent s'utilise aussi pour une action future dans la subordonnée
conditionnelle d'une phrase dont le verbe principal est au futur:

Si tu viens demain, j’en serai ravi.

present furur

Présent de narration ou présent historique
Dans ce cas, I'action décrite n'est évidemment pas contemporaine de la phrase
par laquelle on la décrit. Mais la personne qui parle fait comme si elle assistait

actuellement aux actions qu’elle évoque:

Louis XVI meurt le 21 janvier 1793.

present

Le présent historique permet donc de rendre présents les événements passés.
Cette valeur est toujours plus ou moins ressentie par l'auditeur ou le lecteur,
méme quand le présent de narration est utilisé systématiquement par la

personne qui raconte les événements.

Présent injonctif
Il arrive parfois que le présent prenne la valeur modale d'un impératif: la
phrase on se calme ! adressée a un groupe d’enfants agités n’est pas une

constatation, mais un ordre.
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44 Les formes simples du passé: I'imparfait et le passé simple
= Valeurs comparées de I'imparfait et du passé simple

Contrairement a d'autres langues (par exemple, I'anglais et I'allemand),
le francgais dispose de deux formes simples de passé. En effet, le passé simple,
dans tous ses emplois, et I'imparfait, le plus souvent, ont une valeur de passe,
qui les oppose I'un et I'autre au présent. Le probléme est alors de savoir
comment ces deux temps du passé se distinguent I'un de 'autre.
La comparaison de deux exemples le montrera:
— Quand on dit il travaillait, a I'imparfait, on ne s’intéresse pas aux moments
qui ont marqué le début et la fin de |'action. C’est pourquoi on peut dire

il travaillait déja en 1907, alors qu’ on ne peut pas dire, au passé simple,
il travailla déja en 1907.

— Quand on dit if travailla, on indique que I'action — qui peut avoir duré
longtemps — a eu un début et une fin. C'est pourquoi on peut dire

il travailla de 1902 & 1937, alors qu'on ne peut pas normalement dire,

a I'imparfait, *il travaillait de 1902 a 1937.

C’est ce phénoméne qui explique les valeurs différentes prises par des séries
de verbes 2 I'imparfait et au passé simple.
L'imparfait indique normalement des actions simultanées ou alternatives:

E]]G dansair, sautait et Chantﬂit. {comprendre: elle faisait tout cela en méme temps)

Le passé simple marque généralement des actions successives:

Elle dansa, sauta et chanta. (comprendre : elle fit successivement les trois actions)

Quand les deux temps interviennent dans la méme phrase, le passé simple
marque une action limitée qui s’insere au sein de I'action illimitée marquée par

Iimparfait:

I’avion volait a haute altitude quand I'incident survint.

» Registres d’emploi de I'imparfait et du passé simple
L'imparfait s’emploie, a I'oral et a I'écrit, a toutes les personnes. Au contraire,
le passé simple est, dans la langue contemporaine. a peu prés exclusivement
réservé a la 3¢ personne. C'est ce qui explique I'aspect démodé que prennent
les formes de |"® et de 2° personnes, notamment au pluriel : nous arrivames,
vous partites. On leur préfere le passé composé : nous sommes arrives,
vous étes partis (— paragraphe ' ). Sans étre absolument absent a l'oral,
le passé simple caractérise surtout I'usage écrit, notamment littéraire.
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La situation du passé simple était différente au XIX® siécle : le passé simple s'utilisait a
toutes les personnes, vraisemblablement a I'oral comme a I'écrit. De trés longs récits
autobiographiques pouvaient étre rédigés au passé simple a la premiére personne,
ce qui est devenu exceptionnel aujourd’hui, et révele des intentions particuliéres :
I'imitation archaisante des textes du passé ou l'intention de marquer la séparation

compléte entre le je qui écrit et le je dont I'histoire est racontée.,

Valeurs particulieres de I'imparfait
L'imparfait peut signifier qu'une action ne s’est pas réalisée. C'est ce qu'on
appelle Iimparfait d'imminence contrecarrée:

Un peu IHS Iﬂ bombe €x IOSGi[- {(comprendre: finalement, elle n'a pas explose)
pritp Lo il I pas exp

Cette valeur de I'mparfait explique certains phénomeénes d'ambiguité. Ainsi,
la phrase cing rmunutes apreés, la bombe explosast peut renvoyer a deux situations
différentes: |. la bombe a finalement explosé cing minutes aprés ; 2. la bombe a été

désamorcée avant le délai des cing minutes, et n'a pas explosé.

C’est cette aptitude de I'imparfait a s’appliquer a des actions non réalisées qui
explique deux de ses valeurs:

— L'emploi de I'imparfait pour présenter de facon atténuée — comme si on ne
la présentait pas vraiment — une demande ou une supplique:

Je venais vous demander une augmentation de traitement.

— La valeur modale d’irréel ou de potentiel qu'il prend dans les subordonnées
des systémes hypothétiques:

Si j'avais de I’argent, je t’en donnerais.

Dans ces phrases, I'imparfait prend selon le cas une valeur de présent (si j'avais
de I'argent aujourd’hui...) ou de futur (si demain j’avais de I'argent...).

Le futur et le conditionnel

Contrairement a d’autres langues (notamment I'anglais et I'allemand), le futur
et le conditionnel frangais sont des formes simples. Toutefois, ce n’est pas un
hasard si dans les désinences en i et -ais, s et -qis, « et «it, -0ons et -ons,
€2 et-iez,-0nt et uienf on reconnait, partiellement ou totalement selon les
cas, les formes de la conjugaison du verbe avoir. C'est que le futur et le
conditionnel ont été, étymologiquement, formés par I'adjonction des formes de
présent et d'imparfait du verbe avoir a I'infinitif du verbe.
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La forme de I'infiniif du verbe ne permet cependant pas de prévoir & coup sir les
formes de futur et de conditionnel : & c6té de travaillerai(s), fimrai(s), coudrai(s), on

trouve enverrai(s), courrai(s) et irai(s), ou l'infinitif n'est pas reconnaissable.

Le futur
Valeur temporelle du futur
Le futur marque que le procés signifié par le verbe est situé dans I'avenir par

rapport au moment ot on parle:

Il neigera demain.

Selon le cas, le futur envisage ou non les limites temporelles de I'action :

Il neigera jusqu’a demain.
Il neigera sans discontinuer.

C'est ce qui explique qu'une série de verbes au futur peut selon le cas viser
des actions successives, simultanées ou alternatives.

Les actions se succedent dans :

Ils se marieront (d’abord) et aurent (ensuite) beaucoup d’enfants.

Elles sont simultanées ou alternatives dans :

Au cours de leur soiree d’adieu, ils mangeront, boiront et fumemnt.

(comprendre : ils feront ces trois actions en méme temps ou tour a tour)

Le futur historique

Le futur historique permet de raconter des événements passés comme s'ils
étaient ultérieurs au moment de I’énonciation. Un historien peut, en 1999,
écrire : J

La premiere guerre mondiale finira par éclater en 1914.

Valeurs modales du futur

Il existe toujours une dose d'incertitude dans les emplois du futur: on ne peut
jamais étre certain de la réalisation d’'une action située dans I'avenir. Selon que
I'action est considérée comme plus ou moins certaine, le futur peut donner
lieu a des emplois divers, parfois aussi proches du mode que du temps.

— Le futur est souvent utilisé comme équivalent de 'impératif. Le professeur
qui dit a ses éléves: Vous me remettrez vos devoirs mardi prochain, donne en

réalité un ordre... qui ne sera peut-étre pas exécuté par tout le monde.




— Le futur sert souvent a exprimer une idée de facon atténuée:

Je ne vous cacherai pas que je suis tres ctonne de votre attitude.

— Le futur marque parfois la probabilité, surtout avec le verbe étre:

Le teléphone sonne : ce sera sans doute I'un de mes enfants.
P ser

Les concurrents du futur: le présent

Le présent (— paragraphe ' ) se distingue du futur moins par la proximité
temporelle de I'action que par son caractére totalement programmé. Dans un
wagon de métro encombré, la question vous descendez a la prochaine ?
interroge, au présent, sur les intentions de la personne pour son futur proche:
a-t-elle prévu de descendre 2 la prochaine? La réponse au futur non, mais je
descendrai, indique que I'action n’était pas programmeée : la personne ne
prévoyait pas de descendre, mais elle le fera pour rendre service.

Sur les phrases du type si tu viens demain, j'en serai ravi,— paragraphe

Le futur est en principe impossible dans la subordonnée. Le semi-auxiliaire
devoir suivi de I'infinitif peut servir a souligner la valeur de futur:

Si tu dois venir demain, j’en serai ravi.

semi-auxiliaire devoir verbe venir a 'mfimuoi

Les concurrents du futur: les périphrases verbales
Les deux périphrases verbales aller et étre sur le point de + infinitif insistent sur
I'imminence (objective ou présentée comme telle) de 'action :

]e vais patrtir
Je suis sur le point de craquer.

Le conditionnel: a la fois futur et passé

La morphologie du conditionnel comporte a la fois une marque de futur
(I'affixe -(¢)r-) et une marque de passé (les affixes -ais, -ail et -i- de -jons

et -i¢7, communs au conditionnel et a 'imparfait). C'est cette particularité qui
explique a la fois ses valeurs temporelles et ses valeurs modales :

— Du point de vue temporel, le conditionnel marque un futur vu du passe.
— Du point de vue modal. il cumule les éléments modaux du futur et de
I'imparfait (— paragraphes et ), ce qui l'oriente vers une valeur
hypothétique.
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Valeurs temporelles du conditionnel

Emplois en subordonnée

Le conditionnel est le substitut du futur quand I'action est envisagée a partir
du passé. Il n'y a dans les emplois de ce type aucune nuance de condition.

Paul esperait que Martine viendrait.

passe conditionnel

Dans cette phrase, le conditionnel est I'équivalent du futur de la phrase

suivante, dont la principale est au présent:

Paul espére que Martine viendra.

present futur

Emplois en indépendante

La méme valeur temporelle du conditionnel s’observe, dans des propositions
indépendantes, pour marquer des actions futures par rapport a un récit au
passe:

Jacques pensait a Marie : viendrait-elle le voir bientot ?

(comparer A: Jacques pense @ Marie - viendro-t-elle le voir bientot ?)

Cet emploi du conditionnel caractérise le discours indirect libre, procédé par lequel
on rapporte les propos ou les réflexions de quelqu’un sans les faire dépendre d'un

verbe principal.

Valeurs modales du conditionnel

Irréel du présent et potentiel

Le conditionnel apparait dans la principale des phrases hypothétiques dont la
subordonnée est a Fimparfait : ,

Si j'avais de Iargent, je t’en donnerais.

imparfait conditionnel

Sans précision temporelle, I'action peut étre interprétée comme située dans le

présent:

Si j’avais maintenant de I'argent, je t’en donnerais.

La personne qui prononce cette phrase n’a pas d’argent pour l'instant, et de ce
fait n’en donne pas. C'est pourquoi on parle pour ce cas d’irréel du présent.
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Mais la méme phrase peut aussi étre interprétée comme visant le futur:

Si demain j’avais de 1’argent, je t’en donnerais.
] gent, |

La personne qui prononce cette phrase envisage comme possible d'avoir de
I'argent le lendemain, et, de ce fait, d’en donner. C’est pourquoi on parle dans
ce cas de potentiel.

Pour I'expression de l'irreel du passé, — conditionnel passé, paragraphe

Au méme titre que le futur, le conditionnel ne s'emploie normalement pas dans la
subordonnée introduite par si. On en trouve toutefois des exemples dans 'usage

familier: s1 je voudrars, je pourrais. Cet emploi, jugé incorrect, doit étre €évité.

Expression d'un conseil, d'une demande, d’'une opinion rapportée
Le conditionnel est également utilisé avec les valeurs suivantes:
— Expression atténuée d'un conseil ou d’'une demande:

Il faudrait tout changer. (consci)

Je voudrais avoir un entretien avec vous. (demande)

— Formulation d’'une opinion émanant d’'une autre personne:
I’¢épidémie serait en voie de genéralisation.

Cet emploi du conditionnel, fréquent dans la presse, permet a I'auteur

d’émettre des réserves sur la validité de I'information. Il est parfois commenté

par des formules du type selon l'intéressé, selon les milieux bien informés, etc.

— Mise en place d’'un monde imaginaire. Cette valeur s’observe fréequemment

dans l'usage des enfants:
On serait dans une ile déserte. On ferait la chasse aux sangliers.
Les deux valeurs fondamentales des formes composées

Par rapport aux formes simples qui leur correspondent (— paragraphe = ),

les formes composées sont pourvues alternativement de deux valeurs.

Valeur d’accompli
Elles marquent la valeur aspectuelle d’'accompli. Quand on dit, au présent:

] écris ma lettre de réclamation.

on montre ['action en train de se faire: on est dans I'inaccompli (ou le non-

accompli).
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Mais si, toujours dans le présent, on veut montrer |'action accomplie,

on emploie la forme composée correspondant au présent:

> . r - [ =
J ai ecrit ma lettre de réclamation.

La forme passive correspondant a cette valeur d’accompli est le présent passif :

ma lettre de réclamation est écrite, phrase qui ne peut en aucune fagon étre

comprise comme montrant la lettre en train de s’écrire.

Antériorité temporelle
Mise en perspective, dans la méme phrase, avec la forme simple qui lui
correspond, la forme composée marque I’antérijorité par rapport a la forme

simple:

Des que j’ai écrit ma lettre de réclamation, je I'envoie.

Dans ce cas, I'antériorité par rapport au présent reléve nécessairement
du passé : c’est ce qui explique la faculté qu’a le passé composé de s’orienter

vers la valeur temporelle de passé.

L'opposition des formes simples et composées vaut pour tous les modes : ainsi,

le subjonctif passé est selon le cas un accompli ou un antérieur.

Le passé composé
Le passé composé est la forme la plus litigieuse du systéme temporel frangais.
Il cumule en effet deux valeurs nettement différentes, qui sont toutefois I'une

et 'autre désignées par la méme appellation traditionnelle de passé composé.

L'expression d’'une action accomplie dans le présent

Dans certains de ses emplois, le passé composé est I'accompli du présent.

Il est absolument impossible de lui substituer une forme quelconque de passé.
Si je dis:

Quand on est seul, on a vite dejeune.

il est impossible de substituer aux formes de passé composé une forme
d’'imparfait ou de passé simple. Les indications temporelles fournies par la
subordonnée au présent indiquent que I'action décrite se situe dans le présent.

On a donc affaire a la valeur aspectuelle d’accompli de présent.



C’est cette valeur qui permet au passé composé de prendre une valeur de
futur proche identique, dans I'accompli, a celle du présent dans le non-

accompli.

Je suis revenu dans cing minutes.

Cette phrase signifie que, dans cinq minutes, j'aurai accompli I'action de revenir.

L'expression du passé

La méme forme de passé composé est apte a marquer une action passee. Le
passé compose peut alors, sans différence de sens appréciable, étre remplace
par le passé simple:

La marquise est sortie a cing heures.

passeé compose

la marquise sortit a cing heures.

passe simple

Ces deux phrases rapportent exactement le méme événement. Dans cet
emploi de passé, le passé composée s'oppose a I'imparfait de la méme fagon que

le passé simple:

Les éléves chahutaient quand le proviseur est entré v entra.

imparia passe Compose passe simpli

Cependant, le passé composé donne, par opposition au passé simple,

I'impression de la présence de la personne qui parle.

Le plus-que-parfait et le passé antérieur

Le plus-que-parfait est la forme composée qui correspond a I'imparfait, le
passé antérieur celle qui correspond au passé simple. Ces deux temps ont
donc par rapport aux formes simples correspondantes les deux valeurs

attendues : valeur d’accompli et valeur d’antériorité.

Valeur aspectuelle d'accompli
Les actions désignées par le verbe sont présentées comme accomplies a un

moment du passé.

Le 20 janvier, j’ avais terminé mon travail.

plus-gue-parfait

1l eut fini en un instant.

poesse anlericur
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* Valeur temporelle d'antériorité

Les actions rapportées au plus-que-parfait ou au passé antérieur marquent
une antériorité par rapport a celles qui sont rapportées a I'imparfait
ou au passé simple.

Des qu’il avait terminé son travail, il partait se promener.
plus-que-parfait

L'action de terminer le travail est antérieure, dans le passé, a celle de se

promener.

Quand il eut ecrit ses lettres, il les envoya.

passe antéricur

L'action d’écrire les lettres est antérieure, dans le passé, a celle de les envoyer.

Le plus-que-parfait : valeurs spécifiques
Le plus-que-parfait comporte certaines valeurs analogues a celles de
I'imparfait, par exemple I'emploi dans des demandes présentées de fagon

atténueée :

] étais venu vous demander un service.

Le plus-que-parfait a la valeur modale d'irréel du passé dans la subordonnée
introduite par si d’'une phrase hypothétique:

Si j’avais eu (hier) de I'argent, je t’en aurais donne.

plus-que-parfait conditionnel passé

Le passé antérieur : spécificités d’emploi
Le passé antérieur comporte les mémes limitations d’emploi que le passé
simple : son emploi aux deux premiéres personnes est devenu trés rare, et la

troisiéme personne s’observe surtout dans I'usage écrit.

On se gardera de confondre le passé antérieur avec le plus-que-parfait du subjonctif,
qui, a la 3® personne du singulier, se confond avec lul 4 I'oral, et, & I'écrit, ne se

distingue de lui que par la présence de I'accent circonflexe :

il eat écrit il et écrit

il fut revenu — il fit revenu
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Le futur antérieur et le conditionnel passé

Le futur antérieur et le conditionnel passé sont les formes composées qui
correspondent respectivement au futur et au conditionnel présent. Leurs
valeurs sont conformes a ce que laisse attendre I'opposition générale des
formes composées aux formes simples : valeur aspectuelle d’accompli et valeur

temporelle d’antériorité.

Valeurs du futur antérieur
Le futur antérieur marque I'accompli dans le futur:

J aurai terminé mon roman a la fin du mois.

Il marque aussi I'antériorité par rapport au futur simple:

Des que Jacques aura fini son travail, il viendra nous voir.

futur anterieur futur simple

Comme le futur simple, il est apte a marquer la probabilité :

Pierre n’est pas arrivé : son train aura encore pris du retard.

Valeurs temporelles du conditionnel passé

Dans une subordonnée dépendant d’'un verbe au passé, le conditionnel passé
se substitue au futur antérieur. A la phrase:

Il prétend qu’il aura fini aujourd’hui.

verbe principal futur ancérieur
au présent

correspond:

Il prétendait qu’il aurait_fini aujourd’hui.

verbe principal conditionnel passé

au passe
Il en va de méme dans le discours indirect libre, qui rapporte les propos (ou les
réflexions) de quelgu'un sans les faire dépendre d'un verbe principal :

Il réfléchissait a son emploi du remps : il c.'urr,m‘f}ni sen roman en janvier.

Valeurs modales du conditionnel passé
Dans un systéme hypothétique, le conditionnel passé marque, dans la
principale, I'irréel du passé:

Si j’avais eu de P'argent hier, je t’en aurais donne.

plus-que-parfait conditionnel passé
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La personne qui prononce cette phrase n’avait pas d'argent, et de ce fait n'en a

pas donné: c’est pourquoi on parle d'irréel du passé.

— Dans ce type d'emploi, le conditionnel passé dans la principale ainsi que le plus-que-
parfait de I'indicatif dans la subordonnée. sont parfois. dans I'usage littéraire, I'un et

l'autre remplacés par le plus-que-parfait du subjonctif:

Si J’eusse cu de Pargent, je t'en cusse donné.

Clest cet usage vieilll qui explique I'appellation de conditionnel passe deuxieme
forme gu'on donnait autrefois a cet emplol du plus-que-parfait du subjonclif.
Le conditionnel passé ne s‘emplole en principe jamais dans la subordonnée.

Toutefols, l'usage familier ['utilise parfois:

i

Si ] aurais su, j'aum:‘s pas venu. Lours PERGALIT

Enfin, le conditionnel passé a les valeurs modales du conditionnel présent,
mais leur confére en outre la valeur aspectuelle d’accompli
(— paragraphes et ):
» - +
J aurais bien voulu vous parler.
(demande présentée de fagon awenuee)
- 3 S ! - - = AT r
Iépidémie aurait enfin été jugulée.

(information attribuée a u..€ source extérieure)

On serait revenus de I’ Eldorado.

(construction d'un monde imaginaire)

Les formes surcomposées
La plus fréquente de ces formes, constituées a I'aide d’'un auxiliaire lui-méme
composé (— paragraphe ), est le passé surcomposé, qui sert surtout, dans

I'usage contemporain, 3 marquer I'antériorité par rapport a un passé composeé:

Quand il a eu terminé son devoir, il est sorti de la salle d’examen.

On rencontre parfois le plus-que-parfait surcomposé:

Dés qu’il avait eu fini son devoir, il était sorti.
Le futur antérieur surcomposé est encore plus rare:

I sera sorti dés qu'il aura eu fini.
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Temps et modes : une frontiére poreuse

Il n'existe pas de frontiére absolument étanche entre la catégorie du temps et
celle du mode. Certaines formes temporelles (I'imparfait, le futur, et méme le
présent) ont des valeurs modales. Le conditionnel, aujourd’hui considéré comme
un temps de I'indicatif, a longtemps été présenté comme un mode spécifique.
De plus, la catégorie traditionnelle du mode regroupe deux séries de formes
de statut bien différent : les modes personnels (indicatif, subjonctif, impératif)
et impersonnels (infinitif, participe, gérondif). Enfin, les deux catégories du
temps et du mode se combinent entre elles : un subjonctif peut étre présent
ou imparfait, un « passé» peut relever de I'impératif ou du participe, etc.

Approche de la notion de mode
Dans ces conditions, il est difficile de donner une définition précise de la

notion de mode.

* Les modes personnels
Pour les trois modes personnels, on dit souvent qu'ils correspondent a trois
facons différentes d’envisager I'action signifiée par le verbe : I'indicatif la
présenterait comme réelle, le subjonctif comme virtuelle, I'impératif lui
donnerait la forme d’'un ordre. Mais ces répartitions sont fréquemment
contredites par les emplois. Il n'y a rien de réel dans I'indicatif viendra :

Paul s’est mis en téte I’idée fausse que Jeanne viendra le voir.

Il n’y a rien de virtuel dans le subjonctif travaille :

Bien qu’il travaille, Jean ne réussit pas.

Et 'impératif travaillez est interprété comme une condition («si vous travaillez,

vous réussirez ») plutét que comme une injonction.

Travaillez : vous réussirez.

* Les modes impersonnels
Les trois modes impersonnels sont, entre eux, plus homogeénes. lls permettent
en effet de conférer a un verbe (muni éventuellement de tous ses
compléments et, parfois, de son sujet) les fonctions généralement exercées par
un mot d’'une autre classe : nom pour l'infinitif, adjectif pour le participe,

adverbe pour le gérondif.
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* Modes er temps
Parmi les modes, I'indicatif se distingue par la richesse de son systéme
temporel.
Le subjonctif ne dispose que de quatre temps,
L'impératif et 'infinitif n"ont que deux temps.
Le participe a trois formes : la forme simple de participe présent (travaillant) et
la forme composée correspondante (ayant travaillé) ne posent pas de probléeme
particulier.
La troisieme forme, simple (travaillé), est souvent appelée « participe passé ».
Il est vrai que c’est cette forme qui sert a constituer par exemple le passé

composé.

Mais on a vu (— paragraphe ) que ce temps a fréquemment la valeur
aspectuelle d’accompli de présent. En outre, ce prétendu participe « passé »
sert aussi a former le présent passif des verbes transitifs (Les enfants sont aimés
par leurs parents), ot il n’a évidemment aucune valeur de passe.

Enfin, pour le gérondif, on n'utilise communément que la forme simple (en
travaillant). On rencontre cependant parfois la forme composée
correspondante (en ayant travaillé).

Les valeurs de l'indicatif

L'indicatif est fondamentalement le mode qu'on emploie chaque fois qu’il n'y a
pas une raison déterminante d'utiliser un autre mode personnel. Par la variété
de ses formes temporelles, il est apte a situer I'action dans le temps. De ce fait,
il se préte le plus souvent a exprimer une action réelle ou présentée comme
telle. L'indicatif est donc le mode habituel des phrases assertives (affirmatives
et négatives) et interrogatives,

* Emplois de I'indicatif par rapport au subjonctif
Deux types d'emplois illustrent clairement la valeur de P'indicatif en faisant
apparaitre son opposition avec le subjonctif:
— Dans la dépendance de la gamme d'adjectifs certain, probable, possible,
la frontiére entre l'indicatif et le subjonctif passe généralement entre probable
et possible :
Il est probable qu’il viendra.

indicarif

Il est possible qu’il vienne.
subjonctif



— Vraisemblable accepte les deux modes, mais il suffit de le dénier ou méme de

le quantifier par peu pour rendre l'indicatif impossible:

I n’est pas vraisemblable (v il est peu vraisemblable) qu’il vienne.

subjonctif

— Dans une subordonnée temporelle introduite par aprés que, on emploie

normalement l'indicatif. L'action est présentée comme réelle.

\ y.
apres qu il est venu

aprés qu "il sera venu

Inversement, la subordonnée introduite par avant que présente |'action comme

virtuelle, et comporte le subjonctif:

avant qu’il soit venu
avant qu’il vienne

Toutefois, I'usage du subjonctif a tendance, dans la langue contemporaine,

a gagner les subordonnées introduites par aprés que.

Dans plusieurs autres cas, I'indicatif s'emploie pour des actions absolument

irréelles, par exemple pour le contenu d'opinicns explicitement données

pour fausses.

Paul s’est mis en téte 'idée fausse que Jeanne viendra le voir.
indicarif

Dans cette phrase I'indicatif est seul possible.

Dans d’autres cas, il peut alterner avec le subjonctif:

On doute que le conditionnel est (©soit) un mode.

Les valeurs du subjonctif

Le subjonctif présente seufement quatre formes « temporelles ». Deux d’entre
elles — I'imparfait et le plus-que-parfait — sont aujourd’hui d’'un usage trés
rare, notamment aux | et 2¢ personnes : (que) tu limasses, (que) nous sussions,
(que) tu eusses travaillé ne se rencontrent plus guere que dans les tableaux de
conjugaison des grammaires. Méme a I'époque ou elles étaient d’emploi plus
fréquent, elles ne servaient le plus souvent qu'a mettre en concordance le
temps du verbe au subjonctif de la subordonnée avec le temps du passé de la
principale, sans donner aucune indication temporelle sur I'action:

[ exige qu’il vienne demain. |’exigeais qu’il vint demain.

présent présernt imparfait imparfair

[ exige que tu aies termine. [ ’exigeais que tu eusses terming.

8] eseni DASSE Ty p;:rfr.rh plt S-qui ia:‘l‘f:‘it




En outre, les deux formes réellement utilisées — le présent et le passé —
s’opposent souvent par une différence aspectuelle (— paragraphes et
et non proprement temporelle :

Je veux qu’il acheve son travail aujourd’hui.
Je veux qu’il ait achevé son travail aujourd’hui.

En opposition avec l'indicatif, le subjonctif a donc peu d’aptitude a situer les
actions dans le temps. Ainsi, c’est le présent du subjonctif qu’on utilise pour
une action future (alors qu'il existe un futur du subjonctif dans d’autres

langues). Quant aux rares emplois de I'imparfait et méme du plus-que-parfait,

ils peuvent eux aussi, sous I’effet de la régle de concordance, viser le futur,

comme le montrent les exemples qui viennent d’étre cités. De cette inaptitude
du mode 3 situer les actions dans le temps, on tire fréquemment I'idée que le

subjonctif convient aux actions «irréelles » ou « virtuelles ».Vérifiée dans de
nombreux cas, cette hypothése est cependant infirmée par plusieurs types
d’emplois. La présence de Paul n’a rien d'«irréel » dans:

= - - . \
Je suis irrité que Paul soit la.

subjencrif

Ni dans:

Bien que Benjamin soit present, je reste.
subjoncrif

Non plus que dans:

Le fait que Paul soit ici est bien facheux.

subjoncrif

Valeurs du subjonctif en proposition indépendante ou principale
Valeur injonctive
Le subjonctif se préte a I'expression d’un ordre:

Que le chien reste dehors !
Qu'il soit pret pour le gotiter !

Le subjonctif pallie ici I'absence de la 3¢ personne de I'impératif.

Valeur optative
Le subjonctif se préte a I'expression d’un souhait :

Que les hommes mettent fin a la guerre !




REM  Cette valeur d'optatif permet d'cbserver certains emplois du subjonctif non précédé
de gue, dans des expressions plus ou mains figées: Vive la Croix-Rouge, puisses-tu
revenir, plaise au ael... (parfois, & limparfait, pldt au Ciel que..., expression marquant
le regret). On remarquera que dans ces emplois le sujet est placé aprés le verbe au

subjonctif,

* Valeur exclamative de possibilité refusée
. P oo - d a ’
Moi, que j ecrive un livre de grammaire !
= Valeur de réfutation polémique d’une opinion

On rencontre cette valeur avec le verbe savoir a la premiére personne
du singulier, non précédé de que dans une phrase négative :

Je ve sache pas que la grammaire soit ennuyeuse.

REM  Cet emplol se rencontre parfois a la premiére personne du pluriel : Nous ne sachions
pas que la conyugaisen sort difficile. On remarquera aussi le subjonctif de la

subordonnée.

Emplois de I'indicatif et du subjonctif en proposition subordonnee
complétive

» Emploi obligatoire de l'indicatif
Le subjonctif est impossible, et laisse donc place a I'indicatif apres les verbes
d'assertion ou d’opinion tels que affirmer, assurer, dire (quand il est utilisé de
fagon déclarative), espérer, étre certain, penser...employés dans des phrases

affirmatives.

= Emploi obligatoire du subjonctif
Le subjonctif est seul possible aprés attendre, décider, décréter, dire (quand il a
une valeur injonctive), défendre, douter, étre nécessaire, étre possible, exiger, falloir,

interdire, ordonner, préférer, souhaiter...

» Alternance de l'indicatif et du subjonctif
Le subjonctif apparait en alternance avec l'indicatif aprés des verbes tels que
admettre, comprendre, expliquer, supposer, ainsi qu'apres les verbes d'assertion
ou d’'opinion utilisés de fagon négative:

Je pense que tu peux travailler.

indicatif

Je ne pense pas que tu puisses (-u peux) travailler.

subjoncuf indicatif
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La forme interrogative de la phrase peut parfois rendre possible I'emploi du
subjonctif en alternance avec l'indicatif :

Penses-tu que je puisse (cu peux) travailler ?

subjonctif indicartif

Inversement, c'est l'indicatif qui devient possible quand douter (ou étre douteux)
est utilisé négativement :

Je doute qu’il vienne.
subjoncrif

Je ne doute pas qu’il viendra (o vienne).

indicatif subjoncrif

La subordonnée placée avant la principale peut passer au subjonctif, méme
dans la dépendance d’une expression marquant la certitude :

Qu’il ait (v qu’il @) éteé refusé au brevet, ’est certain.
subjonctif indicarif

Emplois du subjonctif et de I'indicatif en proposition relative

Dans certains types de propositions relatives, on trouve en alternance le
subjonctif et I'indicatif :

Je cherche dans ce village une maison qui ait une tourelle.
subjoncuif
La relative au subjonctif (qui ait une tourelle) indique le critére de sélection de

la maison cherchée, sans indiquer si elle existe réellement dans le village.

Je cherche dans ce village une maison qui a une tourelle.
indicatif

A l'indicatif, la relative présuppose I'existence, dans le village, d’'une maison
a tourelle.

Emplois du subjonctif en proposition circonstancielle

Le subjonctif dans les temporelles

On trouve le subjonctif aprés avant que et jusqu’a ce que. Dans ces phrases, le
subjonctif passé (et éventuellement plus-que-parfait) marquent la postériorité
de I'action:

lu es parti avant qu’il soit arrive.
Ti} é[af_ﬁ‘ par[’j avant qu ’flﬁ/if afrl-l-"é. (Son arrivee a éte postérieure a ton depart. )



REM  'analogie d'avant que fait parfois apparaitre le subjonctif avec aprés que.
L'homophonie a la 3¢ personne du singulier entre le passé antérieur de I'indicatif et
le plus-que-parfait du subjonctif (toutefois distingués dans I'orthographe par l'accent
arconflexe) a pu favoriser cette extension : Apres qu'il eutledit [y] terminé son travail,

il sortit de la salle

» Le subjonctif dans les causales
Le subjonctif apparait aprés non que, qui sert a marquer une cause rejetée:

Il a de I argent, non qu’il ait travaillé, mais il a hérite.

subjonctif

On remarque ici la valeur d’antériorité du subjonctif passé.

* Le subjonctif dans les concessives
Le subjonctif est le mode obligatoire des concessives (introduites par quoique,

bien que...) :
Quoiqu’il soit tard, il fait encore jour.
subjoncrtif

Si paresseux qu’il soit, il a été regu a son examen.
subjonctif

A Seules les concessives introduites par tout + adjectif + que emploient l'indicatif :

Tout paresseux qu’il est, il a été regu a son examen.

indicartif

REM  On trouve parfois l'indicatif apres quatque. Il vaut mieux ne pas imiter cet usage.

* Le subjoncrif dans les finales
Le subjonctif est le mode obligatoire des finales.

On écrit des livres pour qu’ils soient lus.

subjonctif

REF] Quand le sujet de la principale se confond avec celul du verbe subordonné, on

emploie 'infinitif sans en expliciter le sujet: On écrit pour étre lu.*¥Pour qu'on soit lu

est trés peu vraisemblable.
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Le subjonctif dans les consécutives
Le subjonctif n'apparait parfois, en alternance avec I'indicatif, qu’aprés de fagon
que et de maniére que:

Jacques agit de maniere que Paul réussisse - réussit.

subjonctif indicatif

Pour I'emplor du subjonctif plus-que-parfait dans les systémes hypothétiques avec

subordonnée introduite par si — paragraphe ., remarque 2.

Choix des temps du subjonctif

Dans les subordonnées, le temps du subjonctif est déterminé a la fois par sa
valeur propre et par le temps du verbe de la principale :

— Le verbe de la principale au présent ou au futur entraine dans la
subordonnée le présent ou le passé du subjonctif. Le verbe de la principale a
un temps quelconque du passé entraine normalement dans la subordonnée
I'imparfait ou le plus-que-parfait du subjonctif:

Je souhaite qu’il vienne «. qu'il soit venu.

subjonctif présent subjonctif passé

Je souhaitais qu'il vint v qu’il fat venu.

subjonctl imparfait  subjoncuf plus-que-parfait

On a vu au paragraphe que cette régle de « concordance des temps »
n'est plus guére observée aujourd’hui.

— Le choix entre les formes simples (présent et imparfait) et composées
(imparfait et plus-que-parfait) se fait sur le modéle expliqué au paragraphe
la forme composée fournit selon le cas une valeur aspectuelle d’accompli ou
une valeur temporelle d’antériorité. .

Les valeurs de 'impératif

Contrairement a d’autres langues, le frangais ne connait I'impératif qu'a la
deuxiéme personne. au singulier et au pluriel, ainsi qu'a la premiére personne
du pluriel (le je s’associe alors avec un ou plusieurs tu).

L'expression de I'ordre et de la défense
La valeur fondamentale de I'impératif est d’énoncer un ordre, qui peut se

moduler de |a priére la plus humble au commandement le plus énergique :

Pardonne-nous nos oﬁ%nses.
Portez, armes !




Sous la forme négative, I'impératif marque la défense:

Ne succombons pas a la tentation.

Ordre et défense s'adressent normalement a des humains. Il est cependant
fréquent d’humaniser des animaux, voire des étres inanimés ou des

abstractions personnalisées:

(;hel'ChC .’ Chas&‘e ’ Raméne ’ (ordres adresses a4 un chien de chasse)
O Temps, suspends ton vol ! 1 sk

Les concurrents de I'impératif: le subjonctif

Pour pallier I'absence des formes de 3¢ personne, on recourt au subjonctif.

La relation de ce mode avec I'impératif est marquée par le fait que certains des
verbes les plus fréquents de la langue (étre, avoir, savoir, vouloir) utilisent les

mémes formes pour les deux modes (sois, aie, sache, veuille).

Les concurrents de I'impératif : 'infinitif

Un ordre ou une défense adressés a une collectivité anonyme sont souvent
formulés a I'infinitif, notamment dans I'usage écrit (recettes de cuisine,
consignes administratives...) : faire cuire @ feu doux, ne pas se pencher au-dehors.

Les concurrents de I'impératif : le présent et le futur de l'indicatif
Le présent et le futur de I'indicatif sont souvent utilisés avec la valeur de

I'impératif (— paragraphes et #4).

Expression indirecte de I'ordre ou de la demande
Un ordre ou une demande peuvent étre formulés de fagon indirecte, par

exemple par une question:

Pouvez-vous me passer le sel ?

Voire par une phrase apparemment assertive :

H_ fait bien chaud ici.

Cette phrase est en effet souvent le déguisement de Quvrez la fenétre.

« Des verbes qui ne s’emploient pas a lI'impératif
Pour des raisons de sens, certains verbes ne s’'emploient pas a I'impératif, ou le
font dans des conditions spécifiques. Il est difficile de demander a quelqu’un de
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pouvoir et de devoir. Le verbe savoir utilisé a I'impératif prend le sens spécifique

de apprendre:

Sachez que je vous ai légué tous mes biens.

= Valeur des temps de l'impérarif
Un ordre ou une défense ne peuvent par définition se réaliser qu'apreés avoir
été énoncés. L'impératif, présent ou « passé », a donc nécessairement une
valeur temporelle de futur. La différence entre le présent et sa forme
composée (dite « impératif passé ») est le plus souvent d’ordre aspectuel :

Reviens a minuit.
Sois revenu a minuit.

La forme composée marque parfois I'antériorité :

Avez terminé avant mon retour.
lyeZ Lermine

Les valeurs de l'infinitif

* Un verbe prenant les fonctions d’'un hom
Linfinitif a pour valeur fondamentale de permettre au verbe de fonctionner
comme uh nom, sans perdre ses propriétés verbales a I'égard des éléments qui

dépendent de lui.

Je veux ramasser des chétaignes tous les dimanches.
aignes _

Lt S S e

Dans cette phrase, ramasser est bien, comme un nom, le complément d’objet
de je veux (comparer avec je veux des chdtaignes). Mais cela ne I'empéche pas de
conserver son propre complément d’objet et un complément circonstanciel.
Ainsi employé, l'infinitif peut exercer toutes les fonctions du nom.

REM  C'est cette transformation du verbe en nom qui explique que, dans les dictionnaires

frangais. on a choisi la forme d'infinitif pour servir d'entrée aux formes verbales.

Dans certains cas, le verbe a l'infinitif peut méme conserver son sujet:

Je fais travailler mes étudiants.

sujet de travoiller

Je laisse mes cgﬁm[s manger du chocolat.

sujet de manger



C'est ce qu'on appelle la proposition infinitive. En principe, on exige de la
proposition infinitive qu'elle comporte, comme dans les deux exemples cités,
un sujet explicite. On peut cependant étendre la notion de proposition

infinitive aux cas ou le sujet n'est pas exprimé:

J’entends marcher dans le jardin.
Linfinitif sert aussi a former, avec les semi-auxiliaires (— paragraphe ),
les périphrases verbales.

Il va manger.
Elle vient de se lever.

L'infiniif peut passer totalement dans la classe du nom. Il perd alors ses propriétés
verbales, et adopte tous les caractéres du nom: presence d'un déterminant,
possibilité de recevoir un adjectif, etc. Cette possibilite a été explortée au cours de
I'histoire de la langue, et a fourni au lexique de nombreux noms: le rire, le sourire,

le savon-faire, etc.

Linfinitif comme substitut de modes personnels
L'infinitif de narration, précédé de la préposition de, caractérise surtout la

littérature classique. Il a la fonction d’un indicatif :

Et grenouilles de se plaindre, et Jupin de leur dire. . . 1arorane

Linfinitif délibératif sert a marquer, dans une phrase interrogative, la perplexité
de la personne qui parle:

chhﬂjfre 2 O aller?

L'infinitif est souvent un substitut commode de I'impératif (— paragraphe ).
L'infinitif prend souvent une valeur exclamative, analogue a celle du subjonctif

(— paragraphe ):

Moi, ecrire un livre de grammaire I Quelle horreur !

Linfinitif se substitue frégquemment a l'indicatif ou au subjonctif et constitue
alors I'équivalent d’'une subordonnée complétive ou circonstancielle. La

condition de cette subsritution est que le sujet de l'infinitif soit le méme que
celui du verbe dont il dépend. Selon le cas, cette substitution est facultative :

]_E' Pense EG!TH_’ dﬂmain, Je = sujet de penser et de partir
]_6’ PGUSEZ gue iB pars d@mg‘_}g, Je = sujer de penser et de portir

suberdonnee completive
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Ou obligatoire:

Je veux partir demain. Je = sujet de vouloir et de partir
Paul travaille pour réussir. fe = sujet de trovailler et de revssit

REM  paul travaille pour quil réussisse est possible, mais @ condition que il désigne une autre

personne que Paul.

* Le choix des temps de I'infinitif
Les deux formes, simple et composée, de I'infinitif ont alternativement, comme

pour les autres modes, une valeur aspectuelle d’'accompli (— paragraphes

et ) ou temporelle d'antériorité. Linfinitif présent marque selon le cas une
action contemporaine ou postérieure a celle du verbe dont il dépend:

j’aime fﬂjre de la grﬂlnﬂ]ﬂir@. (action contemporaine)
je VEeux apprendre I’arabe. (action postérieure)

Linfinitif passé peut marquer I'antériorité par rapport au présent, mais aussi au

passé et au futur:

I se flatte (ou se flattait, ou se flattera) d’avoir eu de nombreux succes.

Les valeurs du participe

* Un verbe prenant les fonctions d'un adjectif
Le participe a pour valeur fondamentale de permettre au verbe de fonctionner
comme un adjectif, sans perdre ses propriétés verbales a I'égard des éléments

qui dépendent de lui.

On cherche un secrétaire connaissant le portugais et fami liarise avec
I 'jfsznnatjque.

Les deux participes connaissant et familiarisé sont des adjectifs épithétes du
nom secrétaire, et ils conservent leurs propres compléments (le portugais, avec
linformatique).

Dans certains cas. le verbe au participe peut méme conserver son sujet, dont il

devient une épitheéte.

Paul parti, Jacques est arrive.

Paul est le sujer de porti, qui est grammaticalement son épithéte

* La proposition participiale
Le verbe au participe a un sujet différent du sujet du verbe principal.



La proposition ainsi constituée a la valeur d’'un complément circonstanciel :

+ % ~ ' b ) . ! ' . . -
Son fils ayant éte arréte, Pierre §”est ruiné en frais de justice.
proposition participiale
a valeur de complément de cause

Les différents types de participes

Le participe passé de forme simple est le seul a pouvoir exercer toutes les
fonctions de l'adjectif : épithéte, apposition et attribut. On 'emploie le plus
souvent dans les formes actives composées de tous les verbes:

[ ai travaille.  Je serai revenu.

passe compose futur antérieur

et dans les formes passives des verbes transitifs:

La maison est construite.

verbe construire au passif

Les lois sont respectees.

verbe respecter au passif

Le participe présent et sa forme composée peuvent étre épithétes:

une situation créant des difficultés
epithéte de situation

lls peuvent aussi se construire en apposition :

Ayant dormi, Paul sera strement de meilleure humeur.

apposition de Paul

ais ils ne peuvent pas prendre la fonction d’attri ,a moins asser
Mais il pe t pas prendre la fonction d’attribut, a de p

totalement dans la classe de I'adjectif.

Paul est tolérant.

adjectif attribut

Les adjectifs verbaux

Le participe présent et le participe passé de forme simple sont aptes a se
transformer totalement en adjectifs, ce qui leur fait perdre la possibilité d’avoir
des compléments. On parle alors d’adjectifs verbaux. Pour le participe présent,
ce passage entraine non seulement la variation en genre et en nombre, mais
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encore, dans de nombreux cas, un changement orthographique. Les participes
en -guant et -quant deviennent des adjectifs verbaux en -gant et -cant:

une personne provoquant des catastrophes
participe present

:
une personne (tres) provocante
adjectif verbal

D’autres participes présents se transforment en adjectifs en -ent:

une personne influant sur les décisions politiques

participe présent .

une personne influente
adjectif verbal

Pour le participe passé de forme simple, la transformation en adjectif verbal n'a
pas de conséquence orthographique, mais entraine parfois des risques de
confusion : I'identité de forme entre le passé composé actif d'un verbe
construit avec 'auxiliaire étre et I'emploi comme attribut de I'adjectif verbal
(voire. dans certains cas, la forme de présent passif) pose en effet un probleme.
Cet usage est disparu est-il le passé composé du verbe disparaitre construit avec
l'auxiliaire étre ? ou emploie-t-il le participe disparu comme adjectif verbal?

» Valeurs temporelles des participes
Le participe présent et sa forme composée peuvent situer |'action
indifféremment a toute époque. La forme composée a, selon le cas, la fonction
d'antérieur ou d'accompli de la forme simple.
Quant au participe « passé» de forme simple, il n'a de passé que le nom

(— paragraphe ). :
Pour le probléme de ['accord du participe, — paragraphes  a

Les valeurs du gérondif

* Un verbe prenant les fonctions d'un adverbe
Le gérondif a pour valeur fondamentale de préciser les circonstances de
I'action exprimée par le verbe principal, c’est-a-dire de fonctionner comme un
adverbe. Il nen conserve pas moins la possibilité de recevoir des compléments
comme un verbe:
En écrivant des livres, on devient écrivain.

gerondif complément d objet de en écrivant




En devenant professeur, on apprend la pédagogie.

gerondif 1ceribut

Dans ces deux exemples, les gérondifs en écrivant et en devenant fonctionnent

comme des adverbes par rapport aux verbes on devient ou on apprend.
Toutefois, ces gérondifs conservent respectivement leur complément (des

livres) ou I'attribut de leur sujet implicite (professeur).

Emploi du gérondif
Le sujet du gérondif, non exprimé, est nécessairement celui du verbe dont il
dépend: dans les deux exemples précédents, on est a la fois le sujet du

gérondif et celui du verbe principal.

Dans certaines expressions figées, le gérondif a un autre sujet que celui du verbe

dont il dépend:

L’appétit vient en mangeant. (Ce nest pas I'appétit qui mange)
LGJOFIUHC vient en CIOI’H_?CH’]I. ( Ce n'est pas la fortune qui dort)

Les temps du gérondif
La seule forme couramment utilisée du gérondif est la forme simple. Trés rare,
la forme composée marque I'accompli ou I'antériorité.

Dans la phrase suivante, I'élément tout, antéposé a en, souligne la valeur

concessive prise ici par le gérondif.

Tout en ayant beaucoup travaille, il n’est pas siir d’étre regu.




Accord (du verbe)

analyse d'un exemple

avec soh sujet

avec un pronom relatif

avec des titres d'ceuvres

avec des noms collectifs (foule...)

avec des noms de fractions (une moitié. . .)

15
16
17
118
19
120

avec des indications de pourcentage (29 %...) 121

avec des adverbes de quantité (beaucoup...) 122
avec plusieurs sujets de méme personne 124
avec des sujets coordonnés par ou €t ni... ni 125
avec des sujets unis par comme, ainsi que. .. 126
avec des sujets désignant le méme objet

ou la méme personne 127
avec plusieurs infinitifs 128
avec des sujets de personne différente 129
des verbes impersonnels 123
du verbe étre avec l'attribut 130
du participe passé 131 a 141
— Participe passé
Adjectif verbal
et partcipe : modifications orthographiques 165
Adverbe — Gérondif
Affixes
aralyse d'un exemple 102
deéfinition 103
jamais en position finale 10
toujours en position finale n
Aspect
accompli, non accompli 99
aspect accompli des formes composées 150 a 152
valeur aspectuelle du subjonctif 158
Auxiliaires
étre et avoir 92
— Seri-ouxifigires
Avoir
auxiliaire 92
verbe du 3¢ groupe 92,109
C’est, c’était — Fire
Catégories verbales
(personne, nombre, voix...) 97 4 101
Conditionnel
et futur 145
valeurs temporelles en indépendante
et en subordonnée 148
valeurs modales . 149
conditionnel passé 153
Conjugaison
définition 89

Construction pronominale

définition 2 101
emplor de ["auxiliaire éue 92
valeurs 101
accord du participe passé

des verbes pronominaux 135
Devoir

semi-auxiliaire 93
verbe du 3¢ groupe 109
absence d’impératif 163
Douter

douter que + subjonctif ou indicatif 160
Etre

auxiliaire ; 92
verbe du 3¢ groupe 92,109
fréquence d’emploi 92
accord 130

accord du participe passé employé
avec le verbe étre — Farticipe passe

Faire

semi-auxiliaire 93
accord du participe passé (foit) 139
Fonction verbale . 90
Formes actives 105

Formes composées
avec lauxiliaire étre

emploi de I'auxiliaire avoir 92
correspondance avec les formes simples 104
valeurs fondamentales " 150
Formes composées passives 92
Formes passives . 105
Formes simples 104, 143 a 145
Formes surcomposées 92,104, 141, 154
Formes surcomposées passives 92
Futur .

futur et conditionnel 145
valeurs temporelles et modales 146
futur antérieur 153
Gérondif 166
Groupes (de verbes)

I= groupe 107
2¢ groupe 108
3= groupe 109
Imparfait 144
Impératif

mode personnel 100
valeurs et emplois 163
Indicatif

maode personnel - - 100




valeurs et emplois 157
emplois en proposition subordonnée complétive 160
emplois en proposition relative . 161
Infinitif 164
Mode

modes personnels 100, 156 a 163
modes impersonnels 100, 156, 164 2 166
Nombre

le nombre, une catégorie verbale 98
accord en nombre 116. 129
Nous

nous de modestie et d'emphase 98
Vous

vous de politesse 98
On

accord avec le pronom on sujet 133
Participe passé

emploi dans les formes composées 92
emploi dans les formes surcomposées 141
valeurs 165
accord 131
accord du p. p. employé sans auxiliaire 132
accord du p. p. employé avec étre 133
accord du p. p. avec le sujet on 133
accord du p. p. employé avec avoir 134
accord du p.p. des verbes pronominaux 135
accord du p. p. des verbes impersonnels 136
accord du participe passé aprés en, I, combien 137
accord du participe passé suivi d'un infinitif 139
accord du participe passé + adjectif ou participe 140
participes passés invariables I35
Participe présent 165
Passé

formes simples 144
Passé antérieur 152
Passé composé 151
Passé simple 144
Passif — Voix passive

Périphrases verbales

construction 93
concurrents du futur 146
emploi de I'infinitif 164
Personne (je, tu, il...)

catégorie verbale -
verbes impersonnels 27,113
accord en personne 16,117, 129
Plus-que-parfait 152
Pouvoir

semi-auxiliaire 93
verbe du 3¢ groupe 109
absence d'impératif 163
Présent

valeurs 143

Proposition — Conditionnel et Subjonctif
Radical

analyse d’un exemple 102
radicaux fixes et variables 106 2 109
Savoir

semi-auxiliaire 93
emploi du subjonctif en indépendante 159
emploi a l'impératif 163
Segmentation (des formes verbales) 101 2 105
Semi-auxiliaires

verbes semi-auxiliaires 93
emploi dans une peériphrase verbale 164
Subjonctif

mode personnel 100
valeurs et temps 158
valeurs en indépendante ou principale 159
emploi en subordonnée complétive 160
emploi en subordonnée relative 161
emploi en subordonnée circonstancielle 162
Temps

définition 99
choix des temps du subjonctif . 162
choix des temps de linfinitif 164
choix des temps du gerondif 166
valeurs temporelles des formes verbales 143 a 154
temps et verbe .. s 9l
temps et modes 155
Valeurs verbales

organisation 142
valeurs des formes temporelles 143 2 154
valeurs des formes modales 155 a 166
Verbe — Accord (du verbe)

fonction verbale 90
temporalite . 9l
auxiliaires (étre et avoir) 92
verbes d'action et d’état o O
intransitifs, transitifs, attributifs 95, 101
perfectifs et imperfectifs e
impersonnels 97.100. 113,123
irréguliers 109
defectifs : définition Nz,
classement 3
qui n'acceptent pas l'impératif 163
pronominaux — Construction pronomindle

Voix

active et passive |0F, 105
et aspect 10i
—s Construction pronomimale

Vouloir

semi-auxiliaire 93



* Abréviations utilisées

afr. : africain p- . participe passé
belg. : belge part. : participe
cond. : conditionnel pers.: personnel

D : verbe défectif prés.: présent

I : intransitif québ. : québécois
imp. : verbe impersonnel sing. : singulier
impft. : imparfait subj. : subjonctif

ind. : indicatif T - wransitif direct
inf. : infinicif Ti : transitif indirect

P : construction pronominale du verbe

Pour une plus grande facilité d'utilisation, certaines de ces abréviations sont répétées
au bas de chaque double page. Figurent également des précisions complémentaires,
qui se veulent une aide pour accorder les participes passés de chaque verbe.

Par exemple, @ chaque double page, nous rappelons qu'un verbe de construction
intransitive a un participe passé invariable.

Apparaissent enfin des indications de type sémantique, lorsque le verbe change

de conjugaison, de construction ou d'auxiliaire en fonction de son sens. Par exemple,
le verbe ressortir apparait deux fois :

26 ressortir fortrd nouvea) 1, T, &re ou avoir

20 ressortir (ére du ressort de ) Th, &tre

* Bibliographie
Pour l'inventaire des verbes, ont été utilisés les dictionnaires suivants (outre
le Trésor de la Langue Francaise, le Littré, le Dictionnaire général de la langue frangaise,
le Grand Larousse. le Grand Robert ) :
Belgicismes. Inventaire des particularités lexicales du ﬁfan;::is en Belgique, Ed. Duculot, 1994
Dictionnaire de Fargot, Ed. Larousse, 1995
Dictionnaire du frangais non conventionnel, Jacques Cellard et Alain Rey, Ed. Hachette, 1991
Inventaire des particularités lexicales du frangais en Afrique Noire. Edicef-Aupelf, 1988

LISTE ALPHABETIQUE DES VERBES

Les numéros renvoient aux tableaux.
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abaisser
s'abaisser
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abdiquer

aberrer
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s’abreger
abreuver
s'abreuver
abricoter
abriter
s'abriter
abroger
abrutir
s'abrutir
absenter
s'absenter
absorber
s'absorber
absoudrc
s'abstenir ...
abstraire

pas de passé simple

ni de subj. imparfait
s’abstraire
abuser
s'abuser
s'acagnarder
accabler
accaparer
accastiller
acceder
accelérer
s‘accelérer
accentuer
s'accentuer
a(rcCpter 3
s‘accepter
accessoiriser
accidenter
acclamer
acclimater .
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accoler
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accomplir
s'accomplir
accorder
s‘accorder
accorer
accoster
s'accoster
accoter
s‘accoter
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accoucher LT,
ére ou avoIr
s'accouder
accoucer T
accoupler T
s'accoupler P
accourcir LT
accourir
accoutrer
s'accoutrer
accoutumer
s'accoutumer
accrediter
sacerediter

|, étre ou avoir

accrocher
s"accrocher
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accroire

seulement a l'infinitif
ACCcroitre T.Ti. étre ou avowr
s‘aceroitre
s'accroupir
accucillir
acculer
acculturer
accumuler I
s'accumuler
accuscr
s‘accuser
acenser
accrer
acétihier
aceéty ler
achalander
achaler sweb.
acharner

o 4 = =4 o4 -4 - DA D H--A -4



B I I e B B I B I R A = =

L ==

84

63
63

s'acharner
acheminer
s'acheminer
acheter
s'acheter
achever
s'achever
achopper
s‘achopper
achromatiser
acidifier
s'acidifier
aciduler
acicrer
aciseler
s‘acoquiner
acquérir
s'acqueérir
acquicscer
acquitter
s‘acquitter
acter
actionner
activer
s‘activer
actualiser
adapter
s'adapter
additionner
s‘additionner
adhérer
adirer
seulement a I'infinitif
et au part. passe adiré
s'adire bee
adjectiver
adjectiviser
adjoindre
s'adjoindre
adjuger
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adjurer
admettre
administrer
» administrer
admirer
s‘admirer
admonester
<vadoniser
adonner
s'adonner
ad()pter
adorer
s'adorer
adosser
s'adosser
adouber
adoucir
s"adoucir
adresser
s'adrcsser
adsorber
aduler
adultérer
advenir
seulernent a 'infiniuf
et a la 3« personne
adverbialiser
aérer
Sadrer
altabuler
aftadir
s'alladir
aflaiblir
s"allaiblir
s'affairer
affaisser
s"alfaisser
affaler
s"affaler

Ti- ranswf wmdirect (p. p invanable)

abaisser — alfubler

o - v - T DA T~ TV A

impersannel D : verbe defecrif

N N SN O N

U B D Y- A S B S N Y- B« B T VA Y |

2]
o

_ N
- O

b I I I I L

affamer
afteager
affecter .
s'alfecter
affectionner
alférer
affermer
affermir
s'alfermir
afficher
s'atficher
affiler
affilicr
s'allilier
alliner
s‘affiner
attirmer
s'alfirmer
afflcurer
afl"liger
s'affliger
afflouer
affluer
affoler
s'affoler
alfouager
affouiller
affourcher
affour(r)ager
affranchir
*s"affranchir
affreter
affriander
alfricher
affrioler
affriter
affronter
s'alfronter
affruiter

affubler
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étre verbe conjugue

aver Nauahaire éve — &tre ou avoir. verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires

T I
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20
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<‘affubler
affurer
aftiter
atricaniscr
s‘africaniser
agacer
s'agacer
agencer
sagencer
N'agcnuuillcr
agglomérer
s'agglomerer
agglutiner
sagglutiner
aggraver
saggraver
agioter

agir I
h'agll‘
aglt(‘r T
s‘agiter P

T = T =~ 9~ 9D Y P o vy o -

F.imp. : 1l s'agit de

agneler 1
agonir T
agonfser
agraivr

agrandir
s‘agrandir

=4
=

agreer
agreger
*'ag'régvr
agre menter
agresser
agricher
vagriffer
agripper
“'agripper
aguerrir
s‘aguerrir

o RRL R Bl TR B . TR (N S - B

aguicher
ahaner
s‘ahcurter

ahurir

- = =

aicher

=

aidoer T:
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Saider
aigrir
s'aigrir
aigui]ler
aiguilleter
aiguil]onncr
aiguiser
s"aiguiser
ailler
aimanter
s‘aimanter
aimer
s'aimer
alrer
ajointer
ajourer
ajourner
ajouter
s‘ajouter
ajuster
s‘ajuster
alambiquer
alanguir
s'alanguir
alarmer
s'alarmer
alcaliniscr
alcaliser
alcooliser
s‘alcooliser
alentir
alerter
al¢ser
aleviner
aliéner
s'aliéner
aligner
>'aligner
alimenter
salimenter
aliter
s'aliter
allaiter
allécher
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alléger T
allegir T
allegoriser T
alléguer T
aller
ven aller P
allier T
s‘allier

allonger L
s"allonger

allouer

allumer

sallumer
alluvionner !
alourdir
s'alourdir
alpaguer
alphabétiser
altérer
Laltérer
alterner
aluminer
aluner
alunir
amadoucr

o md N o o e e n -]

|, écre ou avoir

amaigrir
h'amaigrir
amalgamer
vamalgamer
amariner
s‘amarincer
amarrer
s‘amarrer

R E R EEEERE R

amasscr
s'amasser
amatir

ambiancer
s‘"ambifier

- =

ambitionner
ambler

ambrer
ameliorer
amceliorer

= =g =4

a|n(“nagcr
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amender
s'amender
amcner
s‘Tamencr
amcenuiser
s"amenuiser

amdoricaniser

sTaméricaniser
amerrir
ameublir
ameuter
s'ameuter
amidonner
amincir
s‘amincir
amincr bele
amnistier
amocher
s‘amocher
amodier
amoindrir
s‘amoindrir
amollir
s'amollir
amonceler
s’amoncelcr
amorcer
s'amorcer
amordancer
amortr
s‘amortir
s‘amouracher
amourcr "
amplifier
s‘amplifier
amputer
s‘amuir
amurer
amuser
s‘amuscr

T : ransmf direct (p. p. vanable)

P - const uction pronominale

avec ['auxiliaire étre

v - o

T 4 =4 v A4 v A4 =-47TwAATATATADT—AAT A

W o= @ = 9 - g

|, ére ou avoir

T
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- imp. : verbe impersonnel

analgésier
analyser
vanalyser
anastomoser
s'anastomoser
anathématiser
ancrer
s'ancrer
ancantir
s"ancantir
anémier
anesthesier
anglaiser
angliciser
sangliciser
angoisser
s'angoisscr
anhéler
animaliser
animer
s’animer
aniscr
ankyloser
s'ankyloscr
anneler
annexer
s‘annexer
annihiler
s'annihiler
annoncer
s'annoncer
annotcr
annualiser
annuler
s'annuler
anoblir
s'anoblir
anodiser
anonner
anordir

Ti: oransitf indirect (p. p.invarable)

s’atfubler — appater

- - T A T A A AW AT TAATA AT A A D =T - =TV =7 oA D0V AT

N0 N NN Y N

-
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NN N NN

69
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24
24

antéposer
anticiper
antidater
aotuiter
apaiser
s'apaiser
apanagcr
apatamcr afe
apcreevoir
s'apercevolr
apcurer
apiquer
apit()_\'er
s'apitover
aplanir
s"aplanir
aplatir
s"aplatir
aplomber aueb-
s'aplomber auéb.
apostasier
aposter
apostiller
apostropher
h'apostrophcr
appairer .

4 o 4 4 4 4 4

o S T R - G i - U R A -

= v = - -+

appara?trc 1. étre ou avoir

appareiller
s'appareiller
apparenter
Yapparcnter
apparier
s apparicr
apparoir
seulementa I'infinitif
et 2 la 3¢ pers. du sing.
de |'ind. prés. :if oppert
appartcn ir
sappartenir
appater

I inoansiaf (p. p invariable)

D : verbe défectuf

€tre ou avoir: verbe se conuguant avec les deux auxiliaiies

- &tre. verbe conjugue

LT
P

O = 4 =—- +H

Ti
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18
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ap pauvri r
s‘appauvrir
appcler
s‘appeler
app(‘ndre
appcrt
appertiser
ap pcsantir
Sappesantir
appéter
applaudir
s'applaudir
appliquer
&'appliqu cr
appointer
-\'appoin ter
appointir
ap ptmtcr
appo rter
apposcr
appreécier

s’E!tppri'*vier s

apprehender
appr(‘nd re
sapprendre
appréter
s'appréter
apprivoiser
s'apprivoiscr
approcher
s‘approcher
approfondir

s‘approfondir

approprier
s appro pner
apl)rou vur
sapprouver

approvisionner
5'a\pprO\.*isionner

appuyer ..
s'appuycr
apurer

aquigc r

arabiser

ILTTi
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-
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araser
arbitrer
arborer
arboriser
arc-bouter

s'arc-bouter __

archaiser
architecturer
archiver
argonner
ardoiser
argenter
s‘argenter
argotiser
argougner
arguer
argumenter
ariscr
armecer
s'armer

armoricr
arnaquer
aromatiser
arpc’:ger
arpenter
arpigner
arquebuscr
arquepincer
arquer
s'arquer .
arracher
s'arracher
arraisonncer
arrangcer
s'arranger
arrenter
arrerager
s'arrcager
arréter .
s‘arreter
arrierer
arrimer
arriser

AFTIVEL foerroriionaas
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s'ar roger
arrondir
s‘arrondir
arroser
s'arroscr
s'arsouiller
articuler
s'articuler
artiller
ascensionner
ascpuiser
aspt‘clvr
asperger
s‘asperger
asphalter
asphyxicer
s'asphyxier
aspirer
assagir
s'assagir
assaillir
assainir
assaisonncr

assarmentcer ..

assassiner
aAssSavolr

seulement a infinitif

assecher
s"assécher
assembler
s'agsembler
assener
assener
asseoir
s'asseoir
assermentcer
asservir
s'asservir
assibiler
s"assibiler
assieger
assigner
assimiler
s'assimiler .

v 4 T v o+ v A =

- -4 -4 v A4 4 = -
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=

=
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U 4 o 4 -4 =4 =» =



20
20

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

e T B

61
62

assister 1

associer
s'associer
assoitfer
assoler
4assoum brir
s"assombrir
assommer
s‘assommecr
assoner
assortir
s’assortir
assou pir
s'assoupir
assoup lir
’assouplir

assourdir I,

s"assourdir
assouvir
s‘assouvir
assujettir
s"assujettr
assumer vl
s'assumer

assurcer o e

s‘assurer
asticoter
astiquer
astreindre
sastreimndre
at ermoyer
atomiser
s"atomiser
atrophicr
s"atrophier
attabler
s’attabler
attacher
s’attacher
attaquer

T : vansicf direct (p. p. varable)
P : construction pronoiminale

avec |'auxiliaire étre

o = - = 7 =T =HT= TV =7T=T=H7TA T A T 4 v oA o4 -4 v A -

-4 v 2 ®v-H 7w - 7w -

imp.-verbe impersoennel -
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b B B

appauvrir — s’aveulir

étre ou avoir verbe se conjuguant avec les deux auxilmires

s"attaquer - 7 s‘aurcoler i
s’attarder . P 16 aurilier T
atteindre T.Ti 7 ausculter T
atteler ,T 16 authentifier .
s'atteler p 7 authentiquer T
attendre 1T 7 sautocensurer P
s’attendre p 88 sautodétruire P
attendrir T 7 sautodétermincer P
s'attendrir p 8 autofinancer 1
attenter AT 8 sautofinancer P
atténuer T 16 autographier i
s'attenuer p 7 S'autoguider p
atterrer DR T automatiser -
atterrir I, &tre ou avoir sautoproc lamer 2
attester T 16 autopsicr T
atticdir T autoriser T
s'attiédir P s'autoriser p
attifer T 7 sautosuggestionner P
s'attifer P 7 sautotomiscr P
attiger .. ,T 20 avachir LT
attirer T 20 s‘avachir P
s'attirer P 7 avaler T
attiscr T 7 avaliscr T
attitrer . T 8 avancer 1T
attraper T 8 s'avancer P
s'attraper P 9 avantager T
attribuer T 16 avarier T
s'attribuer P 16 s'avarier P
attriquer T 62 aveindre T
attrister T 24 avenir LT,D
s"attrister P seulement au part. présent

attroupcr T 7 aventurcr T
s"attrouper P 7 s aventurer P
auditionner 1T Il avércr T
augmenter LT Il s'avérer P
&tre ou avoir 20 avertir .. T
s‘augmenter P aveugler T
augurer 1T 7 saveugler P
auner . T 20 aveulir I
aureoler T 20 saveulir . P

Ti- transitf indirect (p. p. invarmable) — |- intransiuf (p. p. mvanable)

D :verbe défectif — @tre - verbe conjugli€
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avilir
savilir
aviner
aviser
s‘aviser
avitailler
savitailler
aviver
avocasser
avoiner
avolr
avoisiner
s‘avolsiner
avorter
avoucer
s‘avouer
avoyer
axer
axiomatiser
azimuter
azimuther .
azurer

b

babeler bels.
babiller
bacher
bachoter
bacler

bader
badigconner
*¢ badigconner
badiner
bafter
bafouer
batouiller
bafrer
bagarrer

s bagarrer
bagoter
bagotter
bagouler
baguenaudcr

o 4 4 4 4 4 v - v = - v =

I, T, étre ou avoir

L I ™ I
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20

se baguvnauder

bague r
baigner
s¢ bai gner

b ail l er (balter dennus)

baillonner
baiscr
baisser

s¢ baisser
balader

s¢ balader
balalrer
balancer

se balancer
balanstiquer
balayer
balbutier
baleiner

baligander b

baliser
balkaniscr

s¢ balkaniser
ballaster
baller .
ballonner
ballotter

bal(l)uchonner
se bal(l)yuchonner

balter bele
bambaocher
banaliscr
s¢ banaliser
bananer
bancher
bander

se bander
banner
bannir
banquer
banqueter
baptiscr

s¢ baquer

7 baquer belg.

I
T

1.T

I, T, étre ou avoir

P

-

4 7 4 o4 4 = 4 %®H4 4 - 444470 H4=w

4 4 7 H - 4 v A -

- |

baqucter
baragouiner
baraqucr ;
baratiner
baratter
barber

se barber
barbificr

se barbifier

7 barboter
7 barbouiller

- =~

N
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~ N

barder
barder
baréter
barguigner
barioler
barjaquer
barloquer b
baronner
barouder
barrcr

se barrer
barricader
se barricader
barrir
basaner
basculer
baser

se baser
bassiner
baster
bastillonner
bastionner
bastonner

s¢ bastonner
hatailler

se batailler
batcler
bater

7 batifoler

o N N
Q ~N O D

batir

se batir
batonner
battre

LT
LT
I

-~ 4 = v 4 v~

I, imp. : ¢a barde
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se battre

s¢ bauger
bavardcr l
bavasser l
baver |
bavocher [
bavcr {aux corneilles)

bazarder
béatitier
bécher
bécheveter

bécoter
se becoter
becquer
becqueter

becter
employé surtout i linfinitif

O 4 4 5 4 4 =4 4

)

ef au participe passé
bedonner |
beer I,D
surtout a l'infiniod, 4 I'ind.
imparfait, au part. present
(béant) et dans I'expression
bouche bée
begaler T
bégayer 1T
béguer 2 I
bégueter I
béler [
beloter & |

7 bémoliser T

20

bénéficier Ti
bénir T
participe passé béni, e, s, fes,
a ne pas confondre
avec |'adjectif : eau bénite
benner be's
bequer T
béqueter
bequiller 1T

T - vransiol direct (p. p. varmable)
P : construction pronominale

avec auxiliare tre

=~ w = W w O ™

o o

e B A T I O D I A I I e

o B N I U S VI R S N

Ti : vransitif indirect (p. p. invarmable)

bercer

se bereer . P
berdeller bet LT
berlurer I
se berlurer P
berner T
besogner hald
betifier LT
se bétifier P
bétiser I
bétonner LT
beugler LT
beurrer T
se beurrer P
biaiser 1T
bibarder I
bibeloter |
biberonner I
bicher I
bichonner Y
sc bichonner p
bichoter 1. imp. : ¢a bichote
se bider P
bidonner I, Ti
s¢ bidonner P
bidouiller 5
bicnvenir I,D

seulement a l'infinicif

biffer T
biffetonner |
bifurquer I
bigarrer T
bigler 1T
biglouser !
bigophoner |
bigorner T
e l)igorner p
bigrer 1
bilaner |
se biler P

imp. - verbe impersonnel = D-verbe defecuf

= e B B B B L B B I B B B B I AR A A R

NN
(=]

7 blaser
7 s blaser

avilir — bléser

billebauder I
biller

billonner

biloquer

se biloter

biner I,
biologiser

biquer beis

biscuiter

biscauter
biscgmenter

biser . 1
bisquer

o4 o4 =4 4 - =4 4 9 4~

-

bisser ..
bistourner
biswrer
biter
bitonner
bitter
bitumer
bituminer
se bit(t)urer
bivouaquer i
bizuter T
blablater I
blackbouler 0
blaguer
blairer
blamer

se blamer
blanchir I,
se blanchir

- = 4 4 =

o - - =

blasonner
blasphé¢mer
blatcrer
blcffer be

blémir

- - 7 - v = -+

bléser .I

1: mtransivf (p. p. invariable)

étre- verbe conjugue

— &tre vu avoir: verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires
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blesser

se blesser
blettir
bleuir
blcuter
blinder

se blinder
blinquer be
blobloter
blondir
blondoyer
bloquer

sc bloquer -

se blottir _.
blouser

se blouser
blutter
bluter
blutiner
bobiner
bocarder
boetter
boire

se boire
boiser
hoiter
boitiller
bolcheviser
bombarder
bomber
bonder
bondériser
bondir ...
bondonner
bonifier

se bonifier
bonimenter
bonir
bonnir

boquillonner

bordeéliser
border
bordurer
borgnoter

—
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borner

s¢ berner
bornoyer
bosseler
bosser
bossuer
bostonner
botaniser
botteler
botter

se botter
bottiner
boubouler
boucaner
boucharder
boucher

s¢ boucher .
bouchonner

se bouchonner

boucler
s¢ boucler
bouder
s¢ houder
boudiner
bouller
se¢ boufter
bouffir
bouffonner
bouger
s¢ bouger
bougonner
bouillir
bouillonner
bouillotter
boulanger
bouler
bouleverser
bouliner
boulocher
boulonner
boulotter
boumer
imp. : ¢ca boume

bouquiner o

T
LT

LT

b R |
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bourder
bourdonner
bourgeonner
bourlinguer
bourreler
bourrer

se bourrer
boursicoter

boursouf(hler
se boursouf(f)ler

bousculer

s¢ bousculer
bousiller
boustifailler
bouteiller -
bouter
boutonner
s¢ boutonner
bouturer
boxer
boxonner

sc boyauter
boycotter
braconner
brader
brailler

se brailler **
braire

= G - S il - R =Y

- -

ILT

T

LT

P
ILT.D

surtout aux 3% personnes,

ind. prés.. futur

et cond. présent
braiser
bramer
brancarder
brancher
se¢ brancher
brandiller
brandir
branler
branlocher
braquer
sc bra qucer
brascr
brasiller
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brasser

s¢ brasser
brassever
braver
braver
bredouiller
bréler
breller
brésiller

se brésiller
bretteler
bretter
breveter
bricoler
brider
bridger
briefer
brifler
brigander
brigucr
brillanter
brillantiner
briller
brimbaler
brimer
bringuebaler
brinqucballer
briocher
briquer
briqueter
briser

s¢ briser
broadcaster
brocanter
brocarder
brocher
broder
broncher
bronzer

s¢ bronzer

=
-

4 4 4 4 4 v 44444440

4 4 4 44 4

)T

1.T
1T

T :wransiif direce {p. p. vanable)

P : construction pronomimale

avec auxiiaire érre

imp. : verbe impersonnel — Dz verbe défectf
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broquanter
broqucr bele
brosser
se brosser
brouctter
brouillasser
imp. =il broutllasse
brouiller
s¢ brouiller
brouillonner
brouter
broyer
bruiner
imp. 2 il brume

bruire

sutout au part. présent

1T
LT

KR

(bruissant), aux 3%° personnes

de I'ind. présent et imparfat

(1l bruit/ils bruissent

Il bruissait/ilsbruissaient),

au subj. présent

(gu'il brinsse/qu'ils brusssent).

Part. passé invariable (brui)

bruisser
bruiter
briler
se briiler
brumasser
imp. zd brumasse
brumer
imp. =il brume
brunir
se brunir
brusquer
brutaliser
bucher
budgéter
budgétiser

buller

burcaucratiser

Ti: cransinif indirect (p. p. invanable) -

blesser — caguer

NN N N N N NN

NN N N N N NN NN SN N SNSNNSNSNSN NSNS NSNS SN SNSNS-SN

s¢ bureaucratiser

buriner
buser
buter

s¢ buter
butiner
butter
buvoter

C

cabaler
cabaner
cabiner ™
cabler
cabosser
caboter
cabotiner ..
cabrer

s¢ cabrer
cabrioler
cacaber
cacarder
cacher

se cacher .
cacheter
cachetonner
cadancher
cadastrer

cadeauter ¥

cadenasser
cadencer
cadoter *
cadrer
calarder
cafeter
cafouiller
cafter
cagnarder
cagner
cagucr

I imtransitif {p: p. mvarmable) -

etre. verbe conjugLé

étre ou avoir - verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires

L - R [ I ==

e - B |

- 4 4 4

ll.l-
LT

LT
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cahoter LT
caillebotter T
cailler 1T
se cailler P

cailleter
caillouter
caimanter 2
cajoler

se calaminer
calamistrer
calancher I
calandrer .

= T ==

calciner T
calculer IT
caler LT
se caler P
caleter I
se caleter
calfater
calfeutrer

se calfeutrer
calibrer
caliner
calligraphier
calmer

s¢ calmer
calmir
calomnier
calorifuger
calotter

- = = = =y = g

e I

calquer
calter
se calter

cambrer

se cambrer
cambrioler
cambuter

- = ® A4 7

cameloter
camembérer

SC camer
camionner
camoufler

o R M

se camoufler

camprr I, T. éure ou avon-

N ] e ey
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se camper
canaliser
canarder
cancancr
canceriser

se candir
cancr
canncler
canner
cannibaliser
se cannibaliser
canoniscr
canonner
canoter
cantiner
cantonncer

se cantonner
canuler
caoutchouter
capahuter
caparaconncr

s¢ (‘apa raconner

capeer
capeler
capeyer
capitaliser
(:apitunner

se capitonner
capituler
caponner
caporaliser
capoter
capsuler
('aptcr
captiver

se Capti\'ﬂ'
capturer
capuchonner
caquer

caqu eter
caracoler
caractériser
se caracteriser
caramboler
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s¢ caramboler
caramcliser

se carameliser

se Carapatcr
carbonatcer
carboniser
carburer
carcailler
carder
carencer
caréner
carcr
caresser

¢ caresser
carguecr
caricaturcr
carier

se carier
carillonner
carmer
carminer
sc carnifier
carofter
carreler
carrer

se carrer
carrosser
carotter
caroubler
carrer
carroyer
carter
cartonner
cartoucher
cascader
cascifier
casemater
caser

s¢ caser
caserner
casquer
casse-crouter
casser

¢ CASSCT
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castagncer

e ('astagncr
castrer
cataloguer
catalyser
catapulter
catastropher
catcher
catechiser
catiner veb
catir

cauchemarder

causer
cautcriser
cautionner
cavacher af
cavalcader
cavaler

sc cavaler
caver

se caver
caviarder
céder
cegotter
ceindre

s ceindre
ceinturer
célcbrer
celer
cementer
cendrer
censurcr
center @
centraliser
centrer
centrifuger
centupler
cercler
cerner
certifier

T wansigf dirgct (p p. varable)

P consuuction pranc minale —

avec Mauxiliare v
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imp. . vel be impersonnel

césariser
Cesser
chabler
chagriner
chahuter
chainer
ch a”t‘ngt‘. r
chaloir

surtout a |a 3% personne

du sing.de I'ind. présent

(peu It chaut)
chalouper
se chamailler
chamarrer
chambarder
chambouler
chambrer
chamcauser »r
chamoiser
champagniser
champlever
chanceler
chancctiquer
chancir
se chancir
chanfreiner
changer

emwre ou avair
s¢ changer
chansonner
chanstiquer
chanter
chantonner
chantourncr
chaparder
chapeauter
chapcler
chaperonner
chapitrer
chaponner

cahoter — cherrer

I, T.Ti

e e e

- = -

D  verbe défecuf

étre ou avoir: verbe se conjuguant aver les deux auxiliaires
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chaptaliser
charbonner
charcuter
s¢ charcuter
charger

se charger
chariboter
charlater =
charmer
charpenter
charrier
charrover
chartériser
chasser
chataigner
se chataigner
chatier

se chatier
chatonner
chatouiller
chatover
chatrer
chauffer

se chauffer
chauler
chaumer
chausser

se chausser
chaut
chauvir

T

LT

o Lo i

« = T

— chaloir

chavirer 1T éwe ou avorr

chawer =
chelinguer
cheminer
chemiser
chercher
se chercher
chérer
chérir
cherrer

Ti:oransif mdirect (p. p. irvariable) — I+ intransif (p. p. invariable)

étre: verbe conugue
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chevaler T
chevaucher LT
se chevaucher P
cheviller

chevreter |
chevronner Ty
chevroter |
chiader T
chialer I
chicancr LT,Ti
se chicaner p
se chicorer p
s¢ chicorner P
chicoter I
chicotter T
chienner I
chier LT
chiffonner LT
se chiffonner P
chiffrer 1T
se chiffrer p
chigner [
chimer T
chiner T
chinoiser I
chiper T
chipoter |
chiquer LT
chirographier T
chlinguer I
chlorer T
chloroformer ¥
chlorurer T
chocotter I
chofer T
Ch()ir 1. D, étre ou avomw
choisir T
chémer T
choper T
C ‘hopiru‘r |
chopper |
choquer

se choquer p
chorégraphier 1T

NN N N N N N NN NN =
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87

86
B6

24
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choser 2
chosifier
chouchouter
choufer
chouraver
chourer
chouriner
choyer
christianiser
chromer
chroniquer
chronomeétrer
chroumer
chuchoter
chuinter
chuter
cibler
cicatriscr

s¢ cicatriser
cl glt‘r

ciller
cimenter

s¢ cimenter

cinémalographier

cingler

s¢ ¢in glur
cintrer
circoncire

i T T T B S S R e
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part. passe : crconcs, se, ses

circonscrire
S¢ CIFrCONSCrire
circonstancicr
circonvenir
circuler .
cirer

cisailler
ciseler

citer

civiliser

se civiliser
clabauder
claboter
clacher el
claironner

- 4 4 v =

T 4 A4 = A4 o
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clamecer
clamer
clamper
clamser
claper
clapir

se clapir
clapoter
clapper
clapser
claquemurer
se claquemurer
claquer

se claquer
claqueter
clarifier

se clarifier
classer

se classer
classitier
claudiquer
claustrer

se claustrer
claver
clavet(t)er
clavonner
cléber
clicher
clienter ™
cligner
(‘Iignot(‘r
climatiser
cliquer
cliqueter
cliquoter bele
clisser
cliver

se cliver
clochardiser

se clochardiser ..

clocher
cloisonner
cloitrer

se cloitrer
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chevaler — se compos

cloner T 7 collapser [ 7 commucr
cloper be I 7 collationner akT 7 communaliser
clopiner I 7 collecter T |6 communier
cloquer LT 7 se collecter P 7 communiquer
clore T.D 7 collectionner T 7 s¢ communiquer
cloturer LT 7 collectiviser T 7 commuter
clouer T 7 coller LT T 7 compacter
clouter T 7 se coller P 69 comparaitre
coaguler LT 12 colleter T comparer

se coaguler P 12 sccolleter P se comparer
coaliser T 9 colliger T comparoir

s¢ coaliser P 7 COHO(]U(!I‘ T seulement a linfinitif
Coasser I 7 colmater T (étre assigné & comparoir)
se cocaliser o P 7 coloniscr T et au part. présent
cocher T 7 colorer X (comparant)
cocher 43 7 s colorer P 7 compartimenter
cochonner I.T |6 volorier ¥ compasser
cocot(t)er ( 7 coloriser T 20 compatir
cocuficr ¥ 7 colporter T 7 compenser
coder LT 7 coltiner T 7 s¢ compenser
codifier T 7 ¢ coltiner P Il compéter
cocditer T &0 combattre LTTi compiler
coexister I 7 combiner T 7 compisser
coffrer T 7 sc combiner P 68 complaire
cogérer % 7 combler T 68 s¢ C'()l]‘l])lail’("
cogiter KT 7 commander ILT.Ti p. p. invariable
cogner T.Ti 7 sc commander P i compléter

s¢ cogner P 7 commanditer T l1 sc compléter
cognoter I 7 commémorcr 4 7 complexer .
cohabiter I g commencer LT,Ti 7 sv complexer
cohériter | étre ou avoir fe complexiticr
coiffer T 8 s¢ commencer P 16  complexifier
se coiffer P 7 commenter T 7 complimenter
coincer T 8 commercer r 7 compliquer

s¢ coincer P 7 commercialiser T 7 se Compliqucr
coincider [ I commerer | 7 comploter
coiter I 61 commettre 7 7 comporter
cokctier T &l s commettre P 7 ¢ comporter
cokser 2 T 7 commussionner T 7 composer
collaborer I,Ti 7 commotionner iF 7 s¢ composer

T - transitif diwect (p. p. varable) — Ti_transitf indirect (p. p. invanable) — I intrapsicf (p. p. nvariable)
P - construction prancminale imp. : verbe impersonnel — D: verbe défectif — étre verbe conjugue

avec |'auxiliaire etre — &tre ou avoir. verbe se conjuguant avec les deux auxiliatres
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LT
P
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88

compos ter
comprendre

se comprendre
COMPresser
comprimer

—
-

comp romettre
Se comprom cttre
comptabiliser

compter

se compter
comp ulser
computer
concasscer
conceder
concelébrer
concentrer

s¢ concentrer

4 4 v 44 4444w 4H44 v H4A4A45H4H

Conceptualiser
concerncr
ne s'emploie qu'aux 3%
pers. a la voix active
et a toutes les personnes

a la voix passive

-

concerter

se concerter
concevolr

S¢ CONCeYoIr
concilier

se concilier
conclure

se conclure

-
= B

-

concocter

concorder
concourir
concréter
concreétiser

se concreétiser
concurrencer

o

condamner
condenser

se condenser
condescendre

» 4 4 4 v 4 -

-4 =

conditionner

—

conduire .

88

16
16

87
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63

se conduire
confectionner
se confectionner
confederer
conférer
confesser

s¢ confesser
conliancer
confier

se confier
configurer
confiner

se confiner
confire

se confire
confirmer

se confirmer
confisquer
confiturer =
confluer
confondre

s¢ confondre
conformer

se conformer
conforter ..

se conforter
confronter
congédier
Conge](‘r

se congeler
congestionner
s congestionner
conglomérer
se cong]omérer
conglutiner
congratuler

se congratuler
congreer
conir
conjecturer
conjoindre
conjuguer

se (.'onjugucr
conjurcr

4 4 v 4 0
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se conjurer
connaitre

s¢ connaitre
conngegcter
con(n)obler
connoter
conobrer
coquer
conquerir

¢ conquerir
Cconsacrer

s consacroer
conscientiser

44 5 A 7 A4 A A o4 A4 4 v A4 =

~

consciller

-~
~

conscentir
conserver

se conserver
considérer
s¢ considerer

- =m - v -

Cco nsigner
consister
consoler

5

se consoler
consolider

se consolider
consommer LT
se consomnier P
consoner I
conspirer
conspucr - T
constater Y
consteller T
consterner T
constiper LT
constitucr T
s¢ constituer P
constitutionnaliser T

construire Il
se construire P
consulter LT
se consulter P
consumer T
s¢ consumer o
contacter T
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84
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Contagionner
containeriser
contaminer
contempler

se contempler
conteneuriser
contenir ..

s¢ contenir .
contenter
se contenter ..

conter
contester
contingenter ..
continuer

se continuer
contorsionner
se contorsionner
contourner .
contracter

se contracter
contractualiser
contracturer ..
contraindre
s¢ contraindre
contrarier . ..
s¢ contrarier
contraster
contre-attaquer ... .. |
contrebalancer

s"en contrebalancer
contrebattre
contrebouter .
contrebraquer . .....
contrebuter
contrecarrer
contredire

s¢ contredire ..
contrefaire .

se contrefiche .
se contrefoutre . .
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P.
T : vansitif direct (p. p. variable)

P comstrucaan pronominale

wvee aticiinire elre

-Ti
I[‘I‘IP_

etre ou avoir
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24
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20
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rransmal indivecs

verbe se conjugpuant avec les de

(1
i

C( .mposter - §€ costumer

contre-indiquer .
contremander ...
contre-manifester
Contremarquer
contre-miner
contre-murer
contre-passer
('ontre—plaquer
contrer
contre-sceller
(‘Ontresigner
contre-tirer
contrevenir
contribuer
contrister
controler

se controler
controuver
controverser
contusionner
convaincre ..

s¢ convaincre
convenir ...

étre ou avoir

se convenir
p- p- invariable
conventionner
converger .
converser .
conver tir
s¢ convertir
convier
convivialiser ... .
convoiter
convoler
COl’lqullet‘
convoyer .
convulser

se convulser
convulsionner

(g p. invanable)
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D : verbe défectif — étre

auxiliares

coopérer
coopter
coordonner
copermuter ...
copier

copiner
copiner
coposseder
coproduire
copuler
coquer
coqueter
coquiller
coraniser *
cordeler
corder
cordonner ..
cornancher
se cornancher
cornaquer .

e e B T BT T R S

corner
correctionnaliser ..
corréler
correspondre
se Correspondre
corriger

sc corriger
corroborer
corroder .
corrompre

se corrompre ...
corroyer
corser

se corser ..
corseter
Cosigner . ..........
cosmétiquer
COSSer ...
costumer
se costumer

p. invanable)

verbe cor JUgL £
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coter
cotir
cotiser
se cotiser
cotonner
s¢ cotonner
cotoyer ..
se cotoyer
couchailler
coucher
se coucher
couder
coudoyer
coudre
couiller
couillonner ..
couiner
couler
se couler
coulisser
coupailler
coupeller
couper
se couper
coupler
courailler
courbaturer
deux part. passeés !
courbaturé, ée, és, fes /
courbatu, ve, us, ues
courber
se courber
courir
couronncr
st couronner
courre
seulement a l'infinitf
(chasse @ courre)
courroucer
S¢ COUrroucer
courser
courtauder
court-circuiter
courtiser .. ..

4 -4 4 4 v A

AT T T (R (R

2
28

co

- W W N W

o
I I B B B B - S

~ NN

N M

b L S

cousiner
couteauner
couter
coutoner .
coutoyer afr.
couturer
couver
couvrir
SC COUuvrir
coxer
cracher
crachiner
crachoter
crachouiller
crailler .
craindr¢
cramer
cramponner
se cramponner
crampscr
cramser ..
craner

craner
cranter
crapahuter
crapauter
crapnter
crapuler
craqueler

se craqueler
craquer
Craqueter

se crasher
crasscr
cravacher

se cravater afr
cravater
crawler
crayonner
crécher
crédibiliser
créditer

créer

se créer .. .

e |
= 4
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imp. : it crachine

1
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LT
T
P
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crémer
créneler
créner
créoliser
se creoliser
creosoter
créper

se créper
crépir
crepiter
crétiniser
creuser

se creuser
crevasser
s¢ crevasser
crever
S¢ Crever
criailler
cribler
crier
criminaliser
Criquer

se criquer
criser
cris])er

se crisper
Crisser
cristalliser
se cristalliser
criticailler
L“ritiq uer
croasser
crocher
crocheter
croire

sC croire
croiscr

s¢ croiser
croitre
croller bet
cronir
crounir
croquer
crosser

KR T R RE T O~

I, T, étre ou avoir

LT.Ti
P
1T
P

I, étre ou avoir

I
I
1
LT
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7 cuver
F i (.‘}-'anoser

crotter LT
s¢ crotter P
crouler
croupionner . .. |
croupir

croustiller

|, étre ou avoir

|. étre ou avoir

crouter
se croutonner
crucifier

-

Cl'yptcr
cryptographier
cuber

cueillir

sC cuirasser

4 4 7 4 44444 v H

cuire

cuisiner
se cuiter P
cuivrer T
culbuter LT
culer LT
culminer 1
culotter

se culotter
culpabiliser I,
cultiver

se cultiver

cumuler

curer

s¢ curcr .

cureter

cuveler

4 4 4447w H4H47wv A4 -7 A

cylindrer

d

dactylographier
daguer . A

—

T - transitf direct (p. p. variable)
P L consrucncn p! -"'ll"l'_'fl‘-'ulrlail'_-

avec Vawaliaire etre
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Ti:eransif indvrect {p. p invariable)
Imp- . verbe impersonnel

étre ou avoir_ verbe s

coter — debourser

daigner (+inf) T
daller T
damasquiner T
damasscr T
damer . 1T
damner LT
s¢ damner P
dandiner T
se dandiner P
danser 1T
dansotter |
darder 1T
se dlarder P
dater LT
dauber 1T
déactiver T
dcaler T
déambuler . 1
se déambuler + P
débacher 1T
dcbacler 1T
débagou]cr 1T
débaillonner . T
déballer LT
se d¢ballonner P
débalourder T
débanaliser T
débander LT
se d¢ébander P
débaptiser 0 ¢
débarboter 1
débarbouiller T
sc débarbouiller . P
débarder T
débarquer 1T
débarrasser LT
se débarrasser P
débarrer T
débater T
débatir T

D : verbe défecrif

60
60

b I R e e
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d¢battre
se débattre
débaucher
se débaucher
debecter .. ..
débe(c)queter
se débe(c)queter
débiliter
débillarder
debiner
sc débiner
débiter
déblatérer
dcblayer
débleuir
d¢bloquer
débobiner
d¢boguer
déboiser
déboiter
se déboiter
débonder
sc débonder
déborder

étre ou avoir
se deborder
débosscler
débotter
sc debotter
déboucher
déeboucler ..
débouder
se débouder
débouillir
débouler ..
déboulonner
débouquer
débourber
débourrer
débourser

I: intransicif (p. p. invariable)

étre verbe conjugue

e comuguant avec les deux auxilires

o B R T D - R O e - M - S
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déboussoler .
débouter
déboutonner .
se déboutonner
débraguetter

sc débraguctter
se débrailler
débrancher

se débrancher
débrayer L A
débrider o
débriefer
débrocher
débroler betke
débrouiller ..

se débrouiller
débroussailler
débrousser ®
débucher P
débudgetiser
débugger
débuller ,
débureaucratiser
débusquer
débuter .. I
décacheter
décadenasser
décadrer ...
décaléiner .
décaisser
décalaminer ..
décalcariscr el
décalcifier

se décalcifier
décaler
décalotter
décalquer
décamper I, étre cu avoir
décaniller

décanter ok
se décanter ..
décapeler
décaperA :
décapitaliser ...

IR T T T T T T B T e S e L L S i e B I B e R R i R T T e
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décapitcr
décapoter
décapsuler :

décapuchonner !

décarburer
décarcasser
sc décarcasser
décarpiller ..
décarreler
décarrer
décartonner
décatir

se décatir
décauser be's
décavaillonner
décaver

sc décaver
décéder
déceler .
décélérer

décentraliser . ..
sc décentraliser .

décentrer

s¢ décentrer
décercler
décérébrer
décerner .
décerveler
décesser
décevoir
déchagriner
déchainer ..

s¢ déchainer
déchanter . ...
déchaper
déchaperonner
décharger'

se décharger
décharner
déchaumer
déchausser .
se déchausser
décher
déchevétrer

- 4 v o4 4 A4 = A4 =
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7 déchiffrer
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décheviller
déchiffonner

- 1 =4 0O A4 5 A =4 o5 o —

déchiqueter
déchirer

se déchirer
déchlorurer
déchoir
déchristianiser
s¢ déchristianiser
déchromer
décider

sc décider
décimaliser
décimer
décintrer

I, étre ou avoir,

=
=

déclamer el
déclarer

se déclarer
déclasser
déclaveter
déclencher
se déclencher
décléricaliser

e e T T B R B

T

2 -

décliner

se décliner ...
décliqueter
décloisonner
déclore ... .

seulement 2 I'infinitif

-
O 4 = =

et au participe passé
déclouer ...
décocher
décoder
decoffrer .
décoiffer .
se décoiffer
décoincer
décolerer
décoller onck
se décoller
décolleter
se décolleter ...
décoloniser ...... ...
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décolorer

se decolorer
décommander

se décommander
décommettre

décommuniser ..

décompenser
décomplexer
décomposer

sc decomposer
décompresser
décomprimer
décompter ..
déconcentrer .
se déconcentrer
déconcerter

s¢ déconcubiner
déconditionner
déconfire
décongeler .
décongestionner
déconnecter
déconner ..
déconseiller

déconsidérer

se déconsidérer .. .

déconsigner .
déconstiper

déconstruire .
décontaminer

décontenancer ... ...
s¢ décontenancer .. .

décontracter ..
se décontracter
décorceraf .
décorder
sc décorder
décorer
décorner .
décortiquer
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etre ou aveir verbe se con

déboussoler — difenestrer

découcher I
découdre T
se découdre . P
découler 1T
découper il
se déecouper . P
découpler T
décourager . ssl
sc décourager P
découronner T
découvrir BT,
se découvrir _P
décrambuter T
décramponner T
décrapouiller . . T
se décrapouiller P
décrasser ... T
sc décrasser ... P
décrédibiliser I
décréditer . . L
se décréditer .. ... P
JEOEHEr b coirrisses i
décrepir T
se décrepir s
décrépiter O e
décréter T
décreuser . .. .. i
décrier .. T
décriminaliser T
U4 i 47 5 0 n & AP VRO T
décrisper . it
sc décrisper ... P
décrocher .. ... ... LT
se décrocher ........... P
deécroiser  ........... T
décroltre . |, étre ou avoir
décrotter .....coivinnise T
decrotiter .......cooiioc T
(¢ (e o 2173 (R T
décruser . .
if il L ivariable) — 1)
‘be impersonnel — D :verbe défectif
on) ec les deux
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décrypter
décuire
décuivrer
déculasser
déculotter

se deculotter .
déculpabiliser . .
décupler
décuver
dedaigner
dédicacer .
dédier

dédire .

se dedire .
dédommager
se dedommager
dédorer
dédouaner

sec dédouaner ..
dédoubler

sc dédoubler
dédramatiser . 1,
déduire
se deduire P
défaillir dindd
défaire T
se défaire P
défalquer A
defarder .. T
défarguer .
défatiguer
se défatiguer P
défaucher .

défaufiler .

2
défausser .. i T
P
T
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se défausser
défavoriser ... .. ...
défendre ..
scdéfendre ... ... P
défenestrer
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sc défenesurer
déféequer
déférer
déferler
déferver
déferriser
défeuiller
défeutrer
défibrer
déficeler
déficher
défier

se defier
défiger
défigurer

se déﬁgurcr
défiler

se défiler .
définir

se définir
défiscaliser
déflagrer
deflaquer
défléchir
défleurir
défloquer
déflorer
défolicr .
défoncer

s¢ défoncer
déforcer @
déformer

se déformer
défouler

se défouler
défourailler
défourner
défourrer
défraichir
défranciser
defrayer
défretter
défricher

défringuer

llT
T.Ti

4 H

e T T T T T T T - T B T I B

o4 4 4 4 A4 A4 4 o =T = w = - v = - o

SN SN SN D W SN SN S S DN N N YN

N NN
b B - B B < SR~

]
B N SN SN SN SN NN

Mo N N N NN

se défringuer A

défriper
défriser
défroisser
se defroisser
détroncer
défroquer
se défroquer
défruiter
défrusquer
dégager

se degager
dégainer
d¢galonner
déganter

se déganter
dégarnir

se degarnir
dégasoliner
dégauchir
dégazer ..
dégazoliner
dégazonner
dt"‘geler
se dégeler

4 = = - =T 5 T o oA =5 D = = A T = A4 DA A AT

1, T, étre ou avoir

P

dégénérer 1, etre ou avoir
.~

se (Iégénércr afr

dc’*germt'r
dégingander
se clégingander
dégiter
degivrer

dé g]acer
déglinguer
se déglinguer
dégluer
deglutir
dégobiller
dégoiser
dégommer
(‘!L'rgnnder
degonfler

se dégonfler
dégorger
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se dégorger
dégoter
dégotrer
dégoudronner
dégouliner
dégoupiller
dégourdir

se dégourdir .
dégourcr
dégourrer
dégoliter

s€ dégoﬁt(‘r
dégoutter
dégrader

se dégrader
dégrafer
se degrafer
dégraisser
dégravoyer
dégréer .
df'zgl'éncr
dégrever
dégringoler
dégripper
dégriser

sc dégl'iser
dégrosser
dégrossir

se dégrossir
se dégrouiller
dégucrpir
déguculasser
déguculer
déguiser

se déguiser
dégurgiter .
déguster
déhaler

se déhaler
déhancher
se déhancher
déharder
déharnacher

se déharnacher
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7 dehotter
7 déhouiller

déifier
déjantc'r

9 déjauger

i D
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déjaunir
déjeter

se déjeter
(l("jounel'
déjouer
d¢jucher

se déjuger
délabialiser
se délabialiser
délabrer

se d¢labrer
délabyrinther
délacer
délainer
délaisser
délaiter
délarder
délasser

se délasser
délatter

se délatter
délaver
délayer

déléaturer

7 délecter
7 sc délecter
7 délégitimer

dele guer
délester

7 se delester

délibérer
délier

se delier
déligniﬁer
délimiter
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T rransimif direct (p. p. variable) -
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se difenestrer — se dimonter

délineer
délirer
délisser
déliter

se déliter
délivrer

se délivrer
délocaliser

se délocaliser
dé]ogcr
déloquer

se deloquer
délover
délurer
délustrer
déluter
démagonner
démagnétiser
(Iénlaigrir
démailler

se démailler
démailloter
démancher
sc démancher
demander

se demander
démanger
démantcler
démantibuler

s¢ démantibuler

se de maquer
démaquiller

s¢ démaquiller
démarabouter *r

démarcher
démarier
s¢ démarier

7 démarqllcr
7 sc démarquer

7 démarrer

P : construction pronamirale — imp. . verbe impersonnel — D

-]

R T T T T e T T T T T T T T T L S e e e B e L e e R L I "I

verbe defectf

~

b I . B B e B B B .

26
26

démascler

démasquer

s¢ déemasquer

démastiquer

démater

dématérialiser

démazouter

démédicaliser

déméler

se démeler

démembrer

dé¢ménager .
€Ure ou avoir

se démener

démentir

s¢ déementir

7 sc démerder

démerger belg

7 démériter
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démdéthaniser
démettre
se démettre
démeubler
demeurer
démieller
démilitariser
déminer
déminéraliser
démissionner
démobiliser ..
se démobiliser
démocratiser
se democratiser
démoder

se démoder
démoduler
démolir
démoneétiser
démonter

s¢ démonter

Ti transitil indirect (p. p nvarnzble) — | intransitf (p. p invariable)

étre_verbe conjugue

avec 'auxilimre eire — étre ou avoir. verbe se conjuguant avec les deux auxiliaines
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démontrer

se démontrer
démoraliser
se démoraliser
démordre
démotiver

v 40 4

9

se démotiver
démoucheter
démouler .

se démouscailler
démoustiquer
démultiplier
démunir ..

se démunir
démurer
démurger .
démuseler
démystifier
démythifier
dénasaliser
dénationaliser
dénatter
dénaturaliser
dénaturer
se dénaturer .
dénazifier
déncébuler ...
denébuliser .
deneiger .
dénerver
déniaiser

T e e L L T T T T T T T B e e R I B I R B T

sc déniaiser :
dénicher I.T, étre ou avoir
dénickeler
dénicotiniser . .
dénier . ..
dénigrer
denitrer
dénitrifier
déniveler ..
dénombrer
dénommer .
dénoncer ..

se dénoncer ... ...

R e e B |

26
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dénoter ..
dénouer

se dénouer
dénoyauter
dénoyer
densifier ..
denteler
dénucléariser
dénuder

se dénuder
se dénuer

s¢ dépagnoter
dépailler L
se dépailler
dépaisseler
dépalisser .

dépanner
dépaqueter
déparaffiner
déparasiter
dépareiller
déparer
déparier
dé])arler
départager
départementaliser
départir

se départir

dépasser ...

se dépasser
dépassionner ..
se dépatouiller
dépatrier

s¢ dépatrier
dépaver
depayser
dépecer
dépécher ..

se dépécher
dépeigner
dépeindre ..
dépelotonner ..
depénaliser
dépendre ...
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dépenscr
s¢ dépc nser
T
deperlr :
dépersonnaliser

se dépersonna]iser

dépétrer
se depétrer
dépeup]er ;
se déepeupler
déphaser ..
déphosphorer ..
dépiautcr
dépigm enter
dépilcr
dépingler .
depiquer
dépister
dépiter
se dépiter
déplacer
se deplacer
déplafonner
déplaire .
se déplaire

p- p. invariable

déplaner
déplanquer

se dépla.nquer
déplanter ...
déplatrer .
deplier .

se deplier
déplisser ..

se déplisser ...
déplomber
deplorer
déployer
se déployer .
déplumer

se deplumer
dépocher
dépoétiser ..
sc dépoiler

dépointer ol L
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dépolariser
dépo]ir -

se depolir
dépolitiser

se dépolitiser
dépolluer
dépelymeériser ..
dépontiller
déporter

sc déporter
déposcr

se déposer
deposséder
dépoter
dépoudrer
dépoui]ler
se dépouiller
dépourvoir

se dépourvoir
dépoussiérer
dépraver
déprécier ..
se deprecier

sc déprendre
dépressuriser
déprimer

se deprimer
dépriser . .
déprogrammer
déproletariser
dépropaniser .
déprotéger
dépuceler
dépulper
dépurer
députer ...
déqualifier .
déquiller .
déraciner
dérader ..

T . ransiof direct (p. p

= . * f
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variable)

P constructon pronominale —

avec Fauxiliaire étre

imp. - verbe imper
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&tre ou aveir verbe se

démontrer — ("l(-sapprendre

dc¢rager | 7 se désaccorder |
déraidir T 7 désaccoupler
se déraidir P 7 désaccoutumer
dérailler 9 7 se désaccoutumer
déraisonner 1 16 désacidifier
déramer LT 7 désacierer
déranger T 7 désacraliser
se déra_nger s P 7 désactiver
déraper | 7 désadapter
déraser T 7 se désadapter
dérater T 1l désaérer
dératiser T 7 désaffecter
dérayer AT 7 se désaffectionner
déréaliser T 16 désaffilier
dérésumenter T 8 désagencer ..
dérégler T 7 désagrafer .
se dérégler p 15 deésagréger
déresponsabiliser . T 15 sedésagreger . .
dérider T 7 désaimanter
se dérider P 7 désaisonnaliser .
dériver .. ..o LT 7 désajuster
dérober T I désaliéner .
se dérober P 7 deésaligner
dérocher LT 7 désalper ......
déroder . T 1l désaltérer ..
deroger Ti Il se désaltérer
dérondir T 7 désamarrer
dérougir I 7 désambiguiser
dérouiller .. LT 7 se désamer ueb.
s¢ dérouiller P 7 désamianter
dérouler e 7+ désamidonner ..
se dérouler P 7 désaminer
dérouter if 8 désamorcer
se dérouter P 8 se désamorcer
désabonner o 7 désannexer
se désabonner .P 7 desaper
désabuser o 3 7 se deésaper
désaccentuer . T |6 désapparier
désacclimater ... T 7 désappointer .
désaccorder T 59 deésapprendre ...
Ti: cranswil indirect (p. p.invariable) I irmransiof (p. p. imvanable)
sonnel — D:verbe défecuf — étre! verbe conjugue
conjuguant avec les deux suxiiaires

4 o4 4 A4 A4 A A A A DA Ay AAAAAD A A

4 4 =2 7 A AT A AAAT A AT



N OSE S SN OSSN S s SN SE N N

2

=]

e B T T NN Y - B

5

(e ]

N ) N N W] N W)

7 désemmancher
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désapprouver
desapprovisionner
désar¢onner
desargenter

se désargenter
désarmer .

se désarmer
désarrimer
désarticuler

se désarticuler
désassembler
désassimiler
désassortir
désatomiser
désavantager
désaveugler
désavouer
désaxer
desceller

sc desceller

v A4 A A4 A o4 A A4 A Adw A4 A4 v A w A A A

descendre I.T. &tre ou avoir

déséchouer
dé¢sectoriser
désembobiner
désembourber
desembourgcoiser
s¢ désembourgeoiser
desemboutceiller
désembrayer
désembuer

désemparcr
désempeser
désemplir

se désemplir
désemprisonner
désencadrer
désencarter
désenchainer
désenchanter
désenclaver

se désenclaver
désencombrer
se désencombrer
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désencrasser
se désendetter
désénerver
sc déséncrver
désenfiler
désenflammer
désenfler

se désenfler
désenfumer
désengager

se déscengager
désengluer

se désengluer
désengorger
désengourdir
désengrencer
désenivrer

8 désenlacer
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désenlaidir
désennuyer

se désennuyer
désenrayer .
désenrhumer
désenrouer
désensabler
désensibiliser
s¢ désensibiliser
désensorceler
desentoiler
désentortiller
désentraver
désenvaser
désenvelopper
désenvenimer
désenverguer
désenvoliter
déscpaissir
deséquilibrer
déséquiper

se déséquiper
déserter

se deserter
désespérer

se déscspérer
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désctablir
désétamer
désetatiser
désexciter

se désexciter
desexualiser
déshabiller

se déshabiller
déshabituer

se déshabituer
desherber
désheriter
déshonorer

se déshonorer
déshuiler
déshumaniser
se déshumaniser
déshumidifier
deshydrater

7 s désh_vdratcr =

Jdéshydrogéner
deshypothequer
désigner
désillusionner ..
désincarner

se désincarner
désincorporer
désincruster ..
désinculper
désindexer
désindustrialiser
se désindustrialiser
désintecter
désinformer
désinhiber
désinsectiser
désintégrer

s¢ désintégrer

7 désintéresser

se désintéresser
désintoxiquer

se désintoxiquer
désinvestir
désinviter
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désirer T 7 scdessaper . P 7 détecter ..
se ésister p Il dessécher T 62 détcindre
désobéir 1Ti Il sc dessécher p 12 dételer
accepte la voix passive desseller T 58 détendre
desobliger T desserrer T 58 scdétendre
désobstruer T sc desserrer P 24 détenir
désocialiser T 20 dessertir i | 9 déterger
désoccuper T 36 desservir T 7 détériorer
désodoriser T 36 scdesservir p 7 sedétériorer
désoler T 7 dessiller T 7 déterminer
se désoler p 7 sedessiller p 7 sedétermincr
désolidariser T 7 dessiner T 7 déterrer
se désolidariser P 7 se dessiner P 7 détester
désoperculer T 7 dessoler T 7 se détester .
désopiler T 7 dessouder ... T 7 détirer
se desopiler p 7 sedessouder P 7 scdétirer
désorber T 7 dessouffler auét- T 7 détisser
désorbiter 7 7 dessouler LT 7 détoner
se désorbiter p 7 scdessonler p 12 détonneler
désordonner T 7 dessuinter N o 7 détonner
désorganiser T 7 déstabiliser T 58 détordre
se désorganiser p 7 destiner ot 7 détortiller
désorienter 3 7 se destiner P 7 détourer
se désorienter p 7 destituer % ¢ 7 détourner
désosser ... T 7 destocker LT 7 se détourner
se désosser .. P 7 destructurer T 7 dctoxiquer
désouffler auéb- .1 7 sedestructurer .. ... p 7 détracter
désoxyder T 7 désulfiter T 7 détrancher
désoxygéner T 7 désulfurer T 7 détransposcr
dusquamer T 20 désunir . - 7 détraqucr
dessabler T 20 sedésunir . p 7 sedétraquer
dessaisir T 7 désynchroniser T 7 détremper
se dessaisir p 7 détacher T 7 détrcsser .
dessaler ,T 7 sedétacher p 7 detricoter
se dessaler P 7 deétailler T 7 detromper .
dessangler T 7 détaler 1 7 sedétromper
s¢ dessangler P 7 détaller T 7 detroncher
dessaouler 125 7 detapisser T 7 détrboner .
se dessaouler p 7 detartrer 2 7 deétroquer
dessaper ¥ 7 détaxer T 7 détrousser . .. .
T - transiof direct (p. p. vanable) — Ti.vransiof indirect (p. p. invanable) — 1:inoansiof (p. p.invariable)
P: construction pronominale — imp.-verbe jmpersonnel — D:verbe defecnf — &tre verbe conjugue

désapprouver — detrousser

avec I'auxiliaire 6tre — &tre ou avoir: verbe se conjuguant avec les deux auxihiaires
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7 déverrouiller
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détruire -

sc détruire
dévaler .
dévaliser ..
dévaloriser ..
se dévaloriser

v - 44 417 A WA~ v -

dévaluer

se dévaluer .
devancer
dévaser
dévaster
dévelc}pper

se développer
devenir
déventer
déverdir ”
se devergonder
dévcrguer
dévernir ... ...

3
- = 3

déverser ..

se déverser . ..
dévetir

se dévétir
dévider

se devider
dévier . e
deviner .. ... ..
se deviner
dévirer .. ...... 1.5
dévirginiser ..
déviriliser
déviroler
dévisager ...
deviser
dévisser ...............k
dévitaliser . .
dévitrifier
dévoiler ..
se devoiler .
devoir

se devoir .
dévolter . AT
dévorer
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7 diffracter .
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sc devorer
dévouer

se devouer
dévoyer

s¢ dévoyer
dézinguer
diaboliser
diagnostiquer .
dialectaliser .
dialectiser
dialoguer . <k
dialyser .
diamanter
diaphragmer ool
diaprer 2

dicter
diéséliser .
dieser ..
diffamer
différencier

se différencier ..
differer . Nl

difformer .
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diffuser

se diffuser ...
digérer ........
se digérer ...
digitaliser
digresser
dilacérer
dilapider 7
dilater ... X
se dilater ... P
diligenter
diluer ........... " :
sc diluer
dimensionner ... ..T
diminuer 1T, ére ou avoir
se diminuer ... T
dindonner .. T
diner
ORI o, i tmsnno}
diphtonguer ... .T

= = v 4 v A A4 4 4 v

7 diplémer T
84 dire 1)
84 sc dire P
9 diriger T
9 sediriger P
7 discerner .. T
7 discipliner ¥
7 discompter ... T
7 discontinuer I,D
seulement a l'infinitif
24 disconvenir AT
etre ou avoir
7 discorder .. o
7 discounter = . . T
34 discourir . I
7 discréditer T
7 sc discréditer P
7 discriminer T
7 disculper . . |
7 sedisculper P
7 discuputer . . .
7 discursiviser ... . T
7 discutailler ....... . T
7 discuter 15
7 sc discuter P
16 disgracier ..
63 disjoindre . .. T
63 sc disjoindre .. P
7 disjoncter . T
ARG UTI LT SR— T
7 se disloquer ... P
69 disparaitre .. b
étre ou avoir
7 dispatcher o ¥
7 dispenser T
7 se dispenser P
7 disPerser . .
7 scdisperser . P
7 disposer T.Ti
7 wdisposer ........... P
7 disproportionner .. T
7 disputailler i |
7 disputer ... T.Ti
7 sedisputer ...........P
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58
58
66
66

disqualifier ..
se disqualifier
disséminer

se disseminer
disséquer
disserter
dissimuler

se dissimuler .

dissiper

sc dissiper .
dissocier .
se dissocier
dissoner .
dissoudre ...
se dissoudre
dissuader
distancer

se distancer
distancier

se clistancier
distendre

se distendre .
distiller
distinguer
se distinguer
distordre

se distordre
distraire

se distraire
distribuer .

se distribuer . .

divaguer
diverger ...
diversifier
se diversifier
divertir ...
se divertir
diviniser .
diviser

se diviser ... ...

T rransitif direct (p. p

P. construction pronormnale

avec auxilaime etre

détruire — s’ ¢baucher

T 8 divorcer | érre ou avoir
P 7 divulguer .. o
T 7 se divulguer P
P 7 djibsera I
T 7 documenter T
I 7 se documenter P
I | 7 dodeliner = i
P 7 dogmatiser ...
sl 7 doigter .. LT
P 7 doguer beke LT
T 7 doler .. ¥ T
P 7 domestiquer .. T
1 16 domicilier .. T
T.D 7 dominer ST
PD 7 s¢ dominer P
T 7 dompter . i
- ; 7 donner LT
P 7 sc donner P
¥ 7 doper T
p 7 sedoper P
=, 7 dorer . T
P 7 sedorer . P
AT 7 dorloter T
Y & 7 se dorloter . P
P 33 dormir . |
= § 7 doser .. T
p 7 doter . i
L.T.D 7 se doter P
PD 7 doubler .. 1T
....... Y 7 scdoubler ... P
p 7 doublonner ... |
I 7 doucher .. T
| 7 sedoucher ... P
.T 20 doucir T
P T BOHRE s an TR
T seulement au part. passé
P €1 aux temps COMposes
T 7 douiller o &1
T 7 douter - =
P se douter .. B
vanable) Ti:vansmf indirect. (p. p. invarable)

étre ou avoir

imp. :verbe impersonnel

VErpe

D : verbe défecuf

S NN

Lol I e T R B B T |

~N NN

20
20

60
20

étre _ve

se conuguant avec les deux awxlizires

dracher be's imp.: il drache

drageitier
drageonner
dragucr
drainer
dramatiser ..
drapeler
draper

sc draper
draver québ.
drayer
dresser

se dresser
dribbler
driller
driver
droguer .
se droguer
droper
drosser
dulcifier
duper

se duper
duplexer
dupliquer
durcir

se durcir
durer

se duveter

d}rnamiser
dynamiter -

(\
ébahir
s’ébahir
ebarber .
s'ébattre
s’ébaubir
¢baucher

s’ébaucher ... _—.

I invansif (p. p. invarable)

rbe conjugué

T
|
1T
T
LT

T - A = v A o

-1—|1;

PR
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ébaudir
s'¢baudir
cbavurer
éberluer
ébiseler
¢blouir
¢borgner
s’¢borgner
¢bosser
¢bouer
¢bouillanter
s'ébouillanter
¢houler
s"¢bouler
¢bourgconner
¢bouriffer
¢bourrer
ébouter
¢bouzer
¢braiser
¢brancher
ébranler
s"ébranler
¢braser
¢brécher
s"ebrecher
s'¢brouer
¢bruiter
s'¢bruiter
¢bruter
¢cacher
ceaffer .
Ceailler
“écailler
ccaler
s’écaler
¢canguer
¢earquiller
écarteler
Cearter

s’ écarter
écatir
échafauder
¢chalasser

o]
@]
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~J

N i
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tnd
o

4 4 494 44499 H4wv 4444479 ovH4d49 4444444949 vH4 44w AHA4A44vH
o
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a

¢champir
échancrer
¢chanfreiner
¢c hanger
s’échanger
échantillonner
¢chapper ére ouavoir | i,
¢’échapper
¢chardonner
écharner
écharper
s'écharper
échauder
s'échauder
¢chauffer
s’échauffer
échauler
echaumer
echelonner
s'échelonner
écheniller
ccheveler
échiner
s'¢chiner
échoir
échopper T
é¢chouer
s'¢chouer

7 A4 A4 -4 7wH4A A 9w AT AAAd D AAAAA oA

I, D, étre ou avoir

LT, étre ou avoir

écimer
¢clabousser
1/
s'éclabousser
eclaircir
s'eclaircir
éclairer
s'éclairer

v 4 v H v A4 4 =

éclater 1. T, étre ou avoir
s’eéclater P
eclipser T
s'¢elipser p
éclisser T
¢cloper T
éclore

mémes formes que clore, mais

I, D, étre cu avoir

employé surtout aux 3¢ pers.
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ecluser
¢cobuer
écosurcer

z :
éconduire
économiser
écoper

: P
¢corcer

rd

écorcher
s’écorcher
écorcr
¢corner

’ .
écornifler .
écosser .
ccouler
s'écouler
écourter
ccouter
s'¢ecouter |
¢eouvillonner
écrabouiller
écrascr

s ecraser
cerémer

r A
ccreter
s'écricer
écerire
s'éerire

r - -
écrivailler
écrivasser
ccrouer
écrouir
s'écrouler
4 fa)
ecrouter
écuisser
eculer
écumer
écurer
écussonner
edenter
édicter
édificr
éditer
editionner
:
édulcorer
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¢duquer T 9 egorger T ¢liminer
éfaufiler T 9 s'égorger P 7 s éliminer
effacer LT 7 s'égosiller ~p 7 ¢linguer
s’effacer P 7 égoutter a1 83 elire
cffaner N | 7 s'égoutter p 7 c¢loigner
cffarer T 7 égrainer T 7 séloigner
s'effarer P 7 s'égrainer p 9 clonger
effaroucher T 7 égrapper r 7 ¢lucider
s’effaroucher P 7 égratigner + 7 ¢lucubrer
/
cffectuer ¥ 7 ségratigner p 7 c¢luder
seffectuer P 10 égrener T 7 ¢luer
efféminer T o ségrener p 16 émacier
C_fTF?“]!m‘ & . 7 égriser “lem.acmr
9 . 7 =
f(ai‘fcmller F 3 égruger - 7 ?malllc':r
: ‘ma »
e' |If:r T - égueulcr % 7 e” nc1PLr
s'effiler . P . 7 s’¢émanciper ..
7 ¢jaculer iy :
clfilocher T i 7 €maner
e 7 e¢jarrcr  § ;
s'effilocher P Rt 8 9 ¢marger
7 éjecter ¥ :
cfflanquer T N 7 émasculer
. 7 scjecter P
s'efflanquer P iz, 7 emballer
7 ejointer T "
cffleurcr T . 7 <’emballer
" 7 ¢laborer |
effleurir . I & 7 emballotter
. 7 s'¢laborer P
effluver 1 R 7 emballuchonner
¢lapuer T .
effondrer i N q g! 7 »'embaquer
i ¢lanc 3 :
s effondrer p. & ’?l s e 7 embarbouiller
3 s b 2 L] -
s’efforcer p @ ’]eani(.el d 7 s'embarbouiller
cffranger y B SURN "T 7 embarder
s'effranger p 20 !:e]arglr 5 7 s'embarder
effrayer 1 le électrifier T 7 embarquer
¥ -
s'effrayer p 7 Clectriser - T 7 sYembarquer
[4
effriter r 7 électrocuter T 7 embarrasser
R, a .
seffriter P 7 s'¢lectrocuter P 7 s'embarrasser
s'¢gailler P 7 c¢lectrolyser T 7 embarrer
égaler 1 7 ¢lectroniser T 7 <cmbarrer
égaliser .7 20 elégir T 7 embastiller
égarcr T o ¢lever . T 7 embastionner
s'¢garer .p 10 selever P 60 embat(t)rc
cgayer s 7 eélider T 7 embaucher
s’egayer P s'¢lider P s’embaucher
égnaffer i élimer T embaumer
T : wransitif direct (p. p.variable) — Ti:transstf indirect (p p. invariable) — 1z mwransivif (p. p. invariable)
P construction pronominale — imp. : verbe impersonnel — D verbe défectif — étre verbe conjugué

aver Mavuxilizure étre

é¢baudir — enmibaumer

&tre ou avoir : verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires

O = = T o o~ o = = T - - - v

R R e e T T T T e T T B - R
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embecquer
s’'embéguiner
embellir
s'embellir

emberlificoter

s'emberlificoter
embéter ..
s’embéter
embidonner
embistrouiller .
emblaver
embobeliner
embobiner
s'emboire
emboiter ..
s'emboiter
cmbosser
s'embosser .
embotteler
emboucaner
emboucher .
embouer
embouquer
embourber
s'embourber
embourgeoiser
s’'embourgeoiser
embourrmaner
embourrer ..
s'embourrer ..
embouteiller .
embouter
emboutir
embrancher
s’embrancher
embraquer ...
embraser .
s'embraser ..

embrasser
s’embrasser
embrayer .
embreler
embrever . ..

embrigader

T
P

1, T, &tre ou avoir

-i'v'-|'1:'-|1:l

|
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s’embrigader
cmbringuer
fv"embringuer
embrocher ...
embroncher
embrouiller .
s’embrouiller
embroussailler

s’embroussailler

embrumer
embrunir
embuer . .
s’embuer

embusquer B s

s'embusquer
emécher .
émerger
émerillonner
émeriser
émerveiller
s'emerveiller
émettre
émier
emietter
s"émietter
emigrer
S
émincer ..

emmagasiner
emmailloter .
s'emmailloter
emmancher
s‘’emmancher
emmarger .
emmeéler .
s'emmeéler
emménager :
emmener .
emmerder .
s’emmerder
emmeétrer .
emmieller
emmitonner ..
emmitoufler
s'emnmitoufler ..

-1 =
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emmortaiser
emmouscailler .
emmurer

I

émonder

r B
émorfiler |
émotionner
émotter
emoucher
r
éemoucheter

émoudre
¢mousser

7 s’émousser

S
o o
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émoustiller
emouvoir
s’émouvoir .
empaffer
empailler
empaler :
s'empaler
empalmer
empanacher ..
empanner

empapa(h)outer . )

empapilloter
empaqueter ry
s'emparer
emparqucr .
em'pﬁter
S'Gmpéter
empatter
empaumer .
empécher
S’r:mpécher <
empeigner
empéner
empenner
empercher
emperler .
empeser ..
empester
empétrer .
s‘'empétrer
Cmpiéger _

empierrer i
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empicter
s’empiffrer
(—:mpilcr
sempiler

P
T
P

em pirer 1.T, étre ou avoir,

employé surtout aux 3%* pers.

S'Cmpirer afr.
emplafonner
S’emplafonner
emplﬁtrer
emp]ir
5"emplir
employer
s"emplover
ploy
emplumer
empocher
empoigner
=~"emp0igner 2

empoisonner .

s’ empoisonner

empoisser i

empoissonner
emporter

s’ emporter ..
empoter
empourprer

s’ empourprer

empc;ussiérer

s'empoussiérer
empreindre .
s’empreindre
s'empresser
emprésurer
emprisonner
emprunter
empuantir .
¢muler
émulsifier
¢mulsionner
s’enamourer

T wransiof direct (p. p.y

P construction pronor

Ml Al

ninale

4 4 4 9 4 v A == A D= A D -

-
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imp. verb
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ransmfl indirect (p. p. invanable)

8tre ou avoir : verbe se ce

cmbecquer — endetter

s’énamourcr
encabaner
encadrer
s'encadrer
encager ...
encagouler
encaisser
encanailler
s’encanailler

encaper

encapuchonn er
s'encapu chonner _

encapsuler
encaquer
encarrer
encarter
encartonner .
encartoucher .
encaserner
s'encasteler
encastrer
s'encastrer .
encaustiquer
encaver
enceindre . ..
enceinter 3 |
encenser
encercler ..
enchainer
s'enchainer
enchanter

s'enchanter .._.... ..

enchaperonner
encharner
enchasser .
s'enchasser ..
enchatonner
enchausser
enchemiser
enchérir .

4 4 9 4 4 9444470744
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juguANT avec 05 deux
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e impersorinel — D - verbe defecof
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insitf 1‘_ P. invariao
Etr
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enchetarder

enchevaucher ..

enchevétrer

s"enchevétrer

enchifrener
cnchtiber
enchtourber
cncirer
enclaver
s"enclaver
enclencher
s'enclencher .
encliqueter
encloitrer
encloquer
enclore .
enclouer
encocher
encoder
encoffrer
enceller ...
encombrer .
s’encombrer
encorder
s'encorder .
encorner ..
encourager
encourir
encrasser
s'encrasser
encréper
encrer . ...
encrister

s’ encroumer
encroliter
s’encrotiter .

encuver
endauber
endenter
endetter

-
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s'endetter
endeuiller
endéver
seulement 2 Minfinitif
endiabler
endiguer
endimancher
s’endimancher
endivisionner
endoctriner
cndolorir
endommager
endormir .
s’endormir
cndosser
enduire
s’enduire
endurcir
s’endurcir
cndurer
énerver
s’éncerver
enfaiter
enfanter
cnfariner
enfermer
s"enfermer
enferrer
s'enlerrer
enficher
enficller .
enfi¢vrer
senfiévrer
enfiler
s'enfiler
enflammer
s'enflammer
enflécher
cnfler
senfler
enflcurer
enfoirer
s"enfoirer
enfoncer .

P 8
1
LD 7
20
LT 20
T
e 7
P
A |
T 62
D ST |
T 7
T ‘s
b P 7
T 7
0y 5 ) 9
_____ P 9
T 7
) F
T 7
T 7
P 7
S 7
IET 7
T 8
Vop 7
P 20
el 528
P 7
T 7
3§ 7
T v
P 8
T 9
P 9
LT 5
_______ P 7
T 7
i 7
P 20
T 20
5
P 7
AT

s’enfoncer
enforcir
enfouiller
enfouir
s"enfoulr
enfourailler
enfourcher
enfourner .
s'enfourner .
enfreindre
s’enfuir
enfumer
s"enfumer
enfutailler
cnftter
engager
s'engager
engainer ..
engamer .
cngargousscr
engavcer
engazonner
engendrer
engcerber
englacer
englober b
engloutir
s’engloutir
engluer
S'engluer
engober
engommer
engoncer
cngorger
s'engorger
s'engouer
engouffrer
S'engouffrer
cngouler
engourdir ks
s’engourdir
engraisser
s’engraisser
engranger .

4 v - T - T AT T A A= =D D - A= oo A A A A AT A A AT ADATAAA DA

10
10

12
12

20
20

b e R I B L |

OV -
w N

o 0O SN NN NN NN

M
o

20

engraver
engrener
sengrencr ...
engrosscr
engrumecler
S'engrume]er
cngueuler
senguculer
enguirlander
enhardir
s"enhardir
cnharnacher
enherber
énieller
enivrer
s'enivrer
enjamber
enjaveler
enjoindre
enjoler
enjoliver
s’enjoliver
enjoncer
enjoucr
enjuguer
enjuponner
s’enkyster
enlacer .
s'enlacer
enlaidir
s"enlaidir
enlever
s'enlever
enliasser
enlier
enligner
enliser
s'enliser
cnluminer
ennoblir
ennuager
s’ennuager
ennuyer
s‘ennuycr

7 4 5 4 44 4 v AA-=4-4=4793 444479 4A47w+47v 44w+

I.T. éore ou avoir
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énoncer
sénoncer .
cnorgueillir
-‘i'enorgueillir
¢nouer
s'enquérir

¢ nquf-tcr
s‘enqudter
enquiller
enquiquiner
senquiquiner
enraciner
s‘enraciner
enrager
enrailler
enrayer
s'enrayer
enr¢gimenter
cnreglstr(:r
s'enregistrer
cnréner
enreésiner
enrhumer
s’enrhumer
enrichir
s'enrichir
enrober
enrocher
cnroler
senroler
enroucr
s'enroucr
enrouiller
s’enrouiller
enrouler
senrouler
cenrubanner
ensabler
sensabler
ensaboter

T . transivd direct (p. p. variable)

- I R E . B M- A T R I T I R R B O

T = U = T, -

- T -

v =- v =

- W = = T -

imp. verbe

P : construction pronorn inale —

AVEC "auxihiaire etre
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T : transitif

s’endetter — s’ entre(-)détruire

ensacher
ensaisiner ..
ensanglanter
ensauvager
s'ensauver
cnseigner
s'enseigner
cnsemencer
enserrer
ensevelir
s"enscvelir
ensiler
cnsoleiller
ensorceler
ensoufrer
enstérer
s'ensuivre

seulement a I'inf., au parc.

présent et aux 3% pers.

(il s'est ensuvi

ou il s'en est ensuivi

ou encore il s'en est suivi)
ensuquer
cntabler
s’entabler
entacher _
entailler
sentailler
cntamer
cntaquer
entarter
cntartrer
s'entartrer
entasser
s’entasser
entendre
s’entendre
enténcbrer
s'enténcbrer
enter

indirect (p. p. invarable)

Impersonnes

U = = = = = 7 = = = 7 = P = = = o

e I T I T I I I I - I |

LTTi

P

T
P
T

D . verbe défecnf

b I I L I I B I s e T T O B e N L I N ]
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b

60
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cntérincr
cnterrer
s'enterrer
cntéter
sentéter .
cnthousiasmer
s’enthousiasmer
s'enticher
entiller
s"entifler
entoiler
entoler
entonner
entorscr
entortiller
ventortiller
entourer
s'entourer
entourlouper
s'entraccorder .
s’entraccuser
s’entradmirer
s’entraider
s‘entraimer
entrainer
sentrainer
cntrapercevoir
s'entrapercevoir
entraver
centrebailler
s'entrcbailler
s’cntrebattre
entrechoquer
s’entrechoquer
entrccOUpt‘.r
s‘'entrecouper
entrecroiser
s‘entrecroiser
s'entre-déchirer

s'entre(-)détruire

I: meransitf (p. p. nvariable)

étre " verbe conpugue

étre ou avolr: verbe se conpuguant avec les deux auxiliaires

- - - M o= P P o~ o= T o= -
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s’entre-dévorer p 20 s'envieillir p 13 épinccler
s’entre-¢gorger P 7 environner T 8 épincer o
s'entre-frapper P 7 senvironner P 13 EPINCELEr umiiiaies: T
s’entre-hair P 9 envisager LT épiner T
entre-heurter P 7 s'envoiler P épingler . £ T
entrelacer T 7 senvoler P EPIssEr: e T
s'entrelacer P 7 envoliter T s'épivarder auéb- P
entrelarder T 19 envoyer .. T 18 éployer T
sentre-louer ... P 19 s'envoyer . P 18 s'éployer P
sentre(-)manger .. P 20 ¢&paissir ... ,7 7 éplucher o
entremeéler .T 20 s'épaissir .. P 7 épointer o
s'entreméler P 7 ¢paler ) 9 éponger el
s’entremettre .. P epamprer ... " ; 9 s'éponger P
s’entre(-)nuire P 7 épancher . T 7 épontiller T
entreposer &7 7 s'épancher P 7 ¢pouiller T
entreprendre ... LT 58 épandre T 7 S’épouiller P
entrer .. |Térecuavoir 58 s'épandre .. P 7 s'époumoner P
f'entre(-)regarder . P 12 épanneler .T 7 épouser 5
sentretailler P 7 épanner S 7 s'épouser P
entretenir ... T 20 épanouir T 12 épousseter T
s’entretenir P 20 s'épanouir P 7 ¢époustoufler . T
entretoiser . T 7 epargner . LT 16 époutier .. i
s'entre(-)tuer . P 7 <épargner .P 20 époutir T
entrevoir T 7 eéparpiller T épouvanter ... ‘i
s'entrevoir P 7 s"éparpiller P s'épouvanter S
entrevolter T 7 épasl;rouiller B TJ & épreindre ..... % 5
entrouvrir T 7 eépater .T 59 séprendre . P
s‘entrouvrir ... P 7 épaufrer .T 7 éprouver T
entuber T P Epauler ... 7 s'éprouver ... P
énucléer o 7 s'épauler B OPHEer o "
énumérer -1 R epeler .. 8 s'¢épucer "
envahir T 12 ¥épeler . 7 €puiser i
envaser . . ... T 7 épépiner _ 7 s’épuiser P
s'envaser ..p 58 s’éperdre .. 7 épurer T
envelopper ... T eperonner 7 s’épurer P
s'envelopper P épeuler 0 equarrir T
envenimer T T EPOMPEr 7 equerrer .. T
s'envenimer . P 8 épicer . 7 equeuter T
enverger T 18 &pier... 7 équilibrer . I -
enverguer - T 16 s'épier . 7 s'équilibrer P
enviander . P 7 ¢épierrer . 7 equiper T
envider T epier., 7 s'équiper . . P
EOVAEY . iioninas T 7 s'epiler ¢quivaloir . _
enviellhir ..o T 7 CPHOPUEE ;v snsias s'équivaloir ... .



s’ cntre-dévorer — s’ ¢touffer

7 équiVOquer I 7 esquicher I 9 ¢tager T
7 ¢radiquer ~§ 7 esquinter Y, 9 s'étager P
7 érafler T 7 Yesquinter P 9 etalager T
7 s’érafler P 7 esquisser T 7 étaler . LY
7 erailler T 7 s’esquisser P 7 sétaler P
7 s'érailler P 7 esquiver . T 7 etalinguer ¥
|7 érayer T 7 s‘esquiver P 7 étalonner T
7 éreinter T 7 c¢ssaimer .. 1T 7 étamer T
7 s'éreinter P 9 essanger .. T 7 étamper |
7 ergoter I 7 essarter T 7 étancher T
§ criger =T IV essayer . T 7 ctangonner T
9 s’ériger .. P 17 sessayer P 7 étarquer LT
7 eroder ¥ 7 essorer .. ST 7 étatiser T
7 s'éroder P 7 s'essorer P 17 étayer. 18
7 érotiser .. ¥ 7 essoriller T 17 s’étayer. P
7 errer I 7 essoucher .. T 62 eéteindre .. 57
7 éructer LT 7 essouffler . . T 62 séteindre P
20 s'esbaudir P 7 s'essouffler ... . p 58 étendre T
7 s’esbigner P18 essuyer . T 58 s'étendre ... P
7 esbroufer . T 18 sessuyer .. - 7 éterniser RS §
7 escalader T T CRAINPEE «...ovicninine T s'eterniser P
7 escamoter B | 7 estampiller. ... .. T éternuer !
7 escarmoucher | ester _I,D,seulement 4 I'inf. ététer S
7 escarper T 16 estérifier . ... T 16 étherifier.. . ... T
l6 escarrifier T 7 esthétiser LT éthériser ;|
7 escher b 7 CEHIMET (.o uarsmssaianssss x93 éthniciser T
7 s'esclaffer .. ... 3 7 s‘estimer . P 12 étinceler )
7 esclavager ¥ T BSEIVEY wociiineionionie LT 7 etioler T
16 escoffier T 7 estomaquer =T 7 s’étioler p
7 escompter i 7 estomper ol 12 étiqueter " )
7 escorter ... .. ... T 7 s'estomper P 7 étirer . . -, .
7 s‘escrimer . P 7 estoquer .. T 7 s'étirer . P
7 escroquer .. T 20 estourbir ... ... T 7 étoffer . .. T
7 esgourder T estrapader T 7 s'étoffer P
T R — T estrapasser . ... S | 7 etoiler T
8 s'espacer SRR o SR— T 7 s’étoiler P
Il esperer . LT 16 S'estropier .. P 7 étonner ... T
R - T —— T T etahler ..oioe s T 7 s"étonner AP
7 espoliner .T 20 établir ... 7 étouffer .. . LT
7 espouliner .. .. T 20 s'établir ... P 7 s'étouffer ........ . ... .P

T . rransinif direct (p. p. vaniable) — Ti . wansiil mdirect (p. p. mvariable) — 12 imtransitf {p. p. invariable)

P : construction pronominale imp. - verbe impersarnel — D verbe défecil — étre . verbe conjugue

avec I'ausiliaire étre — étre ou avoir * verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires
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¢touper
ctoupiller
etourdir
s’etourdir
étrangler
s'étrangler
étre

étrécir

S étrecir
étreindre
s’étreindre
étrenner
étrésillonner
étriller
etripailler
étriper
s'étriper
étriquer
étronconner
étudier
s'étudier
ctuver
euphoriser
europtaniser
s‘europeaniser
évacuer
s’évacuer
s"évader
Gvaluer
¢vangcliser
s’¢vanouir
Gvaporer
s'évaporer
évaser
s'évaser
eveiller
s'éveiller
éventer
s'¢éventer
eventrer
s'éventrer
s'evertucr
evider
evincer
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eviter
s'éviter
évoluer
s"évoluer 2
évoquer .

exacerber

s'exarcerber ..

exagerer .
s'exagérer
exalter
s'exalter
examiner
s’examincer
exasperer ...
’exaspcérer
exaucer
excaver
exceder
exceller
excentrer
t‘.xccPter 5
exciper
exciser
exciter
sexciter
s'exclamer
exclure
s’exclure
excommunier
excorier
excracher
excréter ..
excursionner
excuser
s'excuser
execrer
exécuter
s'executer
exemplifier
exemplt‘:r
s‘exempter
eXercer
s'exercer
exhltrer .

|
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exfolier
s'exfolier
exhaler
s’exhaler
exhausser
exhéréder
exhiber
s’exhiber .
exhorter
exhumer
exiger
exiler
s'exiler

- =4 = 4 4 v A = o4 W =- v -

cxister
s'exonder
exoncrer
exorciser
expatrier
s'expatrier ..
expectorer

o4 - o v - = = =

uxpédier

experimenter
Expl':l'llscr 5 s T
expier
s‘'expier . : P
expirer
expliciter T
expliquer T

T, étre ou avoir

L. T. &cre ou avoir

s'expliquer P
exploiter
explorer
exploser
expor ter
exposer

—

T -4 v H A4 4 4 v Hw A -

s‘'exposer ..
exprimer
s'exprimer
exproprier
expulser
expurger ..
exsuder
s'extasier

exténucer
s'exténuer .
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extcrioriser
s’extérioriser
exterminer
externaliser
externer
extjrper
s'extirper
extorquer
extourner
cxtrader
cxtraire

pas de passé simpie

ni de subj. imparfait
s'extraire
extrapoler
extravaguer
cxtravascr
s'extravaser
extruder
exulcérer
exulter

f

fabriquer
sc fabriquer
fabuler
facctter
facher

se facher
faciliter
se faciliter
faconner
factoriser
facturcr
fader
fagoter

se fagoter
faiblir

faignantcr

—

O 4 =4 = 9 - 4 o - v -

- T -

- 4 4 444 v A 7w+

T wransitif direct (p p variable)

P . constructon pronominale

avec 'auxiliaire étre

el ouper — [Crir

7 sc failler P 17 faseyer [
31 faallir 1, éure ou avom, D 7 fatiguer LT
s'aligne sur finir pour le futur 7 sc fatigu(—;r
et le conditionnel, employé i1 faubérer 1
surtout au passé simple, 7 faucarder T
a linfinitif et aux temps 7 faucher JeT
cOMposés 7 fauconner A
7 faincanter I 7 faufiler LT
7 fainéantiser 1 7 se faufiler 8
67 faire LT 7 fausser . T
67 sc faire P 7 sc fausser P
7 faisander ¥ 7 fauter . I
7 sc faisander P 7 favoriser T
48 falloir T, imp.:il faut 7 faxer ;3
48 s'en falloir p 7 fayoter I
imp. : il s’en faut 7 féconder T
ou il s’en est fallu 7 féculer i
7 faloter | 7 tédéraliser T
16 falsifier T 7 se federaliser P
7 faluner T Il fédérer T
7 familiariser T Il se féderer P
7 sc familiariser P 7 feignanter I
7 fanatiscr T 62 feindre LT
7 se fanatiser P 7 feinter 1T
7 faner T 7 fteler . T
7 sc fancr P 7 sc feler P
7 fanfaronner ] 7 féliciter T
7 fanfrelucher T 7 se feliciter P
7 fantasmer 9] ) 7 féminiser T
7 se fantaliser 2 P 7 sc féminiser P
20 farcir T 7 fendiller T
20 sc farcir P 7 sc fendiller P
7 farder LT 58 fendre ¥
7 se farder p 58 scfendre P
7 farfouiller LT 7 fenestrer T
7 farguer 7 fenétrer T
7 fariner LT ferir T.D
7 farter T seulement dans les
o fas(_'iner T expressions sans coup férr
7 fasciser T ou féru de
Ti: ransif indirect (p. p invarable) — - mwansiof (p. p. mvanable)

imp. verbe impersonnel

étre ou ayoir:verbe se conjupuant avec les deux auxiliires

D verbe defecnf — @tre - vet be conjugue
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ferler T
fermenter I
fermer LT
s¢ fermer ...

- T

ferrailler
ferrer
ferrouter
fertiliser
fesser
feticher #
festonner
festoyer
feter .
fetichiser
feuiller
feuilleter .
feuilletiser
feuler
feutrer

sc feutrer
fiabiliser

R P T T I T T B

- v - = v - - v -

fiancer
se flancer ...
ficeler
ficher
se ficher
se fiche

(1e me fiche de...,

part. passé fichu, ve, us, ves)
fideliser T
fieffer ... e
fienter wiit]
se fier P
figer
se figer .. P
ﬁgnoler p T
ﬁgurer AT
se figurer P
filer AT
se filer .. P
fileter
filialiser s
filigraner o
PARIBE ... covasiimtemc i
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filocher . LT

filouter LT
filtrer LT
finaliser T
financer . 1T
financiariser T
finasser : LT
finir . LT, étre ou avoir
finlandiser T
se finlandiser P
fiscaliser T
fissionner T
fissurer T
se fissurer . . P
fixer T
se fixer P
ﬂage]ler -
se ﬂage]ler P
flageoler .. |
flagorner . )
flairer .. T
flamber LT
flamboyer . I
flancher .
flaner . . ... I
flanocher I
flanquer . dl,
se flanquer .. i
flaquer .... <l
flasher o
flatter T
se flatter P
flauper ... ¥
flécher T
fléchir . LT
sc fléchir .. P,
flemmarder . 5l
fletrir ... ST ¢
se flétrir . TR
fleurer ALT
fleurir . . .. L

pour «orner de fleurs »,
radical fleur; pour

« prospérer », radical

i —_
mwuuwmwuw\J-u--a-qqﬂwwwwﬂowquwwwuwwqwqwuuwug

u
oo o

flor 2 Vimparfait (il florissait)

et au part. présent (florissant)

se fleurir . . P
flexibiliser W
flibuster ) ¢
flingoter T
flinguer . LT
se flinguer P
flipper _—
fliquer T
flirter .. I
floconner I
floculer I
floquer e
flotter RS . ;
flotter imp. : il flotte
flouer 1
flouser |
fluber I
fluctuer |
fluer . I
fluidifier T
fluidiser il
fluoriser ° T
flurer T
fltiter . .l T
fluxer ... T
focaliser T
s focaliser P
foirer |
foisonner . =5
folatrer |
folichonner . |
folioter . .. 5 7
folkloriser ey
fomenter eF
BOBEE oo sia T
fonctionnariser ... T
fonctionner ... . .. 1
fonder .. . AT
se fonder P
fondre . . LT
sc fondre . P
B . v osassiass LT
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s¢ forcer P
forcir I
forclore . T.D

seulement a l'infinicif et au
part. passé (forclos, ose, oses)
forer . . T
forfaire LT,Ti,D
seulement a l'infinitif, au sing.
de I'ind_ présent, au part.

passé et aux temps composes

forger LT
s forger Syl
forjeter o [ -
forlancer s |
forligner . 7
forlonger T
formaliser £
se formaliser P
formater T
former T
se former ... .. P
formicaliser# . T
formoler T
formuler T
se formuler P
forniquer I
fortifier T
se fortifier P
fossiliser w5
se fossiliser P
fossoyer T
fouailler .o..cn T
fouder = -
foudroyer T
FOREtEer ..o LT
fouger . i
fonaller ...commisoins. LT
se fouiller -
fouiner 1
fouir ... T
T - transif direct (p p. variable) -
P construcnon pronominale

¢ auxiliaire étre

nmp.
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étre ou avoir. verbe se cor

juguant avec les deux

ferler — fritter

auxiliatres

fouler Y se frapper P
s¢ fouler . fraterniser |
fourailler S0y frauder AT
fourber .. i B fraver .. T
fourbir .. T T scfrayer P
fourcher .. 1T 7 fredonner LT
fourgonner | 7 frégater . T
fourguer N 7 freiner T
fourmiller I 7 sefreiner TP, .
fournir T,Ti 7 frelater ¥
se fournir P20 RO s [
fourrager 1T 7 fréquenter . LT
fourrer T 7 s fréquenter
se fourrer p Il fréter T
fourvoyer ¥ 7 frétiller |
se fourvoyer P 7 fretter T
foutre T.D 7 fricasser W ;
ni passé simple, ni passé 7 fricoter ... LT
antérieur de l'ind., 7 frictionner s -
ni imparfait 7 scfrictionner SoP
ni plus-que-parfait du subj. le frigorifier .. ) §
se foutre PD 9 frigorifuger T
fracasser . W 7 frimer ... b5
se fracasser p 7 fringuer .. IT
fractionner .. ... T 7 e fringmer ..o P
sc fractionner P 7 friper T
fracturer % 7 scfriper ... P
sc fracturer P 7 friponner .. W -
fragiliser T 7 friquer 3 S |
fragmenter T B frive o0, P
fraichir b seulement a l'infinitif,
fraiser i au part. passé, au singulier
framboiser 7 de I'ind. présent et futur,
franchir . T du cond., de I'mpératif
franchiser 5 5 et aux Temps COMpOSes
franiGRSer ..o T 7 friser ... T i 5
francophoniser . T 7 frisotter . 1T
it S T 7 frissonner . |
fransquillonner b 7 fristouiller b=t JET
BAPPE «oiniisiansandiE G S -
sivif indirect (p. p. invariable) — b intransiuf (p. p. mvariable) -
be impersonnel — D:verbe defecuf — étre: verbe conjugue
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froidir
froisser ..
se froisser
froler

sc froler
froncer
s¢ froncer
fronder
frotter

se frotter
frouer

froufrouter ..

frousser #r .
fructifier
f rusquer

frustrer
fuguer
fuir

se fuir
fuiter
fu]gurer
fulminer
fumer
fumiger
fureter
fuseler
fuser
fusiller
fusionner
fustiger

s

gabarier g
gabionner
gacher .
gadgetiser
gaffer
gafouiller
gager
gagner

sC gagner
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8 garancer
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16
20
20

gainer T
galber : T
galéjer I
galerer |
galipoter T
galonner . . T
galoper LT
galvaniser . T
galvauder W - g
se galvauder P
gambader

gamberger LT
gambiller
gameler

se gameler
gaminer
gangrener

] gangren(?r
gangreéner
ganscr
ganter

s¢ ganter

b T -

- - S - TR R - S AR - T

garantir
garder

se gardcr
garcr

s¢ garer

se pargariser
gargoter
gargouiller
garnir

s¢ garnir
garrottt?r
gasconner ..

gaspiller

- ™ -

pater

se gater

gatifier

gauc‘hir ek
se gauchir

gaufrer

gauler

se gausser

T
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gaver T
sc paver P
gazc’viﬁcr T
gazer T
gazonner 1,7
gazouiller |
geindre |

geélatiniser
ge]cr

sc geler
gelificr

sC gélifier

- - -

géminer
gémir
gemmer

se gendarmer

v A4 4 v 4 4 A4 4 v -Hw-HwAA=-4"0 v

géner

se géner

gencraliser

se generaliser
Pl

peneérer

geometriser

gerber

gercer
s¢ gercer
gérer

germaniser
se germaniser
germer
gésir
qU'au part. present, au présent
et A I'impfr. de I'ind.
gesticuler |
giboyer y
gicler |
gifler J|
gigoter " |
gironner T
girouetter |

I, D, ne s'emploie

git, il git, ci-git, gisant

Y — gésir
giter ]
givrer Myerie T
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froidjr--g1

iller

sc givrer P 7 gonder T 20 segrandir P
glacer 1, T, imp. -1l glace 7 gondoler i 7 graniter .. T
se glacer P 7 se gondoler P 7 granuler T
glaglater I 7 gonfler LT 7 graphiter . O
glail'er T 7 se gonﬂer P grappi]]t‘.r LT
glaiser T 7 gongonner | 17 grasseyer BT
glander [ 7 segorgeonner . P graticuler T
glandouiller . | 9 gorger T 16 gratifier T
glancr A 9 segorger Sas ol 7 gratiner LT
glapir L.T 7 gouacher T 7 grat(t)ouiller .. i
glatir [ 7 gouailler | 7 gratter LT
glavioter I 7 goualer LT 7 sc gratter p
glaviotter I 7 gouaper I 7 graver T §
gléner T 7 goudronner vl 7 scgraver . P
gletter belz alil 7 gouger e 7 gravillonner el
glisser LT 7 gougnot(t)er T 20 gravir T.Ti
se glisser P 7 goujonner .. T 7 graviter . [
globaliser T 7 goupiller T greciser 2
glorifier T 7 se goupiller P 7 grecquer . T
se glorifier P 7 goupillonner . T 14 préer T
gloser LT 7 sc gourancer P 7 greffer T
glouglouter . N 7 se gourer o 7 se greffer P
glousser | 7 gourmander T 7 gréler T, imp.: il gréle
gloutonner 1T 7 golter LT 7 grelotter . I
glycériner % 7 goutter l 7 grenailler T
goaler 3 7 gouttiner bk Limp. 12 greneler T
gober . o7 7 gouverner LT 10 grener LT
se goberger P 7 segouverncr P 7 grenouiller ... I
gobeter . T |6 gracier T W greser T
godailler 1 7 graducr T 7 grésiller  Limp.:ifgrésie
goder I 7 se graffer P10 grever i
godiller 1 7 graffiter LT Il gréver @ [
se godiner bk P 7 graligner we T 7 gribouiller LT
godronner . T 7 grailler 1T 7 griffer LT
gogucnarder ( 7 graillonner | 7 griffonner T
goinfrer [ 7 grainer T 7 grigner l
se poinfrer P 7 graisser PN 4 7 grignoter LT
se gominer P 7 grammaticaliser T 7 grigriser# i
gommer T 7 se grammaticaliser P 9 grillager T
gomorrhiser T 20 grandir LT, étre ou avoir 7 griller 17
T :wransinil direct (p.p variable) — Ti:ransiuf indirect (p. p. mvariable} — I meransiof (p.p invariable)

P: constriction prenomifale — imp.: verbe impersonnel — D:verbe defectf — &tre: verbe conjugue

avec "auxiliire étre — &tre ou avoir: verbe se conjuguant avec les deux auxibaires



7 segriller . P
8 grimacer I
7 grimer i )
7 se grimer P
7 grimper ()
8 grincer .. I
7 grincher .
7 gringuer |
7 gripper LT
7 s¢ grippcr P
7 grisailler LT
7 griser .l
7 scgriser . P
7 grisoler .. 5
7 grisoller 24
7 grisonner |
12 griveler 1T
7 grognasser .
7 grogner ... T
7 grognonner . ... I
12 grommeler LT
7 gronder ... LT
20 grossir.. I,T, &tre ou avoir
I8 grossoyer b T
7 grouiller o
7 se grouiller P
7 groiiler bee ¥
7 groumer .. i
7 grouper ... LT
7 segrouper ir
9 gruger ...
12 sc grumeler P
14 guéer -
20 gueérir ... LT
20 9 GUETIE Lccouy i senes P
i8 guerroyer LT
7 guétrer .. 5
7 se guétrer i . P
7 guetter . .. 1T
7 se guetter P
7 gueuler LT
7 gueuletonner .. 1
7 gueuser ... AT
7 guider ....................... T

7 sc guicler
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12,13
7
7
7

guigner
guillemeter
guil]ocher
guillotiner
guincher . ..

guindailler afr. 4 belg.

guindcr
s guinder

guipcr

h

habiliter ...
habiller
shabiller
habiter ..
habituer
s'habituer ..
* habler

* hacher

* hachurer

* hair

s¢ hair
halener

* haler . ...
se haler ...

* haleter
* halkiner bele-
halluciner . ...
hameg¢onner

* hancher
handeler bee
* handicaper

* hannetonner .... . .

* hanter .

* happer . .
* haranguer
* harasser ..

* harceler

* harder
haricoter ..

harmoniser ..............
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s’harmoniser

* harnacher ..
sc harnacher .
* harpailler ..

* harper ..

* harponner .
* hasarder

s¢ hasarder

* hiter ...

se hater ..

* haubaner

* hausser

se hausser

* haver .

* havir
héberger
hebéter
hebraiser
*“héler

*sc héler
hélitreuiller
helléniser

* hennir
herbager
herber ... .
herboriser ...
hercher

* hérisser
sc hérisser

* hérissonner .. ..

se hérissonner ..
hériter

* herser . .
hésiter

* heurter

sc heurter
hiberner . ...
* hiérarchiser ..
* hisser .........

sc hisser ..

historier .

hiverner

Shocher ...

holographier ..... o
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se griller — s’imprimer

homogéneifier T 9 hydrofuger . T 7 immatriculer T
homogénéiser T 1l hydrogéner T 9 immerger T
homologuer T 7 hydrolyser T 9 simmerger P
* hongrer T 16 hypertrophier T 7 immigrer . |
* hongroyer . .T 16 s’hypertrophier . P 8 s'immiscer P
* honnir =, | hypnotiser .. T 7 immobiliser . 2T
honorer =T 7 s’hypnotiser P 7 <immobiliser P
s'honorer . . P 16 hypostasier o | 7 immoler o 7T
* hoqueter . 1 1l hypothéquer ) 7 s'immoler P
horrifier . i 7 immortaliser o
horripiler . T : 7 s'immortaliser P
hospitaliser . b l 7 immuniser T
* houblonner . -, iconiser . . P 7 s'immuniser . L
* houer . T idealiser .. T 7 impacter ... T
* houpper ... T 7 s'idéaliser P 20 impartir . T.D
* hourder T 16 identifier .. o seulement  l'ind. présent,
* hourdir .. 1T 16 sidentifier P au part. passé et aux temps
* houspiller T 7 ideologiser T composés
* housser ... T 7 idiotiser o 7 impatienter N :
houssiner v 7 idoléatrer T 7 s'impatienter P
* hucher ... - T 7 sidolatrer . P 7 impatroniser it
* huer LT 9 ignifuger T 7 s'impatroniser ... P
huiler T 7 ignorer T 7 impermeéabiliser T
Shiir ... I.D 7 s'ignorer P Il impétrer 8T

seulement 2 ['inf., au présent 7 illuminer o 7 implanter sanill

et aux temps COmposés 7 s'illuminer .. P 7 s'implanter P
hululer .. | 7 illusionner T 7 implémenter . =T
humaniser =~ ... T 7 s'illusionner . p 7 impliquer T
s’humaniser P 7 illustrer ... T 7 simpliquer . P
humecter ... S ¢ 7 s'illustrer P 7 implorer T
s’humecter . P 9 imager ... B 7 imploser . "
* humer ... T 7 imaginer ) 7 importer ... LT.Ti
humidifier T 7 s'imaginer P 7 importuner b
humilier ... i 7 imbiber = 7 imposer . et
s’humilier P 7 s'imbiber P 7 s'imposer P
*hurler . PO € 7 imbriquer AT IIPEPREE e T
hybrider . T 7 s'imbriquer . P Il s'imprégner . . P
shybrider P 7 imiter ... . T 7 impressionner ... it
hydrater <I 7 immatérialiser L 7 imprimer . ... =
shydrater P 7 s‘immatérialiser ..p 7 simprimer ... ... P
T : wansidf direct {p, p. vanable) — Ti; transiaf indirect (p, p. invarable) —— 12 intransicf (p. p. invariable)

P : construcnon pronarmnale - imp. : verbe impersonnel — D:verbe défecuf — étre: verbe conjugue

avec 'auxiliare étre — &tre ou aveir verbe se conjuguant avec les deux awxaliaires — *h = h aspiré
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impmuver
improviser
simproviser
impulser
imputer .
inactiver
ina ugurer

; :
incarcérer
incarner
s'incarner
incendicr .
incinerer
inciser
inciter
incliner
s'incliner
inclure
incomber

:!—l-u‘—!q

=i

S T = R £ T R T g PR e

=

s'emploie aux 3% personnes

incommoder
INCorporer .
s'incorporer
incrémenter
incriminer
mcruster
s'incruster
incuber
inculper
inculquer
incurver
s'incurver
indaguer bek.
indemniser
s'indemniser
indexer
indicer
indifférer
indigner
sindigner
indiquer
indiSPOSt‘.r
individualiser
s'individualiser
induire
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indurer
industrialiser
s"industrialiser
infantiliser
infatuer
s'infatucr
infecter
s'infecter
infeoder
s'inféoder
inférer
inferioriser .
infester
infiltrer
s'infiltrer
infirmer
infléchir
s'infléchir
infliger .
influencer
influer
informatiser
s'informatiser
informer
<'informer
infuscr
h"ingénier

p. g

ingérer .
singérer
ingurgiter
inhaler
inhiber
inhumer
initial cr québ.
initialiser
initier
s'initier
Injecter
s'injecter
injurier
s’injurier
innerver
innocenter
mnover

. —
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inoculer
s'inoculer
inonder
s'inonder
inquiéter
s'inquicter
inscrire

s INSCTIire
insculper
insémincr
insensibiliser
insérer
s'insérer
insinucr
s'insinuer
insister
insoler
insolubiliser
insonoriser
inspccter
inspirer ..
s'inspirer
installer
s'installer
instaurcr
s'instaurer

instiguer belg.

instiller
instituer
s'instituer

institutionnaliser
s'institutionnaliser

instruire
s'instruire

instrumentaliser
instrumenter

insuffler
insulter
s'insulter

in supporter

ne s’emploie qu'avec un

NI O IR K L (i ER - R TR - B Hlh - e [ - S

4~ 4 4 v 4 v H v 4A4A7v4H47wHw 4444

L T.Ti

pronom comme complément,

ex. : Poul m'insupporte

S’insurger
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intailler T
intégrer LT.Ti
s'intégrer P
intellectualiser
intensifier
s'intensifier

R e R

intenter
intcragir

intercaler

0 =

s'intercaler
intercéder
intercepter
interclasser
interconnecter

interdire
s'interdire
intcresser
s'intéresser
interférer
s'interférer 2

o = v o o = =

interfolier
intérioriser
mterjeter
interligner
interloquer
internationaliser
s"internationaliser
interner
interpeller
sinterpénétrer
interpoler
interposer
S’intcrposcr
interpreéter

s In tcrpr("t(‘.r
interroger
S'intcrrog(‘r
intecrrom pre
s'interrompre
intervenir

p- R - - B R G R T - I TR T T O T E -

A, étre

T : cransiof direct (p p. varable)
P : consruction pronominale

aver "awaliaire efre -

20

NN N N SN N N N

® @
0

AN —
O O S S S s S SN SN N N

- N
- O

e T T B B B DR TR . B B B

intervertir
interviewer
intimer
intimider
intituler
sintituler
itoxiquer
sintoxiquer
intr%‘guer
mtrlqucr
introduire

s'introduire

introniser
intuber

s'invaginer ..

invalider ..
mvectiver
inventer
s'inventer
imventoricr
inverser
s'inverser
invertir
investir
s'investir
s'invetérer
inviter
s'inviter
invoqucr
ioder
iodler
ioniser
iouler
iriser
s'iriser
ironiser
irradier
s"irradier
irri guer
irriter

Ti-vransitf indirect (p. p. invariable)

imp.: verbe impersonnel

improuver — javelliser

- =5 wm - P9 A A ®A AW AAADAAT A A A DA DA Ao A A
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D : verbe défectif

e R R .
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s'irriter P
islamiscr T
s'islamiser P
isoler ¥
s'isoler P
1s8ir I, D, seulement
au part, passe : issu, €

italianiser 1T
itérer ... ... T
ivoiriser 2 T
ixer

1,k

J>

jabler T
jaboter 1T
jacasser .. [
jacter LT
jaffer I
jail]ir I, érre ou avoir
jalonner T g
jalouser T
s jalouser P
jambonner T
japoniser T
s¢ japoniscr P
japnnner T
japper 1
jardiner LT
jargonner 1
jarreter 1T
jaser sl
Jasper T
jasPincr 1T
jauger LT
se iaugor P
jaunir LT
javeler LT
javelliser . . icivrin T

I intransitif {p. p. invarable) —

étre: verbe conjugue

étre ou avoir :verbe se conjuguant avec les deux auxiliares

*h = h aspiré
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javer af T
jeter .. T
se Jeter P
jeﬁner A
jobarder . 1
jocoler 2 I
jodler . §
jogger . |
joindre . LT
se joindre P
jointoyer o 1
joncer T
joncher T
jongler .. ne
jouailler i)
jouer LT
s€e ]OUCI' R -
jouir ALTi
jouter R
jouxter R |
jubiler L i §
jucher o o
se jucher P
judaiser . LT
juger = <SG
se juger . SO -
juguler .. )
jumeler .. T
juponner .. . .. LT
jurer JLT
s¢ jurer .. P
justifier ... T.Ti
se justifier P
Juter ........ sl
juxtaposer .. - -
kaoter o .. % &
kaotiser " s, ;
kératiniser N
sc kératiniser ....... ...P
kidnapper .. .
kilométrer ... o,
klaxonner .. T g
koterbele . ... .1

0O 00 N SN SN N NN
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NN
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labelliser
labialiser .

se labialiser
labourer .

se labourer ..
lacaniser
lacer

se lacer
lacérer
lacher
laiciser

sc laiciser
lainer

laisser ...

se Jaisser
laitonner
laiusser
lambiner
lambrisser .
lamenter

se lamenter
lamer
taminer ..
lamper .
lancequiner
lancer

se lancer
lanciner ..
langer
langueyer .
languir ..

se languir . ..
lansquiner ..
lanterner .. :
laper ...
lapider ...
lapidifier .
se lapidifier ...
lapiner ..

laquer
larder
lardonner

—

4 -4 4 v 4

4 v 4 4 9 A4 A4 479 A4 v -4 v 4 -

- -
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18 larmoyer . Akl
7 lasser 1T
7 sc lasser oo
7 latiniser LT
7 latter .. e 7 7
7 laver T
7 selaver .. P
17 layer T
Il lécher .. e,
Il sc lecher P
7 légaliser . T
7 légender T
I legiferer .. I
7 légitimer o
I léguer ..... AT
Il scleguer ... P
7 lemmatiser 3
16 Iénilier e ;
Il léser .
7 lésiner . il
7 lessiver ol
7 lester ... I .
7 selester P
7 leurrer .. AT
7 seleurrer ... P
10 lever ... BN 7,
10 sclever P
7 léviger 7% )
7 léviter .. i
7 levretter .. .. 1
7 sclexicaliser .. .. P
7 lézarder LT
7 sclézarder .. P
7 liaisonner .. g I
7 liarder ... 3
7 selibaniser?* ... .. P
7 libeller ... T
7 libéraliser ... T
7 selibeéraliser . ... P
il libérer . . ~r
I selibérer . P
16 licencier ..... I
T licher ....... .o b
7 lichetrogner ......... LT
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javer — se maltriser
liciter T 7 sc localiser 7 lyncher T
liéger T 7 locher LT 7 lyophiliser T
lier T 7 lock(-)outer ¥ lyperiame [
se lier P 7 lofer . . I 7 lyser T
lifter T 9 loger LT
ligaturer T 9 se logcr P
ligner T 7 loguer [ In
sc lignifier p 9 longer T 7 macadamiser T
ligoter . T 7 looser I 7 se macchaber g
liguer T 7 loquer T 1l macérer LT
se liguer - 7 sc luqucr B 7 macher T
limander T 7 lorgner T 7 machicoter l
limer LT 7 lotionner T 7 machiner i
se limer p 20 lotir T 7 machonner T
limiter T 9 louanger T 7 machouiller T
se limiter P loucher I 7 machurer T
limoger T 20 louchir 1 7 macler 1T
limoner T 7 louer T 7 maconner T
limousiner T 7 selouer .. P 7 macquer T
linger T 7 loufer 1 7 maculer T
se linger P 7 louper AT 16 madéfier T
liquéfier AT 7 sc louper P 7 madériser .
se liquctier 2 7 louquer T 7 se madériser P
liquider . T 7 lourder - 7 madrigaliser |
lire T 7 lourer T 7 maganer ®é. AT
se lire . P 7 louver t 7 semagancr queb P
lisbroquer 1 12 louveter I 7 magasiner - Hi
liserer T 18 louvoyer I 7 scmagner P
se liserer p 7 lover T 7 magnetiser 1
lisérer T se lover p 7 magnctoscoper ¢
lisser T 16 lubrifier T 16 ‘magnifier T
lister T 9 luger 1 7 magoter i
liter T 88 luire I 7 magouiller LT
lithographier T 7 luncher I 20 maigrir 1T éwre ou avoir
litroner I 7 lustrer s 7 mailler P b
livrer ¥ 7 luter ~ T 61 mainmecettre T
se livrer p 7 luuner T 24 maintenir it
lober T 7 lutter I 24 scmaintenir P
lobotomiser .. T 7 luxer T 7 maltriser T
localiser T 7 se luxer P 7 se maltriser P
T : mansinf direct (p. p. vanable) — Ti tansinf ndirect (p p imanable) I intransiof (p p- invarmable)
P constitction pronominale — imp. : verbe impersonnel — D : verbe défeetif — &tre : ver be conjugué

avec "auxiliawe étre

Etre ou avoir: verbe se conjuguant avec les deux

avnxiliain es
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majorer
malaxer
malfaire
seulement a I'infinitif
malléabiliser
mallouser
malmener
malter
maltraiter
mamelonner
manager
manchonner
mandater
mander
mancger
mangeotter
manger
s¢ manger
manier
s€ manier
maniérer
se maniérer
manifcster
se manifester
manigancer
s¢ manigancer ..
manipuler
mannequiner
manceuvrer
manoquer
manquer
s¢ anquer
mansarder .
manucurer
manufacturer
manutentionner
mapper
maquer
s¢ maquer
maquettcr
maquignonner
maquiller
s¢ magq uiller
marabouter "
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maratoner
marauder
maraver
marbrer
marchander
marcher
marcotter
margauder
marger
marginaliser
se marginaliser
marginer
margot(t)er
maricr

se marier
mariner
marivauder
marmiter
marmonner
marmoriser
marmoftter
marner
maronncr
maroquiner
maroufler
marquer ..
se marquer
marqueter
sC marrer
marronner
marsouiner
marteler
martyriser
marxiser
masculiniser
masquer

s¢ masquer
Nassacrer
s¢ massacrer
mMasscr

sC Inasser
massicoter
massificr
mastéguer

- v -+
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1T
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88
69

74

84

67

mastiquer
masturber

se masturber
matabicher *
matcher
matelasser
mater

mater
matérialiser
sc matérialiser
materncr
materniser
mathématiser .
matiner

matir
matouser
matraquer
matricer
matriculer
maturer

Ii

T
T
P
T
T
T
LT
-
5
P
T
T
T
T
T
i |
-
T
T
7

maudire . T,p. p. mavdi, e

maugréer
maximaliser
maximiser
mazoutcr
meécaniser
mécher

sc mecompter

se meconduire bels

méconnaitre
mooeontenter
mecroire
mcdailler
médiatiser
meédicaliser
mdédicamenter
mddire

2° pers. du plurie| a Find.

présent et a I'impératif

présent: vous médisez
mcédiser
mediter
meduser
mdéfaire

-4 4 4 4 o =4 4 v 7w - 4 +
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seulement a l'infinitif

se mcfier P
mcgir T 7
meégisser T 7
megoter 1T 7
méjugcr T.Ti 7
s mejuger P 7
m¢élanger T 7
se mélanger 3
méler T 7
se meler P 7
mémoriser BT 7
menacer 1T 7
mcnager T N
sc ménager p 6l
mendier LT 6l
mendigoter LT 7
mener KT 7
menotter T
mensualiser T 7
mensurcr ¥
mcentionner T 5B
mentir ILTi 7
se mentir P 7
menuiser T 7
se méprendre 2 7
mépriser T 7
s¢ mépriser P 7
mercantiliser T 7
McCreeriser T 7
merder 1 7
merdoyer 1 7
meringuer T 7
meériter T.Ti 7
sc mésallier 7
mesestimer 7
messeoir : I.D 7
seulement au présent, 7
a I'impft. et au futur simple 20
de l'ind_, au sub). présent, 7
T rransiof direct (. p. vanable T4 trans
P construcoon pronotimale .

Weo rausiine Sie elre Du avair verbe e tol

au cond. présent

et au part, présent
mesurer
S¢ mesurer
mcsuscr
métaboliser

I o

meotalliser

métamorphiser
métarnorphoscr
s¢e métam orph oser

métaphoriscr
méteoriser
mdtisser
métrer
mettre

se mettre
mcubler

s¢ meubler
mcugler
meuler
meurtrir
mévendre
miauler
michetonner
microlilmer
microniser
mignarder
mignotcr

s mignnter
migrer
mijoler bele
mijoter .

se mijoter
militariser
militer
millésimer
mimer
minauder
mingir
miner

iof mndirece {f

be impersormel D verbe

LAl aved les el

maijorer — moiter

7 minc¢raliser
7 miniaturer
7 miniaturiser

3

7 minimiser
7 minorer
7 minuter
7 mirer .

-

=]
e T TR [ R S G

7 se mirer

7 miroiter

o

7 miser

misc¢rer #
mitarder

miter

s¢ miter
mithridatiser
se mithridatiser

- =

mitiger
miltonner I

o (- S (R R e L I B W I |

se mitonner
mitrailler I
mixer

mixtionner
mobiliser

se mobiliser

- - - -

modeler
s¢ modeler
moddéliser

[P = SO ST < (R X TP G <0 (TS (0, T T ML~ T S |

modérer

I I
= -~

Il se modér(—:r
7 moderniscr
7 ‘sc moderniser

16 modifier

16 s¢ modilier

7 moduler .. )
7 mofler tele

7 moirer

7 moiscr

20 moisir

- © A
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I 7 moissonner

T 7 moiter

lefecol étre verbe ‘onjugue

TLxalial g5
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moitir
molester
moleter
mollarder
molletonner
mollir
momificr

se momifier
monder
mondialiser
se mondialiser
monetiser
monnayer
monologuer
monopoliser
monter
sc monter
montrer

sc montrer
moquer

se moquer
moquctter
moraliser
morceler
mordancer
mordiller
mordorer
mordre

se mordre
morfaler
morfiler
morfler

sc morfondre
morigéncr
mornifler
mortaiser
mortifier

se mortifier
motamoter "
motionner
motiver
motoriser

se moftter
moucharder

4 =4 v 44 v A4 449444

T

_. LT, étre ou avoir

4 4 4 4 -4 15 A4 7w -7
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moucher 1T

se moucher P

moucheronner I
12 moucheter T
80 moudre T
13 moueter I
7 mouctter |
12 moufeter I,D

a l'inf. et aux remps composés
7 moufter I,D

a I'nfiniuf, a l'ind. imparfait

et aux temps composés
7 mouiller LT
7 sc mouiller P
7 mouler LT
7 mouliner B §
7 moulurcr ¥
35 mourir I, étre
35 se mourir PD

seulement au présent

et a I'imparfait de l'indicatif

et au part. présent

(se mourant)
7 mouronner I
7 st mouronncr P
7 mousser |
7 moutonner 1
7 mouvementer T
7 mouver I
7 s¢ mouver P
46 Mmouvoir T
46 S€ mouvoir P

moyenner T
7 mucher T

muer LT
7 s¢ muer P
20 mugir I
12 muguct(-.‘r T
7 muloter I

multiplexer T
l6 multiplier LT
l6 sc multiplier P
7 municipaliser
20 munir T

=)
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sC munir
munitionncr
murailler
murer

s¢ murer
murir
murmurer
musardcer
muscler
museler
muser

se muser
musiquer
musquer
Musscr

s€ musser
muter
mutiler

se mutiler
se mutiner
mutualiser
mystifier

m}-'thifier

I

nacrer
s¢ nacrer
nager
naitre
nanifier
nantir

s¢ nantir
napper
narguer
narrer
nasaliser
se nasaliser
nasiller
natchaver

nationaliser ...

natter
naturaliser
nauf'rager

— =2 4 — 4 494 7w 4 4 4 =

Ly B W I R N L - T TR B T -
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I, étre
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moitir — ceilletonner

s¢ navaler P 8 nocer 1 7 objecter T
naviguer I 20 noircir LT 7 objectiver T
navrer T 20 scnoircir P 7 s'objectiver P
néantiser i 7 noliser T 7 objurguer . "
s¢ néantiser P 7 nomadiser [ 9 obliger T
necessiter T 7 nombrer T 9 <sobliger P
nécroser T 7 nominaliser T 7 obliquer I
s¢ necroser P 7 nommer T 11 oblitérer T
negliger T 7 se nommer P obnubiler T
se negliger P 8 noncer 1 obombrer T
négocier LT 7 noper T 20 obscurcir T
s¢ negocier p 20 nordir I 20 s'obscurcir P
negrifier #- F normaliser T Il obs¢der T
neigeoter imp.:il neigeotte se normaliser P 7 observer T
neiger imp. : il neige 7 noter T 7 s'observer P
nervurer T 16 notifier T 7 s obstiner p
ncttoyer ¥ 7 nouer .. 1T 7 obstruer . i
neutraliser T s¢ nouer P 7 s’obstrucr P
se neutraliser P 20 nourrir LT Ii obtempérer LTi
niaiser 1 20 senourrir P 24 obtenir il
nicher . VI I 7 nover T 24 s obtenir P
se nicher P 7 noyauter T 7 obturer T
nickeler T 18 noyer T 24 obvenir |, étre
nicotiniser T 18 seqpoyer P 16 obvier -
nidifier W' nuancer T 7 occasionner .. ;i
nicller r; nucléariser T occidentaliser T
nier ..... ,T 14 nucléer T s'occidentaliser P
nigcrianiser ** T 7 nuer . s occire D, seulement a l'inf.,
nimber T 88 nuire Ti aux temps CoOMposés

se nimber P 88 senuirc P p.p. invariable et au part. passé : occis, €
nipper T.P 7 numeriser T 77 occlure L |
se nipper P numéroter T 7 occulter T
nifrater T s¢ numeroter spdiP 7 occuper T
nitrer T VP SOECUPEE womiweie P
nitrifier T 7 ocrer .. %
se pitrilier P O 16 octavier . 1T
nitrurer 7T 30 pbéir ... ... i 18 octroyer

nivaquiner " I accepte la voix passive I8 s'octroyer .. P
niveler T Il obérer OEERPIEE o mcsiiecons i
nobscuriter .1 1l sobérer P 7 ceilletonmer ... T
T : oransiif direct (p. p. variable) Ti: ransiuf mdirect (p p. mvanable) — 1 inransitd (p. p. invariable)

P - construcuon pronommale imp. verbe impersonnel — D : verbe defectif — étre ; verbe conjugus

sver |'auxiliaire fire — &tre ou avoir verbe se conjuguant avec les deux auxiliaes
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ccuvrer
offenser
s'offenser
officialiser
officier .
offrir
s'offrir
oftusquer
<'offusquer
oindre

R T - T [

= R s

P

T.D

surtout a |'infinitf et au part.

passé (oint, e, s, es) mais aussi

a l'imparfaic (ifs oignaient)

s'oindre
oiseler

o1m bragcr
ombrer
omettre
ondoyer
onduler
opaciﬁ'cr
s‘opacifier
opaliser
operer
F'c)pérel‘
opiacer
opiner
s'opiniatrer
opposer
s‘opposer
oppresser
opprimer
optcr
optimaliser

0ptimlser "

oraliser
oranger
orbiter
orchestrer

ordonnancer

ordonner
s'ordonner
organiser
50 rgan 1ser
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organ siner
oricnter
s'orienter
orin gucr
ornementer
orner

s‘orner
orthographier
S'orthographier
osciller

oser

ossifier
s'ossifier
ostraciser
oter

s'Oter

ouater
ouatiner .
oublier
s‘oublier
ouiller

ouir

v 4 v A - A4 v A

v - -4 4 v H A4 v - -
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.. T, D, surtout au part

passé er aux temps Composeés

s'ourder
ourdir
Yourdir
ourler
outiller
s'outiller
outrager
outrepasser .
outrer
ouvrager
ouvrer
ouvrir .
s‘ouvrir
ovaliser _
ovationncr
ovuler
oxyder
soxyder
oxygeéner
soxygeéner
ozoniser
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pacager
pacifier
pacquer
pactiser

se paddovker

paganiser
pagayer .
pager

s¢ pager

s pageotcr
pagincr

s¢ pagnoter
paillarder
se paillarder

pai] lassonner

pailler
pail]eter =
paillonner
paisscler
paitre

se pajott:r
palabrer
palancrer
palangr(‘r
pa]anguer
palanquer
palataliser
palcter
pa]cttiser
palir
palissader
palisser
palissonner
pa"ier
palmer
paloter
palper
palpiter .
se pamer
panacher
se panacher
paner
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panifier
paniquer
s¢ paniquer
panneauter
panner
panncr

panoramiqu ) &

pantt‘ler
pantoufler
papillonner
papilloter
papoter
papouiller
parachever
parachuter
parader
Paraf(:r
paraffincr
paraisonner
paraitre
parall¢liser
paralyser
paramdétrer
parangonner
parapher
paraphraser
parasiter
parccllariser
parccller
parcelliser

sc parcelliser

Parchem iner .
se parchcminer

parcourh'
pardonnecr
s¢ pardonner
parementer
parer

s¢ parer
paresscr

cansinnl direct l n. varab

P cornstruenion pror

- guxiliaire efre

LT

I, T

T

|, écre ou avoir
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Yommmnae

etire Ou avoir

Imp.

&7

58

LR R R

24

o R R~ O R TR

vET

viel DI st

oeuvrer — se ]wigncr

parfairce T.D
surtour employé a I'infinicif,
au part. passe
et aux temps composés

parfiler .. T
parfondre 0
parfumer T
se parfumer P
paricr .. LT
s¢ parjurer P
parkériser T
parlementer |
par[cr AT
se parler P
p. p- invariable
parloter [
parodier T
parquer 1T
parqueter X
parraincr T
parsemcr T
partager T
sC parlager P
participer Ti
particulariscr o'l
s¢ particulariser P
partir I &tre
partir 1.D
seulement a linfinitif dans
I'expression avoir maille
a pardr
parto uzer N
parvenir I, Ti, éure
passn—‘:mentcr oIV
passepoiler Ryl
paSSL"‘.r |, T. étre ou avoir
se Passer i P
passionner 7 |
s¢ passionner P
pasteller ET

be 1mipe

rsonnel D verbe detectl

jenpuguant aved s deux oxaling
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pasteuriser
pasticher
pastiller
pastiquer
patatioler
patauger
pateliner
patcnter
pater
paticntcr
se patienter @
patiner

s patiner
patir
patisser
patoiscr
patouiller
patronncr
patrouiller
patter
paturer
paumer

s¢ paumer
paunmoyer
paupcriser
pauscr ..

s¢ pavaner
paver
pavoiser
payer

s¢ payer
peaufiner
peausscr
p¢cher
pécher

sc pécher
pecquer 3
pédaler
peign(‘r

s¢ peigner

- -
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peindre

se peindre
peciner
peinturer
peinturlurer
pt‘.l(‘.r

se peler
peller
pelleter
peloter
pclotonner
s¢ pelotonner
pelucher
pembeniser
pénaliser
pencher

se pencher
pendiller
pendouiller
pendre

se pend re
penduler
pénétrer

se penétrer
penser
pensionner
pepier
percer
percevoir .
perchcr

se percher
percuter
perdre

se perdrc
perdurer
pérégriner
pérenniscr
péréquater bels
perfectionner
s¢ pertectionner
perforer

pt"rfuse r

péri(tlitcr
sep érimer

LT.Ti

T

LT

LT
¥

- - | = - -

20

6l
6l
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o

périphrascr
perir

perler
pf:rmanc'ntcr
permcabiliser
per mettre

se permt‘ttrc
permuter

sc permutcl‘
perorer
peroxyder
pttrp("trer

se perpétrer
perpettlmr

se pf:rp('tuer
|Jerquisiti0nner
persccuter
YETSEVETCT
persi(Hfler
persiller
persistcr
personnaliser
personnifier
p(trsuader

se persuader
perturber
pervertir

se pervertir
pervibrer
peser

se peser
pessigner
pestellcr belg.
pester
pestiférer
pétarader
pétarder
pét(‘r

se péter
petiller
petit-déjeuner
pétitionner
pétocher
])étrarquiscr
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pétrificr

se pétrifier
pétrir
p(-"tuner
pcuP]er

sc peupler
phagocyter
phantasmer
phaser
philosoPhcr
phosphatcr
phosphorer

photm_‘o pier

photographier
phraser
phrasicoter
piaffer
piailler
pianoter‘
piauler
picoler
picorer
picoter
picter

pié ger
pierrer
pieter .

se plétcr
pictiner

sC pieutcl‘
pif(f)er
pigconner
piger
pigm(‘ntc‘.r
pi gnochf-r
pilcr ;
piler bet
pi]ler
]}ilonntrr
piloter
piluler #
pimenter
pimer afr.
pinailler

-~

e
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LT

LT
LT

T

- - -
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pincer LT
se pincer P
pindariser sl
pindouler ¥~ 1
pingler T
pmter x 1
se pinter P
piocher T
proger I
pioncer 1
pionner [
piper .. - L
pique-niquer |
piquer LT
st plquer P
piqueter
piquouser T
pirater W ¢
pirouctter I
pisser . LT
pissoter I
se pistacher P
pister T
pistonner T
pitancher T
piter belg. I
pitonner I
pivoter I
|)|acardcr i
placer T
p

se p]acer
placoter québ

plafonner 1T
plagier . 1T
plaid(‘.r = LT
plaindre T
se plaindre P
plainer .. T
plaire ITi

se plairc . Pp.p.invariable
T - transif direcr (p. p. variable)
P ' construction pronominale

avec |'auxiliaire ére
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imp. : verbe umper sonnel -

yeindre — pommader
l l

étre ou avoir : verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires

plaisanter 1T 7 plumcr LT
planchéier T 7 se plumer P
plancher I 7 pluviner  Limp.: i pluvine
planer Bl ; 7 se pocharder p
planifier T 7 pocher LT
planquer 1T 7 podzoliser T
se planquer P 7 pocler T
planter O 7 poctiser . T
s¢ planter P 7 pogner T
plaquer T 7 poignarder T
se plaquer p 7 sepoiler P
plasmifier T 7 poingonner T
plastifier T 63 poindre I T.D
P lastiqu cr T seulement a l'infinitif,
plastronner LT aux 3%% personnes de l'ind.
platincr T présent, impft. et furur,
platiniser T et au part. présent
platrer T 7 pointer ST
plébisciter T 7 se pointer P
plecquer bel -t 7 pointiller T
pleurer 1T 7 poireauter |
pleurnicher [ 7 poiroter |
pleuvasser 7 poisser 1T
imp. : il pfeuvasse 7 IJOi\.’rer T
pleuviner mp.: i pleuvine 7 se poivrer P
pleuvioter imp.: il plewice 7 ¢ poivroter .. P
pleuvoir | Timp.:iple 7 polariser T
pleuvoter imp.:if plewvore 7 s polariser P
plier . LT 7 polémiquer 1
s plier .. o P 8 policer T
plisser LT 20 polir T
se plisser P 20 sepolir P
plomber . e | 7 polissonner |
se plomber . 7 politiquer |
plonger Ty 7 politiser
s¢ plonger P 7 scpolitiser
ploquer T 7 polluer S AIEE
se ploquer P |6 polycopier
ployer 1 7 polymcriser
plucher [ 7 pommader . o .
Ti. vansiuf indirect {p. p. invariable) — I :intransitf (p. p. invariable) -
D :verbe défectif — étre: verbe conjugue
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se pommader P
se pommeler
pommer
pomper
pomponner
sc pomponner
poncer

P onctionner ..
ponctuer
pondérer
pondre
pontcr
pontifier

- - - o4 = o 7 - o

pontiller
populariser

se populariser
poquer
porphyriser
porter

se porter
portraitu rer

= :
= S

- 0 A4 4 v A = v A 7D A

poser
sC poser
positionner
se positionner
p(lsiti\'cr
p(mbéd(:r

s¢ posséd(—.‘r
postdater
poster

s POStCI’ oy
posticher
postillonner il
postposer T
postsynchroniser 1
postulcr BT
potasscr LT
potentialiser o
poter belg. 1
|J0tmcr POEE |
poudrer T
s¢ poudrer p
poudroyer I
l)ouﬁ'm‘ e .

h BT R

45
45
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pouliner I
pouponner I
pourchasscr
s¢ pourchasser
pou rtendre
pourlécher

se pourlécher
se pourprer

T v 4+ v

pou rrir LT, é&tre ou avorr
se pourrir P
]Juursuivre T
se poursuivrc P
pourvoir T.Ti
S¢ pour voir P
pousser .. LT
¢ pousscr P
poutser i F
pouvoir LT
SC pOUVOIr Rimp.:il se peut
praliner T
pratiqucr LT

-

sv pratiquer
préacheter
préaviser
précariser

se précariser

p récautionner
se précautionner
précéeder
préchauffer
précher.
précipiter

se précipi'rer
précis er

se préciser
précompter

préconiser
prédestiner
|'Jrédétc-rm iner
prédiquer
prédire
prédisposer
prédominer
préempter

4 4 44 44 41749 DAA44 40470~
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préétablir
préexister
prefacer
préférer
se preférer
prefi gurer
preéfixer
préformer
préjudicier
préjuger
s¢ ]Jr(:]asser
prélever
I)réludcr
prémcditer
prémunir
s¢ prémunir
prendre
s¢ prendre
prénommer
¢ prenommer
préoccuper
se préoccuper
préparer
s¢ préparer

7
prépayer
prépensionner bels
préeposer ..
prérégler
présager
prescrire
5€ prescrire
préselectionner
preésenter
SC pr:’zsentcr
préserver
s¢ preserver
presider
pressentir
presser
se presser
pressurer
S¢ pressurcr
pressuriscr
prester bele

e e B

T.Ti

I,Ti
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présumer
présu pposer
présurer
prétendre

se pretendre
l_)l‘é‘tcr

se préter
prétexter
Pré\-‘aloil‘

se prévaloir
prévariq uer
préve.nir
prévoir
prier
primariser
primer
priser
privatiser
priver

se priver
privilégicr
prober bee
procéder
processionner
proclamer .
se proclamer
procréer
procurer

se procurer
prodiguer

se prodigucr
P roduire

se produire
profaner
proférer
professer

profcssionnaliser

T,Ti

T.Ti

I, T

LT

LT
I, T

- 4 4

4 = 4 4 1wv-H7o-94vH4-40+

se professinnnaliser P

|‘Jr0filr:.r
se Proﬁlﬂr

T eransxil direct (p p va

P cCoOonstructon ""l onc

aver Fawxdiive

= |

imp. verbe
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16

Ti tra

¢fre — Btre ou avoir verbi

se pt_Jmmader — pirograver

profiter . Ti 7 prosterner 7 1
programmecer LT 7 se pl‘osterner P
progresser il 7 prostituer . ) ¢
prohiber T 7 sc prostituer P
projeter . T 15 protéger T
s¢ projeter P I5 scprotéger P
prolétariser T 7 protester ILT.Ti
proliférer | 7 prouter [
prolonger T 7 prouver ¥
se prolonger P 7 s¢ prouver P
promener T 24 Provenir I, &tre
se promencr P 7 proverbialiser ()
promettrt‘. LT 7 provigner : 8 1 j
s¢ promettre P 7 provisionner )
promotionner T 7 provoquer ‘
promouvolr T 7 se¢ provoquer P
surtout employé a I'infiniuf, 7 pruner T
au part. passe 16 psalmodier LT
(promu, ue, us, ues), aux temps 7 psychanalyser T
composés et  la voix passive 7 p_c;}r(hiatriser T
promulguer T 16 publier LT
proner LT 7 puddler T
prononcer LT 7 puer . I.T
s¢ prononcer P 7 puiser P
pronostiquer T 7 pulluler I
propager T 7 pulser T
s¢ propager .. 2 7 pulvériser T
prophétiser LT 7 punaiser Tt
proportionner T 20 punir ¥
sc pr(:portionner P 9 purger g
proposcr LT 9 scpurger il
s¢ proposer P16 purific:-r , T
propulser T 16 > purifier P
s¢ propulser P 16 putréfier T
proroger T 16 sc pulréﬁer P
s¢ proroger P 7 pyramider I
proscrire f 7 pyrograver . v .
prosodier T
prospecter LT
prosp('-'rer I
sinil indirect (p p wnvarable) I weansiof (p. p ivanable)
impersonnel — D verbe defectol - étre verbe conjugue

njuguant avec les dewx auxiliawes
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quadri]ler

I R [T T Lt S S S O P

quadrupler
qualifier

se qualifier
quantifier
quarderonncr
quarrer .
quartager
quarter .
quémandecr
quereller

se quercller
quérir T, D, seulement a I'inf.

questionner sibe T
se questionner . P
quéter - BN - ¢
queuter I
quiller - |
quimper I
quintessencic‘r ad T
quintuPler LT
quittancer . . o
quitter cankT
s¢ quitter . .. P
quottcr = 1
rabacher 1T
rabaisscr T
s¢ rabaisser P
rabanter o i
rabattre LT
se rabattre P
rabibocher T
se rabibocher P
rabioter . LT
rabistoquer bl T
rabler T
rabonnir 1T
raboter T
rabougrir LT
se rabougrir P
rabouter . T
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rabrouer
racabouillir be'e
raccommodcr

s¢ raccommoder

raccompagncer
raccorder

se raccorder
raccourcir

sC raccourcir

0 T o A T - U = = v =

raccoutrer
raccoutumer

s¢ raccoutumer
raccrocher

se raccrocher

raccusecr bels

raccuspotttr belg
racheter

se racheter
raciner
racketter
racler

sc racler
racoler
raconter

se raconter
racornir

s¢ racornir

se racrapoter b€l
(57017
radicaliser

se radicaliser
radicr

radiner

s¢ radiner
radiobaliser
radiodiffuscr
radiographicr .
radioguider
radioscoper
radiotélégraphier
radoter
radouber

4 4 =% T v - v A A D A==
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radoucir

"0

s¢ radoucir

20
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20
20
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16
16

rafantir bee I
raffermir T
se¢ raffermir

raffiner L
raffoler Ti
raffiiter T
rafistoler T
rafler T
rafraichir LT
se rafraichir P
ragaillardir T
rager
ragoter
ragotiter
ragrafer
ragrcer
raguer
raidir

se raidir
railler

- = = -

O = = = = o =

se railler
rainer
rajineter ..
rainurer

raire £

pas de passé simple

ni de subj. impft. et ne

s'emploie qu'aux 3%° pers.
raisonner L, TTi
s¢ raisonner Sema AR
rajeunir .1,T,étre ou avoir

s¢ rajeunir P
rajouter . T
rajuster =
sc rajuster P
ralentir B b
se ralentir P
raler . 1
ralinguer 0T
ralléger . I
rallicr ¥
se rallier P
rallonger LT
se rallonger o



b I I T Y - R

N N O O

16
16
20
20

N N
[ B = |

SN SNN N DD NN

~N oo

rallumer

se rallumer
ramager
ramailler
ramander
ramarrer
ramasser

SC ramnasscr
ramastiquer
rambiner
ramender
ramener

s¢ ramencr
ramer
ramcler bele
ramcuter

se rameuter
ramiticr

s¢ ramificr
ramollir

se ramollir
ramoner
ramper
rancarder
se rancarder
rancir

se rancir
rangonner
randonncr
ranger

s¢ ranger
ranimer

sC ranimer
raouster
rapapilloter
rapatrier

s¢ rapatrier
raper
rapt:tasst‘r
rapctisser

T wvansiof direct (p

P : construcuion profiominals

avec lavxilimire etre

s - T (I TV S . B

- o = -4 v A v A v

| e Y

o4 - =4 T = = - v - v =

p. variable)

= i,n}p_ VEl

Ti vansitl indirect {p. p

qma,dril]er — se rayer

s¢ rapetisscr
rapiécer

- -

rapié(:et Cer
rapi ner
rapipotcr belg.

raplatir
rap(p)ointir
rapparciller
rapparier
rappcler il

o 4 4 4 v -

s€ra I)P(’ IC r

raPI)E‘I'
rappliquer
rappoin tir

- o - o 4 7®H DA~ A-7®T A 7D A -

rapporte‘r

s€ rapport(‘.r
rapprendre
rapprochcr

se rapprocher
rapproprier
rapprovisionner
s rapprovisionncr
raquer

rarcficr

sc raréfier

raser

S€ raser
rassasicr

s¢ rassasier
rasscmbler

se rassembler

rasscoir
part. passé rassis, ise, ises
s rasscoir .
rasserencr L
se rasséréner p
rassir = 1D
rare, et surtout a 'infinicf et
au part. passé (rassi, e, is, jes)

S€ rassir P

rvartable)

e wnpersonnel D ‘- verbe defectif -
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rassortir
rassurer

s¢ rassurer
ratatiner

s¢ ratatiner
ratatouiller

o s I

rateler
rater . i
s¢ rater
ratiboiser
ratifier
ratiner
ratiociner
rationaliser
rationner
se rationner

e e T

ratisscr
rattacher

se rattacher
rattraper

se rattraper
raturer
raugmenter
rauquer
ravager
ravaler

se ravaler
ravauder I
ravigoter

4 =4 v 4 v A4 -4 w4 -

ravilir
raviner
ravir

S¢ raviser
ravitailler

se ravitailler
raviver

o S - I - DRE I B R B O - N B

s¢ raviver
ravoir T,D,seulement a I'inf.
ra}-cr T
sc rayer P

- 1 ineransitif (p. p. mvarmable)

€tre: ver'be canjugue

étre ou avoirverbe se conjuguant avec les deux auxiliires
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rayonncr
razzier
réabonner
s¢ reabonner
réabsorber
rcaccoutumer
se réaccoutumer
reactiver
réactualiser
1'éadapter
se réadapter
réadmettre
réaffirmer
réaffater
réagir
réajuster
s¢ réajuster
réaléser
realiser
se realiser
réaménager
réamorcer
réanimer
réapparaitre
étre ou avoir
réapprendre
réapprovisionner
se réapprovisionner
réarg(-nter
se réargenter
réarmer .
se réarmer
réarranger
réassigm'r
réassortir
s¢ reassortir
réassurer
se réassurer
rebaisser
rchander
rcl)aptiser
rebatir
rebattre
rchecter

&
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se rebeller

sc rebiffer
rebiquer
reblanchir
reboiser
rebondir
rchonneter
reborder
rcboucher

se reboucher
rebouiser
rebouter
reboutonner
s¢ recboutonner
rchraguetter
se rebraguetter
rchroder
rchrousser
se rebrousser
rebuter

s rchuter
recacheter
recalcifier
recaler
récapituler
recarder
rccarreler
recaser

s¢ recascr
recauser
recéder
receler
recéler
recenser
recentrer
recéper
réceptionner
recercler
recevoir

SC TeCevolr
rechampir
réchampir
rechanger

se rechanger
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rechanter
rcdlap(‘r

T
T

T(ECI‘I&!)P €1 |, étre ou avoir

recharger
rechasser
réchautter
se réchaaffer
rechausser
s¢ rechausser
rechercher
rechigner
rechristianiscr
rechuter
récidiver
réciproquer bei
reciter
réclamer
se reclamer
reclaper bels
reclasser
récliner
reclouer
reclure
seulement a lMinfinitif
et au p.p. (redus, e, es)
recoiffer
se recoitfer
recoler
recoller
se recoller
rccolorer
réecolter
se récolter
recommander
se recommander
recommencer
recomparaitre
récompenscr
se récompenser
recomposer
s¢ Fecomposer
recom ptcr
réconcilier
se réconcilier

T
LT
T

=
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I, &tre ou avoir

LT
T
LT
p
T
T

=
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69

69
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79
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34

28
28

14

14
20

reconduire ...
recondamner
réconforter
se réconforter
recongeler
reconnajtre

s¢ reconnaitre
reconnectcr
se reconhecter
reconquérir
reconsidérer
reconsolider
rcconstituer
s¢ reconstitucr
reconstruire
reconvertir

se reconvertir
recopicr
recoquiller

se recoquiller
recorder
rccorriger
rccoucher

se recoucher
recoudre

se recoudre .
recouper

se recouper
recouponner
recourber

se recourber
recourir
recouvrer
recouvrir

sC recouvrir
recracher
recreécr
réercéer

se récreer
recrépir

T cranswof direcr (p.p
P construcuios

wod ausinan e stee

pronominale
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ELtre ou avoir
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86

73
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29
88
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28
67
20

20

58
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rayonner — se reférer

recrcuser
se pécrier
récriminer
récrire
recristalliser ..
recroiser
recroitre
p. p- :recru, e, 0s, des
recroller bele
se recroquevilier
recruter
se recruter
rectifier
recueillir
se recucillir
recuire
reculer
se reculer
reculotter
se reculotter
récupérer
récurer
récuser
s¢ récuser .
recycler
se recycler
redécouvrir
reddéfaire
redéfinir
redemander
redemarrer
redémolir
redescendre
étre ou avoir
redevenir
redevoir
rediffuser
rédiger
redimer
se rédimer

tp.p invariablel
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83

ransiuy ¢

redire
rediscuter
redistribuer
redonder
redonner

s redonner
redorer .
redoubler
redouter
redresser

se redresser
réduire

se réduire
réécrire
réédilier
rééditer
rééduquer
réélire
récmbaucher
réemployer
réemprunter
réengager

se réengager
réensemencer
réentendre
réequilibrer
réer
réescompter
reessayer
réévaluer
réexaminer
réexpedier
réexporter
refaconner
refaire

se refaire
refendre
ré¢lérencer
référer

se r¢férer

étre verbe conjlge

s comuetant avec les deux auxiliames
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refermer

se refermer
refiler
refléchir

se réfléchir
refléter

se refléter
refleurir
refluer
refondre
reforger
reformer .
s¢ reformer
réformer
se réformer
reformuler
refouiller
refouler
refourguer
refourrer
refoutre
r¢fracter
refréner
réfrener

se réfréner
refrigerer
refroidir

se refroidir .
se réfugier
refuser

se refuser
réefuter
regagner ..
regaler

se regaler
regarder ..
sc regarder
regarnir
régater
regazonner
regeler
régénérer
se régéncrer
regenter .

N
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rcgimber

se regimber
regionaliser
régir
réglementer
régler

se régler
régner
regonfler
regorger
mgratter
regréer
regreffer
régresser
rcgrt:ttt:r
regrimper
regrossir
regrouper
se regrouper
régulariscr
reguler .

se régu]er
régurgiter

réhabiliter

s¢ r¢habiliter
r¢habituer

se réhabituer
rehausser

sc rehausser
rchydrater
réifier

réimpcrméabiliscr

réim planter
réimporter
réimposer
reimprimer
réincarccerer

se réincarner ..
réincorpu rer

reinfecter
se réinfecter
réinjecter
réinscrire
s¢ réinscrire

v A4 =4 -4 A TV -

T = = D o =5 D A o = = = = = = D o D - V= = W - A D

reinsérer

se réinsérer
r¢installer

se réinstaller
réint¢grer
réinterpreter
réintroduire
réinventer
reinvestir
reinviter

4 4 4 4 4 4 4 v = v A

réitérer
rejaillir
rejeter

se rejeter
rejoindre ..
se rejoindre
rejointoyer

4 4 v 4 v A

rejoucy
rcjouir

se réjouir
rclacher

se relacher
se relaisser

4 7o+

4 v 4 4 4 4 4 4 v 70

relancer
ré¢largir
relater . ...
relativiser
relaver
relaxer

sc relaxer .
relayer .. .
se rclayer
reléguer .

5
=2 o4 9

relever

sc relever
relier
relire .
se relire
reloger
s reloger
relooker
relouer

e Tl e - L [ [

reluire
reluquer ” T



——

HHH\D\JH‘HHWHHHHHW\IHMU‘_\U\H‘\I‘MQ‘\OH*‘J

— N N
N N YN N O O

16
6l

remacher T 7 se remilitariser P 7 renacler
remailler ) g 7 remiser . T 70 renaitrc
remanger g 7 s¢ remiscr P étre, rare au part. passé
remanicr . i 7 remmailler T et aux formes composées
remaquiller T 7 remmailloter T 7 renarder

se remagquiller P 7 remmancher T 7 renauder
remarcher I 10 remmener T 7 rencaisser
remaricr T 13 remodeler T 7 rencarder
se remarier P 7 remonter LT, ére ou avoir 7 renchainer
remarquer it sc remonter .. P 20 renchérir

¢ remarquer P 7 remontrcr LTTi 7 rencogner
remastiquer T 7 se remontrer . P 7 se rencogner
rcmballer T 58 remordre % ) 7 rencontrer
rembarquer 1T 7 remorquer T 7 screncontrer
se rembarquer P remoucher T 33 rendormir
rembarrer T se remoucher P 33 serendormir
rembaucher T 80 remoudre ) 7 rendosser
rembiner I 7 remouiller LT 58 rendre

se rembiner P rempailler T 58 serendre
remblaver T 12 rempaqueter T 9 reneiger
remblayer T remparder T imp. : il reneige
rembobiner B 7 remparer o 7 renfaiter
remboiter T Il rempicter T 7 renfermer
rembouger ) rempiler T 7 sc renfermer
rembourrer T remplacer T 7 renfiler
rembourser . T se remplacer P 7 renflammer
rembroquer T 16 remplier T 7 renfler
rembrunir T 20 remplir W 7 se renfler

se rembrunir P 20 seremplir P 7 renfloucer
rembucher LT 18 remployer T 8 renfoncer
se rembucher P 7 remplumer ¥ 8* renforcer
remeédier T 7 se remplumer P 8 sc renforcer
remembrer T 7 rempocher .1 20 renformir
remeémorcr it 7 rempoissonner T 7 se renfrogner
s¢ rememorcr P 7 remporter . o1 9 rengager
remercicr ¥ ; 7 rempoter T 9 serengager
remcttre T 7 remprunter T 7 rengainer

s¢ remettre P 7 Temuer ... LT 9 serengorger
remcubler T 7 se remucr P 16 rengracier
remilitariser T Il rémuncrer T I0 rengrener

T - cransmif direce (p. p. variable) — Ti- vansaif indirect (p p invariable) — L. intransitl (p. p. invariable)

P - construction pronominale imp. : verbe impersonnel — D verbe défectif étre ' veibe conjugue

refermer — ri ngrener

avec auxibaire étre étre ou avoir ve;be e conjuguant avec les daix auxiliares
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rengréner
renier

se renier
renifler
renommer
renoncer
renoucr

se renouer
renouveler
se renouveler
réenover
renquiller
renseigner
se rensel gner
rentabiliser
rentamer
renter
rentoiler
rentraire .
rt‘ntrayer
rentrer
rentrouvrir
renvelopper
renvenimer
renverger
renverser

SC renverser
renvider
renvier
renvoyer

sC renvoyer
réoccuper
réopérer
reorchestrer
ré¢ordonnancer
rcordonner
r("m'ganiser

s¢ réorganiser
reorienter .
sc réorienter .
rcpairer
repaitre

s¢ repaitre
répandre

B I I

b

o
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LT, étre ou avorr
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58
69

26
26

20
20

62
58

26
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16

se repandre

P

reparaitre 1, étre ou avoir

réparer
reparler
se reparler
repartagﬁr

l"f‘l)al‘ tiy (portr @ nouveot)

éetre
repartir (rpow,
répartir
se répartir
repasser
s repasscr ... .
repatiner
repaver
repayer
reptcher
repeigner
se repeigner
repeindre
rependre
repenser
se repentir
repercer
répercuter
se repercuter
reperdre
repérer
e repérer
répertorier
répeter
scrépéter
repeupler
se repeupler
repincer
repiquer
replacer
se replacer
replanter
se replanter
replatrer

-
I
P
T
|
T

T
P

|, T, étre ou avoir
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repleuvoir imp.:it repleat

r'eplicr
s replicr
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repliquer
se rép]iquer
r(*.plisser
replonger
se replonger
reployer
repolir
répondre
se répondre
reportcr
s rcporter
reposer
se reposer
repositionner
se ropositionmer
repousser
s rcpousscl‘
reprendre
se reprendre
représenter
se repr ésenter
réprimander

N
réprimer
repriser
reprocher
se reprocher
reproduire
se reproduire
reprogrammer

repro graphicr 54

reprouver ...
réprouver
républicaniser
repudier
répugner
reputer
requalificr
s¢ req ualifier
s
requérir
requinquer
se requinquer
réquisitionner
resaler
resalir
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se resalir P 7
resaluer T 7
rescinder T 3B
resemer T 36
SC rescmer P 26
résequer T
réserver T 20
se réserver P
résider | 7
résigner T 7
se résigner P 8
resilier T 8
résiner T 24
résinifier T 7
résister Ti 20
résonner I 7
résorber T I8
se résorber P 18
résoudre T 7
se résoudre P 7
respecter T 7
s¢ rcspectu:.r P 7
respirer Y 6k
resplendir 1 62
rcsponsal)iliser T 7
resquiller LT
ressaign('r 1T
ressaisir
s¢ ressaisir P
ressasser
ressauter L¥ 7
ressaycr 2 1 4
ressembler Ti 20
sc ressembler P 20
p. p- invariable 20

ressemeler
ressemer
st ressemer
ressentir
se ressentir

T tras

sildl direct P §

wvee usiliaire ate

P constnucncn pronominale

= = =m = =
~N SN N NN

vamable) — Ti*ma

etre gu avoir

imp. verbe impersonnel

Vel'De s O

rcngréner — retreindre

resserrer \ i
SC resscrrer P
Fesservir 1T
S¢ rCSSCIVIT P

l*cassortir (sorur o l'lWVEDu) LT
étre ou avoir
I-CSS()rtir {élfﬂ du ressort d'e) Ti

étre

ressouder 0|
se ressouder P
ressourcer T
se ressourcer P
sC ressouvenir P
ressucr 1T
ressurgir I
ressusciter T, éwe ou avorr
ressuyer T
se ressuyer P
restaurcr T
s¢ restaurer P
rester I étre
restituer T
restreindre ¥
se yestreindre P
restructurer ¥
rcstylcr T
résulter [

€tre ou avoir,
seulement aux 3°* personnes,
part. présent et passe
résumer
se résumer P
resurgir
retablir

se rétablir
retailler

r
rctamer .
se rétamer
retaper
se retaper

p- B - R R B (R

nsiif induect (p. pinvar rble) | BT
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D verbe defecol

62
58
24
24
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B8
66
7.
7
F
86
6l
7
7
20
20
62

etre

auxiliil &3

retapisser
rctarder
retater
reteindre
reteléphoner
retendre
retenir
se retenir
relenter
retentir
retercer
reterser
réticuler
retirer
se retirer
retisser
retomber
retondre
retoqu(‘r
retordre
rétorquer
rctoucher
rctourncr
£lre ou avoir
s¢ retourner
retracer
rétracter
se rétracter
retracduire
retrairce
retraiter
retrancher

se retrancher ..

retranscrire

rctransmettre ..

retravailler
retraverser
rétrécir

[ [ .
se retrecir
retreindre

i ansiol (p powvanable)
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58
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24
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Il
20
i
20

27

rétreindre
retremper
se retremper
rétribuer
rétroagir
rétrocéder
rétrograder
retrousser
se retrousscer
retrouver
se retrouver
retuber
réunifier
réunir .
se réunir
réussir
réutiliser
revacciner
revaloir
seulement a Vinfinicif,
au futur simple
et au cond. présent
revaloriser
se revancher
révasser
réveiller
se réeveiller
réveillonner
révéler
se réveler
revendiquer
s¢ revendiquer
revendre
s¢ revendre
revenir
s'en revenir
rever
réverbérer
se réverbérer .
reverdir
réverer
revernir
reverser
revetir .
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se revetir
revigorer
revirer
réviser
revisiter
revisser
revitaliscr
revivilier
revivre
revolir

SC revoir
revoler
révolter
se révolter
révolutionner
révolvériser
révoquer
revoter
revouloir
revulser

se révulser
rewriter
rhabiller ..
se rhabiller
rhumer
ribler
ribouler
ricaner
ricocher
rider

se rider
ridiculiser
se ridiculiser
riffauder
rifler
rigidificr
rigoler
rimailler
rimer
rincer

s¢ rincer
ringarder
ripailler
ripatonner
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riper
ripoliner
riposter
rire

sc rire

Il squer

sc risquer
rissoler
ristourncr

ritualiser _

rivaliser
river
riveter
rober
robotiser
rocher
rocquer
rodailler
roder
roder
rogner

rognonn er

roidir ..
se roidir
romancer
romaniser

se romaniser

rompre
e rompre

ronchonner

roncoter

roncotyper
Fi

rondir

ronﬂaguel' .

ronfler
ronger

se ronger
ronronner
ronsardise
roquer
roscr
rosir
rosser
roter .
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T
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.P, p. p-invariable
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retreindre — s2ucissonner
rotir LT rutiler I salifier T
s rOtir P rythmer T 7 saligotﬂ' L |
roucouler e G 1 20 salir i
rouer ... ) % 20 se salir -
roufler bele T S 7 saliver I
rougeoycr I 7 sabler xr 7 salonguer |
rougir - ; 7 sablonner T 7 saloper T
rougnotter 1| 7 saborder T 7 salpérer |
rouiller LT 7 scsaborder P 7 saluer T
se rouiller P 7 saboter N 7 sesalucr P
rouir . et 7 sabouler .1 16 sanctifier T
rouler . ) 7 scsabouler P 7 sanctionncr T
se rouler P 7 sabrer i 7 sanctuariser il
roulotter T 7 sacagner T 7 sandwicher T
roupiller oy 7 saccader T 7 sangler T
rouscailler 2 9 saccager T 7 sesangler P
rouspeter 1 16 saccharifier T 7 sangloter I
roussir I 7 sacquer T 7 santer =i I
roustir T 7 sacraliser T 7 santonner it
router | 7 sacrer LT 7 saouler 1y
rouvrir LT 16 sacrifier T 7 se saouler P
se rouvrir P 16 sesacrifier P 7 saper :
rubaner T 7 safraner T 7 sesaper .. P
rubefier T 7 saietter T 16 saponifier %ill
rucher 3 | 7 saigner . 4 7 saquer o
rudenter T 7 sesaigner P 7 sarcler T
rudoyer . T 30 saillir (sotr.sélancer)  § p 7 sarter T
ruer 1 sur le modéle du verbe 7 sasser L T
sC ruer P assaillir mais seulement 7 sataner . T
rugir Ax linfinitif et aux 3°° pers. 7 sataniser T
ruiler T 20 saillir Goccompler 1D 7° satelliser T
ruiner T sur le modéle du verbe finir 7 sc satelliser P
se ruiner P mais seulement a I'inf,, 7 satiner T
ruisseler I aux 3% pers. et au part. 7 satiriser . T
ruminer 1T présent (saillissont) 67 satisfaire T.Ti
rupiner 1 20 saisir T 67 sesatisfaire P
ruscr 1 20 sesaisir ... T 7 satonner ¥
russifier T saisonner .. I 7 saturer LT
rustiquer T salarier T 8 saucer T
ruter bels I saler i) 7 saucissonner . LT
T :wansivf direct (p. p. vanable) rransinf indirsct (p. p. invanable) I inoransiof (p. p. invaniable)
P construcnion pronominale —  imp. - verbe impersonnel — Dz verbe defecnf — étre. verbe conjugue
aver |'auxliare emre étre ou avoir - verbe se conjuguant avec les deux auxhaires
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saumurer
sauner
saupoudrer
saurer
saurir
sauter ..
sautiller
sauvegarder
sauver

s¢ sauver
savater
savoir

s¢ savolr
savonner

s¢ savonner
savourer
scalper
scandaliser

se scandaliser .

scander
scanner
scannéeriser
scarifier
sceller
scénariser

schématiser

schlinguer
schlitter
schmecter
schnouper
schpiler
scier
scinder

se scinder
scintiller
sciotter
scissionner
scléroser

se scléroser
scolariser
scorifier
scotcher
scrafer
scratcher

-

- -

- -+ - -4 w -

_-w
- = &

NS N N NN SN

oo
[++]

O NN N0 O NN NN NN

0 N NN

scribouiller
scruter
sculpter
s¢cher

se sé(‘her
seconder
secouer

SC secouer
secourir
secréter
sécréter
secLionner

se sectionner
sectoriscr
seculariser
scouriser
sedentariser
se sédentariser
sedimenter
séduire
segmentcr

s¢ segmenter
segréguer
sejourner

se séj()u rner 2fr
selecter .
s¢lectionner
seller
sembler
semer
semoncer
senégaliser
scnsibiliser
se sensibiliser
sentir

se gentir
SCOIr

seulement aux 3° pers.
du présent du cond. et du

subj., et au part. présent

sCparer

se séparcr
septupler
séquencer .
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sequestrer
sérancer
serfouir
sérialiser
sérier
sermer
seringuer
sermonner
serpenter
serrer

sC Serrer
sertir
serviolter
servir

se gervir
seviIr
sevrer
sextupler
sexualiser
shampooiner
shampouiner
shooter
shunter
sidérer
sieger
siester
silfler
siffloter
sigler

si gnaler

se signaler
signaliser
signer

se signer ...
Si gnifier
silhouctter

se silhouctter
se silicatiser
siliconer
sillonner
similiser
simplifier

se simplifier
simuler
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singer T 7
singulariser . B 7
se singulariser P 7
siniser T 7
sc giniser F 7
siphonner T v
siroter T 7
situer . 7
se situcer P 7
skier I 7
slalomer . I 7
slaviser . T 7
slicer T 12
smasher | 26
smurfer N2
smiller . T 20
snif(f)er T
snober T
socialiser T 60
socratiser I 7
sodomiscr T 12
soigncr LT 10
s¢ soigner P 16
soirey bek | 13
solariser T 7
solder T 7
se solder . p I8
solenniser T 7
solfier (il
solidariser T 28
se solidariser p 28
solidifier o | 7
se solidifier P 7
solifluer [ 7
soliloquer 1 9
solliciter ¥ 9
solmiser -, 7
solubiliser - 7
solutionner T 10
somatser LT t0
T cransitlf direce (p. p. variable) Ti. crans
P construcoon pronominale - imp,
avec | auxihawe sire E1re Ou avoir |

verbe 1y

vEl Le >

saumurer — soutenir

sombrer . I 7
sommeiller i 6
sommer T 6l
somnoler ..... .. ... | 7
sonder T 7
songer I,Ti 7
sonnailler 110
sonner 1T,Ti, ére ou avoir 7
sonoriser T 7
sonrer belg I 7
sophistiquer T 7
se sophistiquer P
soqueter belg. I
sortir .. . LT, étre ou avoir
s¢ sortir st P
SOTrtir (rerme wridique) 1 p B5
seulement aux 3% pers. 85
(sortissait) 7
soubattre .. T 86
soubresauter T
soucheter oy
souchever T
soucier =T
se soucier P
souder R |
se souder p 20
soudoyer T
souftler AT 7
souffleter T 7
souffrir L 5B
se souffrir P 7’
soufrer i § 7
souhaiter T 66
souiller i
soulager 5
se soulager P 66
sotler S 7
se sotler P 7
soulever 3 & 7
se soulever P 24
mf indivect (p. p- rvariable) I mtrans
peisonnel — D verbe defecnl - - &wre

CONLAURANEL avET les deux auxilian es

souligner T
soumettre
se soumettre
soumissionner . . LT
soupgonner T
souper I
soupeser T
soupirer LT
souquer AT
sourciller [
sourdiner T
sourdre 1D
seulement aux 3°° pers.
de l'indicauf (sourd/sourdent,
sourdait/sourdaient)
sourire I.Ti
sC sourire F, p. p. invariable
sous-alimenter T
souscrire I,T.Ti
sous-employer T
sous-entendre T
sous-cstimer T
sous-¢valuer T
sous-exploiter T
sous-exposer T
sous-mvestir I
sous-louer T
sous-payer T
sous-rémuneérer T
sous-tendre % .
sous-titrer T
sous-utiliser T
soustraire ANt
inusité au passé simple
et au subj. imparfait
se soustraire
sous-traiter LT
sous-virer I
soutacher
soutenir
PP anvariable
verbe conjugi
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se soutenir .
soutirer
souvenir

se souvenir
soviétiser
spathifier .
spatialiser
se spatialiser
spécialiser
se specialiser
specifier
speculer .
speeder
sphacéler
spiritualiscr
spitter
splitter
spolier
sponsoriser
sporuler
sprinter
squatter
squeezer
stabiliser

se stabiliser
staffer
stagner
staliniser
standardiser
stariser
stater bele
stationner
statuer
statufier
sténographier
stenotyper
stéreotyper
stérer
stériliser
stigmatiser
stimuler

sc stimuler
stipendier
stipuler

T I (R (e

- m = T = = - =

- = m = - -

S =

I, étre ou avoir

.0

T

T I T I O A
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24

20

stocker
stopper
stranguler
stratifier
stresscr
se stresser
striduler
strier
stripper
striquer
structurer
se structurer .
stupcfaire

U 5 A4 A4 =4 =4 A =» = = o = =

=

seulement 3° pers. du sing.

de I'ind. présent et des temps

composeés, part, passe :

stupéfait, e
stupefier
sthuer
styler
styliser
subdeléguer
subdiviser
se subdiviser
subir
subjuguer
sublimer
submerger
subodorer
subordonner
se subordonner
suborner
subroger
subsidier bele
subsister
substantiver
substitucr
sc substituer
subsumer
subtiliser
se subtiliser
subvenir
subventionner
subvertir

M eSS o S N A AANy
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81
81
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succéder Ti
se succeder P
p- p-invariable
succomber LTi
sucer LT
sC sucer P
sucoter T
sucrer LT
s¢ sucrer P
suer LT
suffire . I,Ti
se sufhire P, p. p. invariable
suffixer T
suffoquer LT
suggérer 1T
suggestionner T
se suicider P
suif(Der T
suinter LT
suivre 133
se suivre .. P
sukkeler ve |
sulfater T
sulfiter T
sulfoner =
sulfurer T
superfinir T
superposer T
s superposer P
superviser T
supplanter T
s¢ supplanter P
suppleer T.Ti
supplémenter T
supplicier T
supplier T
supporter T
se supporter P
supposer T
supprimer T
se supprimer P
suppurer . |
supputcr T
surabonder . 1
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surajouter

se¢ surajouter
suralimenter
se suralimenter
suraller
surarmer
surbaisser
surboucher
surbroder
surcharger
surchauffer
surclasser
surcoller bete
surcomprimer
surcontrer
surcoter
surcouper
Surcreuscr
surdorer
suredifier
surélever
surenchérir
surentrainer
suréquiper
surestimer

s¢ surestimer
surévaluer .
surexciter
surexploiter
Surexposer
surfacer
surfacturer
surfaire

surtout a l'infinitif et au sing

du présent de l'ind., au part.

passé et aux temps Composeés

surfer
surfleurir
surfiler
surfrapper

T wransiuf direct

P _construction [Jf"'-rli.'-l'-'-il'h']'('

wvee 'awxiliaire etre —

in, p. variable)

g | 13
P 7
T 20
P 8
1 7
T 7
T T
5 7
T 7
T 7
T 20
i3 20
1 7
T 12
T 16
Tt 7
| £
T 10
T 10
T 7
4 7
I 7
T 9
T 7
o 7
P 7
A 7
T 17
T 7 |
T 7 J
I, T 59
T 59
T.D BB
1 10
T %
7
T
Ti trar
- imp. verbe

€tre ou avoir: verbe se

se soutenir — se systématiser

surgcler
surgconncer
surgir
surglacer
surgreffer
surhausser
surimposer
s¢ surimposer
suriner
surinterpréter
surinyestir
surir
surjaler
surjcter
surlier
surligner
surmdédicaliser
surmencr
se surmencr
surmonter
sc surmonter
surmouler
surnager
surnommecr
suroxyder
surpasser
s¢ surpasser
surpayer
surpiquer
surplomber
surprendre
s¢ surprendre
surproduire
surprotéger
sursaturer
sursauter
sursemer
surseoir

pas de féminin

au part. passé : sursis

sitif indirect (p. p. irwariable)

impersonnel

D verbe delecof

conjuguant avec les deux

58
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sursouffler
surtailler
surtaxer
surtondre
surveiller
se surveiller
survenir
surveétir
survircer
survivre

se survivre
survoler
survolter
susciter
suspecter
se suspecter ..
suspendre

se suspendre .
sustenter

st sustenter
susurrer
suturer
swinguer
syllaber
symboliser
symetriser
sympathiser
synchroniser
syncoper
syncristalliser
syndicaliser
syndiquer

se syndiquer
synthetiser
syntoniscr
systématiscr

se systématiscr :

1 intransiif (p. p. invariable)

yixtliaires

étre verbe conjugle

TR [T R

I, etre
.

T
LT

F. p. p- invariable

4 -4 v 4w H4 7w 44 4 A
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tabasser .

se tabasser ...

tabler .
tabouiser
tabuler
tacher
se tacher
tacher
tacheter
lagucr
taillader
tailler

se tailler
taire

se taire
taler
taller
talocher
talonner
talquer

tambouler #
tambouriner

tamiser
taim ponner

se fam ponner

fanccer
tanguer
tan(n)iser
tanner
tapagf-r
taper

se tapcr
tapiner

SC tapir
tapisser
taponner
tapoter
taquer ..
taquiner

sC taquincr
tarabiscotcr
tarabuster

Ti

5
LT

TTi

ot
T

- v -

4 A4 v A 4 4 4 4 7
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20
20
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tarauder
tarder

tarer . .

s targuer
tarifer

tarir

se Larir
tarter
tartiner
tartir

tasscr

se tasser
tater

s¢ tater
tatillonner
tatonner
tatouer
taupcr
taveler

se taveler
taveller
taxer
tayloriser
tchadiser #«
tchatcher
techniciser
techniser
technocratiser
s¢ technocratiser
tecker
teiller
teindre

se teindre
teinter

se teinter
télécommander
telécopier
telediffuser
télegraphier
téleguider
télémétrer
teléphoner
se télephoner

7 télescoPEr

T

P S U S L - - M - =

- 4 - -

-4 +

ILT.Ti

4 4 4 4 v A v 4 -

NN NN

58
58
24
24
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se téléscoper

teléviser
télexer
temoigner
temperer
se temperer
tempéter
temporiser
tenailler
tendre

se tendre
tenir

s¢ tenir
tenonner
t¢noriser
tenter
Lercer
tcrgi\ crser
terminer
se terminer
ternir

s¢ ternir
Lcrrasser
terreauter
terrer

se terrer
terrifier
terrir ..
terroriscr
terser
teseter 2
tester .
tétaniser

se tétaniser
téter

téter
textualiser
texturer
texturiscr
théatraliser
thématiser
théoriser
thésauriser
tictaquer ,

LT

TTi

IL,T.Ti

- =
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ticdir s X
ticrcer 5 8
tigrer T
tiller T
timbrer T
finter LT.Ti
tintinnabuler I
tiquer I
tirailler LT
tire(-)bouchonner 1.1
se tire(-)bouchonner p
tirer LT.Ti
sc tirer P
tisaner T
tiser ¥
tisonner LT
tisser i i
ti(S)tl‘E‘ T.D, p. p. tissu, €,
et temps CoMmposes

titiller 1T
titrer T
tituber |
titulariscr . T
toaster LT
togoliscr T
toiler T
toilctter B, i
se toiletter P
Loiser ' ]
se toiser P
tolérer T
se tolerer P
tomber I,T, étre ou avoir
tomer 3
tondre T
tonificr T
tonitruer I
tonner I
tonsurer T
tontiner T
T cransinf direct {p p vanable)

P construction pronorminale

e | auviliaire efre

&tre ou avoir - verbie

tabasser — transcrire

7 toper I 7 tourniller
7 topicaliser T tourniquer
7 toquer 1 18 tournoyer .
7 sctoquer P 7 toussailler
7 torcher ¥ 7 tousser
7 se torcher P 7 toussoter
7 torchonner T 7 touter
58 tordre T 7 trabouler
58 se tordre P 7 tracaner
14 toreéer I 7 tracasser
7 toronncr J 7 setracasscr
torpiller T 8 tracer
l6 torréfier T 7 tracter
7 torsader T 88 traduire
7 tortiller LT 88 sctraduire
7 sctortiller P 7 traficoter ..
7 tortorer T 7 traliquer
7 torturcr T 20 trahir .
7 sc torturer P 20 sctrahir
7 tosser | 7 trainailler
7 totaliser f trainasser
7 toubabiser #* T 7 trainer
7 toucher T.Ti 7 st trainer
7 s¢ toucher 66 traire
7 toucr pas de passé simple
7 sctouer ni de subj. imparfait
7 touiller T 7 traiter
7 toupiller 1T 7 setraiter
7 toupiner I 7 tramer
7 tourber .. I 7 s¢tramer
7 tourbillonner T 7 tranchefiler
7 tourillonner [ 7 trancher
7 tourmenter .. T 7 tranquilliser
7 s¢ tourmenter P 7 sc tranquilliser
7 tournailler .. | 7 transbahuter
7 tournasser T 7 transborder
7 tournebouler . T 7 transcender
7 tourner . \T,étre ou avoir 7 se transcender .
7 se tourner . .. P 7 transcoder
7 tournicoter | 86 transcrire
i varsul indirect (p p. imvarable) I inrransiuf (p. ponvariable)
imp. - verbe impersonnel — D verbe délectf — &tre - verbe conjugue
se conjuguant avec les deux auxilpures

Ry
LT

T.D

g
3

- =% T - A AT === 0 oD
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transférer
transfigurcr
transfiler .
transformer
se transformer
transfuser
transgrcsser
transhumer
transiger . |
17571 6 15 RO T
transistoriser AT
transiter .. T
translater T
translittérer
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i
transmettre R
se fransmettre P
transmigrer I
transmu(t)er T
se transmu(t)er P
transparaitre
transpercer

transpirer il

o [ T [ R e D A T T - AR N~ R TR [ = eSS

transplanter
se transplanter .
transporter
se transporter
transposer .
transsubstantier
transsuder 1
transvaser
transvider ..
traquer
traumatiser .. T
travailler
se travailler P
travailloter I
traverser T
travestir T
P
-

4 4 4 4 4 4 w4 v A4 A4 A

- i

se travestir

trebucher 1
etre ou avoir

tréfiler T

tr¢fondre 1

tre illag(‘r

MoNON N SN NN

]

treillisser
trémater
trembler
trembloter
s¢ trémousscr
tremper
se tremper
trémuler
trépaner
trépasser
trépider
trépigner
tressaillir
tressauter
tresscr
treuiller
trévirer
trianguler
triballer
tricher
tricocher
tricoter
trier
trifouiller
triller
trimarder
trimbal(l)er
se trimbal(l)er
trimer
tringler .
trinquer ...
triompher .
tripatouiller
tripler
tripoter ..
triquer
triséquer

trisser

s¢ trisser
triturer
troler #
tromper .
s¢ trompcer
trompeter

I

1

P
LT
P
I, T
T

I, tre ou avoir

1
LT

b I I e I I I I O I I T I R I S L N R T I I N (A IS I S RN |

N oo

trongonner
troner
tronquer
tropicaliscr
troqucer
trotter ...

s¢ trotter
trottincr
troubler

s¢ troubler
trouer

se trouer
trouilloter
troussequiner
trousser

se ftrousscr
trouver

se frouver
truander .
trucider
truffer ..
truquer
trusquine.r
truster
tuber
tuberculiner
tuberculiniser
tuberculiser
tuder

tuer

s¢ tuer
tuiler
tumclier

se tuméfier ..
turbiner
turlupiner
turluter auéb.
thteler bels
thter bele
tuteurer
tutorer
tutoyer

s¢ tutoyer
tututer
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tu yauter LT
twister
tympaniscr
lyper

typis er
typngraphier

ty ranniscr

- =4 o4 - -

u

ulcérer T
s'ulcérer
(h)ululer
unifier
s'unifier
uniformiser

unir
s‘unir
universaliser
s'universaliser
urbaniscr
s'urbaniser
urger

s::ulf.‘ment a la 3® personne

O w3 w "= 9=

uriner T
user AL
s‘user . P
usincr i
usurper LT

utiliser T

V

vacciner saamdl
vaciller 1
vacuoliser T
vadrouiller I
\'agahondcr 1
T transalf direct (p. p variable)
P - construction gronominale

avec Mauxiliawre étre

transférer — se vexer

20 vagir I
7 vaguer LT
65 vaincre LT
65 sc vaincre -
vaironner 1
valdinguer [
12 valeter |
7 valider T
valiser 1T
7 scvallonner P
49 valoir LT
49 se valoir P
7 valoriser T
7 sevaloriser P
7 valouser T
7 valser LT
7/ vamper T
7 vampiriser y i
7 vandaliser T
7 vanner i
7 vanter T
7 sc vanter .. P
7 vaporiser T
7 vaquer 1,Ti
7 varapper I
6 varier LT
7 varloper T
7 vascliner & ;
7 vaser imp. : il vose
7 vasouiller I
7 vassaliser ik
7 vaticiner 1
7 se vautrer P
Il végéter i
7 véhiculer
7 se véhiculer B
7 veiller LT.Ti
7 veiner Y -
7 vclariser T
7 veler I

- imp.: verbe impersonnel

D :verbe défectif

58
58
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27

velouter T
se velouter P
vendanger 1T
vendre 1T
se¢ yendre P
vencerer .
venger T
s¢ venger P
venir |, érre
s'en venir P
venter imp. : il vente
ventiler 2T
ventouscer Y1 ¢
verbaliser LT
verbiager I
verdir LT
verdoyer |
verduniser T
verger belg. L I
verglacer imp.:il verglace
verifier . 1]
sc vérifier P
verjuter .. N
vermiculer I
vermiller . |
vermillonner LT
se vermouler P
vernir 05
vernisser T
verrouiller T
se yerrouiller P
Verser . 1T
se verser P
versifier T
veSSer ]
vétiller I
vOetir T
s vetir P
vexer T
s¢ yexer p

wirif indirect (p. poowanable) — L inransgl (p p.invanable)

etre- varbe conjugue

étre ou avoir verbe se conjuguant avec les deux auxiliaires
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viabiliser 3
viander ]
se viander P
vibrer LT
vibrionner |
vicier kT
vidanger T
vider T
se vider P
vidimer "3
\I(‘I"lr‘ I, T, &tre ou avoir
sc vieillir P
vieller 1
vigiler »F T
\'ilipender T
villégiaturer I
vinaigrer 5 i
viner 11
vinilier T
violacer T
se violacer P
violenter T
violer T
violoner LT
vioquir [
virer LT, Ti
virevolter I
\*irguler T
viriliser )
viroler T
viser LT.Ti
visionncer T
visiter T
visser T
sC viSser P
visualiser T
vitrer I
vitrifier 0 g
vitrioler T
vitupérer LT
vivifier T

82
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50
50
50

vivoter
vivre
vocaliser
vociférer
voguer
voiler .
se yvoiler
voir
SCyOIr
voisiner
voiturer
volatiliser
se volatiliser
volcaniser
voler
we voler
voleter
\'Oligcr
volleyer
volter
voltiger
vomir
voter
vouer
s¢ youer
vouloir
se youloir .
s'en vouloir
p. p- invariable
vous(s)oyer
sc vous(s)oyer
vouter
sc vouter
vouvoyer
se youvoyer
voyager
vriller
vrombir
vulcaniser
vulganiser
vulgariser
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W, X, Y, Z

warranter

week-ender 2

WO l{)phism* afr
yailler #«
)-'r'rdiscr
yoper afr
yoyoter
zairianiser =+
zapper
z¢brer
7ZCTVer
zester
zezaycer
ziber
zieuter
zigouiller
ziguer
Zlgzagucr
zinguer
zinzinuler
zipper
zoncer

se zoner
ZONZoNner
zZoomer
zouaver
rouker
zozoter
zuner bel
zwanzer bele
zyeuter
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